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Introducere
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Ulei de motor
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Clasificarea autoturismului in functie de greutatea totala |:|
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Date specifice
autovehiculului

Va rugam sa notati datele
autovehiculului dumneavoastra pe
pagina precedenta pentru accesarea
mai usoara a acestora in viitor.
Aceste informatii sunt disponibile Tn
capitolele ,Service si intretinere” si
,Date tehnice”, precum si pe placuta
de identificare.

Introducere

Autovehiculul dumneavoastra a fost
conceput ca o combinatie intre
tehnologia avansata, siguranta, grija
fata de mediul inconjurator si
economicitate.

Manualul de utilizare va furnizeaza
informatiile necesare care sa va
asigure o conducere a
autovehiculului in conditii de
siguranta si eficienta.

Asigurati-va ca pasagerii sunt
constienti de posibilele riscuri de
accidentare si ranire care pot rezulta
din utilizarea necorespunzatoare a
autovehiculului.

Respectati intotdeauna cu strictete
legile si reglementarile in vigoare in
tarile in care calatoriti. Aceste
reglementari pot contine informatii
diferite fata de cele prezentate in
prezentul manual de utilizare.

Ignorarea descrierii din acest manual
va poate afecta garantia.

Cand prezentul Manual de utilizare va
indica sa va adresati unui atelier
service, va recomandam sa apelati la
Partenerul Opel.

Pentru autovehiculele pe gaz, va
recomandam sa apelati la un
reparator autorizat Opel pentru
lucrarile de service ale
autovehiculelor care functioneaza pe
gaz.

Toti Partenerii Opel ofera servicii de
inalta calitate, la preturi rezonabile.
Tehnicienii experimentati instruiti de
Opel lucreaza conform instructiunilor
specifice Opel.

Pachetul de documentatie destinat
clientului va fi pastrat permanent la
indemana, in autovehicul.

Utilizarea prezentului
manual

® Prezentul manual descrie toate
dotarile optionale si functiile
disponibile pentru acest model.
Este posibil ca anumite descrieri,
inclusiv cele pentru afisaj si
funciiile de meniu, sa nu fie
aplicabile pentru autovehiculul
dumneavoastra datorita variantei
de model, specificatiilor din tara
respectiva, echipamentelor
speciale sau accesoriilor.

® Sectiunea ,Pe scurt” va ofera o
prima prezentare generala.

® Cuprinsul de la inceputul
manualului si din cadrul fiecarui
capitol va indica modul de
structurare a informatiilor.

® |ndexul va permite sa cautati
informatii specifice.

e Manualul de utilizare se refera la
autovehiculele cu volan pe
stanga. Utilizarea
autovehiculelor cu volan pe
dreapta este similara.
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® Manualul de utilizare foloseste
codul pentru identificarea

motorului. Denumirile comerciale
si codurile de inginerie aferente

se regasesc in capitolul ,Date
tehnice”.

® |ndicatiile legate de directie din
descrieri, de exemplu, la dreapta

sau la stanga, in fata sau in

spate, sunt in raport de sensul de

deplasare.

® Este posibil ca ecranele de afisaj

sa nu fie compatibile cu limba
utilizata de dumneavoastra.

® Mesajele afisate si etichetele
interioare sunt scrise cu
caractere aldine.

Pericole, avertizari si
atentionari

A\ Pericol

Textul marcat A\ Pericol ofera
informatii referitoare la riscuri
mortale. Nerespectarea acestor
informatii poate pune in pericol
viata.

A\ Avertisment

Textul marcat AAvertisment ofera
informatii referitoare la riscuri de
accidentare sau ranire.
Nerespectarea acestor informatii
poate duce la raniri.

Atentie

Textul marcat Atentie ofera
informatii referitoare la
posibilitatea avarierii
autovehiculului. Nerespectarea
acestor informatii poate duce la
avarierea autovehiculului.

Simboluri

Referintele la pagini sunt marcate cu
©. > inseamna ,consultati pagina”.
Referintele la pagini si intrarile din
index se refera la titlurile subliniate
din sectiunea cuprins.

Ordinea cronologica pentru
selectarea intrarilor din meniu la
personalizarea autovehiculului este
indicata cu ».

Va dorim sa petreceti multe ore
placute la volanul autovehiculului
dumneavoastra.

Echipa Opel
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Pe scurt

Informatii preliminare
referitoare la conducere

Deblocarea autovehiculului

Hayonul

Apasati 3 pentru deblocarea
portierelor si a portbagajului.
Deschideti portierele tragand de
manere.

Hatchback cu 5 portiere: pentru
deschiderea hayonului, apasati
suprafata senzitiva de sub emblema
marcii.

Sports Tourer: pentru deschiderea
hayonului, apasati suprafata
senzitiva de sub bandoul hayonului.

Telecomanda radio & 21.

Sistemul de Tnchidere centralizata
D 24.

Sistemul cu cheie electronica o> 22.
Portbagajul © 31.
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Reglarea scaunelor

Reglare longitudinala

Trageti maneta de deblocare, glisati
scaunul, eliberati maneta. Incercati
sa deplasati scaunul Thapoi si inainte
pentru a va asigura ca este blocat pe
pozitie.

Pozitia scaunului &> 49.

Reglarea manuala a scaunului
© 50.

Reglarea scaunelor actionate electric
© 52.

inclinarea spatarelor

Rotiti rozeta. Nu va sprijiniti de spatar
n timp ce-l reglati.
Pozitia scaunului &> 49.

Reglarea manuala a scaunului
© 50.

Reglarea scaunelor actionate electric
D 52.

Tn&ltimea scaunelor

iy

Actionarea repetata a manetei

scaunul se ridica
scaunul coboara

insus :
injos :
Pozitia scaunului & 49.

Reglarea manuala a scaunului
& 50.

Reglarea scaunelor actionate electric
D 52,
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Inclinarea scaunelor

L—x-f:‘:l@a.
"

Apasati butonul

sus : partea din fata mai sus
jos : partea din fata mai jos
Pozitia scaunului & 49.

Reglarea manuala a scaunului
© 50.

Reglarea scaunelor actionate electric
D 52.

Reglarea tetierelor

Apasati butonul de eliberare, reglati
inaltimea, cuplati.

Tetiere © 47.

Centura de siguranta

'\

Trageti centura de siguranta din
retractor si fixati-o in catarama.
Centura de siguranta trebuie sa nu fie
rasucita si sa fie asezata ferm pe
langa corp. Spatarele nu trebuie sa fie
inclinate excesiv spre inapoi
(maximum la circa 25°).

Pentru a decupla centura de
siguranta, apasati butonul rosu al
cataramei.

Pozitia scaunelor &> 49, Centurile de
siguranta o 58, Sistemul airbag

© 60.
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Reglarea oglinzilor
retrovizoare

Oglinda retrovizoare interioara

Pentru reglarea oglinzii, deplasati
carcasa oglinzii in directia dorita.

Oglinda interioara cu functie manuala
anti-orbire & 41.

Oglinda interioara cu functie
automata anti-orbire & 42.

Oglinzile retrovizoare exterioare

)

S
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Selectati oglinda exterioara relevanta
rotind butonul de control basculant
catre oglinda din stanga (L) sau
oglinda din dreapta (R). Reglati
oglinda respectiva cu ajutorul
comenzii cu patru cai.

Oglinzile exterioare convexe & 40,
Reglarea electrica & 40, Oglinzile
exterioare rabatabile ©> 40.

Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite o 41.

Reglarea volanului

Deblocati maneta, reglati volanul,
apoi fixati in pozitie maneta si
asigurati-va ca s-a blocat bine.

Nu reglati volanul decat daca
autovehiculul este stationar si
sistemul de blocare a volanului este
dezactivat.

Sistemul airbag © 60, Pozitia de
contact» 168.
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Prezentare generala a panoului de bord
1 2 3 456 7891011 12 131411

30 29 28 2726252423  22212019181716 15
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28

29

30

Maneta de deblocare a

capotei .......ccooeiiiiiiiiiii.

Compartimentele de

depozitare ...........ccceevvvnnnnn.
Comutatorul pentru lumini ..

Reglarea fasciculului

farurilor ......cccoooviiiiieeee

Proiectoarele de ceata

fata/lampa de ceata spate .

lluminarea grupului de

instrumente .......................

Luminile exterioare

AUTO : sistemul de control automat
al luminilor comuta automat
intre functia lumini de timp

de zi si faruri
e : lampile de pozitie laterale
E{D) . farurile

Sistemul de control automat al
luminilor © 144.

Proiectoarele de ceata

Apasati butonul din comutatorul de
lumini:
#D : proiectoarele de ceata

(¥ : lampa de ceata spate

Semnalizarea cu farurile, faza
lunga si faza scurta

semnalizarea

: trageti maneta

cu farurile
faza lunga : Impingeti maneta
faza scurta : iImpingeti sau

trageti maneta
Faza lunga » 144.
Semnalizarea cu farurile ©> 144,
Faruri cu LED o 146.

Functia de asistenta pentru faza
lunga & 146.
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Semnalizarea virajelor si a Luminile de avarie Claxonul
schimbarii benzii de rulare

Se activeaza prin apasarea Apésati k.
maneta in sus : semnalizare la butonului A. ’
dreapta Luminile de avarie © 149.
maneta injos : semnalizare la
stanga

Semnalizarea directiei si a schimbarii
benzii de rulare © 150, Luminile de
parcare > 151.
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Sistemele de spalare si Spalatorul de parbriz Stergatorul de luneta
stergere

Stergatoarele de parbriz

Trageti maneta. Rasuciti capacul exterior pentru
Sistemul spalatorului de parbriz activarea stergatorului de luneta:
§> 96, Lichidul de spalare © 252, OFF : dezactivat
HI  : rapid Inlocuirea stergatorului de parbriz INT : functionare intermitenta
LO : lent D 255. ON : functionare continua
INT : stergere intermitenta
sau
stergerea automata cu senzor
de ploaie

OFF : dezactivat

Pentru o singura trecere atunci cand
stergatoarele sunt dezactivate,
apasati maneta in jos catre pozitia 1x.

Stergatoarele de parbriz o> 96.
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Spalatorul lunetei

Tmpingeti maneta.

Lichidul de spalare este pulverizat pe
luneta si stergatorul parcurge cateva
curse.

Stergatorul/ spalatorul de luneta
D 98.

Control climatizare

Luneta incalzita

- [ad

Incélzirea este activata prin
apasarea Ggl.

Luneta incalzita o 44.

Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite

Apasarea O] activeaza de asemenea
oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite.

Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite © 41.

Dezaburirea si degivrarea
geamurilor

@

- Iy

@ e
® Apasati W: distributia aerului
este directionata catre parbriz.

e Setati turatia ventilatorului la
nivelul maxim.

e Setati selectorul de temperatura
in pozitia cald la maximum.
Porniti incalzirea lunetei Gyl.
Deschideti fantele de ventilatie
laterale dupa dorinta si
directionati fluxul de aer catre
geamurile portierelor.

Sistemul de incalzire si ventilatie
5 155.
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Sistemul de aer conditionat © 156.

Transmisia

Transmisia manuala

- o

Treapta marsarier: cu autovehiculul
oprit, apasati pedala de ambreiaj si
apasati butonul de eliberare de pe
maneta selectorului de viteze si
cuplati treapta de viteze.

Transmisia manuala o> 187.

Transmisia automata

. pozitia de parcare

: treapta marsarier

: modul neutru

: modul automat

: modul manual

: schimbarea intr-o treapta
superioara de viteze

: schimbarea intr-o treapta
inferioara de viteze

+z=0zxT

Maneta selectorului de viteze poate fi
scoasa din pozitia P numai cand
contactul este cuplat si se apasa
pedala de frana. Pentru a cupla P sau
R, apasati butonul de deblocare.

Transmisia automata o> 183.



Pe scurt 17

Transmisia manuala secventiala

.-'-"“
DIM® ) R

P\ S

_-.__._ .

‘\

fae

: pozitia neutra

: modul automat

: modul manual

: schimbarea intr-o treapta
superioara de viteze

: schimbarea intr-o treapta
inferioara de viteze

R : treapta marsarier

Selectati treapta de marsarier

numai daca autovehiculul este
oprit.

+=0=z

Transmisia manuala secventiala
o 188.

Demararea

Verificati inainte de a demara

starea anvelopelor si presiunea
n anvelope © 275, © 316

Nivelurile uleiului de motor si ale
lichidelor ©> 250.

Daca toate geamurile, oglinzile,
lampile exterioare si placutele de
Tnmatriculare sunt curate si in
stare de functionare.

Pozitionarea corecta a
scaunelor, centurilor de
siguranta si oglinzilor
retrovizoare > 40, © 49,
D 59.

Verificati functionarea franelor la
viteza redusa, in special daca
acestea sunt ude.

Pornirea motorului

Contactul: rasuciti cheia spre
pozitia 2.

Butonul de alimentare: apasati
butonul Engine Start/Stop timp
de cateva secunde pana cand se
aprinde LED-ul verde.

Miscati putin volanul pentru a-I
debloca.

Transmisia manuala: apasati
pedala de ambreiaj si de frana.

Transmisia manuala secventiala:
actionati pedala de frana.

Transmisia automata: actionati
pedala de frana si aduceti
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maneta selectorului de viteze in
pozitia P sau N.

Nu actionati pedala de
acceleratie.

Motoare Diesel: asteptati pana
cand se stinge indicatorul de
control 0 pentru preincalzire.

Sistemul de oprire-pornire

Parcare

A\ Avertisment

Nu parcati autovehiculul pe o
suprafata usor inflamabila.
Temperatura ridicata a

sistemului de esapament poate
aprinde aceasta suprafata.

e Aplicati intotdeauna frana de
parcare. Actionati intotdeauna
frAna de parcare manuala fara
a apasa butonul de deblocare.
Daca parcati pe un drum
inclinat, actionati la maximum
frana de mana. Pentru a reduce
forta de actionare, apasati
simultan si pedala de frana.

Pentru autovehicule cu frana
electrica de parcare, trageti
comutatorul ® minimum

0 secunda pana cand
indicatorul de control ®
lumineaza constant si se aplica
frAna electrica de parcare

D 115.

®  Opriti motorul.

e Contactul: rotiti cheia la pozitia 3
si eliberati-o.

Daca autovehiculul ruleaza cu o
viteza scazuta sau este stationar si
anumite conditii sunt implinite, se
activeaza functia oprire automata.

Oprirea automata este indicata de
acul in pozitia AUTOSTOP din
e turometru.

Repornirea este indicata de acul in
pozitia turatie de ralanti din turometru.

Sistemul de oprire-pornire o 172.

Butonul de alimentare: apasati
Engine Start/Stop si eliberati.

Pornirea motorului o> 170.
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Daca autovehiculul se afla pe o
suprafata plana sau in panta,
cuplati mai intai prima treapta
de viteze sau setati maneta
selectorului de viteze in pozitia
P inainte de a scoate cheia din
contact sau oprirea contactului
n cazul autovehiculelor cu
buton de alimentare. Pe un
drum in rampa, pozitionati rotile
din fata spre partea opusa a
bordurii.

Daca autovehiculul se afla in
rampa, cuplati mai intai treapta
de viteze marsarier sau setati
maneta selectorului de viteze
in pozitia P Thainte de a scoate
cheia din contact sau oprirea
contactului in cazul
autovehiculelor cu buton de
alimentare. Pozitionati rotile din
fata spre bordura.

Tnchideti geamurile si trapa.

Scoateti cheia din contact sau
opriti contactul la
autovehiculele cu buton de
alimentare. Rotiti volanul pana
cand simtiti ca se blocheaza.

Tn cazul autovehiculelor cu
transmisie automata, cheia
poate fi scoasa numai cand
maneta selectorului de viteze
este Tn pozitia P.

Pentru autovehiculele cu
transmisie manuala
secventiala, cheia poate fi
scoasa din contact numai dupa
actionarea franei de parcare.

® Blocati accesul in autovehicul cu

de pe telecomanda.

Activati sistemul de alarma
antifurt o 37.

e Ventilatorul de racire a motorului

poate ramane in functiune si
dupa oprirea motorului &> 249.

Atentie

Dupa functionarea la turatii
ridicate sau cu sarcini mari,
mentineti motorul la turatii reduse
sau la ralanti pentru aproximativ
30 de secunde, inaintea decuplarii
contactului pentru a proteja

turbocompresorul.

Cheile, incuietorile © 20, Parcarea

autovehiculului pentru perioade
indelungate o 248.
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Cheile, portierele si

geamurile

Cheile, incuietorile ....................... 20
Cheile ..o, 20
Telecomanda radio .................... 21
Sistemul cu cheie electronica .... 22
Setarile memorate ..................... 24
Sistemul de inchidere
centralizata ...........cccccevvvvvnnnnnnnn. 24
Blocarea automata .................... 29

Tncuietorile de siguranta pentru
(7o) o] | [

Portierele ..............
Portbagajul

Securitatea autovehiculului .......... 36
Sistemul de blocare antifurt ....... 36
Sistemul de alarma antifurt ........ 37
Sistemul antidemaraj ................. 39

Oglinzile retrovizoare exterioare .. 40
Oglinzile convexe ............ccuuueee. 40
Reglarea electrica ..................... 40
Oglinzile rabatabile .................... 40
Oglinzile incalzite ..............c........ 41

Oglinzile interioare ....................... 41
Functia manuala anti-orbire ...... 41
Functia automata anti-orbire .... 42

Geamurile

Parbrizul
Geamurile actionate manual ..... 42
Geamurile actionate electric ...... 42
Luneta incalzita
Parasolarele .............

Acoperigul .............c.ce..
Trapa .....cccccvvveeeieeeee

Cheile, incuietorile
Cheile

Atentie

Nu fixati elemente grele sau
voluminoase la cheia de contact.

Cheile de rezerva

Codul cheii este specificat pe eticheta
detasabila.

Codul cheii trebuie precizat atunci
cand se comanda chei de rezerva,
acesta facand parte din sistemul de
imobilizare.

Incuietorile © 296, Inchiderea
centralizata © 24, Pornirea
motorului & 170.

Telecomanda radio & 21.
Cheia electronica o 22.

Codul adaptorului pentru piulitele de
roata cu blocare este specificat pe un
card. Acesta trebuie mentionat la
comandarea unui nou adaptor.

Tnlocuirea rotii > 286.
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Cheia cu lama pliabila

Telecomanda radio

Apasati butonul pentru a extinde lama
cheii. Pentru a plia cheia, apasati mai
ntai butonul.

Activeaza functionarea urmatoarelor

functii prin intermediul butoanelor de

pe telecomanda:

® sistemul de inchidere
centralizata © 24

e sistemul de blocare antifurt
D 36

e sistemul de alarma antifurt
D 37

® geamurile actionate electric
D 42

e trapa® 45

Telecomanda are o raza de actiune
de pana la 100 metri, dar aceasta
distanta se poate micsora mult din
cauza influentelor externe. Luminile
de avarie confirma actionarea
telecomenzii.

Utilizati telecomanda cu grija,
protejati-o de umezeala si
temperaturi ridicate si evitati folosirea
inutila a acesteia.

Tnlocuirea bateriei telecomenzii
radio

Inlocuiti bateria imediat ce raza de
actiune a telecomenzii se reduce.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu
gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.
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1. Introduceti surubelnita cu cap plat
in fanta si separati capacul
posterior de telecomanda prin
rasucirea usoara a surubelnitei.

2. Scoateti si inlocuiti bateria.
Folositi o baterie CR 2032 sau
una echivalenta. Acordati atentie
pozitiei de instalare.

3. Introduceti capacul posterior in
zona lamei cheii, pliati si inchideti.

Defectiuni

Tn cazul in care sistemul de inchidere
centralizata nu poate fi activat prin
intermediul telecomenzii radio,
cauzele pot tine de:

e Defectiuni la telecomanda radio.
® |ntervalul este depasit.

® Tensiunea bateriei este prea
scazuta.

e Actionarea frecventa, repetata, a
telecomenzii in afara ariei de
acoperire, ce va necesita
resincronizarea.

® Supraincarcarea sistemului de
inchidere centralizata prin
utilizare la intervale foarte scurte
duce la intreruperea pentru scurt
timp a alimentarii cu energie
electrica.

® |nterferenta cu unde radio de
putere mai mare care provin de la
alte surse.

Deblocare manuala o> 24.

Sistemul cu cheie
electronica

Q;“——f*
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Permite executarea fara cheie a
urmatoarelor functii:

® sistemul de inchidere
centralizata o> 24
e hayonul actionat electric © 31

® cuplarea contactului si pornirea
motorului & 170

Trebuie doar ca soferul sa poarte
asupra sa cheia electronica.

Suplimentar, cheia electronica
include functionalitatea telecomenzii
radio » 21.
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Utilizati telecomanda cu grija,
protejati-o de umezeala si
temperaturi ridicate si evitati folosirea
inutila a acesteia.

Nota

Nu lasati cheia electronica in
portbagaj sau in fata afisajului
pentru informatii.

nlocuirea bateriei cheii
electronice

Daca sistemul nu mai functioneaza
corespunzator sau daca aria de
acoperire scade, inlocuiti imediat
bateria. Inlocuirea bateriei este
indicata printr-un mesaj in Centrul de
informatii pentru sofer o> 129.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu
gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.

Pentru a inlocui:

4

1. Apasati butonul din partea din
spate a cheii electronice si
scoateti lama cheii din carcasa.

2. Introduceti din nou lama cheii
circa 6 mm si rotiti cheia pentru a
deschide carcasa. Introducerea
lamei mai adanc poate deteriora
carcasa.

3. Scoateti si inlocuiti bateria.
Folositi o baterie CR 2032 sau
una echivalenta. Acordati atentie
pozitiei de instalare.

4. Inchideti carcasa si introduceti
lama cheii.

Sincronizarea cheii electronice

Cheia electronica se sincronizeaza
automat in timpul fiecarei proceduri
de pornire.

Defectiuni

Daca inchiderea centralizata nu
functioneaza sau motorul nu poate fi
pornit, cauza poate fi una din
urmatoarele:

e Defectiune la cheia electronica.

® Cheia electronica se afla in afara
ariei de receptie.

® Tensiunea bateriei este prea
scazuta.
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® Supraincarcarea sistemului de
inchidere centralizata prin
utilizare la intervale foarte scurte
duce la intreruperea pentru scurt
timp a alimentarii cu energie
electrica.

e |nterferenta cu unde radio de
putere mai mare care provin de la
alte surse.

Pentru eliminarea cauzei
defectiunilor, schimbati pozitia cheii
electronice.

Deblocare manuala o 24.

Setarile memorate

Ori de cate ori contactul este cuplat,
urmatoarele setari sunt memorate
automat prin telecomanda sau cheia
electronica:

e controlul automat al climatizarii
® sistem de iluminare

e sistemul Infotainment
[ )

sistemul de inchidere
centralizata

e setarile confort

Setarile salvate sunt folosite automat
la urmatoarea cuplare a contactului
cu cheia memorata cu telecomanda
©> 168 sau cheia electronica o 22.

O conditie prestabilita este ca functia
Personalizare de catre sofer sa fie
activata in setarile personale din
Afisajul pentru informatii. Aceasta
functie trebuie setata pentru fiecare
telecomanda sau cheie electronica
utilizata. Modificarea starii este
disponibila numai dupa blocarea si
deblocarea autovehiculului.

Pozitia din memorie a scaunului
actionat electric atribuit este
reapelata automat la cuplarea
contactului, iar Reapelare memorie
automata se activeaza in

Afisajul pentru informatii pentru
telecomanda sau cheia electronica
memorata.

Scaunul cu reglaj electric © 52.

Personalizarea autovehiculului
o 131.

Sistemul de inchidere
centralizata

Deblocheaza si blocheaza portierele,
portbagajul si clapeta rezervorului de
combustibil.

Portiera se deblocheaza prin
actionarea manerului interior al
acesteia. Tragand inca o data de
maéaner, portiera se deschide.

Nota

In cazul unui accident in care se
declanseaza airbagurile sau
dispozitivele de pretensionare a
centurilor, autovehiculul va fi
deblocat automat.

Nota

La scurt timp dupa descuierea prin
intermediul telecomenzii, portierele
sunt Tncuiate automat daca nu s-a
deschis nicio portiera. O preconditie
este aceea ca setarea sa fie activata
in personalizarea autovehiculului

D 131.
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Functionarea telecomenzii

Deblocarea

Apasati butonul 3.

Modul deblocare poate fi reglat din

meniul pentru personalizarea

autovehiculului din Afisajul pentru

informatii. Este posibila selectarea a

doua setari:

® Toate portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de
combustibil vor fi descuiate prin
apasarea @ o data.

e Numai portiera soferului si
clapeta rezervorului de
combustibil vor fi descuiate prin

apasarea @ o data. Pentru a
debloca toate portierele si
%ortbagajul, apasati de doua ori

Selectati setarea respectiva la Setari,
® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii © 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Aceste setari pot fi memorate pentru
telecomanda care se utilizeaza.
Setarile memorate o> 24.

Deblocarea si deschiderea hayonului
D 31.

Blocarea
Inchideti portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de combustibil.

Apasati butonul @.

In cazul in care portiera soferului nu
este Tnchisa in mod corespunzator,
sistemul de inchidere centralizata nu
va functiona.

Confirmarea

Functionarea sistemului de inchidere
centralizata este confirmata de
luminile de avarie. O preconditie este
activarea setarii in personalizarea
autovehiculului &> 131.
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Functionarea sistemului cu cheie
electronica

S

Cheia electronica trebuie sa se afle in
afara autovehiculului, in raza de
receptie a portierei corespunzatoare
de aproximativ un metru fata de
portiera respectiva.

Deblocarea

C—

S

Apasati butonul de pe respectivul
maner exterior al portierei si trageti
manerul.

Modul de descuiere poate fi

configurat in meniul pentru

personalizarea autovehiculului din

Afisajul pentru informatii. Se pot

selecta doua setari:

® Toate portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de
combustibil vor fi descuiate prin

apasarea o data a unui buton de
pe orice maner exterior al
portierei.

e Numai portiera soferului si
clapeta rezervorului de
combustibil vor fi descuiate prin
apasarea o data a butonului de
pe manerul exterior al portierei
soferului. Pentru a debloca toate
portierele si portbagajul, apasati
de doua ori butonul.

Setarea poate fi modificata in meniul

Setari de pe afisajul pentru informatii.

Personalizarea autovehiculului

o 131.

Blocarea

“‘\:_g;
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Apasati butonul de pe orice méner
exterior al portierei.

Toate portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de combustibil
vor fi incuiate.

Sistemul incuie daca se produce
oricare dintre urmatoarele:

® Au trecut mai mult de
cinci secunde de la descuiere.

e Butonul de pe un maner exterior
a fost apasat de doua ori intr-un
interval de cinci secunde pentru
a descuia autovehiculul.

® Orice portiera a fost deschisa si
toate portierele sunt acum
nchise.

Daca portiera soferului nu este
inchisa corect sau cheia electronica
ramane in autovehicul sau contactul
nu este decuplat, incuierea nu va fi
permisa.

Daca in autovehicul au existat doua
sau mai multe chei electronice, iar
contactul a fost cuplat o data,
portierele vor fi incuiate chiar daca
doar o cheie electronica este scoasa
din autovehicul.

Deblocarea si deschiderea hayonului
Hayonul poate fi deblocat si deschis
in modul hands-free prin miscarea
piciorului in zona de sub bara de
protectie din spate sau prin apasarea
comutatorului cu suprafata senzitiva
de sub emblema marcii, atunci cand
cheia electronica se afla in raza de
actiune. Portierele raman blocate.
Portbagajul & 31.

Functionarea cu butoanele de pe
cheia electronica

Sistemul de inchidere centralizata
poate fi de asemenea operat cu
ajutorul butoanelor de pe cheia
electronica.

Apasati 3 pentru deblocare.

Apasati ® pentru blocare.

Apasati de doua ori 2 pentru a
debloca si deschide numai hayonul
actionat electric. Pentru a impiedica
deschiderea neintentionata a
hayonului, 5 trebuie apasat mai lung
decat in timpul Tncuierii sau al
descuierii.

Functionarea telecomenzii o 24.

ncuierea pasiva
Blocare automata ©> 29.

Confirmarea

Functionarea sistemului de inchidere
centralizata este confirmata de
luminile de avarie. O preconditie este
activarea setarii in personalizarea
autovehiculului © 131.

Butoanele pentru inchiderea
centralizata

Blocheaza sau deblocheaza toate
portierele, portbagajul si clapeta
rezervorului de combustibil din
habitaclu, prin intermediul unui
comutator din panoul portierei
soferului.
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Apasati @ pentru blocare.
Apasati @ pentru deblocare.

Operarea cu cheia in cazul unei
defectiuni a sistemului de
inchidere centralizata

In cazul unei defectiuni, de ex.,
bateria autovehiculului sau bateria
telecomenzii/cheii electronice este
descarcata, portiera soferului poate fi
Tncuiata sau descuiata cu ajutorul
cheii mecanice.

Butucul incuietorii portierei soferului
este acoperit de un capac.

oy

Telecomanda: pentru a scoate
capacul, introduceti cheia in
degajarea din zona inferioara a

capacului si basculati cheia in sus.

Cheile © 20.

Cheia electronica: pentru a scoate
capacul, apasati butonul din partea
din spate si scoateti lama cheii din
carcasa. Introduceti cheia in
degajarea din partea inferioara a
capacului si basculati cheia in sus.

Sistemul cu cheie electronica o> 22.

Descuiere manuala

g
—_——

Deblocati manual portiera soferului
introducand si rotind cheia in butucul
ncuietorii.

Celelalte portiere pot fi deschise
tragand manerul interior de doua ori
sau apasand @ din panoul portierei
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soferului. Este posibil ca portbagajul
si clapeta rezervorului de combustibil
sa nu fie descuiate.

Prin cuplarea contactului, se
dezactiveaza sistemul de blocare
antifurt.

Tncuiere manuala

Apasati butonul de incuiere interior al
tuturor portierelor, cu exceptia
portierei soferului sau apasati @ din
panoul portierei soferului. Apoi
inchideti portiera soferului si incuiati-
o din exterior rasucind cheia in
butucul incuietorii. Este posibil ca
hayonul si clapeta rezervorului de
combustibil sa nu fie incuiate.

Dupa incuiere, acoperiti butucul
incuietorii cu capacul: introduceti
capacul cu partea inferioara in
degaijari, basculati si impingeti
capacul pana la cuplarea acestuia in
partea superioara.

Blocarea automata

Blocarea automata dupa plecare

Aceasta caracteristica de siguranta
poate fi configurata pentru a inchide
automat toate portierele, portbagajul
si clapeta rezervorului de combustibil
imediat dupa pornirea de pe loc si
dupa depasirea unei anumite viteze.

in pozitie stationaré dup& deplasare,
autovehiculul va fi descuiat automat
imediat ce cheia este scoasa din
contact sau cu sistemul cu cheie
electronica atunci cand contactul este
oprit.

Activarea sau dezactivarea inchiderii
automate poate fi setata din meniul
Setari, ® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii > 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Setarea poate fi salvata pentru
telecomanda sau cheia electronica
aflata in uz © 24.

Blocarea automata dupa
deblocare

Aceasta functie poate fi configurata
sa deblocheze automat toate
portierele, portbagajul si clapeta
rezervorului de combustibil la un
interval scurt de timp dupa
deblocarea prin intermediul
telecomenzii sau al cheii electronice,
cu conditia ca nicio portiera sa nu fi
fost deschisa.
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Activarea sau dezactivarea
reinchiderii automate poate fi setata
din meniul Setari, ® Vehicul din
Afisajul pentru informatii.

Afisajul pentru informatii o 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Setarea poate fi salvata pentru
telecomanda sau cheia electronica
aflata in uz © 24.

ncuierea pasiva

La autovehicule cu sistem cu cheie
electronica, aceasta caracteristica
incuie automat autovehiculul dupa
cateva secunde daca o cheie
electronica a fost recunoscuta
anterior Tn autovehicul, toate
portierele au fost inchise, iar cheia
electronica nu ramane in interiorul
autovehiculului.

n cazul in care cheia electronici
ramane Tn autovehicul daca acesta
sau contactul nu sunt oprite,
incuierea pasiva nu va fi permisa.

Daca in autovehicul au existat doua
sau mai multe chei electronice, iar
contactul a fost cuplat o data,

caracteristica incuie autovehiculul
daca doar o cheie electronica este
scoasa din autovehicul.

Pentru a impiedica incuierea pasiva a
autovehiculului, de ex. la alimentarea
cu combustibil sau daca pasagerii
raman in autovehicul, sistemul
trebuie dezactivat.

Pentru dezactivarea sistemului,
apasati butonul de inchidere
centralizata @ timp de cateva
secunde, in timp ce portiera este
deschisa. Se aude un semnal acustic
de trei ori, pentru a confirma
dezactivarea. Functia ramane
dezactivata pana cand butonul pentru
inchidere centralizata @ este apasat
sau contactul este pornit.

Activarea sau dezactivarea inchiderii
pasive poate fi setata din meniul
Setari, ® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii o 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia electronica in uz © 24.

incuietorile de sigurant3
pentru copii

QX

A\ Avertisment

Utilizati incuietorile de siguranta
pentru copii atunci cand pe locurile
din spate se afla copii.

Deplasati spre n fata stiftul din
portiera spate. Portiera nu mai poate
fi deschisa din interior.

Pentru a dezactiva, deplasati stiftul in
pozitia din spate.
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Portierele
Portbagajul
Hayonul

Deschiderea
Hatchback cu 5 portiere

| >
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Dupa deblocare, apasati suprafata
senzitiva de sub emblema marcii si
deschideti hayonul.

Sports Tourer

Dupa deblocare, apasati suprafata
senzitiva de sub profilul decorativ al
hayonului si deschideti hayonul
manual.

Sistemul de inchidere centralizata
D 24.

Inchiderea

Utilizati unul dintre manerele
interioare.

Nu apasati suprafata senzitiva in timp
ce inchideti hayonul deoarece acest
lucru 1l poate debloca din nou.

Sistemul de inchidere centralizata
D 24,
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Hayon actionat electric

A\ Avertisment

Aveti grija la actionarea electrica a
hayonului. Risc de accidentare, in
special in cazul copiilor.

Supravegheati cu atentie hayonul
aflat in miscare atunci cand 1l
manevrati. Asigurati-va ca nu se
prinde nimic in acesta in cursul
manevrarii si ca nu se afla nimeni
in raza de deschidere a acestuia.

Hayonul actionat electric poate fi

actionat de la:

e Apasati de doua ori 5 de pe
cheia electronica. Pentru a
impiedica deschiderea
neintentionata a hayonului, z5
trebuie apasat mai lung decat in
timpul incuierii sau al descuierii.

® Actionare hands-free cu senzorul

de miscare amplasat sub bara de
protectie din spate.

e Comutatorul cu suprafata
senzitiva de sub profilul decorativ
exterior al hayonului si <= din
hayonul deschis.

e Comutatorul &< aflat pe partea
interioara a portierei soferului.

La modelele cu transmisie automata,
hayonul poate fi actionat numai cand
autovehiculul stationeaza si cu
maneta selectorului de viteze in
pozitia P.

Cand hayonul este actionat, [ampile
de semnalizare a directiei clipesc si
se aude un semnal.

Nota

Actionarea hayonului electric nu
influenteaza sistemul de inchidere
centralizata. Pentru a deschide
hayonul de la butonul de la cheia
electronica sau de la comutatorul cu
suprafata senzitiva de sub profilul
hayonului sau cu functia handsfree,
nu este necesara deblocarea
autovehiculului. Conditia prestabilita
este pozitionarea cheii electronice in
afara autovehiculului, intr-o raza de
circa un metru fata de hayon.

Nu Iasati cheia electronica in
portbagaj.

Blocati autovehiculul dupa
inchidere, daca acesta a fost
deblocat anterior.

Sistemul de inchidere centralizata
D 24.

Actionarea cu ajutorul cheii
electronice

Apasati de doua ori = pentru a
deschide sau inchide hayonul. Pentru
a impiedica deschiderea
neintentionata a hayonului, 23 trebuie
apasat mai lung decat in timpul
incuierii sau al descuierii.
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Actionare hands-free cu senzorul de
miscare amplasat sub bara de
protectie din spate

=
A

e
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Pentru a deschide sau a inchide
hayonul, miscati piciorul sub bara de
protectie din spate Tn zona indicata n
ilustratie. Daca autovehiculul este
dotat cu un sistem de asistenta la
parcare, zona poate fi recunoscuta
sub senzorul indicat. Nu mentineti
piciorul sau nu il miscati prea incet
sub bara de protectie. Cheia
electronica trebuie sa se afle in afara
autovehiculului, in raza de receptie a
portierei corespunzatoare de
aproximativ un metru fata de hayon.

A\ Pericol

In timpul utilizarii hands-free, nu
atingeti nicio componenta a
autovehiculului de sub acesta.
Exista riscul sa va raniti de la
piesele de motor fierbinti.

Actionarea de la comutatorul cu
suprafafa senzitiva de sub profilul
decorativ exterior al hayonului

Pentru a deschide hayonul, apasati
comutatorul tactil de sub bandoul
hayonului, pana cand hayonul incepe
sa se miste. Daca autovehiculul este
blocat, cheia electronica trebuie sa se

afle Tn afara autovehiculului, Tn raza
de receptie a portierei
corespunzatoare de aproximativ

un metru fata de hayon.

Pentru inchidere, mentineti apasat
& de pe hayonul deschis, pana
cand hayonul incepe sa se miste.
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Actionarea de la comutatorul aflat pe
partea interioara a portierei soferului

o /Ny
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Apasati &< de pe partea interioara a
portierei soferului pana cand hayonul
incepe sa se deschida sau sa se
inchida.

Oprirea sau modificarea directiei de

migcare

Pentru a opri imediat deplasarea

hayonului:

® gpasati o data @ de pe cheia
electronica sau

® gpasati comutatorul cu suprafata
senzitiva de sub profilul decorativ
exterior al hayonului sau

® gpasati &< de pe hayonul
deschis sau

® agpasati << aflat pe partea
interioara a portierei soferului.

O noua apasare a unuia dintre aceste

comutatoare va inversa directia de

deplasare.

Modurile de actionare

Hayonul electric poate fi actionat in
trei moduri, controlate de la
comutatorul &= din portiera
soferului. Pentru a modifica modul,
rotiti butonul:

®  Modul normal MAX: Hayonul
electric se deschide la inaltimea
completa.

® Modul intermediar 3/4: Hayonul
electric se deschide la o Tnaltime
redusa care poate fi reglata.

e Modul Off: Hayonul poate fi
actionat numai manual.

Reglarea inalfimii de deschidere in
modul intermediar
1. Rotiti butonul pentru modul de
actionare la 3/4.

2. Deschideti hayonul electric cu
orice buton de actionare.

3. Opriti miscarea la inaltimea dorita
prin apasarea oricarui buton de
actionare. Daca este necesar,
aduceti manual hayonul oprit la
inaltimea dorita.
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4. Apasati si tineti apasat butonul
& din interiorul hayonului
deschis timp de trei secunde.

Nota
Reglarea naltimii de deschidere
trebuie programata la nivelul solului.

Un semnal sonor indica noua setare,
iar luminile de semnalizare a directiei
vor clipi. Inaltimea redusa se poate
configura numai la un unghi de
deschidere de peste 30°.

La rotirea butonului de reglare de pe
portiera soferului la modul
intermediar 3/4, hayonul electric va
opri deschiderea la pozitia nou
setata.

Hayonul poate fi mentinut deschis
numai daca este depasita o inaltime
minima (un unghi minim al deschiderii
de 30°). Inaltimea de deschidere nu
poate fi programata sub aceasta
fnaltime.

Functia de protectie

Daca hayonul electric intélneste un
obstacol in timpul inchiderii sau
deschiderii, directia de miscare se va
inversa putin, In mod automat.
Obstacole multiple intr-un ciclu de
actionare vor dezactiva functia. In
acest caz, inchideti sau deschideti
hayonul manual.

Hayonul electric are senzori de
obstacol pe muchiile laterale. Daca
senzorii detecteaza obstacole intre
hayon si sasiu, hayonul se va
deschide pana cand va fi din nou
activat sau inchis manual.

Functia de siguranta este indicata
printr-un semnal sonor de avertizare.
Indepartati toate obstacolele inainte

de a relua actionarea electrica
normala.

Daca autovehiculul este dotat cu
echipament de tractare montat din
fabrica si remorca este conectata
electric, hayonul electric va putea fi
deschis numai de la comutatorul tactil
sau inchis de la &> de pe hayonul
deschis. Asigurati-va ca nu exista
obstacole Tn zona de deschidere a
hayonului.

Suprasolicitarea

Daca hayonul actionat electric este
actionat in mod repetat la intervale
scurte, functia va fi dezactivata pentru
o perioada de timp. Pentru a reseta
sistemul, miscati hayonul manual in
pozitia de parcare.

Indicatii generale pentru
actionarea hayonului

A\ Pericol

Nu conduceti cu hayonul deschis
sau intredeschis, de exemplu
atunci cand transportati obiecte
voluminoase, deoarece gazele de
esapament toxice pot patrunde in
habitaclu, acestea neputand fi
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vazute sau mirosite. Aceste gaze
pot provoca pierderea cunostintei
si chiar decesul.

Atentie

nainte de a deschide hayonul,
verificati obstacolele de deasupra
capului, cum ar fi usa garajului,
pentru a evita deteriorarea
hayonului. Verificati intotdeauna
zonele mobile de deasupra sau
din spatele hayonului.

Nota

Instalarea anumitor accesorii grele
pe hayon poate afecta functia
acestuia de a ramane deschis.

Nota

Functionarea hayonului actionat
electric este dezactivata in cazul
unei baterii descarcate. In acest caz,
hayonul nu va putea fi actionat nici
macar manual.

Nota

Cu actionarea electrica a hayonului
dezactivata si toate portierele
deblocate, hayonul poate fi numai

actionat manual. Tn acest caz,
inchizédnd manual hayonul este
necesar sa se aplice un efort
semnificativ.

Nota

La temperaturi scazute, este posibil
ca hayonul sa nu se deschida
complet singur. In acest caz, ridicati
manual hayonul in pozitia sa de
capat normala.

Securitatea
autovehiculului

Sistemul de blocare antifurt

A\ Avertisment

Nu folositi sistemul daca in
autovehicul se afla persoane!
Portierele nu pot fi deblocate din
interior.

Sistemul blocheaza incuietorile
tuturor portierelor. Toate portierele
trebuie sa fie inchise, altfel sistemul
nu poate fi activat.

Descuierea autovehiculului
dezactiveaza sistemul mecanic de
blocare antifurt. Aceasta nu se poate
face prin intermediul butonului de
inchidere centralizata.
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Activarea

Apasati(@de pe telecomanda radio de
doua ori in cinci secunde.

Sistemul de alarma antifurt

Sistemul de alarma antifurt este
combinat cu sistemul de blocare
antifurt.

Acesta monitorizeaza:
® portierele, hayonul, capota

® habitaclul, inclusiv portbagajul
invecinat

® inclinarea autovehiculului, de
exemplu in cazul ridicarii
acestuia

e contactul

Activarea

Toate portierele trebuie inchise, iar

cheia electronica a sistemului cheii

electronice nu trebuie sa ramana in
autovehicul. In caz contrar, sistemul
nu poate fi activat.

® Telecomanda radio: activata
automat la 30 de secunde dupa
incuierea autovehiculului prin
apasarea o datd a @.

e Sistemul cu cheie electronica:
activat automat la
30 de secunde dupa incuierea
autovehiculului prin apasarea
butonului de pe ménerul exterior
al portierei.

® Telecomanda radio sau cheia
electronica: direct prin apasarea
de doua ori a butonului ® in
interval de cinci secunde.

e Sistemul cu cheie electronica cu
incuierea pasiva activata:
activata scurt dupa ce are loc
incuierea pasiva.

Nota

Modificarile aduse interiorului, cum
ar fi utilizarea huselor pentru
scaune, trapa sau geamurile
deschise, pot afecta functionarea
sistemului de monitorizare a
habitaclului.
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Activarea fara monitorizarea
habitaclului si Tnclinarii
autovehiculului

Dezactivati monitorizarea habitaclului
si a inclinarii autovehiculului atunci
cand lasati animale in autovehicul,
datorita volumului ridicat de semnale
ultrasonice sau riscului de declansare
a alarmei din cauza miscarilor.
Dezactivati, de asemenea,
monitorizarea atunci cand
autovehiculul este transportat cu
feribotul sau cu trenul.

1. Tnchideti hayonul, capota,
geamurile si trapa de acoperis.

2. Apasati . Ledul din butonul
&% se aprinde timp de maximum
zece minute.

3. Inchideti portierele.

4. Activati sistemul de alarma
antifurt.

Mesaijul de stare este afisat pe centrul
de informatii pentru sofer.

Ledul de stare

Ledul de stare este integrat in
senzorul din partea superioara a
plansei de bord.

Starea in primele 30 de secunde de
la activarea sistemului de alarma
antifurt:

Ledul este . testare,
aprins temporizare
armare

Ledul clipeste
rapid

. portiere, hayon
sau capota inchisa
incomplet, sau
avarie de sistem

Starea dupa armarea sistemului:
Ledul clipeste : sistemul este armat
lent

Apelati la un atelier service pentru
asistenta in caz de defectiuni.

Dezactivarea

Telecomanda radio: Deblocarea
autovehiculului prin apasarea
butonului @ dezactiveaza sistemul de
alarma antifurt.



Cheile, portierele si geamurile 39

Q;:_

Sistemul cu cheie electronica:
Deblocarea autovehiculului folosind
butonul de pe oricare maner exterior
al portierei dezactiveaza sistemul de
alarma anti-furt.

Cheia electronica trebuie sa se afle in
afara autovehiculului, Tn raza de
receptie a portierei corespunzatoare
de aproximativ un metru fata de
portiera respectiva.

Sistemul nu este dezactivat la
deblocarea cu cheia a usii soferului
sau cu butonul pentru inchidere
centralizata din habitaclu.

Alarma

Cand se declanseaza, claxonul de
alarma incepe sa sune si simultan,
luminile de avarie incep sa clipeasca.
Numarul si durata semnalelor de
alarma sunt stabilite prin lege.

Sistemul de alarma anti-furt se poate
dezactiva apasand @, comutatorul de
pe manerul portierei la autovehiculele
cu sistem cu cheie electronica sau
cupland contactul.

O alarma declansata care nu a fost
intrerupta de catre sofer va fi indicata
de luminile de avarie. Acestea vor
clipi rapid de trei ori la urmatoarea
deblocare a autovehiculului cu
ajutorul telecomenzii radio. In plus, in
Centrul de informatii pentru sofer se
afiseaza un mesaj de avertizare dupa
cuplarea contactului.

Mesajele autovehiculului & 129.

Daca urmeaza sa fie deconectata
bateria autovehiculului (de exemplu
pentru lucrari de intretinere), sirena
alarmei trebuie dezactivata in modul
urmator: cuplati si apoi decuplati

contactul, deconectati bateria
autovehiculului Tn interval de
15 secunde.

Sistemul antidemaraj

Sistemul este integrat in contactul de
aprindere si verifica daca
autovehiculul poate fi pornit cu cheia
folosita.

Sistemul antidemaraj se activeaza
automat dupa scoaterea cheii din
contact.

Daca lampa de control #@ clipeste
cand contactul este cuplat, exista o
defectiune in sistemul antidemaraj;
motorul nu poate fi pornit. Decuplati
contactul si reluati procedura de
pornire.

Daca lampa de control @ continua sa
clipeasca, incercati sa porniti motorul
folosind cheia de rezerva si apelati la
un atelier service.

Nota

Etichetele de identificare prin
frecventa radio (RFID) pot produce
interferente cu cheia. Nu o asezati
langa cheie la pornirea
autovehiculului.
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Nota

Sistemul antidemaraj nu blocheaza
portierele. De aceea, dupa parasirea
autovehiculului, trebuie sa blocati
accesul in acesta si sa activati
sistemul de alarma antifurt o> 24,

D 37.

Lampa de control @ o> 118.

Oglinzile retrovizoare
exterioare

Oglinzile convexe

Forma oglinzii face ca obiectele sa
para mai mici, ceea ce afecteaza
capacitatea de estimare a distantelor.

Avertizare unghi mort lateral o> 225.

Reglarea electrica

2
4-%-» :".[
3

B0

A,

Selectati oglinda exterioara relevanta
rotind butonul de control catre stanga
(L) sau dreapta (R). Apoi rotiti butonul
de reglare pentru a regla oglinda.

Tn pozitia @ nu este selectata nicio
oglinda.

Oglinzile rabatabile

o

qL

N

Pentru siguranta pietonilor, oglinzile
retrovizoare exterioare vor bascula
din pozitia normala de utilizare daca
sunt lovite cu suficienta forta.
Readuceti oglinda in pozitie apasand
usor pe carcasa acesteia.
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Rabatarea electrica

2

Rotiti butonul de reglare in pozitia @,
apoi apasati butonul de comanda V.
Ambele oglinzi retrovizoare
exterioare vor fi rabatate.

Apasati din nou butonul de reglare -
ambele oglinzi retrovizoare
exterioare revin Tn pozitia initiala.
Daca o oglinda rabatabila electric
este extinsa manual, apasarea
butonului de reglare va extinde
electric doar cealalta oglinda.

Oglinzile incalzite

— =

Se activeaza prin apasarea
butonului Ggl.

Sistemul de incalzire functioneaza
cand motorul este pornit si se
dezactiveaza in mod automat dupa
cateva minute.

Oglinzile interioare

Functia manuala anti-orbire

Pentru reducerea efectului de orbire,
reglati parghia din partea inferioara a
carcasei oglinzii retrovizoare.
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Functia automata
anti-orbire

Orbirea de la vehiculele din spate
este redusa automat in timpul
condusului pe intuneric.

Geamurile

Parbrizul

Autocolantele de pe parbriz

Nu lipiti autocolante cum ar fi vinietele
sau obiecte similare pe parbriz, in
zona oglinzii interioare. Altfel, zona
de detectie a senzorului si zona de
vizualizare a camerei din carcasa
oglinzii pot fi restrictionate.

Tnlocuirea parbrizului

Atentie

Daca autovehiculul are un senzor
pentru camera frontala pentru
sistemele de asistenta a soferului,
este foarte important ca orice
inlocuire a parbrizului sa fie
realizatd corect conform
specificatiilor Opel. In caz contrar,
este posibil ca aceste sisteme sa
nu functioneze corect si sa existe
riscul de comportamente
neasteptate si/sau mesaje din
partea acestor sisteme.

Geamurile actionate
manual

Geamurile laterale pot fi deschise sau
inchise cu ajutorul manivelelor de pe
portiere.

Geamurile actionate electric

A\ Avertisment

Fiti atenti la actionarea electrica a
geamurilor. Risc de accidentare,
n special in cazul copiilor.

Daca pe locurile din spate
calatoresc copii, activati sistemul
de siguranta pentru copii al
geamurilor actionate electric.

Supravegheati cu atentie
geamurile Tn timpul inchiderii lor.
Asigurati-va ca in calea inchiderii
geamurilor nu se afla nimic.

Cuplati contactul pentru a actiona
electric geamurile. Curentul retinut
deconectat > 170.
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Actionati butonul pentru geamul
respectiv prin apasare pentru
deschidere, respectiv tragere pentru
inchidere.

Tmpingand sau tragand usor pani la
primul opritor: geamul coboara sau se
ridica cat timp este actionat butonul.

Apasarea sau tragerea ferma pana in
a doua pozitie de blocare, apoi
eliberarea butonului: geamul se
deplaseaza in sus sau in jos automat,
cu functia de siguranta activata.
Pentru a opri deplasarea, actionati
inca o data butonul in acelasi sens.

Functia de protectie

Daca geamul intdmpina rezistenta in
a doua jumatate a cursei in timpul
inchiderii automate, se opreste
imediat si se redeschide.

Anularea functiei de siguranta

In cazul dificultatilor la inchidere
datorita Tnghetului sau altor
fenomene similare, porniti contactul,
apoi trageti comutatorul catre prima
pozitie si mentineti. Geamul se
deplaseaza in sus fara functia de
siguranta activata. Pentru a opri
deplasarea trapei de acoperis,
eliberati butonul.

Sistemul de protectie pentru copii
la geamurile din spate

Apasati & pentru a dezactiva
geamurile actionate electric; ledul se
aprinde. Pentru activare, apasati din
nou butonul #.

Actionarea geamurilor din
exterior

Geamurile pot fi actionate cu
telecomanda din exteriorul
autovehiculului.
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Apasati si mentineti apasat 3 pentru
a deschide geamurile.

Apasati si mentineti apasat @ pentru
a inchide geamurile.

Eliberati butonul pentru a opri
deplasarea geamului.

Daca geamurile sunt complet
deschise sau inchise, luminile de
avarie vor clipi de doua ori.

Suprasolicitarea

Daca geamul este actionat repetat in
intervale scurte de timp, functionarea
acestuia este dezactivata pentru o
perioada.

Initializarea geamurilor actionate
electric

Daca geamurile nu pot fi inchise
automat (de exemplu, dupa
deconectarea bateriei
autovehiculului), un mesaj de
avertizare se va afisa in Centrul de
informatii pentru sofer.

Mesajele autovehiculului o> 129.

Activati unitatea electronica de
comanda a geamurilor in modul
urmator:

1. Inchideti portierele.

2. Cuplati contactul.

3. Trageti butonul pana cand
geamul este inchis si mentineti-I
tras inca doua secunde.

4. Apasati butonul pana cand
geamul este complet deschis si
mentineti apasarea inca
doua secunde.

5. Repetati acest procedeu pentru
fiecare geam.

Luneta incalzita

— e, —

Se activeaza prin apasarea
butonului Gy,

Sistemul de incalzire functioneaza
cand motorul este pornit si se
dezactiveaza in mod automat dupa
cateva minute.

Parasolarele

Puteti preveni efectul de orbire prin
rabatarea si rotirea parasolarelor in
pozitia dorita.

Tn timpul deplasarii, capacele
oglinzilor trebuie sa fie inchise.
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Un suport pentru bilete este amplasat
pe spatele parasolarelor.

Acoperisul
Trapa

A\ Avertisment

Aveti grija la actionarea trapei.
Risc de accidentare, in special in
cazul copiilor.

Supravegheati cu atentie piesele
aflate in miscare atunci cand le
manevrati. Asigurati-va ca nu sunt
prinse obiecte Tn timpul cursei de
inchidere a geamuirilor.

Cuplati contactul pentru a actiona
trapa.

Deschiderea sau inchiderea

Apasati <5 sau < pana la primul
opritor: trapa se deschide sau se
inchide atat cat este actionat butonul.
Apasati ferm = sau < panain a
doua pozitie de blocare, apoi
eliberati-I: trapa este deschisa sau
inchisa in mod automat. In timpul
inchiderii este activata functia de
siguranta. Pentru a opri deplasarea
trapei de acoperis, actionati butonul
inca o data.

Ridicarea sau inchiderea

Apasati &5 sau «=: trapa este
ridicatd sau fnchisa automat. Tn timpul
inchiderii este activata functia de
siguranta.

Parasolarul

Parasolarul este actionat manual.

nchideti sau deschideti parasolarul
prin culisare. Cand trapa este
deschisa, parasolarul este
intotdeauna deschis.
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Indicatii generale

Functia de protectie

Daca trapa de acoperis intampina
rezistenta in timpul inchiderii
automate, este imediat oprita si
deschisa din nou.

Anularea functiei de siguranta
Daca intampinati dificultati la
inchidere, de exemplu din cauza
ghetii, mentineti apasat butonul &
pana in a doua pozitie de blocare.
Trapa de acoperis se inchide cu
functie de siguranta dezactivata.
Pentru a opri deplasarea trapei de
acoperis, eliberati butonul.

Tnchiderea trapei de acoperis din
exterior

Trapa de acoperis poate fi actionata
cu telecomanda din exteriorul
autovehiculului.

Apasati si mentineti apasat @ pentru
a inchide trapa.

Eliberati butonul pentru a opri
deplasarea trapei de acoperis.

Initializarea dupa o cadere de
tensiune

Dupa o cadere de tensiune, este
posibil ca actionarea trapei sa se faca
intr-o masura limitata. Adresati-va
atelierului pentru initializarea
sistemului.
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scaunelor

Tetierele

Pozitia

A\ Avertisment

Conduceti numai cu tetiera reglata
in pozitie corespunzatoare.

——— i
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Marginea superioara a tetierei trebuie
sa se afle la nivelul partii superioare a
capului ocupantului. Daca acest lucru
nu este posibil, atunci tetierele vor fi
reglate la Tnaltimea maxima pentru
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persoanele foarte inalte, respectiv la
inaltimea minima pentru persoanele
foarte scunde.

Reglarea

Tetierele scaunelor din fata

Reglarea pe inaltime
Apasati butonul de eliberare, reglati
inaltimea, cuplati.

Tetierele locurilor din spate

%,

Reglarea pe naltime

Trageti in sus tetiera sau apasati
siguranta pentru a o debloca si
impingeti in jos tetiera.

Demontarea tetierelor spate
De ex., pentru extinderea
portbagajului > 75.

Apasati ambele sigurante, trageti
tetiera in sus si scoateti-o.



Scaunele, sistemele de siguranta 49

Scaunele fata

Pozitia scaunului

A\ Avertisment

Conduceti numai cu scaunul reglat
corespunzator.

A\ Pericol

Nu va asezati la o distanta mai
mica de 25 cm de volan pentru a
permite declansarea airbagului in
conditii de siguranta.

A\ Avertisment

Nu reglati niciodata scaunele in
timpul conducerii, deoarece
acestea se pot deplasa pe
neasteptate.

A\ Avertisment

Nu depozitati niciodata obiecte
sub scaune.

A

\

® Asezati-va cu spatele cat mai

aproape de spatar. Reglati
distanta scaunului fata de pedale
astfel Tncat picioarele sa fie usor
flexate atunci cand apasati
complet pedalele. Glisati scaunul
pasagerului fata inapoi cat mai
mult posibil.

Reglati pe inaltime scaunul astfel
incat sa aveti un camp de
vizibilitate suficient in toate
directiile si asupra tuturor
instrumentelor de bord. Se
recomanda o distanta de cel
putin o palma intre cap si cadrul
plafonului. Coapsele trebuie sa

fie sprijinite lejer pe perna
scaunului, fara sa fie presate pe
aceasta.

Asezati-va cu umerii cat mai
aproape de spatar. Reglati
inclinarea spatarului astfel incat
sa puteti apuca usor volanul cu
bratele usor flexate. Atunci cand
rotiti volanul, mentineti contactul
umerilor cu spatarul. Nu inclinati
prea mult spatarul spre inapoi.
Va recomandam un unghi maxim
de inclinare de circa 25°.

Reglati scaunul si volanul astfel
incat incheietura mainii sa se
sprijine pe partea superioara a
volanului, in timp ce bratul este
complet extins, iar umerii se
sprijina pe spatar.

Reglati volanul ©> 94.

Reglati tetiera o 47.



50 Scaunele, sistemele de siguranta

® Reglati suportul pentru coapse
astfel Incat sa fie un spatiu de
aproape doua degete intre
marginea scaunului si articulatia
genunchiului.

® Reglati suportul lombar astfel
incat acesta sa sprijine in mod
natural coloana vertebrala.

Reglarea manuala a
scaunului

Conduceti doar cu scaunele si
spatarele cuplate.

Reglare longitudinala

Trageti maneta de deblocare, glisati
scaunul, eliberati maneta. Incercati
sa deplasati scaunul inapoi si inainte
pentru a va asigura ca este blocat pe
pozitie.

inclinarea spétarului

Rotiti rozeta. Nu va sprijiniti de spatar
in timp ce-l reglati.

fn&ltimea scaunelor

Actionarea repetata a manetei

in sus : scaunul se ridica
injos : scaunul coboara
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Inclinarea scaunelor

Suportul lombar

Apasati butonul

sus : partea din fata mai sus
jos : partea din fata mai jos

Reglati suportul lombar cu ajutorul
butonului cu patru pozitii, pentru a-|
adapta cerintelor personale.

Deplasarea suportului in sus si in jos:
apasati butonul in sus sau in jos.

Marirea sau reducerea suportului:
apasati butonul inainte sau Tnapoi.

Suportul reglabil pentru coapse

Trageti maneta si glisati suportul
pentru coapse.
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Reglare scaun cu reglaj
electric

A\ Avertisment

Actionati cu atentie scaunele cu
reglaj electric. Exista riscul de
accidentare, mai ales pentru copii.
Se pot prinde obiecte intre partile
scaunului.

Aveti mare grija cand reglati
scaunele. Pasagerii trebuie
informati in consecinta.

Reglare longitudinala

Actionati butonul Tnainte/inapoi.

n&ltimea scaunelor

Deplasati butonul in sus/in jos.

Inclinarea scaunelor

Basculati partea din fata a butonului
n sus/in jos.

nclinarea spatarului

Basculati butonul inainte/inapoi.
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Suportul lombar

Reglati suportul lombar cu ajutorul
butonului cu patru pozitii, pentru a-l
adapta cerintelor personale.

Deplasarea suportului in sus si in jos:

apasati butonul Tn sus sau in jos.

Marirea sau reducerea suportului:
apasati butonul Tnainte sau inapoi.

Suportul reglabil pentru coapse

Trageti maneta si glisati suportul
pentru coapse.

Suport lateral

Reglati Iatimea spatarului scaunului
conform cerintelor personale.
Apasati & pentru a reduce latimea
spatarului.

Apasati & pentru a creste latimea
spatarului.

Functia de memorie pentru

reglarea scaunului cu reglaj
electric

Se pot memora doua reglaje diferite
pentru scaunul soferului.



54 Scaunele, sistemele de siguranta

Memorarea setarilor &> 24,
Personalizarea autovehiculului
D 131.

=02

Stocarea pozitiei memorate

® Reglati scaunul soferului in
pozitia dorita.

® Tineti apasate simultan MEM si
1 sau 2 pana cand se aude un
semnal sonor.

Reapelarea pozitiilor memorate
Tineti apasat 1 sau 2 pana cand se
ajunge la pozitia memorata a
scaunului. Eliberarea butonului in
timpul deplasarii scaunului anuleaza
reapelarea.

Reapelarea automata a pozitiilor
memorate

Pozitile memorate sunt alocate
soferului (1 sau 2) cu ajutorul
respectivei chei si sunt automat
rechemate la pornirea contactului. In
plus, un mesaj de pe Centrul de
informatii pentru sofer indica numarul
soferului, identificat prin cheia
folosita. In cazul in care contactul
este pornit mai mult de trei ori
succesive cu aceeasi cheie, mesajul
nu va fi afisat din nou decat dupa
folosirea unei alte chei.

Pentru a opri miscarea reapelata,
apasati una dintre comenzile
memorie sau scaun actionat electric.

Conditia prestabilita este ca
Personalizare de catre sofer si
Reapelare memorie automata sa fie
activate in setarile personale din
Afisajul pentru informatii.

Aceasta functie poate fi activata sau
dezactivata in personalizarea
autovehiculului.

Selectati setarea respectiva la
Vehicul, meniul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii »> 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Funcfia iesire facila

Pentru o iesire convenabila din
autovehicul, scaunul actionat electric
al soferului se deplaseaza inapoi
cand autovehiculul este stationar.

Pentru a activa functia de iesire facila:

® aduceti maneta schimbatorului
de viteze in pozitia P (transmisie
automata)

® actionati frana de parcare
(transmisie manuala)

® decuplati contactul
® scoateti cheia din contact
e deschideti portiera soferului

Daca portiera este deja deschisa,
opriti contactul pentru activarea iesirii
facile.

Pentru a opri miscarea, apasati una
dintre comenzile memoriei sau ale
scaunului actionat electric.

Aceasta functie poate fi activata sau
dezactivata in personalizarea
autovehiculului.
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Selectati setarea respectiva la
Vehicul, meniul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii o 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Functia de protectie

Daca scaunul soferului intdmpina
rezistenta in timpul deplasarii,
reapelarea s-ar putea opri. Dupa
indepartarea obstructiei, tineti apasat
butonul adecvat pentru pozitia
memorata timp de doua secunde.
Incercati sa reapelati pozitia
memorata. Daca reapelarea nu
functioneaza, adresati-va unui atelier.

Suprasolicitarea

Daca sistemul de setare a scaunelor
este suprasolicitat electric,
alimentarea se intrerupe automat
pentru scurt timp.

Nota

Dupa un accident in care s-au
declansat airbagurile, functia de
memorie pentru fiecare buton pentru
pozitie vor fi dezactivate.

Cotiera

ti_}

Lt

Cotiera poate fi glisata spre inainte cu
10 cm. Sub cotiera exista un
compartiment de depozitare.

Depozitarea in cotiera & 75.

Incalzirea
= &

Reglati incalzirea la nivelul dorit,
apasand o data sau de mai multe ori
#/ pentru scaunul vizat. Lampa de
control integrata in buton va indica
nivelul setat.

Nu este recomandata utilizarea
prelungita a dispozitivului de Tncalzire
la nivelul maxim in cazul persoanelor
cu pielea sensibila.

Incalzirea in scaune va fi redusa
automat de la cel mai Tnalt nivel la
nivelul mediu dupa 30 de minute.

Incalzirea scaunelor functioneazs
numai cand motorul este pornit si in
timpul unei opriri automate.
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Sistemul de oprire-pornire & 172.

Incélzirea automata a scaunelor

in functie de echipare, incalzirea
automata a scaunelor poate fi
activata din meniul de personalizare
a autovehiculului din afisajul pentru
informatii.

Personalizarea autovehiculului

© 131.

Cand este activata, incalzirea
scaunelor va fi activata automat la
pornirea autovehiculului. Activarea se
bazeaza pe cativa parametri, cum ar
fi temperatura interioara a
autovehiculului, intensitatea si
directia soarelui si setarea
temperaturii de la sistemul electronic
de climatizare pentru partea soferului
si a pasagerului.

In timpul incalzirii interiorului
autovehiculului, nivelul de incalzire a
scaunului va fi redus automat pana
cand, in final, se opreste. Nivelul de
incalzire a scaunului care a fost
asigurat in timpul functionarii
automate este prezentat de luminile
indicatoare ale scaunului incalzit.

Daca scaunul pasagerului nu este
ocupat, caracteristica de incalzire
automata a scaunului nu va activa
incalzirea scaunului pentru
respectivul scaun.

Butoanele pentru incalzirea
scaunului pot fi apasate in orice
moment pentru a iesi din functia de
incalzire automata a scaunului pentru
respectivul scaun si a comanda
manual incalzirea scaunului.

Ventilare
o /Q y‘““-\.a

Reglati ventilatia la nivelul dorit,
apasand o data sau de mai multe ori
&/ pentru scaunul vizat. Lampa de
control integrata in buton va indica
nivelul setat.

Scaunele ventilate functioneaza
numai cand motorul este pornit si in
timpul unei opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire © 172.

Apasati &f pentru activarea functiei de
masaj al spatelui.

Pentru dezactivare, apasati din nou
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Dupa zece minute, functia de masaj
se opreste automat.

Scaunele spate
Cotiera

—.

e

Rabateti cotiera in jos.

Incalzirea

Activati incalzirea din scaune prin
apasarea &/ pentru scaunul din spate
lateral corespunzator. Activarea este
indicata de ledul din buton.

Apasati din nou ¢/ pentru a dezactiva
incalzirea scaunelor.

Nu se recomanda utilizarea
prelungita pentru persoanele cu piele
sensibila.

incalzirea scaunelor functioneaza
numai cand motorul este pornit si In
timpul unei opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire © 172.
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Centurile de siguranta

Centurile de siguranta se blocheaza
in cazul accelerarii sau decelerarii
bruste a autovehiculului, retinand
ocupantii Tn scaune. Astfel, riscul de
ranire se reduce considerabil.

A\ Avertisment

Fixati-va centura de siguranta
fnaintea fiecarei calatorii.

n eventualitatea unui accident,
persoanele care nu poarta centuri
de siguranta pericliteaza atat
integritatea fizica si viata celorlalti
ocupanti, cat si pe cea proprie.

Centurile de siguranta sunt destinate
utilizarii doar de catre o singura
persoana. Scaunele pentru copii

D 67.

Verificati periodic integritatea, gradul
de curatenie si functionalitatea tuturor
componentelor sistemului centurilor
de siguranta.

Apelati la un atelier pentru a inlocui
componentele avariate. Dupa un
accident, solicitati inlocuirea
centurilor de siguranta si a
dispozitivelor de pretensionare
declansate la un atelier service.

Nota

Asigurati-va ca centurile nu sunt
deteriorate sau prinse de obiecte
taioase. Preveniti patrunderea
murdariei in dispozitivele de
retractare a centurilor de siguranta.

Lampa de avertizare centura de
siguranta

Fiecare scaun este echipat cu o
lampa de avertizare centura de
sigurantd, indicata pentru scaunele
din fata ca indicatoarele de comanda
4 si 42 sau pentru scaunele din spate
ca simbolul & din Centrul de informatii
pentru sofer o 113.

Limitatoarele de sarcina

Presiunea exercitata asupra corpului
este redusa prin eliberarea graduala
a centurii de siguranta in timpul unei
coliziuni.

Dispozitivele de pretensionare a
centurilor de siguranta

n cazul unei coliziuni frontale, din
spate sau laterale de o anumita
gravitate, centurile de siguranta
laterale frontale si posterioare sunt
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tensionate. Centurile de siguranta ale
scaunelor fata si cele ale scaunelor
laterale sunt stranse printr-un
dispozitiv de pretensionare per
scaun.

A\ Avertisment

Manevrarea incorecta (de ex.
scoaterea sau fixarea centurilor)
poate declansa dispozitivele de
pretensionare ale centurilor.

Declansarea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta este indicata de iluminarea
continua a lampii de control %

© 114,

Dupa declansare, dispozitivele de
pretensionare a centurilor de
siguranta trebuie Tnlocuite la un
atelier service. Dispozitivele de
pretensionare a centurilor de
siguranta se pot declansa o singura
data.

Nota

Nu atasati sau asezati accesorii sau
alte obiecte in zona de declansare a
dispozitivelor de tensionare a

centurilor de siguranta. Nu modificati
componentele dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta, deoarece aceasta poate
avea drept consecinta anularea
autorizatiei de functionare.

Centura de siguranta cu
fixare in 3 puncte

Cuplarea

Extrageti centura din retractor,
ghidati-o peste corp cu grija, fara a o
rasuci, si cuplati clema de fixare in
catarama. Tensionati frecvent

centura transversala in timpul
mersului tragand de centura
diagonala.

Hainele largi sau voluminoase
impiedica fixarea corespunzatoare a
centurii de siguranta. Nu asezati
obiecte precum genti sau telefoane
mobile intre centura de siguranta si
corpul dumneavoastra.
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A\ Avertisment

Centura de siguranta nu trebuie sa
treaca peste obiecte dure sau
fragile aflate in buzunarele
hainelor.

Lampa de avertizare centura de
siguranta 4, 42 113,

Decuplarea

Pentru a elibera centura, apasati
butonul rosu de pe catarama.

Utilizarea centurii de siguranta de
catre femeile insarcinate

-

A\ Avertisment

Centura transversala trebuie
pozitionata cat mai jos posibil
peste pelvis, pentru a se preveni
exercitarea de presiune asupra
abdomenului.

Sistemul airbag

Sistemul airbag consta dintr-o serie
de sisteme individuale, in functie de
nivelul de echipare.

La declansare, airbagurile se umfla
ntr-un interval de ordinul
milisecundelor. Acestea se dezumfla
de asemenea rapid, astfel incat
adesea nici nu sunt sesizate in timpul
coliziunii.

A\ Avertisment

Sistemul airbag se activeaza in
mod exploziv, reparatiile trebuie
realizate numai de catre personal
calificat.

A\ Avertisment

Adaugarea accesoriilor care
schimba sasiul autovehiculului,
sistemul barei de protectie,
inaltimea, tabla in partea din fata
sau laterala poate impiedica
functionarea corecta a sistemului
airbag. Functionarea sistemului
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airbag poate fi de asemenea
afectata de schimbarea oricaror
parti ale urmatoarelor: scaune
fata, centuri de siguranta, modul
de sesizare si diagnostic airbag,
volan, tablou de bord, etansari
interioare ale portierelor, inclusiv
difuzoare, oricare dintre modulele
airbag, capitonaj plafon sau stalp,
senzori fata, senzori de impact
lateral sau cablaj airbag.

Nota

Unitatile electronice de comanda ale
sistemelor airbag si dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta se afla in consola centrala.
Nu amplasati obiecte magnetice in
zona respectiva.

Nu fixati niciun obiect pe capacele
airbagurilor si nu le acoperiti cu alte
materiale. Apelatila un atelier pentru
a Tnlocui capacele avariate.

Fiecare airbag se declanseaza o
singura data. Apelati la un atelier
service pentru inlocuirea
airbagurilor declansate. In plus,
poate fi necesara inlocuirea
volanului, a panoului de bord, a unor

parti din capitonaj, a chederelor
portierelor, a manerelor si
scaunelor.

Nu modificati componentele
sistemului airbag, deoarece aceasta
poate conduce la invalidarea
permisului de operare a
autovehiculului.

Lampa de control % pentru sistemul
airbag © 114.

Scaunele pentru copii pe scaunul
pasagerului din fata cu sistem
airbag

Avertizare in conformitate cu
ECE R94.02:

[ A ARRBAG |

L

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELWAETCA
yCTaHaBnuBaTb eTCKoe
yaepXuBatoLee yCTPONCTBO NNLIOM
Hasaj Ha cugeHbe aBToMobuns,
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06opyAoBaHHOM PpOHTanNbHOM
noayLiko 6e3onacHoOCTH, ecnu
NOOYLWKA HE OTKITFOYEHA! 310
moxeT npusect K CMEPTU nnn
CEPBE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessé on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fore til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retengao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: NMOTE pn xpnoiyoTtroigite Traidiko
KaBiopa acgdakeiog pe popd TTPog Ta
oW g€ KABIgUA TTOU TTPOCTATEVETA
atro petwtmikd ENEPITO AEPOXAKO,
OI0TI TO TTaIdi PTTOPEI VO UTTOaTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE &niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGl ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. COCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJT He BukopucToByiTe
cuctemy Oe3neku ong gitewn, Lo
BCTAHOBMOETLCSA 06NNYYamM Hasag,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOLIO
NOOYLIKOK BESIMEKWN, iHakwe ue
moxe npuasectu o CMEPTI un
CEPMO3HOIo TPABMYBAHHSA
ONTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz0 biztonsagi gyerekulést el6Irél
AKTIV LEGZSAKKAL védett iilésen,
mert a GYERMEK,HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.
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HR: NIKADA nemojte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sedi$tu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HVKOT ALLl He kopucTeTe AeTCKo
ceavLTe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauwTe 3awTuteHo co AKTMIBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npeg Hero,
3aToa wTto geteto moxe JA SAIVMHE
unu na 6uge TEWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOI'A He usnonssaiite
[eTcka ceparka, rnejawa Hasag,
BbPXY Cefaska, KosiTo € 3aluTeHa

ype3 AKTVBHA Bb3OYLIHA
BBb3INTTABHUUA npen Hes - moxe fa
ce cturHe go CMBPT unu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojitk ’
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku oto¢enu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze méze dojst k SMRT] alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, pries$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekliti seédvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijjuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see vaib
pdhjustada LAPSE SURMA voi
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit os a
chombhair. Ta baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.
Suplimentar fata de avertizarea
impusa de ECE R94.02, din motive
de siguranta, un scaun pentru copii
orientat cu fata in directia de
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deplasare trebuie folosit numai
conform instructiunilor si restrictiilor
din tabelul © 70.

Eticheta airbagului se afla pe ambele
laturi ale parasolarului pasagerului
fata.

Dezactivarea airbagului > 65.

Sistemul de airbaguri
frontale

Sistemul airbag frontal consta dintr-
un airbag incorporat in volan si unul
incorporat in plansa de bord pe
partea pasagerului. Acestea sunt
identificate prin cuvantul AIRBAG.

Sistemul airbag frontal se
declanseaza in cazul unui impact
frontal de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel
considerabil riscul de ranire in zona
toracelui si a capului pentru ocupantii
scaunelor din fata.

A\ Avertisment

Protectia optima este asigurata
numai atunci cand scaunul se afla
n pozitie corespunzatoare.
Pozitia scaunului © 49.

Mentineti libera zona de
expansiune a airbagurilor.

Fixati corect si cuplati bine centura
de siguranta. Numai astfel
airbagul va putea sa va protejeze.

Sistemul de airbaguri
laterale

p&ﬁﬁ i \ f

Sistemul airbag lateral consta din
cate un airbag incorporat in spatarele
scaunelor din fata. Acestea sunt
identificate prin cuvantul AIRBAG.

Sistemul airbag lateral se
declanseaza in cazul unui impact
lateral de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.
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Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel
considerabil riscul de ranire zona
toracelui si a pelvisului in cazul unei
coliziuni laterale.

A\ Avertisment

Mentineti libera zona de
expansiune a airbagurilor.

Nota

Utilizati exclusiv huse omologate
pentru scaunele autovehiculului
dumneavoastra. Aveti grija sa nu
acoperiti airbagurile.

Sistemul de airbaguri pentru
protectia capului

Sistemul airbag cortina consta din
cate un airbag incorporat in
capitonajul plafonului pe ambele
laturi. Airbagurile sunt identificate prin
cuvantul AIRBAG de pe stalpii
centrali.

Sistemul airbag cortina se
declanseaza in cazul unui impact
lateral de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel
considerabil riscul de ranire la cap in
cazul unei coliziuni laterale.

A\ Avertisment

Mentineti libera zona de
expansiune a airbagurilor.

Carligele de pe méanerele din
plafon se vor folosi in exclusivitate
pentru articole usoare de
imbracaminte, fara umerase. Nu
pastrati niciun obiect in aceste
articole de imbracaminte.

Dezactivarea airbagurilor

Sistemul airbag al pasagerului din
fata trebuie dezactivat pentru
scaunele pentru copii montate pe
scaunul pasagerului, in conformitate
cu instructiunile din tabelul &> 70.
Sistemele airbag lateral si cortina,
dispozitivele de pretensionare sitoate
sistemele airbag pentru sofer raman
active.
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4

?j IF: 1
o ore
g |

PASSENGER:
] ARBAG

Sistemul de airbaguri pentru
pasagerul din fata poate fi dezactivat
de la un comutator actionat cu cheia,
aflat in partea pasagerului a panoului
de bord.

Folositi cheia de contact pentru

alegerea pozitiei:

%»OFF : airbagul frontal al
pasagerului din fata este
dezactivat si nu se va
declansa in cazul unei
coliziuni. Lampa de control
%»OFF este aprinsa
continuu in consola de
deasupra capului.

: airbagul frontal al
pasagerului din fata este
activat

2:ON

A\ Pericol

Dezactivati airbagul pasagerului
numai daca folositi un scaun
pentru copii in conformitate cu
instructiunile si restrictiile din
tabelul & 70.

Tn caz contrar, exista un pericol de
accidentare mortala pentru o
persoana cand airbagul
pasagerului din fata este
dezactivat.

Pmﬂ ]

Daca lampa de control 2: se aprinde
pentru circa 60 de secunde dupa
cuplarea contactului, sistemul
airbagului frontal al pasagerului din
fata se va declansa in cazul unui
impact.

Daca ambele Iampi de control sunt
aprinse simultan, exista o defectiune
n sistem. Starea sistemului nu poate
fi identificata, de aceea pe locul
pasagerului din fata nu se va aseza
nicio persoana. Contactati imediat un
atelier service.

Apelati imediat la un atelier service
daca niciuna dintre cele doua lampi
de control nu este aprinsa.
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Modificati starea numai cand
autovehiculul este oprit si contactul
este decuplat.

Starea se pastreaza pana la
urmatoarea modificare.

Lampa de control pentru
dezactivarea airbagului ® 114.

Scaunele pentru copii

Scaune pentru copii

A\ Pericol

Daca folositi un scaun pentru copii
montat cu spatele la directia de
deplasare, montat pe scaunul
pasagerului din fata, sistemul
airbag pentru scaunul pasagerului
din fata trebuie dezactivat.
Aceasta se aplica de asemenea
anumitor scaune pentru copii
montate cu fata la directia de
deplasare, conform indicatiilor din
tabele » 70.

Dezactivarea airbagului o 65.
Eticheta airbag © 60.

Va recomandam scaunele pentru
copii proiectate special pentru acest
tip de autovehicule. Pentru informatii
suplimentare, contactati atelierul
service local.

Atunci cand se utilizeaza un scaun
pentru copii, respectati urmatoarele
instructiuni de utilizare si instalare,
precum si pe cele furnizate de
producatorul scaunului pentru copii.

Respectati intotdeauna
reglementarile locale sau nationale.
In unele tari, este interzisa instalarea
scaunelor pentru copii pe anumite
locuri.

Scaunele pentru copii pot fi fixate cu:

e Centura de siguranta cu fixare in
3 puncte

e Suporturi ISOFIX
® Ancora Top-tether

Centura de siguranta cu fixare in
3 puncte

Scaunele pentru copii pot fi fixate cu
ajutorul unei centuri de siguranta cu
fixare in 3 puncte. In functie de
dimensiunea scaunului pentru copii
folosit, pe bancheta din spate se pot
fixat pana la trei scaune pentru copii.
Dupa fixarea scaunelor pentru copii,
trebuie stransa centura de siguranta
© 70.
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Suporturi ISOFIX

Fixati sistemele de retinere pentru
copii ISOFIX omologate pentru
autovehicul de ISOFIX suportii de
ancorare. Pozitiile de instalare a
scaunului ISOFIX pentru copii
specifice autovehiculului ISOFIX sunt
marcate in tabel ISOFIX D 70.

ISOFIX suportii de montaj sunt
indicati de o eticheta pe spatarul
scaunului.

Un scaun pentru copii i-size este un

scaun pentru copii universal ISOFIX
conform Regulamentului UN nr. 129.

Toate scaunele pentru copii i-size pot
fi folosite la orice scaun adecvat
pentru autovehicul pentru i-size, tabel
i-size © 70.

in plus fata de suporturile de montare
ISOFIX trebuie sa se foloseasca fie o
chinga Top-tether, fie un suport
pentru picioare.

Scaunele pentru copii i-size si
scaunele autovehiculului cu aprobare
i-size sunt marcate cu simbolul i-size,
vezi ilustratia.

Ancorele Top-tether

Ancorele Top-tether pentru scaunul
pentru copii sunt marcate cu
simbolul os.

Tn plus fata de suporturile de montare
ISOFIX, atasati chinga de ancorare
Top-Tether de ancorele Top-Tether.

Pozitiile de instalare a scaunelor
pentru copii ISOFIX tip universal sunt
marcate in tabel cu IUF ©> 70.

Alegerea sistemului adecvat

Cele mai potrivite locuri pentru
montarea unui scaun pentru copii
sunt locurile din spate.

Copiii trebuie pozitionati cu spatele la
sensul de mers atunci cand acest
lucru este posibil. Astfel, coloana
vertebrala a copilului, care este inca
fragila, va fi supusa unei tensionari
minime n cazul unui accident.
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Sunt adecvate sistemele de retinere
conforme cu reglementarile in
vigoare ale UN ECE. Verificati
legislatia si reglementarile locale
pentru utilizarea obligatorie a
sistemelor de scaune pentru copii.

Urmatoarele scaune pentru copii sunt
recomandate pentru urmatoarele
clase de greutate:

Maxi Cosi Cabriofix pentru copii cu
greutatea de pana la 13 kg pentru
grupa 0, grupa 0+ si Duo Plus pentru
copii cu greutatea mai mare de

13 kg pana la 18 kg din grupa .
Verificati daca scaunul de copil pe
care il veti instala este compatibil cu
acest autovehicul.

Verificati daca locul de instalare a
sistemului de retinere pentru copii in
autovehicul este adecvat, vezi
tabelele urmatoare.

Nu lasati copiii sa intre sau sa iasa din
autovehicul decat pe partea opusa
celei dinspre trafic.

Cand scaunul de copil nu este folosit,
fixati-l cu o centura de siguranta sau
scoateti-I din masina.

Nota

Nu lipiti autocolante pe scaunele
pentru copii si nu le acoperiti cu alte
materiale.

Un scaun pentru copii supus socului

Tn cazul unui accident trebuie
nlocuit.
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Locuri de instalare a scaunelor pentru copii
Optiunile disponibile pentru fixarea unui scaun pentru copii cu o centura de siguranta cu fixare in 3 puncte

Pe scaunul pasagerului din fata

Clasa de gabarit airbag activat airbag dezactivat Pe locurile laterale din spate Pe locul central din spate
Grupa 0:panala10kg X u2 u/Ls u

Grupa O+: panala13kg X U2 u/Ls u

Grupa |: 91a 18 kg X ut? u/L34 U4

Grupa ll: 15 1a 25 kg U2 X /L34 U4

Grupa llI: 22 la 36 kg U2 X u/L34 U4

U : utilizare universala in combinatie cu centurile de siguranta cu fixare in trei puncte
L : adecvat pentru scaune speciale pentru copii, de tip ,specific pentru autovehicul”, ,restrictionat” sau ,semiuniversal”.
Scaunul pentru copii trebuie aprobat pentru un anumit tip specific de autovehicul (consultati lista tipurilor de
autovehicule a scaunului pentru copii)
X : nu este admis niciun scaun pentru copii la aceasta clasa de greutate
: deplasati scaunul in fata, atat cat este cazul, si reglati spatarul scaunului, atat cat este cazul in pozitie verticala pentru
a garanta faptul ca centura trece 1n fata din punctul de fixare superior
2 : deplasati scaunul in sus, atat cat este cazul, si reglati spatarul scaunului, atat cat este cazul in pozitie verticala pentru
a garanta faptul ca centura este strans pe partea cu catarama
: deplasati in fata, atat cat este necesar, scaunul fata corespunzator din fata scaunului pentru copii
. reglati respectiva tetiera dupa cum este necesar sau scoateti-o daca este nevoie

-
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Optiuni admise pentru montarea unui sistem ISOFIX de retinere pentru copii cu suporturi ISOFIX

Pe scaunul pasagerului din fata

Clasa de Pe locurile Pe locul central
Clasa de gabarit marime Prindere airbag activat airbag dezactivat laterale din spate din spate
Grupa 0: pandla10kg G ISO/L2 X X X X

F ISO/L1 X X X X

E ISO/R1 X X IL3 X
Grupa 0+: panala 13 kg E ISO/R1 X X IL3 X

D ISO/R2 X X L3 X

C ISO/R3 X X IL3 X
Grupa I: 91a 18 kg D ISO/R2 X X L34 X

C ISO/R3 X X IL34 X

B ISO/F2 X X IL, IUF34 X

B1 ISO/F2X X X IL, IUF34 X

A ISO/F3 X X IL, IUF34 X
Grupa II: 15 1a 25 kg X X IL34 X
Grupa lll: 22 la 36 kg X X IL34 X

IL : adecvat pentru anumite sisteme ISOFIX de retinere pentru copii de tip ,specific pentru autovehicul”, ,restrictionat”
sau ,semi-universal”. Scaunul ISOFIX trebuie aprobat pentru un anumit tip specific de autovehicul (consultati lista
tipurilor de autovehicule a scaunului pentru copii)

IUF : adecvat pentru scaune ISOFIX pentru copii orientate cu fata la sensul de mers din categoria scaunelor universale
omologate pentru aceasta grupa de gabarit

X 1 nu este omologat niciun sistem ISOFIX de retinere pentru copii pentru aceasta clasa de gabarit
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. deplasati scaunul in fata, atat cat este cazul, si reglati inclinarea spatarului scaunului, atat cat este cazul in pozitie
verticala pentru a garanta faptul ca centura trece in fata din punctul de fixare superior

. deplasati dispozitivul de reglare pe inaltime a scaunului in sus, atat cat este cazul, si reglati inclinarea spatarului
scaunului, atat cat este cazul, in pozitie verticala pentru a garanta faptul ca centura strange pe partea cataramei

. deplasati in fata, atat cat este necesar, scaunul fata corespunzator din fata scaunului pentru copii

: reglati respectiva tetiera dupa cum este necesar sau scoateti-o daca este nevoie

Clasa de marime si dispozitiv pentru scaune ISOFIX

A -1SO/F3 : scaun cu fata la drum pentru copii de talie maxima din clasa de greutate 9 la 18 kg

B - ISO/F2 : scaun cu fata la drum pentru copii mai mici, din clasa de greutate 9 la 18 kg

B1-1SO/F2X : scaun cu fata la drum pentru copii mai mici, din clasa de greutate 9 la 18 kg

C - ISO/R3 : scaun pentru copii orientat cu spatele la sensul de mers, pentru copii mari din grupa de gabarit de pana
la 18 kg

D - ISO/R2 : scaun pentru copii orientat cu spatele la sensul de mers, pentru copii mai mici din grupa de gabarit de
pana la 18 kg

E - ISO/R1 : scaun pentru copii orientat cu spatele la sensul de mers, pentru copii mai mici din grupa de gabarit de
panala 13 kg

F- 1SO/L1 : scaun pentru copii orientat cu fata spre stanga, lateral (cosulet)

G-ISO/L2 : scaun pentru copii orientat cu fata spre dreapta, lateral (cosulet)

Optiuni admise pentru montarea unui sistem i-Size de retinere pentru copii cu suporturi ISOFIX

Pe scaunul pasagerului din fata
airbag activat airbag dezactivat Pe locurile laterale din spate Pe locul central din spate
scaune i-Size pentru copii X X i-uU X

i - U : adecvat pentru scaunele i-Size ,universale” pentru copii orientate cu fata si spatele la sensul de mers
X : pozitia de asezare nu este adecvata pentru scaunele i-Size ,universale” pentru copii
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Suporturile pentru pahare
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Suporturile pentru pahare sunt
amplasate in consola centrala.

in functie de versiune, suporturile
pentru pahare sunt amplasate sub un
capac in consola centrala. Glisati
capacul spre inapoi.

Depozitarea in partea din
fata

Un compartiment de depozitare este
amplasat langa volan.

Un compartiment combinat pentru
depozitare si dispozitive mobile se
afla in consola centrala a tabloului de
bord.
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Spatiul de depozitare al
cotierei

Depozitarea sub cotiera din fata

>
‘s

Apasati butonul pentru rabata in sus
cotiera. Cotiera trebuie sa se afle in
pozitia la maximum spre inapoi.

Portbagajul

Tn functie de echipare, spéatarul
banchetei din spate este impartit in
doua sau trei parti. Toate partile se
pot rabata.

Tnainte de rabatarea spétarelor
scaunelor din spate, executati
urmatoarele, daca este cazul:

e Hatchback cu 5 portiere:
demontati copertina
portbagajului > 81.

® Sports Tourer: demontati
storurile > 81.

® Apasati si tineti apasata
siguranta pentru a impinge n jos
tetierele © 47.

e Demontati tetierele pentru ca
spatarele sa se sprijine complet
pe pernele banchetei o> 47.

Extinderea portbagajului
(spatarul din doua parti al
banchetei din spate), Hatchback
cu 5 portiere

® Ghidati centurile de siguranta ale
scaunelor laterale prin
suporturile laterale, pentru a nu
se deteriora. Cand rabateti
spatarele, impingeti centurile de
siguranta odata cu ele.

® Trageti maneta de deblocare de
pe una sau ambele parti laterale
si rabatati spatarele peste perna
banchetei.
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Trageti centura de siguranta din
ghidajul spatarului scaunului si
asezati-o in spatele sigurantei,
conform ilustratiei.

Pentru rabatare, ridicati
spatarele si ghidati-le in pozitie
verticala pana cand se fixeaza cu
un declic.

Spatarele sunt fixate corect
numai cand marcajul rosu de
langa maneta de deblocare nu
mai este vizibil.

A\ Avertisment

La rabatarea in pozitie verticala,
asigurati-va ca spatarele sunt bine
fixate Tn pozitie inainte de a porni
la drum. Nerespectarea acestei
recomandari poate duce la ranire
sau la deteriorarea incarcaturii
sau a autovehiculului Tn cazul unei
franari bruste sau al unui impact.

Centura de siguranta a scaunului
central se poate bloca atunci cand
spatarul este rabatat prea rapid.
Pentru a debloca retractorul,
introduceti-o sau scoateti-o cu aprox.
20 mm si apoi eliberati-o.

Extinderea portbagajului
(spatarul din trei parti al banchetei
din spate), Hatchback cu

5 portiere

e Rabatati in sus cotiera din spate.
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® Trageti bucla si rabatati in jos
spatarul pe scaunul central.

® Trageti maneta de deblocare de
pe una sau ambele parti laterale
si rabatati spatarele peste perna
banchetei.

A\ Avertisment

Aveti grija cand rabatati in jos
spatarul lateral din dreapta daca
spatarul scaunului central este
deja rabatat in jos. Risc de ranire
produs de proeminenta surubului
din partea interioara a spatarului.
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Ghidati centurile de siguranta ale
scaunelor laterale prin
suporturile laterale, pentru a nu
se deteriora. Cand rabateti
spatarele, impingeti centurile de
siguranta odata cu ele.

Trageti centura de siguranta din
ghidajul spatarului scaunului si
asezati-o in spatele sigurantei,
conform ilustratiei.

Pentru rabatare, ridicati
spatarele si ghidati-le in pozitie
verticala pana cand se fixeaza cu
un declic.
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Spatarele sunt fixate corect
numai cand ambele marcaje rosii
laterale de langa maneta de
deblocare nu mai sunt vizibile.

A\ Avertisment

La rabatarea in pozitie verticala,
asigurati-va ca spatarele sunt bine
fixate in pozitie nainte de a porni
la drum. Nerespectarea acestei
recomandari poate duce la ranire
sau la deteriorarea incarcaturii
sau a autovehiculului in cazul unei

franari bruste sau al unui impact.

Centura de siguranta a scaunului
central se poate bloca atunci cand
spatarul este rabatat prea rapid.
Pentru a debloca retractorul,

introduceti-o sau scoateti-o cu aprox.

20 mm si apoi eliberati-o.

Extinderea portbagajului
(spatarul din doua parti al
banchetei din spate), Sports
Tourer

® |ntroduceti clemele de fixare ale
centurilor de siguranta laterale in
suporturile laterale pentru a
proteja centurile de siguranta
impotriva deteriorarii; consultati
ilustratia.
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Trageti maneta de deblocare de
pe una sau ambele parti laterale
si rabatati spatarele peste perna
banchetei.

Pentru rabatare, ridicati
spatarele si ghidati-le in pozitie
verticala pana cand se fixeaza cu
un declic.

Spatarele sunt fixate corect
numai cand ambele marcaje rosii
laterale de langa maneta de
deblocare nu mai sunt vizibile.

A\ Avertisment

La rabatarea in pozitie verticala,
asigurati-va ca spatarele sunt bine
fixate in pozitie Tnainte de a porni
la drum. Nerespectarea acestei
recomandari poate duce la ranire
sau la deteriorarea incarcaturii
sau a autovehiculului in cazul unei

franari bruste sau al unui impact.

( &

Centura de siguranta a scaunului
central se poate bloca atunci cand
spatarul este rabatat prea rapid.
Pentru a debloca retractorul,
introduceti-o sau scoateti-o cu aprox.
20 mm si apoi eliberati-o.

Extinderea portbagajului
(spatarul din trei parti al banchetei
din spate), Sports Tourer

® Rabatati in sus cotiera centrala
din spate.
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® Trageti bucla si rabatati in jos
spatarul pe scaunul central.

® |Introduceti clemele de fixare ale
centurilor de siguranta laterale in
suporturile laterale pentru a

proteja centurile de siguranta
impotriva deteriorarii; consultati
ilustratia.

® Trageti maneta de deblocare de
pe una sau ambele parti laterale
si rabatati spatarele peste perna
banchetei.

£

e n mod alternativ, rabatati
spatarele scaunelor spate din
portbagaj: trageti opritorul din
partea stanga sau din partea
dreapta a portbagajului pentru a
rabata partea respectiva a
spatarului scaunelor spate.

A\ Avertisment

A\ Avertisment

Aveti grija cand rabatati in jos
spatarul lateral din dreapta daca
spatarul scaunului central este
deja rabatat in jos. Risc de ranire
produs de proeminenta surubului
din partea interioara a spatarului.

Manifestati atentie atunci cand
actionati spatarele scaunelor
spate din portbagaj. Spatarul este
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rabatat cu o putere considerabila.
Risc de accidentare, in special in
cazul copiilor.

Asigurati-va ca nu este atasat
nimic de scaunele spate si nu este
asezat nimic pe tapiteria
scaunului.

® Pentru rabatare, ridicati
spatarele si ghidati-le in pozitie
verticala pana cand se fixeaza cu
un declic.

Spatarele sunt fixate corect
numai cand ambele marcaje rosii
laterale de langa maneta de
deblocare nu mai sunt vizibile.

A\ Avertisment

La rabatarea in pozitie verticala,
asigurati-va ca spatarele sunt bine
fixate in pozitie nainte de a porni
la drum. Nerespectarea acestei
recomandari poate duce la ranire
sau la deteriorarea incarcaturii
sau a autovehiculului in cazul unei
franari bruste sau al unui impact.

&
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Centura de siguranta a scaunului
central se poate bloca atunci cand
spatarul este rabatat prea rapid.
Pentru a debloca retractorul,
introduceti-o sau scoateti-o cu aprox.
20 mm si apoi eliberati-o.

Spatiul de depozitare din
spate

Cutie de depozitare

O cutie de depozitare este amplasata
in portbagaj. Scoateti capacul pentru
a avea acces la cutia de depozitare.

Copertina portbagajului &> 83.

Copertina portbagajului

Nu puneti obiecte pe capac.
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Hatchback cu 5 portiere

Scoaterea

Desprindeti firele de fixare de pe
hayon.

_.ij\‘.

Ridicati capacul de partea din spate
si impingeti-l in sus in partea din fata.
Luati capacul.

Montarea

Angrenati copertina in ghidajele
laterale si rabatati-o in jos. Atasati
firele de fixare de hayon.

Sports Tourer

Tnchiderea storului

Cu ajutorul manerelor, trageti storul
catre Tnapoi si in sus pana cand
acesta se cupleaza in suporturile
laterale.

Deschiderea storului

M= eN(

Trageti de manerul de la capatul
storului Tn spate si in jos. Aceasta
este retractata automat.
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Demontarea storului

Deschideti storul.

Trageti in sus maneta de deblocare
din dreapta si mentineti-o in pozitie.
Ridicati mai intai partea dreapta a
storului si scoateti-I din suporturi.

Toate versiunile de motoare, cu
exceptia CNG: Storul demontat poate
fi depozitat sub podeaua
portbagajului, conform ilustratiei.
Introduceti partea stanga a copertinei
rulate in locasul din dreapta fata,
trageti de maner in sus si introduceti
partea stanga in locasul din stanga
fata.

Copertina portbagajului o> 83.

Montarea storului

Introduceti partea stanga a storului in
locas, apoi trageti de ménerul de
deblocare in sus si mentineti si
introduceti partea stanga a storului in
locas si cuplati.

Capac spatiu depozitare din
podeaua portbagajului

Atentie

Versiunile de vehicule cu CNG: nu
depozitati obiecte in
compartimentul de sub mocheta
podelei spate.

Capacul spatiului de depozitare
din podeaua portbagajului

Hatchback cu 5 portiere

N : -_zl | = Ly fﬁ

=
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Capacul spatiului de depozitare din
podeaua portbagajului poate fi
demontat. Ridicati capacul in partea
din spate si rotiti usor pe o parte
Tnainte de a il demonta.

Sports Tourer

Trageti de méner si rabatati partea
din spate a copertinei in fata.

Mentineti copertina in pozitie
verticala, n spatele spatarului
scaunelor spate.

Inelele de amarare

Ochiurile de prindere sunt concepute
pentru fixarea obiectelor impotriva
alunecarii, cum ar fi benzile de fixare
sau plasa de bagaje.

Hatchback cu 5 portiere

Mai intai indepartati capacul spatiului
de depozitare din podeaua
portbagajului pentru a avea acces la
inelele de amarare.

La autovehiculele prevazute cu roata
derezerva, inelele de amarare fata se
afla in peretii laterali.
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La autovehiculele echipate cu set
pentru depanarea anvelopelor,
inelele de amarare fata sunt
amplasate sub capacul de podea
spate, in spatele banchetei din spate.
Pentru a avea acces la inelele de
amarare, deschideti partile perforate
ale capacului cu ajutorul surubelnitei.
Trusa de scule a autovehiculului

D 273.

Introduceti surubelnita prin capac,
asa cum se prezinta in ilustratie si
rabatati in sus partea perforata a
capacului.

Rabatati in sus inelele de amarare cu
ajutorul surubelnitei.

Sports Tourer

Inelele de amarare din fata si spate
sunt amplasate in peretii laterali.
Desfaceti inelele de amarare pentru a
le utiliza si rabatati-le cand nu aveti
nevoie de ele.

Sistemul de management al
zonei de depozitare
FlexOrganizer este un sistem flexibil
pentru impartirea portbagajului.
Sistemul este alcatuit din:

e adaptoare

® buzunare din plasa

® carlige

® cutie service
e setul de chingi

Componentele sunt montate pe sine
de ghidare din panourile laterale, prin
intermediul adaptoarelor si carligelor.

Instalarea adaptoarelor pe sine

Rabatati in jos placuta de manevrare,
introduceti adaptorul in canelura
superioara si inferioara a sinei si
deplasati in pozitia dorita. Rotiti in sus
placuta de manevrare pentru a bloca
adaptorul. Pentru demontare, rotiti in
jos placuta de manevrare si scoateti
afara de pe sina.
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Plasa de compartimentare
reglabila

Introduceti adaptoarele in sine in
pozitia dorita. Apropiati cele doua
parti ale tijelor plasei.

Pentru instalare, apasati putin tijele si
introduceti-le n fantele aferente din
adaptoare.

Pentru demontare, comprimati tijele
plasei si scoateti-le din adaptoare.

Buzunare-plasa

Introduceti adaptoarele in sine in
pozitia dorita. Buzunarele plasa pot fi
agatate de adaptoare.

Instalarea carligelor pe sine

!

Introduceti carligul in pozitia dorita,
mai intai in canelura superioara a
sinei, apoi in cea inferioara, prin
apasare. Pentru demontare, scoateti
mai intai carligul din canelura
superioara.
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Cutie Service

Instalati doua cérlige in sina de sus.
Introduceti suporturile superioare ale
cutiei, de sus, in carlige.

k]

Instalati alternativ ambele carlige in
sina de jos. Cuplati suporturile
inferioare ale cutiei, de sus, in
carligele inferioare.

Setul de chingi

Introduceti adaptoarele setului de
chingi intr-o sina. Asigurati-va ca
centura nu este rasucita.

Setul de chingi are doua catarame de
deschidere.

Cureaua poate fi stransa.

Plasa de protectie

Plasa de protectie este disponibila la
Sports Tourer, putand fi montata in
spatele scaunelor spate sau, daca
spatarele scaunelor spate sunt
rabatate in spatele scaunelor fata.

Nu transportati pasageri in spatele
plasei de protectie.

Instalarea

n spatele scaunelor spate

e Exista orificii pentru montare pe
ambele parti ale cadrului
acoperisului, deasupra
scaunelor spate: suspendati si
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cuplati tija plasei pe o parte,
comprimati tija si suspendati si
cuplati pe partea cealalta.

= -

—
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= A

® Prindeti carligele chingilor plasei
in bucle sub podeaua
portbagajului din spatele
scaunelor spate. Pentru a avea
acces la bucle, deschideti zonele
perforate din podeaua
portbagajului cu ajutorul unei
surubelnite si ridicati buclele.
Prindeti carligele in bucle.

® Tensionati ambele chingi tragand
de capatul liber.

® Spatarele scaunelor spate
trebuie sa fie in pozitie verticala.

Tn spatele scaunelor fata

e Exista orificii pentru montare pe
ambele parti ale cadrului
acoperisului, deasupra
scaunelor fata: suspendati si
cuplati tija plasei pe o parte,
comprimati tija si suspendati si
cuplati pe partea cealalta.

® Atasati carligele chingilor plasei
de siguranta in buclele din podea
aflate in fata scaunelor spate.
Pentru a avea acces la bucle,
apasati partile perforate din
podeaua portbagajului pe
ambele parti. Prindeti carligele in
bucle.

® Tensionati ambele chingi tragand
de capatul liber.

¢ Impingeti tetierele n jos si
rabatati spatarele scaunelor
spate & 75.
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Demontarea

1

Trageti clapetele de pe ambele parti
pentru a tensiona si elibera chingile.
Desprindeti carligele din inele.
Desprindeti tijele plasei de protectie
din suporturile din cadrul plafonului.
Infasurati plasa si asigurati-o cu o
chinga.

Depozitarea

Toate versiunile de motoare, cu
exceptia CNG: plasa de protectie
care a fost demontata poate fi
depozitata sub mocheta podelei
spate o> 83.

Triunghiul reflectorizant
Hatchback cu 5 portiere

—

_—
J

_..1‘ ..il

Depozitati triunghiul reflectorizant in
nisa din fata hayonului.

Hatchback cu 5 portiere cu CNG

- . |

Depozitati triunghiul reflectorizant in
nisa de sub mocheta podelei din
spate.
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Sports Tourer

Depozitati triunghiul reflectorizant in
nisa de sub podeaua portbagajului,
pe partea dreapta sau stanga.

Trusa de prim-ajutor

Depozitati trusa de prim ajutor in
portbagaj, pe peretele din stanga.

llustratia prezinta modelul Hatchback
cu 5 portiere.

Pentru a deschide compartimentul,
decuplati capacul si deschideti-I.

llustratia prezinta modelul Sports
Tourer.

Pentru a deschide, rotiti butonul.
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Sistemul portbagaj de
acoperis

Portbagajul de acoperis

Din motive de siguranta si pentru a se
preveni deteriorarea acoperisului, se
recomanda utilizarea sistemului
omologat de portbagaj de acoperis.
Pentru informatii suplimentare
contactati atelierul service local.

Montarea portbagajului de
acoperis

Hatchback cu 5 portiere, Sports
Tourer

Deschideti toate portierele.

Punctele de montaj sunt localizate pe
fiecare rama de usa a
autovehiculului.

Fixati portbagajul de acoperis
conform instructiunilor de instalare
livrate impreuna cu portbagajul de
acoperis.

Demontati portbagajul de acoperis
atunci cand nu 1l utilizati.

A\ Avertisment

Sports Tourer

Sinele de pe acoperis au un rol
simplu decorativ si nu au fost
concepute pentru a transporta
incarcaturi. Nu este permisa
montarea de portbagaje de
acoperis sau de alte accesorii.
Utilizati in exclusivitate numai
punctele de montaj desemnate din
cadrele portierelor.

Instructiuni referitoare
la incarcare

e Obiectele grele din portbagaj vor
fi plasate spre spatarele
scaunelor. Asigurati-va ca
spatarele sunt fixate ferm,
de ex., marcajele rosii nu mai
sunt vizibile pe laterale, langa
maneta de eliberare. Daca este
necesar ca obiectele sa fie
stivuite unele peste altele, cele
grele vor fi asezate la baza.

e Fixati obiectele cu chingile de

amarare atasate de inelele de
amarare & 84.
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Asigurati obiectele mobile din
portbagaj pentru a preveni
alunecarea acestora.

Atunci cand transportati obiecte
in portbagaj, spatarele scaunelor
din spate nu trebuie sa fie
inclinate spre Tnainte.

Incarcatura nu trebuie sa
depaseasca marginea
superioara a spatarelor.

Sports Tourer: montati plasa de
siguranta atunci cand
transportati obiecte in portbagaj.

Nu amplasati niciun obiect pe
copertina portbagajului sau pe
plansa de bord si nu acoperiti
senzorul din partea superioara a
plansei de bord.

Incarcatura nu trebuie sa
obstructioneze actionarea
pedalelor, a manetei franei de
mana si a manetei selectorului de
viteze si sa nu limiteze libertatea
de miscare a soferului. Nu
asezati in interiorul
autovehiculului obiecte
neasigurate.

Nu conduceti cu portbagajul
deschis.

A\ Avertisment

Asigurati-va intotdeauna ca
incarcatura autovehiculului este
depozitata in siguranta. In caz
contrar, obiectele neasigurate pot
fi proiectate prin habitaclu, putand
provoca ranirea ocupantilor sau
deteriorarea incarcaturii sau a
autovehiculului.

Sarcina utila reprezinta diferenta
dintre masa totala maxima
autorizata (conform placutei de
identificare &> 303) si masa
proprie CE a autovehiculului.

Pentru calcularea sarcinii utile,
introduceti datele aferente
autovehiculului dumneavoastra
in tabelul cu masele de la
inceputul acestui manual.

Masa proprie CE a
autovehiculului include valorile
estimate pentru greutatea
soferului (68 kg), bagaje (7 kg) si
toate lichidele (rezervorul de
combustibil 90 % plin).

Echipamentele optionale si
accesoriile maresc masa proprie
a autovehiculului.

Conducerea cu portbagaj de
acoperis creste sensibilitatea la
vant lateral si afecteaza
manevrabilitatea autovehiculului
datorita ridicarii centrului de
greutate. Distribuiti incarcatura
uniform si asigurati-o
corespunzator cu ajutorul
chingilor de amarare. Reglati
presiunea in anvelope in
concordanta cu incarcarea
autovehiculului. Verificati si
restrangeti frecvent chingile.

Nu depasiti viteza de 120 km/h.

Sarcina autorizata pe acoperis
este de 75 kg. Sarcina pe
acoperis reprezinta suma dintre
masa portbagajului si masa
incarcaturii de pe acesta.
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Comenzile

Reglarea volanului

Deblocati maneta, reglati volanul,
apoi fixati in pozitie maneta si
asigurati-va ca s-a blocat complet.
Nu reglati volanul decat daca
autovehiculul este stationar si
sistemul de blocare a volanului este
dezactivat.

Comenzile de pe volan

Centrul de informatii pentru sofer,
unele sisteme de asistenta pentru
sofer, sistemul Infotainment si

telefonul mobil sincronizat pot fi
actionate prin intermediul comenzilor
de pe volan.
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Imaginile arata diferite versiuni.
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Centru de informatii pentru sofer
© 120.

Sistemele de asistenta pentru sofer
o 197.

Informatii suplimentare sunt

disponibile in manualul Infotainment.

Volanul Tncalzit

Se activeaza prin apasarea &.
Activarea este indicata de ledul din
buton.

Zonele recomandate pentru
prinderea volanului sunt incalzite mai
rapid si la o temperatura mai mare
decat celelalte zone.

Tncalzirea functioneazi numai cand
motorul este pornit si in timpul unei
opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire o 172.

Claxonul

Apasati k.
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Stergatoarele si spalatorul
de parbriz

Stergator de parbriz cu interval de
stergere reglabil

HI  : rapid

LO : lent

INT : stergere intermitenta
OFF : dezactivat

Pentru o singura trecere atunci cand
stergatoarele de parbriz sunt
dezactivate, apasati maneta in jos
catre pozitia 1x.

Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul
inghetat.

Dezactivati stergatoarele in
spalatoriile auto.

Intervalul de stergere reglabil

Maneta pentru stergatoare in

pozitia INT.

Rotiti butonul dispozitivului de
ajustare pentru reglarea frecventei de
stergere:

Stergator de parbriz cu senzor de
ploaie

HI . rapid

LO : lent

AUTO : stergerea automata cu
senzor de ploaie

OFF : dezactivat

In pozitia AUTO, senzorul de ploaie
detecteaza cantitatea de apa de pe
parbriz si regleaza automat frecventa
stergatoarelor de parbriz.

Pentru o singura trecere atunci cand
stergatoarele de parbriz sunt
dezactivate, apasati maneta in jos
catre pozitia 1x.
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Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul
inghetat.

Dezactivati stergatoarele n
spalatoriile auto.

Sensibilitatea reglabila a senzorului
de ploaie

Maneta pentru stergatoare n
pozitia AUTO.

Rasuciti butonul dispozitivului de
ajustare pentru a regla sensibilitatea
senzorului de ploaie.

Pastrati senzorul neacoperit de praf,
murdarie sau gheata.

Functia senzorului de ploaie poate fi
activata sau dezactivata in
personalizarea autovehiculului.

Selectati setarea respectiva la Setari,
® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii © 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Spalatorul de parbriz

Trageti maneta. Lichidul de spalare
este pulverizat pe parbriz si
stergatoarele parcurg cateva curse.

Lichidul de spalare o 252.
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Stergatorul si spalatorul de
luneta

Stergatorul de luneta

Rasuciti capacul exterior pentru
activarea stergatorului de luneta:
OFF : dezactivat

INT : functionare intermitenta

ON : functionare continua

Nu utilizati stergatoarele daca luneta
este inghetata.

Dezactivati stergatoarele n
spalatoriile auto.

Stergatorul de luneta este activat in
mod automat cand stergatoarele de
parbriz sunt Tn functiune si este
selectata treapta marsarier.

Activarea sau dezactivarea acestei
functii se poate modifica in meniul
Setari al afisajului pentru informatii.

Personalizarea autovehiculului
o 131.

Spalatorul lunetei

Impingeti maneta.
Lichidul de spalare este pulverizat pe

luneta si stergatoarele parcurg cateva
curse.

Sistemul de spalare a lunetei este
dezactivat cand nivelul lichidului este
scazut.

Lichidul de spalare © 252.

Temperatura exterioara

Scaderea temperaturii este indicata
imediat iar cresterea temperaturii, cu
o scurta intarziere.

18°C=—1:

- |

A

llustratia prezinta un exemplu.
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lce Possible.

Drive
with Care

Daca temperatura exterioara scade
sub 3 °C,in Centrul de informatii
pentru sofer se afiseaza un mesaj de
avertizare.

A\ Avertisment

Suprafata carosabilului poate fi
deja acoperita cu polei, chiar daca
afisajul arata cateva grade peste
0°C.

Ceasul

Data si ora sunt prezentate pe afisajul
pentru informatii.

Afisajul pentru informatii o 127.

Afisajul grafic pentru informatii

Apasati MENU pentru a deschide
respectivul meniu audio.

Setar (Setlings

Conexiune telefonica (numai MTF)
Ora si data

Selectati Ora si data.

Setare ora

Selectati Modificare ora pentru a
accesa submeniul respectiv.

Selectati Set aut din partea inferioara
a ecranului. Activati fie Pornit - RDS
sau Oprit (Manual).

Daca se selecteaza Oprit (Manual),
reglati orele si minutele.

Selectati repetat 12-24 ore din partea
inferioara a ecranului pentru a alege
un mod de afisare a orei.

Daca este selectat modul 12 ore, se
afiseaza o a treia coloana pentru
selectarea AM si PM. Selectati
optiunea dorita.

Setare data
Selectati Modificare data pentru a
accesa submeniul respectiv.

Selectati Set aut din partea inferioara
a ecranului. Activati fie Pornit - RDS
sau Oprit (Manual).

Daca se selecteaza Oprit (Manual),
reglati setarile datei.

7" Afisajul color pentru informatii
Apasati < si apoi selectati Setari.

Selectati Ora si data pentru a afisa
submeniul respectiv.

3 Ordgidata
Modificare format ord 12  24h

Modificare formal datd

Reglare Automata

Reglana ord

Reglare datd
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Modificare format ora

Pentru a selecta formatul dorit al orei,
atingeti butoanele tactile 12 h sau
24 h.

Modificare format data

Pentru a selecta formatul dorit al
datei, selectati Modificare format
data si alegeti dintre optiunile
disponibile din submeniu.

Reglare Automata

Pentru a alege daca ora si data se vor
seta automat sau manual, selectati
Reglare Automata.

Pentru setarea automata a orei si a
datei, selectati Activat - RDS.

Pentru setarea manuala a orei si a
datei, selectati Dezactivat - Manual.
Daca Reglare Automata este setat la
Dezactivat - Manual, devin
disponibile elementele submeniului
Reglare ora si Reglare data.

Setarea orei si a datei

Pentru ajustarea setarilor orei si ale
datei, selectati Reglare ora sau
Reglare data.

Atingeti + si - pentru ajustarea
setarilor.

8" Afigajul color pentru informatii
Apasati «, apoi selectati pictograma
Setari.

Selectati Ora si data.

Setare ora

Selectati Setare Ora pentru a accesa
submeniul respectiv.

2 2:22
G L 0
= Setan On
F: i Ful
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Selectati Setare auto din partea
inferioara a ecranului. Activati fie Da -
RDS sau Oprit - manual.

Daca se selecteaza Oprit - manual,
ajustati orele si minutele atingand
/\ sau V.

Atingeti 12-24 hr din partea dreapta a
ecranului pentru a selecta un mod de
timp.

Daca este selectat modul 12 ore, se
afiseaza o a treia coloana pentru
setarea AM si PM. Selectati optiunea
dorita.

Setare data
Selectati Setare Data pentru a
accesa submeniul respectiv.

Nota
Daca informatiile privind data sunt
furnizate in mod automat, aceasta
optiune din meniu nu este
disponibila.
Selectati Setare auto din partea
inferioara a ecranului. Activati fie Da -
RDS sau Oprit - manual.

Daca se selecteaza Oprit - manual,
ajustati data atingdnd /\ sau V.

Afisarea ceasului
Selectati Afisare Ora pentru a accesa
submeniul respectiv.
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Pentru a dezactiva afisarea ceasului
digital in meniuri, selectati Nu.

Prizele de curent

&)

O priza de 12 V este amplasata in
consola centrala. Cand contactul este
decuplat, aceasta priza de curent
este dezactivata.

Sports Tourer: O priza de 12 volti este
amplasata in peretele lateral stanga
din portbagaj.

Cand contactul este decuplat, priza
de curent ramane activa.

Nu depasiti consumul maxim de
120 W.

Accesoriile electrice conectate
trebuie sa respecte cerintele de
compatibilitate electromagnetica
stipulate de standardul

DIN VDE 40 839.

Nu conectati accesorii care
furnizeaza curent, cum ar fi
incarcatoare de acumulatori sau
acumulatori.

Nu deteriorati priza utilizand fise
necorespunzatoare.

Sistemul de oprire-pornire & 172.

Porturi USB

in functie de sistemul infotainment,
intre scaunele fata sunt amplasate
unul sau doua porturi USB pentru
incarcarea dispozitivelor. Aceste
porturi au de asemenea o conexiune
de date la sistemul Infotainment.
Pentru mai multe informatii, vezi
manualul sistemului Infotainment.



102 Instrumentele si comenzile

Portul de incarcare USB

Tn spatele consolei centrale se afl4
doua porturi USB numai pentru
incarcarea dispozitivelor.

Fiecare priza furnizeaza 2,1 Ala5 V.

Nota
Prizele trebuie mentinute in
permanenta curate si uscate.

Conector electric

\ -

\ e

\

Conectorul electric (PowerFlex Bar)
este atasat la capacul cutiei de
sigurante din panoul de bord. Un
difuzor de arome (AirWellness) sau
un suport pentru telefon pot fi atasate
intotdeauna la conectorul electric.

Informatii suplimentare referitoare la
suportul pentru telefon sunt
disponibile Tn manualul sistemului
Infotainment.

Difuzor de arome

1. Atasati difuzorul de arome la
partea superioara a conectorului
electric (1) si inclinati-l in jos
pentru a-l cupla (2).
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2. Apasati butonul frontal pentru
activarea si dezactivarea
difuzorului de arome. LED-ul
indica activarea.

3. Pentru a indeparta difuzorul de
arome, apasati difuzorul in jos si
inclinati-I spre napoi.

4. Pentru a inlocui tableta cu arome,
ridicati cartusul si scoateti-l.

——

5. Inlocuiti tableta cu arome.

Scrumiera

o

Atentie

A se folosi numai pentru scrum si

nu pentru materiale inflamabile.

Scrumiera detasabila poate fi
amplasata in suporturile pentru
pahare.
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Lampile de avertizare,
aparatele de masura si
indicatoarele

Blocul instrumentelor de
bord

In functie de versiune, sunt
disponibile doua blocuri ale
instrumentelor de bord:
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Blocul instrumentelor de bord cu afisaj de mijloc
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Blocul instrumentelor de bord cu afisaj de nivel superior
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1 Lampa de control defectiuni
115

@) Sistemul de frana si de ambreiaj
D115

® Frana de mana electrica ™ 115

2 Defectiune frana de mana elec-
trica® 115

@) Sistemul antiblocare frane
(ABS)® 116

A Schimbarea treptelor de viteza
2 116

Distanta fata de autovehiculul
din fata » 116

1

A

-1
o

8

Sistemul de asistenta la menti-
nerea benziio 116

Control electronic de stabilitate
oprit® 116

Sistemul electronic de control al
stabilitatii si sistemul de control
al tractiunii© 116

Sistemul de control al tractiunii
dezactivat o 117

Preincalzirea» 117
AdBlue o 117

Sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope & 117

Presiunea uleiului de motor
118

Nivel scazut al combustibilului
118

Sistemul antidemaraj© 118
Luminile exterioare © 118
Faza lunga o 118

Functia de asistenta pentru faza
lunga o 119

Faruri cu LED© 119
Proiectoarele de ceata © 119

Q%
©

2

Lampa de ceata spate © 119

Controlul vitezei de croaziera
© 119/ Controlul adaptiv al
vitezei de croaziera © 119

Sistemul adaptiv de control al
vitezei de croaziera © 119

Autovehicul detectat in fata
D119

Limitator de viteza o 120

Sistemul de detectare a
semnelor de circulatie » 120

Portiera deschisa © 120

Vitezometrul

107
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Indica viteza autovehiculului.

Contorul de kilometraj

| Cursa A

Distanta totala inregistrata este
afisata in km.

Contorul de parcurs

Distanta inregistrata de la ultima
resetare este afisata pe pagina
computerului de bord.

Contorul de parcurs contorizeaza

pana la 9.999 km si reporneste apoi
dela 0.

Sunt selectabile doua pagini pentru
contoare de parcurs pentru parcursuri
diferite.

Blocul instrumentelor de bord cu
afisaj de mijloc

/N 134.2 km

Selectati /i\ apasand Menu de pe
maneta de semnalizare a directiei.
Rotiti butonul rotativ de pe maneta de
semnalizare a directiei si

selectati /i\1 sau /i\2. Fiecare
pagina a contorului de parcurs poate
fi resetata separat apasand pentru
cateva secunde in meniul respectiv
SET/CLR de pe maneta de
semnalizare a directiei.

Blocul instrumentelor de bord cu
afisaj de nivel superior

| Cursa A

.l'llilllq 326 km

[® — |

Selectati pagina Info & din meniul
principal. Alegeti pagina Cursa A sau
Cursa B apasand v de pe volan.

Fiecare contor de parcurs poate fi
resetat separat cu contactul cuplat:
selectati pagina respectiva, apasati
>. Confirmati prin apasarea V.
Centru de informatii pentru sofer

© 120.
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Turometrul

Afiseaza turatia motorului.

Daca este posibil, conduceti cat mai
mult in gama de turatii reduse in toate
treptele de viteze.

Atentie

Daca indicatorul se afla in zona
rosie de avertizare, turatia maxima
admisa a motorului este depasita.
Motorul este in pericol.

Indicatorul de nivel
combustibil

Afiseaza nivelul combustibilului sau
continutul de gaz (CNG) din rezervor,
in functie de modul de operare
prezent.

Sageata indica partea autovehiculului
pe care este amplasata clapeta
rezervorului de combustibil.

Pentru motoarele cu functionare cu
doi combustibili, Centrul de informatii
pentru sofer afiseaza nivelul
combustibilului pentru tipul de
combustibil care nu functioneaza in
prezent. Nivelul combustibilului

pentru tipul de combustibil folosit in
prezent este prezentat pe indicatorul
de nivel combustibil.

Lampa de control ® se aprinde in
cazul in care cantitatea de
combustibil este mica.

Pentru motoare care functioneaza cu
doi combustibili: In modul benzina,
lampa de control B se aprinde Thainte
ca acul sa ajunga la zona rosie.

Realimentati imediat ce ® incepe sa
clipeasca.

Nu permiteti golirea completa a
rezervorului de combustibil.

Datoritd combustibilului aflat in
rezervor, cantitatea de completare
poate fi mai mica decat capacitatea
specificata a rezervorului de
combustibil.
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Selectorul de combustibil

Functionare pe baza de gaz
natural (CNG)

Apasati ® pentru a comuta intre
alimentarea cu benzina si cea cu gaz
natural.

LED-ul de stare arata modul curent
de functionare.

Ledul este stins : functionarea pe

benzina

. functionarea pe
baza de gaze

naturale

Ledul este
aprins

LED-ul clipeste
timp de aprox.
cinci secunde

: tranzitia modului
de alimentare cu
combustibil este
selectata, dar
comutarea nu este
posibila

: tranzitia modului
de alimentare cu
combustibil este in
curs, iluminatul
intermitent se
opreste daca s-a
incheiat tranzitia

Ledul clipeste

Comutarea nu este posibila la sarcini
ridicate (de ex., la o accelerare
puternica, in timpul mersului cu
acceleratia la maxim).

Daca butonul pentru selectarea
combustibilului este actionat de mai
multe ori intr-un interval scurt de timp,
este activat un dispozitiv de inhibare
a comutarii. Motorul raméane in modul
curent de functionare. Dispozitivul de
inhibare ramane activ pana la
decuplarea contactului.

Este posibil sa apara o usoara
pierdere de putere si cuplu Tn timpul
functionarii pe benzina. De aceea,
trebuie sa adaptati stilul de

conducere, de ex. in timpul efectuarii
manevrelor de depasire, precum si
fncarcarea mare a autovehiculului (de
ex. sarcini tractabile) la conditiile
date.

Autovehiculul consuma benzina la
pornirea motorului si chiar si in
anumite moduri de functionare pe gaz
natural. Consumul de combustibil in
modul de functionare pe gaz natural
poate diferi in functie de
comportamentul de condus (de ex.,
sarcina mare sau tractare). In cazul
nivelului scazut de combustibil, se
afiseaza un mesaj corespunzator ca
memento pentru realimentarea cu
combustibil.

Nota
Asigurati-va intotdeauna ca in
rezervor exista suficienta benzina.

Combustibilul pentru functionarea pe
gaze naturale o> 238.
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Tranzitie forfatd a modului de
alimentare cu combustibil

Rezervorul de gaz natural se goleste
Imediat ce rezervorul de gaz este gol,
se cupleaza automat functionarea pe
benzina. Cuplarea manuala a
modului de functionare pe gaz natural
nu este posibila decat dupa ce se
detecteaza alimentarea cu gaz
natural.

Tnainte de a se goli sistemul de
alimentare cu combustibil, se va afisa
un mesaj de avertizare, iar acesta nu
poate fi anulat.

Rezervorul de benzina se goleste cat
timp este disponibil gazul natural
Daca nivelul ramas al benzinei din
rezervor scade sub un anumit nivel,
functionarea pe gaz natural este
cuplata automat cu conditia ca in
rezervor sa ramana un nivel suficient
de gaz natural. Cuplarea manuala a
modului de functionare pe gaz natural
nu este posibila.

Tnainte de a se goli ambele sisteme
de alimentare cu combustibil, se va
afisa un mesaj de avertizare, iar
acesta nu poate fi anulat.

Indicatorul de temperatura a
agentului de racire motor

Afiseaza temperatura lichidului de

racire.

50 : nu s-a atins inca
temperatura de
functionare a motorului

zona . temperatura de
centrala functionare normala
130 : temperatura prea

ridicata

Atentie

Daca temperatura agentului de
racire este prea mare, opriti
autovehiculul si decuplati motorul.
Pericol pentru motor. Verificati
nivelul agentului de racire.

Afisajul de service

Sistemul de monitorizare a uzurii
uleiului de motor va informeaza cand
trebuie schimbat uleiul de motor si
filtrul. Datorita conditiilor de rulare,
numarul de kilometri parcursi intre
schimburile de ulei de motor si de
filtru poate varia considerabil.

Remaining
Oil Life

100%
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Meniul duratei de viata ramase a
uleiului este afisat la Centrul de
informatii pentru sofer & 120.

Pe afisajul de nivel central, selectati
meniul Setari prin apasarea MENU
de pe maneta de semnalizare a
directiei. Rotiti butonul rotativ de
reglare pentru a selecta pagina
Remaining Oil Life (Scadenta schimb
de ulei).

Pe afisajul de nivel superior, selectati
meniul Info prin apasarea < de pe
volan. Apasati v pentru a selecta
pagina Remaining Oil Life (Scadenta
schimb de ulei).

Durata de viata ramasa a uleiului este
indicata in procente.

Resetare

Pe afisajul de nivel central apasati
SET/CLR de pe maneta de
semnalizare a directiei timp de cateva
secunde pentru resetare. Contactul
trebuie cuplat, dar motorul nu trebuie
sa fie In functiune.

Pe afisajul de nivel superior apasati
> de pe volan pentru a deschide
subfolderul. Selectati Initializare si
confirmati prin apasarea Vv timp de
cateva secunde. Contactul trebuie
cuplat, dar motorul nu trebuie sa fie in
functiune.

Sistemul trebuie resetat de fiecare
data cand este schimbat uleiul de
motor pentru a se asigura
functionarea corecta. Apelati la un
atelier service pentru asistenta.

Urmatorul service

Daca sistemul a calculat ca durata de
utilizare a uleiului de motor s-a
diminuat, Change Engine Oil Soon
(Schimbati cat mai curand uleiul de
motor) apare pe Centrul de informatii
pentru sofer. Apelati la un atelier
service pentru schimbarea uleiului de
motor si a filtrului Tn decurs de o
saptamana sau dupa 500 km (functie
de care survine mai intai).

Informatiile de service & 299.
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Lampile de control

Lampile de control descrise in
continuare nu sunt prezente in
dotarea tuturor autovehiculelor.
Descrierea se refera la toate
versiunile de instrumente. In functie
de echipament, poate varia pozitia
lampilor de control. La cuplarea
contactului, majoritatea lampilor de
control se vor aprinde scurt pentru
efectuarea unei autoverificari.

Semnificatia culorilor Iampilor de
control:

rosu . pericol, atentionare
importanta

galben : avertisment, informare,
defectiune

verde : confirmare activare

albastru : confirmare activare
alb . confirmare activare

Vezi toate lampile de control de pe
diverse blocuri ale instrumentelor de
bord © 104.

Lampi de semnalizare
<> se aprinde sau clipeste in verde.

Se aprinde scurt

Luminile de parcare sunt aprinse.
Clipeste

Lampile de semnalizare sau luminile
de avarie sunt activate.

Clipire rapida: lampa de semnalizare
sau siguranta fuzibila asociata
defecta, lampa de semnalizare a
remorcii defecta.

Inlocuirea becurilor »> 256,
Sigurantele fuzibile &> 266.

Lampile de semnalizare o 150.

Lampa de avertizare
centura de siguranta

Lampa de avertizare centura de
siguranta scaune din fata

4 pentru scaunul soferului lumineaza
sau clipeste rosu in blocul
instrumentelor de bord.

PASSENGER AIRBAG
@m!& el

r | h f
e

42 pentru pasagerul din fata
lumineaza sau clipeste rosu in
consola de acoperis cand scaunul
este ocupat.

Se aprinde
Dupa cuplarea contactului, pana
cand se fixeaza centura de siguranta.

Clipeste

Dupa trecerea a maxim

100 de secunde de la pornirea
motorului, pana cand se fixeaza
centura de siguranta.

Starea centurilor de siguranta ale
scaunelor spate (autovehicule cu
afisaj median)

4 se aprinde sau clipeste in alb in

centrul de informatii pentru sofer
dupa pornirea motorului.
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Se aprinde in alb
Centura de siguranta nu este fixata.

Se aprinde in gri
Centura de siguranta a fost fixata.

Clipeste in alb sau gri
Centura de siguranta fixata a fost
desfacuta.

Fixarea centurii de siguranta o> 59.

Starea centurilor de sigurania ale
scaunelor spate (autovehicule cu
afisaj superior)

4 se aprinde in verde sau gri sau
clipeste in galben in centrul de

informatii pentru sofer dupa pornirea
motorului.

Se aprinde in gri
Centura de siguranta nu este fixata.

Se aprinde in verde
Centura de siguranta a fost fixata.

Clipeste in galben
Centura de siguranta fixata a fost
desfacuta.

Fixarea centurii de siguranta o> 59.

Sistemele airbag si
dispozitivele de
pretensionare a centurilor
de siguranta

2 se aprinde n rosu.

La cuplarea contactului, lampa de
control se aprinde circa 4 secunde.
Daca lampa nu se aprinde, nu se
stinge dupa 4 secunde sau se aprinde
in timpul mersului, inseamna ca

exista o defectiune la sistemul airbag.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta. Este posibil ca airbagurile
si dispozitivele de pretensionare a
centurilor de siguranta sa nu se
declanseze in caz de accident.

Declansarea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta sau a airbagurilor este
indicata de aprinderea %.

A\ Avertisment

Apelatiimediat la un atelier service
autorizat pentru remedierea
cauzei defectiunii.

Dispozitivele de pretensionare a
centurilor de siguranta, sistemul
airbag © 58, © 60.

Dezactivarea airbagurilor

| PASSENGER AIRIAG
N ®ots s 22 I
}! | '
Pl
2 se aprinde in galben.

Airbagul frontal al pasagerului din fata
este activat.

% se aprinde n galben.

Airbagul frontal al pasagerului din fata
este dezactivat.

Dezactivarea airbagului o> 65.

Sistemul de incarcare
3 se aprinde Tn rosu.

Se aprinde la cuplarea contactului si
se stinge la scurt timp dupa pornirea
motorului.
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Este aprinsa Tn timpul functionarii
motorului

Opriti autovehiculul si motorul.
Bateria autovehiculului nu se incarca.
Racirea motorului poate fi intrerupta.
Servofrana poate inceta sa
functioneze. Apelati la un atelier
service pentru asistenta.

Lampa de control defectiuni
1 se aprinde sau clipeste in galben.
Se aprinde la cuplarea contactului si

se stinge la scurt timp dupa pornirea
motorului.

Este aprinsa in timpul functionarii
motorului

Defectiune in sistemul de control al
emisiilor. Este posibil ca limitele
admise ale emisiilor de noxe sa fi fost
depasite.

Procesul de curatare a filtrului de
evacuare poate sa nu fie posibila.

Apelati imediat la un atelier service
pentru asistenta.

Clipeste in timpul functionarii
motorului

Exista o defectiune ce poate duce la
avarierea catalizatorului. Reduceti
apasarea asupra pedalei de
acceleratie pana cand lampa nu mai
clipeste. Apelati imediat la un atelier
service pentru asistenta.

Sistemul de frana si de
ambreiaj
@) se aprinde in rosu.

Nivelul lichidului de frana si de
ambreiaj este prea scazut cand frana
manuala de mana nu este aplicata
© 253.

A\ Avertisment

Opriti autovehiculul. Nu continuati
calatoria. Apelati la un atelier
service autorizat.

Se aprinde cand frana manuala de
mana este aplicata, iar contactul este
cuplat© 192.

Frana de mana electrica
® se aprinde sau clipeste in rosu.

Se aprinde

Fréana de méana electrica este cuplata
5 192.

Clipeste

Frana de parcare asistata electronic
nu este complet aplicata sau
eliberata. Apasati pedala si incercati
sa resetati sistemul mai intai prin
eliberarea si apoi prin aplicarea franei
electrice de mana. Daca ® clipeste
in continuare, intrerupeti calatoria si
apelati la un atelier service.

Defectiune frana de méana
electrica

@ se aprinde sau clipeste in galben.
Se aprinde

Fréana electrica de mana functioneaza
defectuos o 192.
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Clipeste

Frana electrica de mana este in
modul service. Opriti autovehiculul,
aplicati si eliberati frana electrica de
mana pentru resetare.

A\ Avertisment

Apelatiimediat la un atelier service
autorizat pentru remedierea
cauzei defectiunii.

Sistemul antiblocare frane
(ABS)
(@) se aprinde n galben.

Se aprinde timp de cateva secunde
dupa cuplarea contactului. Sistemul
este gata de functionare dupa
stingerea lampii de control.

Daca lampa de control nu se stinge
dupa cateva secunde sau se aprinde
in timpul mersului, inseamna ca
exista o defectiune la sistemul ABS.
Sistemul de franare va functiona in
continuare, dar fara a beneficia de
reglarea oferita de sistemul ABS.

Sistemul antiblocare frane o> 191.

Schimbarea treptelor de
viteza

A sau VY impreuna cu numarul treptei
superioare sau inferioare de viteza,
atunci cand se recomanda selectarea
unei trepte superioare sau inferioare
de viteza pentru a economisi
combustibil.

Distanta fata de
autovehiculul din fata

2 indica setarea distantei fata de
autovehiculul din fata a sensibilitatii
temporizarii alertei pentru avertizarea
privind coliziunea fata cu ajutorul
barelor de distanta pline.

Avertizarea privind coliziunea frontala
© 210.

Sistemul de asistenta la
mentinerea benzii

/& se aprinde in verde sau galben
sau clipeste in galben.

Se aprinde in verde

Sistemul este activat si gata de
functionare.

Se aprinde in galben

Sistemul se apropie de un marcaj
detectat al benzii fara a folosi
semnalizarea directiei in respectiva
directie.

Clipeste n galben
Sistemul recunoaste iesirea

semnificativa de pe banda.

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii © 233

Control electronic de
stabilitate oprit

Z se aprinde in galben.
Sistemul este dezactivat.

Controlul electronic al
stabilitatii si Sistemul de
control al tractiunii

£ se aprinde sau clipeste in galben.
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Se aprinde

Exista o defectiune in sistem. Este
posibila continuarea calatoriei.
Stabilitatea autovehiculului poate fi
totusi afectata, in functie de starea
suprafetei carosabilului.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.
Clipeste

Sistemul este cuplat activ. Puterea
motorului se poate reduce si
autovehiculul poate fi franat automat
ntr-o mica masura.

Sistemul electronic de control al
stabilitatii © 195, sistemul de control
al tractiunii © 194.

Sistemul de control
antipatinare este
deconectat

#® se aprinde in galben.
Sistemul este dezactivat.

Preincalzirea
U se aprinde in galben.

Preincalzirea motorului Diesel este
activata. Se activeaza doar daca
temperatura exterioara este scazuta.
Porniti motorul la stingerea lampii
indicatoare de control.

Filtru de evacuare
3 se aprinde sau clipeste in galben.

Este necesara curatarea filtrului de
evacuare.

Continuati sa conduceti pana cand
3 se stinge. In limita posibilitatilor, nu
permiteti ca turatia motorului sa
coboare sub 2.000 rot/min.

Se aprinde

Filtrul de evacuare este plin. Initiati
procesul de curatare cat mai curand
posibil.

Clipeste

S-a atins nivelul maxim de incarcare
a filtrului. Initiati imediat procesul de
curatare pentru a preveni avarierea

motorului.

Filtru de evacuaren 178, Sistemul de
oprire-pornire © 172.

AdBlue
% clipeste in galben.

Nivelul de AdBlue este scazut.
Completati cu AdBlue in curand
pentru a evita prevenirea pornirii
motorului.

AdBlue &> 180.

Sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope
() se aprinde sau clipeste in galben.

Se aprinde

Pierdere de presiune din anvelope.
Opriti imediat si verificati presiunea in
anvelope.

Clipeste

Defectiune in sistem sau anvelopa
fara senzor de presiune montat (de
ex. roata de rezerva). Dupa 60 pana
la 90 de secunde, lampa de control
ramane aprinsa. Apelati la un atelier
service.
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Presiunea uleiului de motor
= se aprinde in rosu.

Se aprinde la cuplarea contactului si
se stinge la scurt timp dupa pornirea
motorului.

Este aprinsa in timpul functionarii
motorului

Atentie

Lubrifierea motorului poate fi
intrerupta. Acest lucru poate duce
la avarierea motorului si/ sau la
blocarea rotilor de tractiune.

1. Apasati pedala de ambreiaj.
2. Selectati pozitia neutra.

3. lesiti din trafic cat mai repede
posibil, fara a stanjeni circulatia
celorlalte autovehicule.

4. Decuplati contactul.

A\ Avertisment

Cand motorul este oprit,
actionarea volanului si a pedalei
de frana necesita o forta
considerabil mai mare.

Tn timpul unei opriri automate,
unitatea de servofrana va continua
sa fie operationala.

Nu scoateti cheia din contact
decat cand autovehiculul
stationeaza, in caz contrar,
sistemul de blocare a volanului se
poate activa pe neasteptate.

Verificati nivelul de ulei inainte de a
apela la asistenta unui atelier service
o 250.

Nivel scazut al
combustibilului

W se aprinde sau clipeste in galben.
Se aprinde

Nivelul combustibilului din rezervor
este scazut.

Clipeste

Combustibilul s-a epuizat.
Realimentati imediat. Nu permiteti
golirea completa a rezervorului de
combustibil.

Alimentarea cu combustibil 5> 238.
Catalizatorul o 179.

Aerisirea sistemului de alimentare cu
motorina o> 255.

Sistemul antidemaraj
@ clipeste In galben.

Defectiune in sistemul antidemaraj.
Motorul nu poate fi pornit.

Luminile exterioare
e se aprinde in verde.

Luminile exterioare sunt aprinse
D 143.

Faza lunga
£0 se aprinde in albastru.

Lampa se aprinde cand este aprinsa
faza lunga sau in cursul semnalizarii
cu farurile © 144,
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Functia de asistenta pentru
faza lunga
E® se aprinde in verde.

Functia de asistenta pentru faza
lunga este activata, vezi farurile cu
LED © 146.

Faruri cu LED

T se aprinde sau clipeste in galben.

Se aprinde

Defectiune in sistem.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

Clipeste

Sistemul este comutat pe faza scurta
simetrica.

Lampa de control § clipeste
aproximativ patru secunde dupa

cuplarea aprinderii, ca memento
pentru farurile simetrice © 145.

Proiectoarele de ceata
#0 se aprinde in verde.

Proiectoarele de ceata sunt aprinse
5 150.

Lampa de ceata spate
(# se aprinde in galben.

Lampa de ceata spate este aprinsa
© 150.

Controlul vitezei de
croaziera
™ se aprinde in alb sau verde.

Se aprinde in alb
Sistemul este activat.

Se aprinde in verde

Sistemul de control al vitezei de
croaziera este activat. Viteza setata
este indicata in Centrul de informatii
pentru sofer.

Sistemul de control al vitezei de
croaziera o 197.

Controlul adaptiv al vitezei
de croaziera
® se aprinde in alb sau verde.

®t lumineaza in centrul de informatii
pentru sofer.

® lumineaza alb

Sistemul este activat.

™ se aprinde in verde
Sistemul adaptiv de control al vitezei
de croaziera este activ.

Cand Controlul adaptiv al vitezei de

croaziera este pornit sau activ, ¢ cu
viteza setata este indicat pe Centrul

de informatii pentru sofer.

Sistemul adaptiv de control al vitezei
de croaziera © 201.

Autovehicul detectat in fata
= se aprinde in verde sau in galben.
Se aprinde in verde

Un autovehicul aflat in fata este
detectat pe aceeasi banda.
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Se aprinde in galben

Distanta fata de un autovehicul din
fata, aflat in miscare se reduce prea
mult sau la apropierea prea rapida
fata de un alt autovehicul.

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera o 201, Avertizarea privind
coliziunea frontala © 210.

Limitator de viteza

% se aprinde in culoarea alb sau
verde.

Se aprinde in alb

Sistemul este activat.

Se aprinde in verde

Limitatorul de viteza este activ. Setati
viteza asa cum este indicat langa
simbolul .

Limitator de viteza > 199.

Sistemul de detectare a
semnelor de circulatie

afiseaza semnele de circulatie
detectate ca lampa de control.

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie © 229.

Portiera deschisa
# se aprinde n rosu.

O portiera si/sau hayonul sunt
deschise.

Afisaje

Centru de informatii pentru
sofer

Centrul de informatii pentru sofer este
amplasat in blocul instrumentelor de
bord.

In functie de versiune si de blocul
instrumentelor de bord, Centrul de
informatii pentru sofer este disponibil
ca afisaj de mijloc sau afisaj superior.
Centrul de informatii pentru sofer da
indicatii in functie de echipament:

e contorul de parcurs general si

contorul de parcurs

e informatii despre autovehicul

e informatii despre parcurs/
combustibil

® informatii despre condusul
economic

® mesajele autovehiculului si cele
de avertizare

e informatii audio si ale sistemului
infotainment

e informatii referitoare la telefon
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e informatii referitoare la sistemul
de navigatie
® setari vehicul

Afigajul de nivel central

/N | & >
/iN 134.2im__ |
‘B 4.9 1100km
) 34.7 kmm
@ Reset
3T km

Principalele meniuri sunt:

® |nformatii despre parcurs/
combustibil, asa cum se afiseaza
pe /i\, consultati descrierea de
mai jos.

® |nformatii despre autovehicul,
asa cum se afiseaza pe ==,
consultati descrierea de mai jos.

e |nformatii Eco, asa cum se
afiseaza pe <&, consultati
descrierea de mai jos.

Unele din functiile afisate difera daca
autovehiculul este Tn mers sau
stationar, iar unele functii sunt active
numai daca autovehiculul este
condus.

Selectarea meniurilor si a funciiilor
Meniurile si functiile pot fi selectate
prin intermediul butoanelor de pe
maneta de semnalizare.

Apasati MENU pentru a comuta intre
meniurile principale sau pentru a
reveni de la un submeniu la meniul
superior urmator.

Rasuciti rotita de reglare pentru a
selecta un submeniu al meniului
principal sau pentru a seta o valoare
numerica.

Apasati butonul SET/CLR pentru a
selecta si confirma o functie.

Mesajele autovehiculului si cele
pentru service apar la Centrul de
informatii pentru sofer daca se
solicita. Confirmati mesajele prin
apasarea SET/CLR. Mesajele
autovehiculului > 129.

Afisajul de nivel superior

_,,. o
—
A @)
— | Nt —
|In[|:- ‘ S A
E
[ [Towton | >
[0 [haigare
' ]Dm‘r.mi
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Principalele meniuri sunt:

e |nformatii despre parcurs/
combustibil, asa cum se afiseaza
pe Info, consultati descrierea de
mai jos.

e |nformatii audio, asa cum se
afiseaza pe Audio, consultati
descrierea de mai jos.

® |nformatii despre telefon, asa
cum se afiseaza pe Telefon,
consultati descrierea de mai jos.

e |nformatii despre sistemul de
navigatie, asa cum se afiseaza
pe Navigare, consultati
descrierea de mai jos.

® [nformatii despre autovehicul,

asa cum se afiseaza pe Optiuni,

consultati descrierea de mai jos.
Unele din functiile afisate difera daca
autovehiculul este Tn mers sau
stationar, iar unele functii sunt active
numai daca autovehiculul este
condus.

Selectarea meniurilor si a funcfiilor
Meniurile si functiile pot fi selectate
prin intermediul butoanelor aflate n
partea dreapta a volanului.

e Apasati < pentru a deschide
pagina meniului principal.

® Selectati o pagina a meniului
principal cu ajutorul A sau .

e Confirmati o pagina a meniului
principal cu V.

Dupa selectarea unei pagini a

meniului principal, apasati A sau

pentru a selecta subpaginile.

® Apasati > pentru a deschide
urmatorul folder al subpaginii
selectate.

® Apasati A sau \v pentru a
selecta functiile sau a seta o
valoare numerica, daca este
necesar.

® Apasati butonul v pentru a
selecta si confirma o functie.

Mesajele autovehiculului si cele
pentru service apar la Centrul de
informatii pentru sofer cand se
solicita.

Confirmati mesajele prin apasarea
V.

Mesajele autovehiculului &> 129.

Meniul Informatii despre parcurs /
combustibil, 7i\ sau Info

Urmatoarea lista contine toate
paginile posibile ale Meniului cu
informatii. Este posibil ca unele sa nu
fie disponibile pentru modelul
dumneavoastra de autovehicul. In
functie de afisaj, unele functii sunt
simbolizate.
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Rasuciti rotita de reglare sau apasati
A sau v pentru selectarea unei
pagini:

Contorul de parcurs 1/2 sau A/B
Consumul mediu de combustibil
Viteza medie

Viteza digitala

Autonomia

Consumul instantaneu de
combustibil

Durata ramasa de viata a uleiului
Presiunea in anvelope

e Sistemul de detectare a
semnelor de circulatie

e Distanta fata de autovehiculul din
fata

® Cronometrul
® Temperatura exterioara
e Nivelul de AdBlue

Pe afisajul de nivel central, paginile
Durata ramasa de viata a uleiului,
Presiunea in anvelope, Sistemul de
detectare a semnelor de circulatie,
Distanta din fata sunt afisate in
meniul Informatii despre autovehicul,
selectati <.

Contorul de parcurs 1/2 sau A/B
Contorul de parcurs afiseaza distanta
curenta de la o anumita resetare.

Contorul de parcurs contorizeaza o
distanta de pana la 9.999 km si
reporneste de la 0.

Pentru a efectua resetari in afisajul de
nivel central, apasati SET/CLR timp
de cateva secunde.

Pentru a efectua resetari in afisajul de
nivel superior, apasati > si confirmati
cuv.

Informatiile de pe pagina contorului
de kilometraj 1/A si 2/B pot fi resetate
separat, in timp ce afisajul respectiv
este activ.

Economie medie combustibil

Se afiseaza consumul mediu.
Masurarea poate fi oricand resetata si
porneste de la o valoare stabilita.

Pentru a reseta la afisajul de nivel
central, apasati SET/CLR timp de
cateva secunde, pe afisajul de nivel
superior, apasati > si confirmaticu V.

Pentru autovehiculele cu functionare
cu doi combustibili: Consumul mediu
este indicat pentru modul selectat in
acel moment, CNG sau benzina.

Viteza medie
Se afiseaza viteza medie. Masurarea
poate fi resetata in orice moment.

Pentru a reseta la afisajul de nivel
central, apasati SET/CLR timp de
cateva secunde, pe afisajul de nivel
superior, apasati > si confirmaticu V.

Viteza digitala
Se afiseaza digital viteza curenta.

Autonomia

Autonomia este calculata pe baza
nivelului curent al combustibilului si a
consumului curent. Valorile afisate
sunt valori medii.

Dupa alimentare, sistemul
actualizeaza autonomia cu o usoara
intarziere.

Cand nivelul combustibilului din
rezervor este scazut, apare un mesaj
pe afisaj, iar lampa de control B din
indicatorul de nivel combustibil se
aprinde.
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Cand rezervorul de combustibil
trebuie alimentat imediat, pe afisaj
apare si ramane un mesaj de
avertizare. In plus, lampa de control
W din indicatorul nivelului de
combustibil clipeste &> 118.

Autonomie pe baza de combustibil,
motor cu functionare cu doi
combustibili

Interval combustibil

Total | B 624im!
848km | ®  204km
1538 km

Afisarea autonomiei totale
aproximative si pentru fiecare
rezervor de combustibil (CNG si
benzina). Un nivel scazut de
combustibil in oricare rezervor este
indicat de Low (Scazut) din sectiunea
respectiva.

Nivel combustibil, motor cu
functionare cu doi combustibili

/\ | & 0
CNG
I
B —
0% 100%
1539 km

Pentru motoarele cu functionare cu
doi combustibili, Centrul de informatii
pentru sofer afiseaza nivelul
combustibilului pentru tipul de
combustibil care nu functioneaza in
prezent.

Instantaneous Fuel Consumption
(Consum instantaneu de combustibil)
Se afiseaza consumul instantaneu.

Pentru autovehiculele cu functionare
cu doi combustibili: Consumul
instantaneu este indicat pentru modul
selectat in acel moment, CNG sau
benzina.

Remaining Oil Life (Scaden{a schimb
de ulei)

Indica o estimare a duratei de viata
utile a uleiului. Numarul in procente
inseamna durata de viata ramasa a
uleiului curent © 111.

Tyre Pressure (Presiune in anvelope)
Verifica presiunea in anvelopele
tuturor rotilor in timpul deplasarii

D 276.

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie

Afiseaza semnele de circulatie
detectate pentru sectiunea curenta a
traseului o 229.

Following Distance (Distanta de
siguranta)

Afiseaza distanta in secunde fata de
autovehiculul din fata aflat Tn miscare
© 213. Daca este activ Controlul
adaptiv al vitezei de croaziera,
aceasta pagina arata setarea
distantei urmatoare.
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Cronometrul

Pentru a porni si opri, apasati V.
Pentru a reseta, apasati > si
confirmati resetarea.

Temperatura exterioara
Afiseaza temperatura exterioara
curenta.

AdBlue

Indica un nivel estimativ de AdBlue.
Procentul indica AdBlue ramas. In
plus, indica daca acest nivel este sau
nu este suficient.

Meniul Informatii Eco, <&

e Consumatori principali
® Tendinta consumului
® |ndex eco

Pe afisajul de nivel superior, paginile
Consumatori principali, Tendinta
consumului, Index Eco sunt afisate in
meniul Informatii despre parcurs/
combustibil, selectati Info.

Top Consumers (Consumatori
principali)

Lista celor mai importanti
consumatori confort activati in
prezent este afisata in ordine
descendenta. Este indicat potentialul
de economisire a combustibilului.

Tn timpul conditiilor de condus
sporadice, motorul va actiona
automat luneta incalzita pentru a
creste sarcina motorului. In acest caz,
luneta incalzita este indicata ca fiind
unul consumatorii principali, fara
activare din partea soferului.

Economy Trend (Tendinta
economiei)

ASE-—1E"9

Economy Trend

001538 km

Afiseaza evolutia consumului mediu
pe o distanta de 50 km. Segmentele
pline afiseaza consumul in pasi de
5 km si afiseaza efectul topografiei
sau a comportamentului de condus
asupra consumului de combustibil.

Indexul consumului

Consumul de combustibil mediu este
indicat pe o scala economica. Pentru
condusul economic, adaptati stilul de
condus pentru a pastra indicatorul in
zona verde. Cu cat indicatorul se
deplaseaza mai mult catre zona
rosie, cu atat este mai mare consumul
de combustibil. Simultan se indica
valoarea consumului mediu.

n functie de versiunea vehiculului,
indexul Eco arata valorile, referindu-
se la contorul de parcurs, pagina A/1
sau la ciclul de condus curent. In
cazul din urma3, indicatorul este
resetat la urmatoarea pornire a
contactului.

Meniul Audio

Meniul audio activeaza navigarea
pentru muzica, selectarea din favorite
sau schimbarea sursei audio.
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Consultati manualul de utilizare al
sistemului Infotainment.

Meniul Telefon

Meniul telefonului activeaza
administrarea si realizarea apelurilor
telefonice, derularea prin lista
contactelor sau folosirea telefonului
in regim hands free.

Consultati manualul de utilizare al
sistemului Infotainment.

Meniul Navigare

Meniul de navigatie activeaza
ghidarea pe traseu.

Consultati manualul de utilizare al
sistemului Infotainment.

Meniul Informatii despre
autovehicul, «=> sau Optiuni

Urmatoarea lista contine toate
paginile posibile ale Meniului cu
optiuni. Este posibil ca unele sa nu fie
disponibile pentru modelul .
dumneavoastra de autovehicul. In
functie de afisaj, unele functii sunt
simbolizate.

Rasuciti rotita de reglare sau apasati

A sau v pentru selectarea unei

pagini si respectarea instructiunilor

date in submeniuri:

e Unitati

® Pagini cu informatii

® Avertizare depasire limita de
viteza

e Incarcarea anvelopelor

® |nformatii referitoare la software

Unitati

Apasati SET/CLR sau > céat timp sunt
afisate unitatile. Selectati unitatile
imperiale sau pe cele ale sistemului
metric prin rasucirea rotitei de reglare
sau apasarea \v. Confirmati prin
apasarea SET/CLR sau V.

Pagini cu informatii

Apasati > in timp ce sunt afisate
paginile cu informatii. Se afiseaza o
lista cu toate elementele din Meniul
cu informatii. Selectati functiile care
vor fi afisate pe pagina cu informatii
prin apasarea V. Paginile selectate
au un V intr-o caseta de verificare.

Functiile care nu pot fi vizualizate au
o caseta de selectare necompletata.
Vezi Meniul cu informatii de mai sus.

Avertizare depasire limita de viteza

i

=E

\ o | =
Speed
Warning

_ e

68 P
@SELECT T

001539 km

Functia pentru avertizare la
depasirea limitei de viteza alerteaza
soferul la depasirea unei viteze
setate.

Pentru a seta o avertizare la
depasirea limitei de viteza, apasati
SET/CLR sau > cat timp este afisata
pagina. Rasuciti rotita de reglare sau
apasati A sau \v pentru a selecta si
regla valoarea. Apasati SET/CLR sau
V pentru a seta viteza. Dupa setarea
vitezei, aceasta caracteristica poate fi



Instrumentele si comenzile 127

dezactivata prin apasarea SET/CLR
sau V in timpul vizualizarii acestei
pagini. Daca se depaseste limita de
viteza selectata, este afisata o
avertizare de tip pop-up, cu un
semnal sonor.

Tyre Load (Sarcina pe anvelope)
Se poate selecta categoria de
presiune in anvelope in functie de
presiunea reala de umflare a
anvelopei & 276.

Informatii referitoare la software
Afiseaza informatiile referitoare la
software de tip open source.

Afisaj pentru informatii

Afisajul pentru informatii este
amplasat in panoul de bord, langa
blocul instrumentelor de bord.

Tn functie de configuratia
autovehiculului, autovehiculul este
echipat cu un

o Afisajul grafic pentru informatii

sau

® cuun afisaj color pentru
informatii de 7", cu functie de
ecran tactil
sau

® cu un afisaj color pentru
informatii de 8", cu functie de
ecran tactil

Autovehiculul este dotat cu un afisaj

color pentru informatii de 7", cu

functie tactila.

Autovehiculul este dotat cu un afisaj

color pentru informatii de 8", cu

functie tactila.

Afisajele cu informatii pot indica:

e ora® 99

e temperatura exterioara o> 98

e datat 99

e sistemul Infotainment, conform
descrierii din manualul
Infotainment

® indicatia camerei video
retrovizoare o 227

® indicatia instructiunilor sistemului
de asistenta la parcare o 217

® navigatia, conform descrierii din
manualul Infotainment

mesajele sistemului

setarile pentru personalizarea
autovehiculului & 131

Afisajul grafic pentru informatii

Apasati O pentru activarea afisajului.
Apasati MENU pentru a selecta
pagina meniului principal.

Rotiti MENU pentru a selecta o
pagina de meniu.

Apasati MENU pentru a confirma o
selectie.



128 Instrumentele si comenzile

Apasati BACK pentru a iesi dintr-un
meniu fara schimbarea unei setari.

Afisajul color pentru informatii
de 7"

Selectarea meniurilor $i a setarilor
Meniurile si setarile sunt accesate
prin intermediul afisajului.

L % o»
L
L - - (5) -

Apasati O pentru activarea afisajului.
Apasati « pentru afisarea paginii de
domiciliu.

Atingeti cu degetul pictograma
afisajului meniului necesar.

Atingeti pictograma respectiva pentru
a confirma o selectie.

Atingeti 9 pentru a reveni la
urmatorul nivel superior al meniului.
Apasati < pentru a reveni la pagina
de domiciliu.

Pentru mai multe informatii, vezi
manualul sistemului Infotainment.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Afisajul color pentru informatii
de 8"

Selectarea meniurilor si a setarilor

Exista trei optiuni pentru folosirea

afisajului:

® prin intermediul butoanelor de
sub afisaj

® prin atingerea ecranului tactil cu
degetul

® prin recunoastere vocala

Functionarea de la butoane

0 U Y

— e ==

Apasati O pentru activarea afisajului.
Apasati <! pentru afisarea paginii de
domiciliu.

Rasuciti MENU pentru a selecta o
pictograma a afisajului meniului sau o
functie sau pentru a derula printr-o
listd a submeniului.

Apasati MENU pentru a confirma o
selectie.

Apasati BACK pentru a iesi dintr-un
meniu fara schimbarea unei setari.
Apasati < pentru a reveni la pagina
de domiciliu.
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Pentru mai multe informatii, vezi
manualul sistemului Infotainment.

Functionarea de la ecranul tactil
Afisajul trebuie activat prin apasarea
O. Apasati 4 pentru a selecta pagina
de domiciliu.

Atingeti cu degetul pictograma
afisajului meniului sau o functie.
Derulati o lista mai lunga a
submeniului, deplasand degetul in
sus sau in jos.

Confirmati o functie ceruta sau o
selectie prin atingerea cu degetul.
Atingeti © de pe afisaj pentru a iesi
dintr-un meniu fara schimbarea unei
setari.

Apasati ¢! pentru a reveni la pagina
de domiciliu.

Pentru mai multe informatii, vezi
manualul sistemului Infotainment.

Recunoastere vocala
Descriere, consultati manualul de
utilizare al sistemului Infotainment.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Modul Valet

Unele functii ale Centrului de
informatii pentru sofer si Afisajului
pentru informatii pot fi limitate pentru
unii soferi. Portbagajul este incuiat si
nu poate fi descuiat.

Pentru mai multe informatii, vezi
manualul sistemului Infotainment.

Mesajele
autovehiculului

Mesajele sunt indicate in Centrul de

informatii pentru sofer, in unele cazuri
impreuna cu un mesaj de avertizare

si un semnal sonor.

Pe afisajul de nivel central apasati
SET/CLR de pe maneta de
semnalizare a directiei pentru a
confirma un mesaj.
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Pe afisajul de nivel superior apasati
V de pe volan pentru a confirma un
mesaj.

Mesajele autovehiculului si cele
pentru service

Mesajele autovehiculului sunt afisate
ca text. Respectati instructiunile date
in mesaje.

Mesajele de pe afisajul color
pentru informatii

Unele mesaje importante pot fi afisate
in Afisajul color pentru informatii.
Unele mesaje apar numai pentru
cateva secunde.

Semnalele de avertizare

Cand este pornit motorul sau in
timpul mersului

La un moment dat se va auzi un
singur semnal de avertizare.

Semnalul de avertizare referitor la
centurile de siguranta nefixate are
prioritate fata de orice alt semnal de
avertizare.

® Daca nu aveti centura de
siguranta fixata.

® Daca o portiera (sau hayonul) nu
este complet inchisa la
demarare.

® Daca s-a depasit o anumita
viteza cu frana de parcare
aplicata.

® Daca se dezactiveaza automat
controlul adaptiv al vitezei de
croaziera.

® Daca distanta fata de
autovehiculul din fata este prea
mica.

® Daca se depaseste o viteza
programata sau o limita de
viteza.

® Daca apare un mesaj de
avertizare in afisajul Centrului de
informatii pentru sofer.

® Daca cheia electronica nu se afla
in habitaclu.

® Daca sistemul de asistenta la
parcare detecteaza un obiect.

® Daca are loc schimbarea
neintentionata a benzii de
deplasare.

® Daca filtrul de evacuare a atins
nivelul maxim de incarcare.

e Daca functia de siguranta a
hayonului cu actionare electrica

detecteaza obstacole in zona de
miscare.

Cand autovehiculul este parcat si/
sau portiera soferului este
deschisa

® Cand luminile exterioare sunt
aprinse.
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fn timpul unei opriri automate

® Daca portiera soferului este
deschisa.

e Daca oricare dintre conditiile de
pornire automata nu este
indeplinita.

Tensiunea bateriei

Cand tensiunea bateriei
autovehiculului scade prea mult,
apare un mesaj de avertizare in
centrul de informatii pentru sofer.

1. Deconectati consumatorii electrici
care nu sunt necesari pentru
conducerea in siguranta, ca de
ex., Incalzirea scaunelor,
incalzirea lunetei spate sau alfi
consumatori principali.

2. Incércati bateria autovehiculului
prin conducerea continua pentru
o perioada de timp sau prin
folosirea unui dispozitiv de
incarcare.

Mesaijul de avertizare vor disparea
dupa ce motorul a fost pornit de doua
ori fara o scadere a tensiunii.

Daca bateria autovehiculului nu poate
fi reincarcata, apelati la un atelier
service pentru eliminarea cauzei sau
remedierea defectiunii.

Personalizarea
autovehiculului

Comportamentul autovehiculului
poate fi personalizat prin schimbarea
setarilor de pe Afisajul pentru
informatii.

Unele dintre setarile personale pentru
fiecare sofer pot fi memorate
individual, pentru fiecare cheie a
autovehiculului. Setarile memorate
D 24,

Tn functie de dotarile autovehiculului
si de reglementarile specifice tarii,
unele functii descrise mai jos pot sa
nu fie disponibile.

Unele functii sunt afisate sau active
numai cand motorul functioneaza.

Setari personale

Afisajul grafic pentru informatii
Apasati MENU pentru a deschide
respectivul meniu.

Selectati Setari (Settings), defilati prin
lista si selectati Setari autovehicul
(Vehicle Settings)
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n submeniurile corespunzétoare se
pot modifica urmatoarele setari:

Setari autovehicul (Vehicle Settings)

Climatizare si calitate aer

Viteza Maxima Ventilator
Automat: Modifica nivelul fluxului
de aer din cabina in modul
automat al climatizarii.

Incélzire auto scaune: Activeaza
automat Tncalzirea in scaune.

Dezaburire automata: Sprijinirea
dezaburirii parbrizului prin
selectarea automata a setarilor
necesare si a modului automat
de conditionare a aerului.

Dezaburire auto luneta:
Activeaza automat luneta
Tncalzita.

Sisteme anti-coliziune/de
detectie

Alerta coliziune frontala:
Activeaza sau dezactiveaza
avertizarea privind coliziunea
frontala.

Pregéatire automata pentru
coliziune: Activeaza sau
dezactiveaza functia de franare
automata a autovehiculului in
cazul unui pericol de coliziune
iminenta. Se pot selecta
urmatoarele: sistemul va prelua
comanda franei, numai
avertizare sonora sau este
complet dezactivat.

Asistenta la parcare: Activeaza
sau dezactiveaza sistemul de
asistenta la parcare. Activarea
poate fi selectata cu sau fara
carligul de tractare atasat.

Notificare cale libera: Activeaza
sau dezactiveaza memento-ul
pentru inceperea deplasarii cand
controlul adaptiv al vitezei de

croaziera retine autovehiculul in
pozitie stationara.

Alerta unghi mort: Activeaza sau
dezactiveaza alerta pentru
unghiul mort.

Confort si comoditate

Reactivare memorie automata:
Schimba setarile la reapelarea
setarilor memorizate pentru
reglarea scaunelor electrice.

Facilitare acces la scaun:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de iesire facila a
scaunului actionat electric.

Volum avertizare sonora:
Modifica volumul semnalelor
sonore de avertizare.

Personalizare dupa sofer:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de personalizare.

Stergatoare cu senzori de ploaie:
Activeaza sau dezactiveaza
stergerea automata cu senzorul
de ploaie.

Stergere auto in marsarier:
Activeaza sau dezactiveaza
pornirea automata a stergatorului
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de luneta la cuplarea treptei
marsarier.

lluminare

Lumini localizare autovehicul:
Activeaza sau dezactiveaza
luminile de acces.

lluminare la iesirea din
autovehicul: Activeaza sau
dezactiveaza si modifica durata
luminilor de nsotire.

Circulatie pe stanga sau pe
dreapta: Schimba intre iluminatul
pentru trafic pe stanga sau pe
dreapta.

Faruri adaptive: Schimba setarile
functiilor farurilor cu LED.

Inchidere centralizata

Neblocare portiere cu port.
desch.: Activeaza sau
dezactiveaza functia blocare a
portierelor in timp ce o portiera
este deschisa.

Blocare automata portiere:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare automata a
portierelor dupa cuplarea
contactului.

nchidere temporizat4 portiere:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare temporizata a
portierelor. Aceasta
caracteristica intarzie blocarea in
realitate a portierelor pana la
inchiderea tuturor acestora.

Blocare, deblocare si pornire de
la distanta

Raspuns ilum. la debloc.:
Activeaza sau dezactiveaza
raspunsul luminilor de avarie la
deblocarea portierelor.

Feedback telecomanda blocare:
Schimba tipul de feedback
acordat la incuierea
autovehiculului.

Deblocare portiere de la
telecomanda: Modifica
configurarea pentru a se debloca
doar portiera soferului sau
integral accesul in autovehiculul
la deblocare.

Blocare portiere deblocate de la
telecomanda: Activeaza sau
dezactiveaza functia de
reblocare automata dupa
deblocarea fara deschiderea
unei portiere.

Actionare a geamurilor de la
distan{a: Activeaza sau
dezactiveaza functionarea
geamurilor actionate electric cu
telecomanda.

Deblocarea pasiva a portierelor:
Modifica configurarea pentru a se
debloca doar portiera soferului
sau integral accesul in
autovehiculul la deblocare.

Blocare intrare pasiva: Activeaza
sau dezactiveaza functia de
blocare pasiva a portierelor.
Aceasta functie Incuie automat
autovehiculul dupa cateva
secunde daca toate portierele au
fost inchise, iar o cheie
electronica a fost scoasa din
autovehicul.

Memento telec. in veh.:
Activeaza sau dezactiveaza
semnalul sonor al avertizarii
atunci cand cheia electronica
ramane in autovehicul.

Revenire la setarile originale:
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Reseteaza toate setarile la
setarile implicite.
e Mod valet:
Consultati manualul de utilizare
al sistemului Infotainment.
Setari personale

7" Afisajul color pentru informatii
Apasati «, selectati Setari si apoi
Autovehicul de pe ecranul tactil.

- SETARI

Tn submeniurile corespunzatoare se
pot modifica urmatoarele setari:

Autovehicul

Climatizare si calitate aer

Turatie maxima ventilator
automat: Modifica nivelul fluxului
de aer din cabina in modul
automat al climatizarii.

Incalzire automata scaune:
Activeaza automat ncalzirea in
scaune.

Dezaburire automata: Sprijinirea
dezaburirii parbrizului prin
selectarea automata a setarilor
necesare si a modului automat
de conditionare a aerului.

Dezaburire automata luneta:
Activeaza automat luneta
Tncalzita.

Sisteme de coliziune / detectare
Ghidaje camera retrovizoare:
Activeaza sau dezactiveaza
ghidul pentru camera video
retrovizoare din afisajul pentru
informatii.

Alerta la coliziune in fata:
Activeaza sau dezactiveaza
avertizarea privind coliziunea
frontala.

Pregéatire automata pentru
coliziune: Activeaza sau
dezactiveaza functia de franare
automata a autovehiculului in
cazul unui pericol de coliziune
iminenta. Se pot selecta
urmatoarele: sistemul va prelua
comanda franei, numai
avertizare sonora sau este
complet dezactivat.

Sistem de avertizare la coliziune
n fata: Schimba setarile
avertizarii privind coliziunea
frontala.

Asistenta la parcare: Activeaza
sau dezactiveaza sistemul
ultrasonic de asistenta la
parcare. Activarea poate fi
selectata cu sau fara cuplajul
atasat al remorcii.

Notificare cale libera: Activeaza
sau dezactiveaza memento-ul
pentru inceperea deplasarii cand
controlul adaptiv al vitezei de
croaziera retine autovehiculul in
pozitie stationara.

Alerta unghi mort lateral:
Activeaza sau dezactiveaza
alerta pentru unghiul mort.
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Confort si comoditate

Rechemare automata a
memoriei: Schimba setarile la
reapelarea setarilor memorizate
pentru reglarea scaunelor
electrice.

Facilitare acces la scaunul
soferului: Activeaza sau
dezactiveaza functia de iesire
facila a scaunului actionat
electric.

Volum avertizare sonora:
Modifica volumul semnalelor
sonore de avertizare.

Personalizare in functie de sofer:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de personalizare.

Stergatoare cu senzori de ploaie:
Activeaza sau dezactiveaza
stergerea automata cu senzorul
de ploaie.

Stergere luneta in marsarier:
Activeaza sau dezactiveaza
pornirea automata a stergatorului
de luneta la cuplarea treptei
marsarier.

lluminare

lluminare de localizare
autovehicul: Activeaza sau
dezactiveaza luminile de acces.

lluminare la iesirea din
autovehicul: Activeaza sau
dezactiveaza si modifica durata
luminilor de Tnsotire.

Trafic pe partea stanga sau cea
dreapta: Schimba intre iluminatul
pentru trafic pe stanga sau pe
dreapta.

Faruri fatd adaptive: Schimba
setarile functiilor farurilor cu LED.

Inchidere centralizata

Portiera deblocata cu
antiblocare: Activeaza sau
dezactiveaza functia blocare a
portierelor in timp ce o portiera
este deschisa.

Blocare automata portiere:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare automata a
portierelor dupa cuplarea
contactului.

nchidere temporizat4 portiere:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare temporizata a

portierelor. Aceasta
caracteristica intarzie blocarea in
realitate a portierelor pana la
inchiderea tuturor acestora.

Incuie/descuie/start
telecomanda

Raspuns luminos la deblocare:
Activeaza sau dezactiveaza
raspunsul luminilor de avarie la
deblocarea portierelor.

Feedback telecomanda blocare:
Schimba tipul de feedback
acordat la Tncuierea
autovehiculului.

Deblocare portiere cu
telecomanda: Modifica
configurarea pentru a se debloca
doar portiera soferului sau
integral accesul in autovehiculul
la deblocare.

Reblocare portiere deblocate:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de reblocare automata
dupa deblocarea fara
deschiderea unei portiere.

Act. geamuri din telecomanda:
Activeaza sau dezactiveaza
functionarea geamurilor
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actionate electric cu
telecomanda.

Deblocarea pasiva a portierelor:
Modifica configurarea pentru a se
debloca doar portiera soferului
sau integral accesul in
autovehiculul la deblocare.

Blocare pasiva a portierei:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare pasiva a
portierelor. Aceasta functie
fncuie automat autovehiculul
dupa cateva secunde daca toate
portierele au fost inchise, iar o
cheie electronica a fost scoasa
din autovehicul.

Alerta telecom. uitata in auto:
Activeaza sau dezactiveaza
semnalul sonor al avertizarii
atunci cand cheia electronica
ramane in autovehicul.

Setari personale

8" Afisajul color pentru informatii

Apésvati 4+, apoi selectati pictograma
SETARI.

SETARI

n submeniurile corespunzétoare se
pot modifica urmatoarele setari:

Vehicul
e Clima si calitate aer

Viteza automata ventilator:
Modifica nivelul fluxului de aer
din cabina in modul automat al
climatizarii.

Scaune incélzite automat:
Activeaza automat incalzirea in
scaune.

Dezaburire automata: Sprijinirea
dezaburirii parbrizului prin
selectarea automata a setarilor
necesare si a modului automat
de conditionare a aerului.

Dezaburire spate automata:
Activeaza automat luneta
incalzita.

Coliziune / Sistem detectie
Avertizare coliziune fata:
Activeaza sau dezactiveaza
avertizarea privind coliziunea
frontala.

Sistem de asistenta la coliziune:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de franare automata a
autovehiculului in cazul unui
pericol de coliziune iminenta. Se
pot selecta urmatoarele: sistemul
va prelua comanda franei, numai
avertizare sonora sau este
complet dezactivat.

Asistenta parcare: Activeaza sau
dezactiveaza sistemul ultrasonic
de asistenta la parcare. Activarea
poate fi selectata cu sau fara
cuplajul atasat al remorcii.

Notificare cale libera: Activeaza
sau dezactiveaza functia
memento a Controlului adaptiv al
vitezei de croaziera.
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Avertizare orbire zon3 laterala:
Activeaza sau dezactiveaza
alerta pentru unghiul mort.

Confort si comoditate

Reapelare memorie automata:
Schimba setarile la reapelarea
setarilor memorizate pentru
reglarea scaunelor electrice.

Parasire usoara scaun sofer:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de iesire facila a
scaunului actionat electric.

Volum avertizare sonora:
Modifica volumul semnalelor
sonore de avertizare.

Personalizare de catre sofer:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de personalizare.

Stergatoare senzor ploaie:
Activeaza sau dezactiveaza
stergerea automata cu senzorul
de ploaie.

Stergator in marsarier automat:
Activeaza sau dezactiveaza
pornirea automata a stergatorului
de luneta la cuplarea treptei
marsarier.

lluminare

Lumini detector vehicul:
Activeaza sau dezactiveaza
luminile de acces.

lluminare parasire: Activeaza
sau dezactiveaza si modifica
durata luminilor de insotire.

Trafic stanga sau dreapta:
Schimba intre iluminatul pentru
trafic pe stanga sau pe dreapta.
Lumini fatad adaptive: Schimba
setarile functiilor farurilor cu LED.

Tnchidere centralizata

Usa deblocata antiblocare oprita:
Activeaza sau dezactiveaza
functia blocare a portierelor in
timp ce o portiera este deschisa.

Blocare portiere automata:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare automata a
portierelor dupa cuplarea
contactului.

nchidere temporizat4 portiere:
Activeaza sau dezactiveaza
functia de blocare temporizata a
portierelor. Aceasta
caracteristica intarzie blocarea in

realitate a portierelor pana la
inchiderea tuturor acestora.

Telecomanda blocare, debl.,
pornire

Semnalizare debloc. cu
telecomanda: Activeaza sau
dezactiveaza raspunsul luminilor
de avarie la deblocarea
portierelor.

Feedback telecomanda blocare:
Schimba tipul de feedback
acordat la incuierea
autovehiculului.

Telecomanda deblocare usi:
Modifica configurarea pentru a se
debloca doar portiera soferului
sau integral accesul in
autovehiculul la deblocare.

Rebl. usi deblocate cu
telecomanda: Activeaza sau
dezactiveaza functia de
reblocare automata dupa
deblocarea fara deschiderea
unei portiere.

Teleoperare geamuri: Activeaza
sau dezactiveaza functionarea
geamurilor actionate electric cu
telecomanda.
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Deblocarea pasiva a portierelor:
Modifica configurarea pentru a se
debloca doar portiera soferului
sau integral accesul in
autovehiculul la deblocare.

Blocare usi pasiva: Activeaza
sau dezactiveaza functia de
blocare pasiva a portierelor.
Aceasta functie incuie automat
autovehiculul dupa cateva
secunde daca toate portierele au
fost inchise, iar o cheie
electronica a fost scoasa din
autovehicul.

Avertizare uitat Tn vehicul:
Activeaza sau dezactiveaza
semnalul sonor al avertizarii
atunci cand cheia electronica
ramane in autovehicul.

Serviciul telematic
OnStar

OnStar este un sistem personal de
asistenta la conectivitate si servicii cu
hotspot Wi-Fi integrat. Serviciul
OnStar este disponibil 24 de ore pe zi,
sapte zile pe saptaména.

Nota

OnStar nu este disponibil pentru
toate pietele. Pentru informatii
suplimentare, contactati atelierul
service local.

Nota

Pentru a fi disponibil si functional,
OnStar are nevoie de un abonament
OnStar valabil, elemente electrice
functionale ale autovehiculului,
servicii de date mobile si legatura
GPS la satelit.

Pentru activarea serviciilor OnStar si
crearea unui cont, apasati @ si
discutati cu un consultant.

Tn functie de echiparea
autovehiculului, sunt disponibile
urmatoarele servicii:
® Serviciile de urgenta si asistenta
n cazul defectarii autovehiculului
® Hotspot Wi-Fi
® Aplicatia pentru smartphone

® Telecomanda, de ex. locatia
autovehiculului, activarea
claxonului si a luminilor,
comanda sistemului de inchidere
centralizata

® Asistenta autovehicul furat
e Diagnostice autovehicul
® Descarcare destinatie

Nota

Modulul OnStar al autovehiculului se
dezactiveaza daca nu are loc un
ciclu de aprindere intr-un interval de
10 zile. Functiile care necesita o
conexiune de date vor fi disponibile
din nou dupa cuplarea contactului.
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Butoane OnStar

Buton Confidential

Tineti apasat ® pana cand se aude
un mesaj pentru activarea sau
dezactivarea transmisiei locatiei
autovehiculului.

Apasati ® pentru a raspunde la un
apel sau a termina un apel catre un
consultant.

Apasati ® pentru accesarea setarilor
Wi-Fi.

Buton Servicii
Apasati @ pentru a stabili o
conexiune cu un consultant.

Buton SOS

Apasati ® pentru a stabili o
conexiune de urgenta prioritara cu un
consultant pentru situatii de urgenta
special instruit.

Ledul de stare

Verde: Sistemul este pregatit cu
transmisia activata a locatiei
autovehiculului.

Verde, lumineaza intermitent:
Sistemul este in cursul unui apel.

Rosu: A aparut o problema.

Stins: Sistemul este pregatit cu
transmisia dezactivata a locatiei
autovehiculului sau sistemul este Tn
modul standby.

Lumineaza intermitent in rosu/verde
o perioada de timp scurta: Transmisia
locatiei autovehiculului a fost
dezactivata.

Servicii OnStar

Servicii generale

Daca aveti nevoie de informatii
precum orarul, punctele de interes si
destinatiile sau daca solicitati
asistenta in cazuri precum defectarea

autovehiculului, o pana sau daca
ramaneti fara combustibil, apasati
pentru a va conecta cu un consultant.

Servicii de urgenta

In cazul unei situatii de urgents,
apasati @ si discutati cu un
consultant. Consultantul contacteaza
apoi furnizorii de servicii de urgenta
sau de asistenta si 1i directioneaza
catre autovehiculul dvs.

n cazul unui accident cu activarea
airbagurilor sau a dispozitivelor de
tensionare a centurilor de siguranta,
se activeaza un apel automat pentru
situatii de urgenta. Consultantul este
conectat imediat la autovehiculul dvs.
pentru a constata de ce ajutor este
nevoie.

Hotspot Wi-Fi

Hotspotul Wi-Fi al autovehiculului va
asigura conexiune la Internet, la o
viteza maxima de 4G/LTE.

Nota

Functionalitatea hotspot-ului Wi-Fi
nu este disponibila pentru toate
pietele.
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Pot fi conectate pana la sapte
dispozitive.

Pentru conectarea unui dispozitiv
mobil cu hotspotul Wi-Fi:

1. Apasati ® si apoi selectati setarile
Wi-Fi de pe afisajul cu informatii.
Setarile afisate includ numele
hotspot-ului Wi-FI (SSOD), parola
si tipul conexiunii.

2. Incepeti o cautare a retelei Wi-Fi
pe telefonul mobil.

3. Selectati hotspot-ul
autovehiculului dvs. (SSID) atunci
cand este afisat.

4. Cand vi se solicita, introduceti
parola pe telefonul mobil.

Nota

Pentru a schimba SSID sau parola,
apasati @ si discutati cu un
consultant sau conectati-va la contul
dvs.

Pentru dezactivarea functionalitatii
hotspot Wi-Fi, apasati @ pentru a
apela un consultant.

Aplicatie smartphone

Cu aplicatia myOpel pentru
smartphone, unele functii ale
autovehiculului pot fi operate la
distanta.

Sunt disponibile urmatoarele functii:

e Incuierea sau descuierea
autovehiculului.

® Actionarea claxonului sau
aprinderea intermitenta a
farurilor.

e \erificarea nivelului
combustibilului, a duratei de viata
a uleiului de motor si a presiunii
in anvelope (numai cu sistemul
de monitorizare a presiunii in
anvelope).

® Trimiterea destinatiei de
navigatie catre autovehicul daca
acesta este prevazut cu un
sistem de navigatie incorporat.

® | ocalizarea autovehiculului pe o
harta.

® Administrarea setarilor Wi-Fi.

Pentru a actiona aceste functii,

descarcati aplicatia din App Store®

sau din Google Play™ Store.

Telecomanda

Daca doriti, folositi orice telefon
pentru a apela un consultant, care
poate opera de la distanta anumite
functii ale autovehiculului. Gasiti
respectivul numar de telefon OnStar
pe site-ul tarii dvs.

Sunt disponibile urmatoarele functii:

e Tncuierea sau descuierea
autovehiculului.

® Furnizati informatii referitoare la
locatia autovehiculului.

® Actionarea claxonului sau
aprinderea intermitenta a
farurilor.

Asistenta autovehicul furat

Daca autovehiculul este furat,
raportati furtul catre autoritati si
solicitati asistenta OnStar in cazul
furtului autovehiculului. Folositi orice
telefon pentru a apela un consultant.
Gasiti respectivul numar de telefon
OnStar pe site-ul tarii dvs.

OnStar va poate furniza asistenta la
localizarea si recuperarea
autovehiculului.
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Alerta furt

La declansarea sistemului de alarma
antifurt se trimite o notificare catre
OnStar. Apoi sunteti informat asupra
acestui eveniment prin intermediul
unui mesaj text sau al unui e-mail.

Prevenirea repornirii

Prin transmiterea semnalelor la
distanta, OnStar poate preveni

repornirea autovehiculului dupa
oprirea acestuia.

Diagnostice la cerere

Tn orice moment, de ex. daca
autovehiculul afiseaza un mesaj al
autovehiculului, apasati @ pentru a
contacta un consultant si a solicita o
verificare completa a diagnosticului
pentru determinarea directa a
problemei. in functie de rezultate,
consultantul poate furniza asistenta
suplimentara.

Raport de diagnostic

Autovehiculul transmite automat date
de diagnoza catre OnStar, care va
trimite dvs. si atelierului dvs. preferat
un raport lunar prin e-mail.

Nota
Functia de notificare a atelierului
poate fi dezactivata din contul dvs.

Raportul contine starea sistemelor de
operare principale ale
autovehiculului, ca de exemplu
motorul, transmisia, airbagurile, ABS
si alte sisteme majore. Acesta
furnizeaza de asemenea informatii
asupra elementelor asupra carora
este posibila realizarea intretinerii si a
presiunii in anvelope (numai cu un
sistem de monitorizare a presiunii in
anvelope).

Pentru a detalia si mai mult
informatiile, selectati legatura din e-
mail si conectati-va la contul dvs.

Descarcare destinatie

O destinatie dorita poate fi
descarcata direct catre sistemul de
navigatie.

Apasati @ pentru a apela un
consultant si a descrie destinatia sau
punctul de interes.

Consultantul poate cauta orice
adresa sau punct de interes si poate
trimite destinatia direct in sistemul de
navigatie incorporat.

Setari OnStar

PIN OnStar

Pentru a avea acces deplin la toate
serviciile OnStar este necesar un PIN
format din patru cifre. PIN-ul trebuie
personalizat la prima discutie cu un
consultant.

Pentru a schimba PIN-ul, apasati
pentru a apela un consultant.

Datele contului

Un abonat OnStar are un cont in care
sunt stocate toate datele. Pentru a
solicita o schimbare a informatiilor
contului, apasati @ si discutati cu un
consultant sau conectati-va la contul
dvs.

Daca serviciul OnStar este folosit la
un alt autovehicul, apasati @ si
solicitati transferul contului la noul
autovehicul.

Nota

In orice caz, daca autovehiculul este
transformat in deseu, vandut sau in
alt fel modificat, informati imediat
OnStar asupra schimbarilor si
intrerupeti furnizarea serviciului
OnStar asupra acestui autovehicul.
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Locatia autovehiculului

Locatia autovehiculului este
transmisa catre OnStar cand este
solicitat sau declansat serviciul. Un
mesaj pe afisajul pentru informatii va
informeaza asupra acestei transmisii.
Pentru activarea sau dezactivarea
transmisiei locatiei autovehiculului,
mentineti apasat ® pana cand se
aude un mesaj audio.

Dezactivarea este indicata prin
lumina de stare care lumineaza
intermitent rosu si verde pentru o
perioada scurta de timp si la fiecare
pornire a autovehiculului.

Nota

Daca transmisia locatiei

autovehiculului este dezactivata,

unele servicii nu mai sunt

disponibile.

Nota

Amplasarea autovehiculului ramane

intotdeauna accesibila pentru

OnStar in cazul unei urgente.
Gasiti politica de confidentialitate in
contul dvs.

Actualizarile software

OnStar poate realiza actualizari la
distanta ale software-ului fara preaviz
sau consimtamant exprimat anterior.
Aceste actualizari au rolul de a
imbunatati sau mentine siguranta si
securitatea sau functionarea
autovehiculului.

Aceste actualizari se pot referi la
probleme de confidentialitate. Gasiti
politica de confidentialitate in contul
dvs.
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Luminile de insotire la iesirea din
autovehicul ...........c.coevvvvvnnnnnnn. 153
Protectia impotriva descarcarii
bateriei .....ccoeeeeeeiiiiiiiiiieeeeee, 154

Luminile exterioare

Comutatorul de lumini

Rotiti comutatorul de lumini:

AUTO : sistemul de control automat
al luminilor comuta automat
ntre functia lumini de timp
de zi si faruri

e : lampile de pozitie laterale

E . farurile

La cuplarea contactului, controlul

automat al luminilor este activ.

Lampa de control ®&5> 118.
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Lampile de pozitie spate

Lampile de pozitie din spate sunt
aprinse impreuna cu faza scurta/
lunga si lampile de pozitie laterale.

Sistemul de control automat
al luminilor

Cand este activata functia de control
automat al luminilor si motorul este in
functiune, sistemul trece automat de
la iluminatul pe timp de zi la iluminatul
cu ajutorul farurilor, in functie de
conditiile de luminozitate externe si
informatiile furnizate de sistemul
senzorului de ploaie.

Functia lumini pe timp de zi & 145.

Activarea automata a farurilor

n conditii de lumin& slaba, farurile se
aprind.

in plus, farurile se aprind daca
stergatoarele de parbriz, odata

pornite, sunt [asate sa faca mai multe
curse.

Faruri cu LED © 146

Detectarea tunelurilor

La intrarea intr-un tunel, farurile se
aprind imediat.

Faza lunga

4

Apasati maneta pentru a comuta de
la faza scurta la faza lunga.

Trageti maneta pentru a dezactiva
faza lunga.

Functia de asistenta pentru faza
lunga © 146.

Semnalizarea cu farurile

Pentru a activa semnalizarea cu
farurile, trageti de maneta.

Tragerea manetei dezactiveaza faza
lunga.

Faruri cu LED & 146.
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Reglarea fasciculului
farurilor

Reglarea manuala distantei de
iluminare a farurilor

Pentru a adapta raza de actiune a
fasciculului farurilor la incarcarea
autovehiculului si a preveni orbirea
celor care circula din sens opus: rotiti
butonul rotativ 0 in pozitia necesara.

0 : scaunele fata ocupate

1 : toate scaunele ocupate

2 : toate scaunele ocupate si
portbagajul incarcat

3 : scaunul soferului ocupat si
portbagajul incarcat

Aducerea dinamica automata la nivel
a farurilor o 146.

Farurile cand conduceti in
afara tarii

Faza scurta asimetrica mareste
campul de vizibilitate pe marginea
carosabilului dinspre partea
pasagerului din fata.

Totusi, atunci cand va aflati in tari in
care se circula pe cealalta parte a
soselei, reglati farurile pentru a
preveni orbirea celor care circula din
sens opus.

Autovehiculele echipate cu
sistem de faruri cu halogen

Farurile nu trebuie reglate.

Autovehicule cu faruri cu LED

Farurile pot fi setate pentru condusul
pe partea opusa a soselei din meniul
de personalizare a autovehiculului,
prin intermediul afisajului cu
informatii.

Selectati setarea respectiva din
Setari, ® Vehicul.

Afisajul pentru informatii & 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

La fiecare cuplare a contactului,
lumineaza intermitent timp de aprox.
patru secunde ca memento.

Pentru dezactivare, folositi procedura
descrisa mai sus. Lampa % nu va clipi
atunci cand functia este dezactivata.

Lampa de control g o 119.

Utilizarea luminilor de
pozitie pe timp de zi

Utilizarea luminilor de pozitie pe timp
de zi mareste vizibilitatea
autovehiculului in timpul zilei.

Acestea sunt activate automat pe
timpul zilei atunci cand motorul
functioneaza.

Sistemul comuta automat de la
luminile de pozitie pe timp de zi si
faruri, in functie de conditiile de
iluminat. Sistemul de control automat
al luminilor > 144.
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Faruri cu LED

Sistemul de faruri cu LED contine o
varietate de LED-uri in fiecare far,
care face posibil controlul diverselor
programe de iluminat.

Distributia si intensitatea luminii sunt
declansate variabil, in functie de
conditiile de iluminat, tipul
carosabilului si situatia de condus.
Autovehiculul adapteaza automat
farurile la situatie pentru a activa
performanta optima a luminii pentru
sofer.

Unele functii ale farurilor LED pot fi
dezactivate sau activate din meniul
de personalizare a autovehiculului.
Selectati setarea respectiva la Setéari,
® Vehicul din Afisajul pentru
informatii. Personalizarea
autovehiculului > 131.

Functia de asistenta pentru faza
lunga nu poate fi dezactivata.
Urmatoarele functii de iluminat sunt

disponibile cu comutatorul de lumini
in pozitia AUTO sau D.

lluminat citadin

Activat automat la viteze de aprox.
pana la 55 km/h si in situatii cu lumina
exterioara ambianta. Lumina este lata
si simetrica. A fost creat un sablon
special al fasciculului pentru a evita
orbirea altor participanti la trafic.

lluminat rural

Activat automat la viteze aprox. mai
mari de 55 km/h in timpul condusului
prin zone rurale. lluminatul benzii
curente si al partii laterale a soselei
este imbunatatit. Soferii

autovehiculelor care vin din fata si ai
celor care se deplaseaza in fata, in
acelasi sens, nu sunt orbiti.

lluminat pentru viraje

(N

LED-uri speciale, bazate pe unghiul
de bracaj si pe viteza, declansate
suplimentar pentru a imbunatati
iluminatul in timpul virajelor. Aceasta
functie este activata la viteze de la 40
km/h la 70 km/h si reactioneaza la

unghiul de bracaj.

Faruri adaptive
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Cand sunt stinse, in functie de
unghiul de bracaj si luminile de
semnalizare a directiei, anumite LED-
uri sunt declansate pentru a ilumina
directia de deplasare. Se activeaza la
o viteza de pana la 40 km/h.

Functia de parcare cu spatele

Pentru a asista soferul la orientare in
timp ce parcheaza, ambele faruri
adaptive si lampa de marsarier se
aprind cand sunt aprinse farurile si
este cuplata treapta de marsarier.
Acestea raman aprinse scurt timp
dupa decuplarea treptei marsarier
sau pana la viteze mai mari de

7 km/h intr-o treapta de deplasare
Tnainte.

Functia de asistenta pentru faza
lunga

Aceasta functie permite fazei lungi sa
functioneze ca lumina de condus
principala pe timpul noptii.

Camera din parbriz detecteaza
luminile unui autovehiculul care vine
din sau se afla in fata. Fiecare LED de
pe partea dreapta sau cea stanga se
poate declansa sau atenua in special

conform situatiei din trafic. Astfel, se
obtine distributia optima fara orbirea
celorlalti participanti la trafic. Dupa
activare, functia de asistenta pentru
faza lunga ramane activa si porneste
si opreste faza lunga, in functie de
conditiile inconjuratoare. Ultima
setare a functiei de asistenta pentru
faza lunga va ramane valabila la
urmatoarea cuplare a contactului.

Functia de asistenta pentru faza
lunga include modul special pentru
autostrada. In timpul deplasarii cu
viteze mai mari de 115 km/h pe
autostrazi, fasciculul luminos se
micsoreaza pentru a evita orbirea
soferilor autovehiculelor care vin din
fatd. Tn timpul urmaririi
autovehiculelor din fata sau a
depasirii acestora, stralucirea oglinzii
pentru aceste autovehicule este
redusa.

Activarea
Maneta de semnalizare cu sau fara
buton MENU

Activati asistenta pentru faza lunga
impingand de doua ori maneta de
semnalizare. Faza lunga este
activata automat la viteze mai mari de
50 km/h. Faza lunga este dezactivata
la viteze mai mici de 35 km/h, dar
functia de asistenta pentru faza lunga
ramane activa.
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Maneta de semnalizare cu buton E®

Activati functia de asistenta pentru
faza lunga apasand o data pe E®.
Faza lunga este activata automat la
viteze mai mari de 50 km/h. Faza
lunga este dezactivata la viteze mai
mici de 35 km/h, dar functia de
asistenta pentru faza lunga ramane
activa.

Lampa de control verde E® se
aprinde cand functia de asistenta
pentru faza lunga este activata, iar
cea albastra D se aprinde cand faza
lunga este aprinsa.

Lampa de control EB ©> 118, 2D

£ 118.

Prin apasarea manetei de
semnalizare o data se activeaza
manual faza lunga fara functia de
asistenta pentru faza lunga.

Functia de asistenta pentru faza
lunga comuta automat la faza scurta
cand:

® \/a deplasati in zone urbane.

® Functia de parcare cu spatele
este activa.

® Proiectoarele de ceata sau
lampa de ceata spate sunt
activate.

Daca nu sunt detectate restrictii,
sistemul comuta din nou la faza
lunga.

Dezactivarea

Maneta de semnalizare cu sau fara
buton MENU

Daca functia de asistenta pentru faza
lunga este activa, iar faza lunga este
aprinsa, trageti o datd maneta de
semnalizare pentru a dezactiva
functia de asistenta pentru faza
lunga.

Daca functia de asistenta pentru faza
lunga este activa, iar faza lunga este
stinsa, apasati de doua ori maneta de
semnalizare pentru a dezactiva
functia de asistenta pentru faza
lunga.

Apasarea manetei de semnalizare
pentru activarea fazei lungi va
dezactiva de asemenea functia de
asistenta pentru faza lunga.

Maneta de semnalizare cu buton £®
Daca functia de asistenta pentru faza
lunga este activa, iar faza lunga este
aprinsa, apasati E® o data sau trageti
o data maneta de semnalizare pentru
a dezactiva functia de asistenta
pentru faza lunga.

Daca functia de asistenta pentru faza
lunga este activa, iar faza lunga este
stinsa, apasati o data E® pentru a
dezactiva functia de asistenta pentru
faza lunga.

Apasarea manetei de semnalizare
pentru activarea fazei lungi va
dezactiva de asemenea functia de
asistenta pentru faza lunga.
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Semnalizarea cu farurile impreuna cu
functia de asistenta pentru faza lunga
Clipirea farurilor prin tragerea
manetei de semnalizare o data nu va
dezactiva functia de asistenta pentru
faza lunga atunci cand faza lunga
este stinsa.

Clipirea farurilor prin tragerea
manetei de semnalizare o data
dezactiveaza functia de asistenta
pentru faza lunga atunci cand faza
lunga este aprinsa.

Reglarea dinamica automata a
fasciculului farurilor

Pentru a preveni orbirea soferilor
autovehiculelor care circula din sens
opus, reglarea farurilor se face
automat pe baza informatiilor despre
inclinatia masurata intre puntea fata
si puntea spate, accelerare,
decelerare si viteza.

Farurile cand conduceti in afara
tarii
D 145,

Defectiune la sistemul de faruri cu
LED

Cand sistemul detecteaza o
defectiune a sistemului de faruri cu
LED, acesta selecteaza o pozitie
presetata pentru a evita orbirea
soferilor autovehiculelor care vin din
fata. Pe centrul de informatii pentru
sofer este afisat un avertisment.

Luminile de avarie

Se activeaza prin apasarea
butonului A.

Imaginile arata diferite versiuni.

n cazul unui accident cu declansarea
airbagului, luminile de avarie se
activeaza automat.
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Lampi de semnalizare

Ry

3
) 4

. semnalizare la
dreapta

. semnalizare la
stdnga

maneta in sus

maneta in jos

La deplasarea manetei se poate simti
un punct de rezistenta.

Clipirea constanta este activata la
deplasarea manetei peste punctul de
rezistentd. Aceasta este dezactivata
la deplasarea volanului in directia
opusa sau maneta este deplasata
manual Tnapoi In pozitia sa neutra.

Activati clipirea temporara tinand
maneta chiar inainte de punctul de
rezistenta. Semnalizarea va clipi
pana la eliberarea manetei.

Pentru activarea a trei clipiri, loviti
scurt maneta fara a trece de punctul
de rezistenta.

Daca aveti cuplata o remorca,
semnalizarea directiei va clipi de
sase ori, iar frecventa tonurilor se
schimba cand deplasati maneta pana
in punctul de rezistenta si apoi o
eliberati.

Proiectoarele de ceata

Se activeaza prin apasarea
butonului 0.

Comutatorul de lumini in pozitia
AUTO: aprinderea proiectoarelor de
ceata va aprinde automat si farurile.

Lampa de ceata spate

Se activeaza prin apasarea
butonului 0%.

Comutatorul de lumini in pozitia
AUTO: aprinderea lampilor de ceata
spate va aprinde automat si farurile.
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Comutatorul de lumini in pozitia ®e:
lampile de ceata spate se pot aprinde
numai impreuna cu proiectoarele de
ceata.

Lampa de ceata spate este
dezactivata in timpul tractarii unei
remorci sau atunci cand o fisa este
conectata la mufa, de ex. cand se
foloseste un suport pentru biciclete.

Lampile de parcare

La parcarea autovehiculului, pot fi
activate luminile de parcare de pe o
latura a autovehiculului:

1. Decuplati contactul.

2. Deplasati maneta de semnalizare
complet in sus (lampile de
parcare de pe partea dreapta) sau
n jos (lampile de parcare de pe
partea stanga).

Confirmare printr-un semnal si prin
lampa de control a lampilor de
semnalizare de pe partea respectiva.

Lampile de marsarier

Lampile marsarier se aprind cand
contactul este cuplat si este selectata
treapta marsarier.

Lentilele farurilor aburite

Blocurile farurilor se pot aburi usor la
interior in conditii de umezeala si frig,
ploaie puternica sau dupa spalare.
Condensul dispare rapid de la sine;
pentru a accelera procesul, aprindeti
farurile.

lluminarea interioara

Controlul iluminarii panoului
de bord

Stralucirea luminilor de urmarire

poate fi reglata in pozitia AUTO cand

senzorul de lumina detecteaza

conditiile de noapte sau in pozitia »e

sau 2D.

® iluminarea panoului de bord

e afisajul pentru informatii

e comutatoarele iluminate si
elementele de functionare

Rotiti butonul rotativ &% si mentineti-|

pana la obtinerea luminozitatii dorite.
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Luminile interioare

Tn cursul urcarii sau coborarii din
autovehicul, plafoniera din fata si
plafoniera din spate se aprind
automat si apoi se sting dupa un timp.

Nota

In cazul unui accident cu
declansarea airbagului, plafonierele
se aprind automat.

Plafoniera din fata

= : conectare si
deconectare automata

apasati 24 : activat

apasati % : dezactivat

Plafoniera din spate

lluminat Timpreuna cu luminile de
curtoazie fata.

Lampile de lectura

o .,

! f
|
|

Actionat prin apasarea % si £ din
luminile de curtoazie.

Lampile din parasolare
Se aprind cand este deschis capacul.
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Caracteristici ale
sistemului de iluminare

lluminarea consolei centrale

Spoturile incorporate in plafoniere se
aprind cand sunt aprinse farurile.

Luminile de acces

Luminile de intampinare

Luminile de urmarire se aprind pentru
0 perioada scurta de timp la
deblocarea autovehiculului cu
telecomanda radio:

e farurile

® |ampile de pozitie spate

® |uminile pentru placuta de
inmatriculare

® |umina panoului de bord

® |uminile interioare

Unele funciii pot fi actionate numai

atunci cand afara este intuneric

pentru a facilita localizarea
autovehiculului.

Luminile se sting imediat cand
contactul este activat. Demararea
D 17.

Aceasta functie poate fi activata sau
dezactivata in personalizarea
autovehiculului.

Selectati setarea respectiva la Setari,
® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii © 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia care se utilizeaza © 24.

Luminile de urmarire se vor aprinde
suplimentar cand este deschisa
portiera soferului:

® iluminarea unor comutatoare
e centru de informatii pentru sofer

® |uminile din buzunarele
portierelor

Luminile de insotire la
iesirea din autovehicul

Luminile de urmarire se aprind cand
cheia este scoasa din contact:

® |uminile interioare
® |umina panoului de bord

Acestea se vor stinge automat dupa
un timp. Aceasta functie este
operationala numai pe intuneric.
Luminile de insotire sunt activate
daca portiera soferului se deschide in
acest interval.

lluminarea caii de acces

Farurile, blocul optic spate, luminile
pentru placuta de inmatriculare
ilumineaza zonele inconjuratoare un
timp reglabil, dupa ce ati parasit
autovehiculul.
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Activarea

" 4

1
2
3
4

. Decuplati contactul.
. Scoateti cheia din contact.
. Deschideti portiera soferului.

. Trageti de maneta de
semnalizare.

5. Tnchideti portiera soferului.

Daca portiera soferului nu este
inchisa, luminile se sting dupa

doua minute.

Luminile de insotire sunt dezactivate
imediat daca maneta de semnalizare
este trasa in timp ce portiera soferului
este deschisa.

Aceasta functie poate fi activata sau
dezactivata in personalizarea
autovehiculului.

Selectati setarea respectiva la Setari,
® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii © 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia care se utilizeaza © 24.

Protectia impotriva
descarcarii bateriei

Starea bateriei autovehiculului la
functia sarcina

Functia asigura o viata mai lunga
pentru bateria autovehiculului cu un
generator cu randament electric
controlabil si distributie electrica
optimizata.

Pentru a preveni descarcarea bateriei
autovehiculului in timpul conducerii,
urmatoarele sisteme sunt reduse
automat in doua etape si apoi oprite:

sistemul auxiliar de incalzire
luneta si oglinzile incalzite
scaune incalzite

e ventilator

Tn a doua etap3, pe Centrul de
informatii pentru sofer va fi afisat un
mesaj care confirma activarea
functiei de protectie impotriva
descarcarii bateriei autovehiculului.

Stingerea luminilor

Pentru a preveni descarcarea bateriei
autovehiculului cand motorul este
oprit, unele lumini interioare se sting
automat dupa un timp.
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Control climatizare

Sistemele de climatizare ............ 1565
Sistemul de incalzire si
ventilatie ..., 155
Sistem de aer conditionat ........ 156
Sistemul electronic de
climatizare .........ccccccceeiinn. 158
Sistemul auxiliar de incalzire ... 163
Fantele de ventilatie .................. 163
Fantele de ventilatie reglabile .. 163
Fantele de ventilatie fixe .......... 164
Intretinerea ...........cccooevevevennn.

Admisia aerului
Filtrul de polen
Functionarea normala a

sistemului de aer conditionat .. 165

Sistemele de
climatizare

Sistemul de incalzire si
ventilatie

® | @®

Comenzile pentru:

® temperatura

e distributia fluxului de aer %, %i si
Li

e turatia ventilatorului 8

e dezaburirea si degivrarea Wy

Luneta incalzita GP o> 44,

Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite GH &> 41.

Scaune incalzite &/ o> 55.
Volanul incalzit & o> 95.

Temperatura
rosu : aer cald
albastru : aer rece

Incalzirea nu va fi pe deplin
functionala inainte ca motorul sa
atinga temperatura de functionare
normala.

Distributia fluxului de aer

i : spre parbriz si geamurile
laterale din fata

2 : in zona capului prin fantele de
ventilatie reglabile

L : spre zona picioarelor si parbriz

Sunt posibile orice combinatii.

Turatia ventilatorului

Reglati fluxul de aer prin reglarea
ventilatorului la turatia dorita.
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Dezaburirea si degivrarea

= ) - B

® Apasati W: distributia aerului
este directionata catre parbriz.

e Setati selectorul de temperatura
in pozitia cald la maximum.

e Setati turatia ventilatorului la
nivelul maxim.

Porniti incalzirea lunetei 0.
Deschideti fantele de ventilatie
laterale dupa dorinta si
directionati fluxul de aer catre
geamurile portierelor.

Sistem de aer conditionat

oo ais
O G’ @

Scaune ventilate &/ o> 56.
Volanul incalzit & ©> 95.

Racirea A/IC

Comenzile pentru:

® temperatura

e distributia fluxului de aer %, % si

i

e turatia ventilatorului &

® dezaburirea si degivrarea S
A/C : racirea
&% : recircularea aerului

G : luneta incalzita

Luneta incalzita Y o> 44,

Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite Gy o> 41.

Scaune incalzite &/ o> 55.

Apasati A/C pentru a activa racirea.
LED-ul din buton se aprinde pentru a
indica activarea. Racirea
functioneaza numai cand motorul
este Tn functiune si ventilatorul
sistemului de climatizare este pornit.

Apasati din nou A/C pentru a
dezactiva racirea.

Compresorul sistemului de aer
conditionat raceste si de-umezeste
aerul admis (il usuca) atat timp cat
temperatura exterioara este usor mai
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mare decat temperatura de inghet.
De aceea se poate forma condens
care este eliminat sub autovehicul.
Daca nu este necesara racirea sau
uscarea aerului, opriti sistemul de
racire pentru a economisi
combustibil.

Racirea activata poate inhiba opririle

automate. Sistemul de oprire-pornire
D 172.

Sistemul de recirculare a
aerului <&

: a

@

Apasati s pentru a activa modul de
recirculare a aerului. LED-ul din buton
se aprinde pentru a indica activarea.

Apasati din nou &&> pentru a
dezactiva modul de recirculare a
aerului.

A\ Avertisment

L wm D
®

Functionarea in modul de
recirculare a aerului reduce fluxul
de aer admis in habitaclu.
Functionarea sistemului fara
functia de racire cauzeaza
cresterea umiditatii aerului din
interior, iar geamurile se pot aburi
dinspre interior. Calitatea aerului
din interior se deterioreaza, ceea
ce poate cauza somnolenta

pasagerilor.

In conditii de aer ambiant cald si
foarte umed, parbrizul ar putea sa se
abureasca dinspre exterior, atunci
cand este orientat un flux de aer rece
catre acesta. Daca parbrizul se
abureste pe partea exterioara,
activati stergatoarele de parbriz si
dezactivati 4.

Racirea maxima

Deschideti pentru scurt timp

geamurile astfel incat aerul fierbinte

sa fie eliminat rapid.

® Porniti racirea A/C.

e Sistemul de recirculare a aerului
<=> activat.

® Apasati butonul de reglare a
distributiei fluxului de aer 2.

® Setati selectorul de temperatura
in pozitia rece la maximum.

e Setati turatia ventilatorului la
nivelul maxim.

® Deschideti toate fantele de
ventilatie.
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Dezaburirea si degivrarea
geamurilor %7

By
@ /6

@ — ©

e Apasati Wy: distributia aerului
este directionata catre parbriz.

e Setati turatia ventilatorului la
nivelul maxim.

e Setati selectorul de temperatura
in pozitia cald la maximum.
Porniti incalzirea lunetei Gl

e Deschideti fantele de ventilatie
laterale dupa dorinta si
directionati fluxul de aer catre
geamurile portierelor.

Nota

Daca %7 este apasat in timp ce
motorul este pornit, oprirea
automata va fi inhibata pana cand
butonul %7 este apasat din nou.
Daca % este apasat in timp ce
ventilatorul este pornit si motorul
functioneaza, oprirea automata va fi
inhibata pana la apasarea din nou a
i sau pana la oprirea ventilatorului.

Daca butonul %7 este apasat in timp
ce motorul este in intervalul oprire
automata, motorul va reporni in mod
automat.

Daca % este apasat cu ventilatorul
pornit in timp ce motorul este in
intervalul oprire automata, motorul
va reporni in mod automat.

Sistemul de oprire-pornire & 172.

Sistemul electronic de
climatizare

Sistemul de climatizare dual permite
temperaturi diferite pentru partea

soferului si partea pasagerului din
fata.

Tn modul automat, temperatura,
turatia ventilatorului si distributia
aerului sunt reglate automat.

Comenzile pentru:

® temperatura pe partea soferului
e distributia fluxului de aer % 2i i
e turatia ventilatorului %
[ ]

temperatura pe partea
pasagerului fata

® pornirea/oprirea sistemului
ON/OFF

® ricirea A/IC
e modul automat AUTO

e modul manual de recirculare a
aerului &>
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® dezaburirea si degivrarea 7

® sincronizarea temperaturii zonei
duble SYNC

Luneta incalzita Gy o> 44.

Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite Gy &> 41.

Scaune incalzite #/ o> 55.
Scaune ventilate &/ o 56.
Volanul incalzit & © 95.

o z 2 ® 14:22
A e
v. L . 2
Nu

Fiecare modificare a setarilor apare
pe afisajul pentru informatii timp de
cateva secunde.

Sistemul electronic de climatizare
este complet functional numai cu
motorul pornit.

Modul automat AUTO

= T
Q. = ©

- =
9O\ /@

P o—

Setari de baza pentru confort maxim:

e Apasati butonul AUTO,
distributia aerului si turatia
ventilatorului sunt reglate
automat.

e Deschideti toate fantele de
ventilatie pentru a permite
distributia optimizata a aerului in
modul automat.

® Apasati A/C pentru a activa
racirea optima si dezaburirea.
LED-ul din buton se aprinde
pentru a indica activarea.

® Setati temperatura aleasa pentru
sofer si pasagerul fata cu butonul
rotativ dreapta si stanga.
Temperatura recomandata este
de 22 °C.

Reglarea turatiei ventilatorului in
modul automat se poate modifica in
meniul Setari.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Preselectarea temperaturii

) ©

© ©

—'i-- _\-H-H'—
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Setati temperaturile la valoarea
dorita. Butonul de pe partea
pasagerului schimba temperaturile
pentru partea pasagerului.Butonul de
pe partea pasagerului schimba
temperatura pentru partea soferului
sau pentru ambele parti, in functie de
activarea sincronizarii SYNC.

Temperatura selectata este indicata
pe afisajul butonului.

Daca s-a setat temperatura minima,
Lo, sistemul de climatizare
functioneaza la racire maxima, daca
functia de racire A/C este activata.

Daca s-a setat temperatura maxima,
Hi, sistemul de climatizare
functioneaza la incalzire maxima.

Nota

Daca A/C este activat, reducerea
temperaturii setate pentru habitaclu
poate determina repornirea
motorului dintr-o oprire automata
sau inhibarea unei opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire © 172.

Sincronizarea temperaturii zonei
duble SYNC

Apasati SYNC pentru a lega setarea
temperaturii din partea pasagerului
cu cea din partea soferului. LED-ul
din buton se aprinde pentru a indica
activarea.

La reglarea setarilor de pe partea
pasagerului, sincronizarea este
dezactivata, iar LED-ul se stinge.

Dezaburirea si degivrarea
geamurilor 57

oy
@) ©

= - B

) @

e Apasati W. LED-ul din buton se
aprinde pentru a indica activarea.

® Temperatura si distributia fluxului
de aer sunt reglate automat iar
ventilatorul functioneaza la
turatie maxima.

® Porniti incalzirea lunetei G#l.

® Pentru arevenila modul anterior:
apasati %7, pentru a reveni la
modul automat: apasati AUTO.

Setarile pentru incalzirea automata a
lunetei poate fi modificata din meniul
Setari din afisajul pentru informatii.
Personalizarea autovehiculului

o 131.

Nota

Daca S este apasat in timp ce
motorul este pornit, oprirea
automata va fi inhibata pana cand
butonul W7 este apasat din nou.
Daca % este apasat in timp ce
ventilatorul este pornit si motorul
functioneaza, oprirea automata va fi
inhibata pana la apasarea din nou a
¥i sau pana la oprirea ventilatorului.
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Daca butonul %7 este apasat in timp
ce motorul este in intervalul oprire
automata, motorul va reporni in mod
automat.

Daca % este apasat cu ventilatorul
pornit in timp ce motorul este in
intervalul oprire automata, motorul
va reporni in mod automat.

Sistemul de oprire-pornire o 172.

Pornirea/oprirea sistemului
ON/OFF

Racirea, ventilatorul si modul automat
pot fi dezactivate prin apasarea
ON/OFF. Cand sistemul este
dezactivat, LED-ul din butonul
ON/OFF este stins.

Activarea prin apasarea ON/OFF,
A/C sau AUTO. LED-ul din buton se
aprinde pentru a indica activarea.

Setarea manuala

Setarile sistemului de climatizare se
pot modifica prin actionarea
butoanelor si a butoanelor rotative
dupa cum se descrie mai jos.
Modificarea unei setari va dezactiva
modul automat.

Turatia ventilatorului S5

Apasati butonul din stanga pentru a
reduce sau butonul din dreapta
pentru a creste turatia ventilatorului.
Turatia ventilatorului este indicata de
numarul de LED-uri de pe buton.

Daca apasati mai mult timp butonul
din sténga: ventilatorul si racirea se
opresc.

Daca apasati mai mult timp butonul
din dreapta: ventilatorul va functiona
la turatie maxima.

Pentru a reveni la modul automat:
Apasati AUTO.

Distributia fluxului de aer %, 24, i

B Y

9
(D)

Apasati butonul corespunzator pentru
reglarea dorita. LED-ul din buton se
aprinde pentru a indica activarea.

% : la parbriz si geamurile fata
(sistemul de climatizare este
activat in fundal pentru a ajutala
prevenirea aburirii geamurilor)

2i : Tn zona capului prin fantele de
ventilatie reglabile

L : spre zona picioarelor si parbriz

Sunt posibile orice combinatii.

Pentru a reveni la distribuirea
automata a aerului: apasati AUTO.
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Racirea A/C

5 e
e

Apasati A/C pentru a activa racirea.
LED-ul din buton se aprinde pentru a
indica activarea. Racirea
functioneaza numai cand motorul
este in functiune si ventilatorul
sistemului de climatizare este pornit.

Apasati din nou A/C pentru a
dezactiva racirea.

Compresorul sistemului de aer
conditionat raceste si elimina
umiditatea din aerul admis (il usuca)
atunci cand temperatura exterioara
depaseste un nivel specificat. De
aceea se poate forma condens care
este eliminat sub autovehicul.

Daca nu este necesara racirea sau
uscarea aerului, opriti sistemul de
racire pentru a economisi
combustibil.

Cand sistemul de racire este oprit,
sistemul de climatizare nu va solicita
nici o repornire a motorului Tn timpul
unei opriri automate. Exceptie:
sistemul de degivrare este activat si
temperatura exterioara peste 0 °C
impune o repornire.

Sistemul de oprire-pornire o 172.
Afisajul va indica A/C ACTIVAT cand
este activata racirea sau A/C

DEZACTIVAT cand racirea este
dezactivata.

Modul manual de recirculare a
aerului <&

b L - §

Apasati s pentru a activa modul de
recirculare a aerului. LED-ul din buton
se aprinde pentru a indica activarea.
Apasati din nou &> pentru a
dezactiva modul de recirculare a
aerului.

A\ Avertisment

Functionarea in modul de
recirculare a aerului reduce fluxul
de aer admis in habitaclu.
Functionarea sistemului fara
functia de racire cauzeaza
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cresterea umiditatii aerului din
interior, iar geamurile se pot aburi
dinspre interior. Calitatea aerului
din interior se deterioreaza, ceea
ce poate cauza somnolenta
pasagerilor.

Tn conditii de aer ambiant cald si
foarte umed, parbrizul ar putea sa se
abureasca dinspre exterior, atunci
cand este orientat un flux de aer rece
catre acesta. Daca parbrizul se
abureste pe partea exterioara,
activati stergatoarele de parbriz si
dezactivati .

Modul automat de recirculare a
aerului

Un senzor de umiditate a aerului
comuta automat la aer exterior daca
umiditatea aerului interior este prea
mare.

Setarile de baza

Unele setari pot fi modificate n
meniul Setari de pe afisajul pentru
informatii. Personalizarea
autovehiculului o 131.

Sistemul auxiliar de
incalzire

Sistemul de incalzire a aerului

Sistemul Quickheat este un incalzitor
de aer electric auxiliar care incalzeste
habitaclul mult mai repede.

Fantele de ventilatie

Fantele de ventilatie
reglabile

Cel putin una dintre fantele de
ventilatie trebuie sa fie deschisa
atunci cand racirea este activata.

ammr dm—.__,
(= iy
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Pentru deschiderea fantelor de
ventilatie, rotiti butonul rotativ de
reglare spre simbolul B mai mare.
Reglati cantitatea de aer la iesirea
fantelor de ventilatie prin rotirea
rozetei de reglare.
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Orientati fluxul de aer prin inclinarea
si pivotarea lamelelor.

Pentru inchiderea fantelor de
ventilatie, rotiti butonul rotativ de
reglare spre simbolul I mai mic.

A\ Avertisment

Nu agatati niciun obiect de fantele
de ventilatie. Pericol de
deteriorare si ranire in cazul unui
accident.

Fantele de ventilatie fixe

Fante de ventilatie suplimentare sunt
amplasate sub parbriz, sub geamurile
laterale si in zona picioarelor.

intretinerea

Admisia aerului

Grila de admisie a aerului dintre
capota si parbriz trebuie mentinuta
curata pentru a permite admisia
aeruluiin habitaclu. Indepartati praful,
frunzele sau zapada.

Filtrul de polen

Filtrul de polen retine praful,
funinginea, polenul si sporii din aerul
ce intra in habitaclu prin fantele de
admisie.
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Functionarea normala a
sistemului de aer
conditionat

Pentru a asigura permanenta
functionarii eficiente, sistemul de
racire trebuie pornit lunar timp de
cateva minute, indiferent de conditiile
meteo si de anotimp. Functionarea cu
racire nu este posibila la temperaturi
exterioare prea scazute.

Service

Pentru a se asigura performante
optime de racire, se recomanda ca
dupa scurgerea a trei ani de la
inmatricularea autovehiculului,
sistemul de climatizare sa fie verificat
anual, verificarea incluzand:

® proba functionala si proba sub
presiune

e functionalitatea incalzirii
e verificarea etanseitatii

e verificarea curelelor de
transmisie

curatarea condensatorului si
purjarea evaporatorului

verificarea performantelor
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Sistemul de control al tractiunii 194
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Sistemele de asisten{a pentru
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Combustibilul pentru
functionarea pe gaze naturale 238

Alimentarea cu combustibil ..... 238
Carligul de tractare .................... 241
Informatii generale ................... 241

Caracteristici de conducere si
sugestii referitoare la tractare . 241

Tractarea unei remorci ............ 242
Echipamentul de tractare ........ 242
Sistemul de asistenta la

stabilizarea remorcii ............... 246

Sfaturi pentru
conducere

Pastrarea controlului
asupra autovehiculului

Nu abordati niciodata o panta cu
motorul oprit

Multe sisteme nu sunt functionale in
aceasta situatie (de exemplu
servofrana, servodirectia).
Conducerea in aceasta maniera
reprezinta un pericol pentru
dumneavoastra si pentru ceilalti.

Toate sistemele functioneaza in
timpul unei opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire o 172.

Supraalimentarea la ralanti

Daca este necesara incarcarea
bateriei autovehiculului datorita starii
acesteia, trebuie crescuta iesirea de
curent electric a generatorului. Acest
lucru este obtinut printr-o
supraalimentare la ralanti, care poate
fi sonora.

Un mesaj va aparea in Centrul de
informatii pentru sofer.

Pedalele

Pentru a asigura cursa nestingherita
a pedalei, nu puneti covorase in zona
pedalelor.

Folositi numai covorase care se
potrivesc corect si fin fixate prin
elemente de prindere pe partea
soferului.

Directia

Daca se pierde servodirectia datorita
opririi motorului sau datorita unei
defectiuni a sistemului, autovehiculul
poate fi condus, dar necesita un efort
mai mare.
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Pornirea si utilizarea
autovehiculului

Rodajul autovehiculului nou

Nu franati excesiv daca nu este
necesar in cursul primelor deplasari.

La prima deplasare cu autovehiculul,
este posibila aparitia fumului
provenind de la ceara si uleiul care se
evapora din sistemul de evacuare.
Dupa efectuarea primei deplasari,
parcati autovehiculul in aer liber
pentru o perioada scurta si evitati
inhalarea fumului degajat.

Tn timpul rodajului, consumul de
combustibil si de ulei de motor poate
sa fie mai ridicat.

In plus, procesul de curatare a filtrului
de evacuare poate avea loc mai des.
Filtru de evacuare o> 178.

Functia de oprire automata poate fi
inhibata pentru a permite incarcarea
bateriei autovehiculului.

Pozitile comutatorului de
contact
Rasuciti cheia:

0 : contact decuplat: Unele functii
raman active pana la scoaterea
cheii sau deschiderea portierei
soferului in cazul in care
contactul a fost cuplat anterior

1 : modul de alimentare Accesorii:
Blocarea volanului este eliberata,
iar unele functii electrice sunt
functionale, contactul este oprit

2 : modul de alimentare Contact
cuplat: Contactul este cuplat,
motorul diesel se preincalzeste.
Lampile de control se aprind si
cele mai multe functii electrice pot
fi utilizate

3 : pornirea motorului: Eliberati
cheia dupa ce incepe procedura
de pornire

Sistemul de blocare volan

Scoateti cheia din contact si rasuciti
volanul pana cand se cupleaza.

A\ Pericol

Nu scoateti cheia din contact in
timpul mersului deoarece acest
lucru va bloca volanul.
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Butonul de alimentare

_::\\ e

Cheia electronica trebuie sa se afle in
habitaclu.

Modul de functionare Accesorii
Apasati Engine Start/Stop o data, fara
actionarea pedalei de ambreiaj sau
de frana. LED-ul galben din buton se
aprinde. Blocarea volanului este
eliberata, iar unele functii electrice
sunt functionale, contactul este oprit.

Modul de alimentare Contact cuplat
Tineti apasat Engine Start/Stop timp
de sase secunde fara actionarea
pedalei de ambreiaj sau de frana.
LED-ul verde din buton se aprinde,
motorul diesel se preincalzeste.

Lampile de control se aprind si cele
mai multe functii electrice pot fi
utilizate.

Pornirea motorului

Actionati pedala de ambreiaj
(transmisie manuald) sau pedala de
frana (transmisie automata sau
transmisie semiautomata) si apasati
Engine Start/Stop inca o data.
Eliberati butonul dupa ce incepe
procedura de pornire.

Contactul decuplat

Apasati scurt Engine Start/Stop in
fiecare mod sau cand motorul
functioneaza si autovehiculul
stationeaza. Unele functii raman
active pana la deschiderea portierei
soferului in cazul in care contactul a
fost cuplat anterior.

Oprirea de urgenta in timpul mersului
Apasati Engine Start/Stop mai mult
de doua secunde sau apasati scurt de
doua ori in cinci secunde & 170.

Sistemul de blocare volan
Sistemul de blocare volan se
activeaza automat atunci cand:

e Autovehiculul stationeaza.

e Contactul a fost decuplat.

® Portiera soferului este deschisa.

Pentru eliberarea sistemului de
blocare volan, deschideti si inchideti
portiera soferului si cuplati modul
auxiliar sau porniti direct motorul.

A\ Avertisment

Daca bateria autovehiculului este
descarcata, autovehiculul nu va fi
tractat, pornit prin tractare sau prin
impingere, deoarece volanul nu
poate fi deblocat.

Functionarea la autovehiculele cu
sistem cu cheie electronica in caz
de defectiune

Daca fie cheia electronica nu
functioneaza sau bateria cheii
electronice este descarcata, Centrul
de informatii pentru sofer poate afisa
No Remote Detected (Nu a fost
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detectata nicio telecomanda) sau
Replace Battery in Remote Key
(Schimbati bateria cheii cu
telecomanda) cand incercati sa
porniti autovehiculul.

Asezati cheia electronica contrata
numai in zona transmitatorului, in
directie longitudinala, la acelasi nivel
cu butoanele din partea superioara,
asa cum se prezinta in ilustratie.

By

Alte obiecte, de ex. alte chei,
transponder, etichete, monede etc.
trebuie indepartate din consola
centrala.

Apasati pedala de ambreiaj
(transmisie manuald) sau pedala de
frana (transmisie automata sau
transmisie semiautomata) si apasati
Engine Start/Stop.

Pentru oprirea motorului, apasati din

nou Engine Start/Stop. Scoateti cheia
electronica din consola centrala.

Aceasta dotare optionala trebuie sa
fie folosita doar in caz de urgenta.
Inlocuiti bateria cheii electronice cat
mai curand posibil > 22.

Pentru descuierea sau incuierea
portierelor, vezi defectarea
telecomenzii radio sau a sistemului
cu cheie electronica o> 24.

Dezactivarea alimentarii
accesoriilor

Urmatoarele sisteme electronice pot
functiona pana la deschiderea
portierei soferului sau timp de zece
minute dupa decuplarea contactului:

® geamurile actionate electric
® trapa
® prizele pentru accesorii

Pornirea motorului

Autovehicule cu contact

Rotiti cheia in pozitia 1 pentru a
debloca volanul.

Transmisia manuala: apasati pedala
de ambreiaj si de frana.

Transmisia automata: actionati
pedala de frana si aduceti maneta
selectorului de viteze in pozitia P
sau N.

Transmisia manuala secventiala:
actionati pedala de frana.

Nu actionati pedala de acceleratie.
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Motoarele diesel: rasuciti cheia la
pozitia 2 pentru preincalzire si
asteptati pana cand indicatorul de
control 0 se stinge.

Rotiti scurt cheia in pozitia 3 si
eliberati-o: un procedeu automat
actioneaza demarorul cu o mica
intarziere pana ce motorul porneste,
a se vedea Controlul automat al
demarorului.

Transmisie manuala: in timpul unei
opriri automate, motorul poate fi
pornit prin apasarea pedalei de
ambreiaj > 172.

Transmisie automata sau transmisie
semiautomata: in timpul unei opriri
automate, motorul poate fi pornit prin
eliberarea pedalei de frana o 172.

Autovehicule cu buton de
alimentare

Transmisia manuala: apasati pedala
de ambreiaj si de frana.

Transmisia automata: actionati
pedala de frana si aduceti maneta
selectorului de viteze in pozitia P
sau N.

Transmisia manuala secventiala:
actionati pedala de frana.

Nu actionati pedala de acceleratie.

Apasati si eliberati Engine Start/Stop:

un procedeu automat actioneaza
demarorul cu o mica intarziere pana
ce motorul porneste, consultati
Controlul automat al demarorului.

nainte de a reporni sau de a opri
motorul cand autovehiculul
stationeaza, apasati din nou scurt
Engine Start/Stop.

Transmisie manuala: in timpul unei
opriri automate, motorul poate fi
pornit prin apasarea pedalei de
ambreiaj > 172.

Transmisie automata sau transmisie
semiautomata: in timpul unei opriri
automate, motorul poate fi pornit prin
eliberarea pedalei de frana o 172.

Oprirea de urgenta in timpul
mersului

Daca motorul trebuie sa fie oprit in
timpul mersului in caz de urgenta,
apasati Engine Start/Stop pentru mai
mult de doua secunde sau de doua ori
scurt intr-un interval de

cinci secunde.

A\ Pericol

Oprirea motorului in timpul
mersului poate determina
pierderea alimentarii electrice a
sistemelor de franare si de
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directie. Sistemele de asistenta si
sistemele de airbaguri sunt
dezactivate. Sistemul de iluminare
si stopurile de frana se vor stinge.
Prin urmare, opriti motorul si
decuplati contactul in mers numai
daca este necesar in caz de
urgenta.

Pornirea autovehiculului la
temperaturi joase

Pornirea motorului fara incalzitoare
suplimentare este posibila pana la
-25 °C pentru motoare diesel si

-30 °C pentru motoare pe benzina.
Sunt necesare: un ulei de motor de o
vascozitate corecta, combustibilul
corect, efectuarea lucrarilor de
service si o baterie a autovehiculului
suficient de incarcata. La temperaturi
mai scazute de -30 °C, transmisia
automata are nevoie de o faza de
incalzire de aprox. cinci minute.
Maneta selectorului de viteze trebuie
sa fie in pozitia P.

Controlul automat al demarorului

Aceasta functie regleaza procesul de
pornire a motorului. Soferul nu trebuie
sa tina cheia in pozitia 3 sau sa tina
Engine Start/Stop apasat. Odata
aplicat, sistemul va continua automat
demarajul pana cand motorul merge.
Din cauza procesului de verificare,
motorul porneste cu o mica intarziere.

Posibile motive pentru tentativa de
pornire esuata:

® Nu s-a actionat pedala de
ambreiaj (transmisia manuala).

® Nu s-a actionat pedala de frana
sau maneta selectorului de viteze
nu este in pozitia P sau N
(transmisia automata).

® Pedala de frana nu s-a actionat
(transmisie manuala
secventiala).

® S-aprodus un timp mort.

Incalzirea motorului turbo

La pornire, cuplul motor disponibil
poate fi limitat pentru un interval scurt
de timp, in special atunci cand
temperatura motorului este scazuta.
Limitarea permite sistemului de
lubrifiere sa ofere protectie completa
motorului.

Deplasarea inertiala

Alimentarea cu combustibil este
decuplata automat in cursul
deplasarii inertiale, de ex. atunci cand
autovehiculul este condus cu o
treapta de viteze cuplata, dar fara
actionarea pedalei de acceleratie.

Tn functie de conditiile de condus, se
poate dezactiva deplasarea inertiala.

Sistemul de oprire-pornire

Sistemul de oprire-pornire ajuta la
economisirea combustibilului si la
reducerea emisiilor de gaze de
esapament. Atunci cand conditiile
permit acest lucru, sistemul opreste
motorul imediat ce autovehiculul
ajunge la o viteza scazuta sau este
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stationar, de ex. la semafor sau intr-
un ambuteiaj. Contactul ramane
cuplat.

Motorul porneste automat cand se
aplica anumite conditii sau repornirea
este activata de un sofer.

Activarea

Sistemul de oprire-pornire este
disponibil imediat ce motorul este
pornit, autovehiculul demareaza, iar
conditiile enumerate Tn acest capitol
sunt indeplinite.

Dezactivarea

Dezactivati manual sistemul de
oprire-pornire prin apasarea o3
Dezactivarea este indicata prin
aprinderea ledului din buton.

Oprire automata

Autovehicule cu transmisie manuala
In functie de motor, sunt disponibile
doua versiuni ale opririi automate.
Vezi datele motorului pentru
identificarea codului de identificare a
motorului pentru autovehiculul dvs.
© 308.

Oprire automata conventionala

Toate motoarele, cu exceptia
B16DTU au doar oprirea automata
conventionala.

O oprire automata poate fi activata la
o viteza mai mica de 5 km/h.

Activati oprirea automata
conventionala dupa cum urmeaza:

e Apasati pedala de ambreiaj.

® Treceti maneta in pozitia neutra.
e Eliberati pedala de ambreia;.
Oprire automata timpurie

Numai motorul B16DTU are o oprire
automata timpurie Tn plus fata de
oprirea automata conventionala.

O oprire automata poate fi activata la
o viteza mai mica de 14 km/h.

Oprirea automata timpurie este
inhibata daca panta este mai mare de
5%.

Activati oprirea automata timpurie
dupa cum urmeaza:

® Apasati suficient pedala de frana.
® Apasati pedala de ambreiaj.

Motorul va fi oprit in timp ce contactul
ramane cuplat.

Oprirea automata timpurie este
inhibata cand semnalizarea este
pornita, carligul de tractare este
conectat, volanul este deplasat peste
un anumit punct sau panta este mai
mare de 5%.

Autovehiculele cu transmisie
automata sau transmisie manuala
secventiala

Daca autovehiculul este stationar cu
pedala de frana apasata, oprirea
automata se activeaza automat.
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Indicatie

Oprirea automata este indicata de
acul in pozitia AUTOSTOP din
turometru.

Dupa repornire, este indicata turatia
de ralanti.

Tn timpul unei porniri automate,
performantele vehiculului vor fi
pastrate.

Conditiile pentru oprirea automata

Sistemul de oprire-pornire verifica

daca fiecare din conditiile de mai jos

este indeplinita:

e Sistemul de oprire-pornire nu
este dezactivat manual.

e Capota este complet inchisa.

® Portiera soferului este inchisa
sau centura de siguranta a
soferului este fixata.

® Bateria autovehiculului este
suficient de Tncarcata si in stare
buna.

® Motorul este incalzit.
® Temperatura lichidului de racire a
motorului nu este prea ridicata.

® Temperatura sistemul de
evacuare a motorului nu este
prea ridicata, de exemplu dupa
conducerea cu sarcini mari.

® Temperatura ambianta este mai
mare de -5 °C.

e Vacuumul de frana este suficient.

e Intre ultima repornire si 0 nou&
oprire automata trebuie sa treaca
aproximativ 10 s.

® Functia de autocuratare a filtrului
de evacuare nu este activa.

® Autovehiculul a fost condus cel
putin la o viteza pentru mersul pe
jos de la ultima oprire automata.

Altfel, sistemul de oprire automata va
fi inhibat.

Sistemul de oprire-pornire se va
dezactiva in rampe cu o inclinatie de
cel putin 12 %.

Anumite setari ale sistemului de
climatizare pot inhiba o oprire
automata. Consultati capitolul Control
climatizare pentru informatii
suplimentare & 156.

Imediat dupa conducerea
autovehiculului pe autostrada,
oprirea automata poate fi inhibata.

Rodajul autovehiculului nou &> 168.

Functia de protectie impotriva
descarcarii bateriei autovehiculului
Pentru a asigura reporniri eficiente
ale motorului, au fost implementate
mai multe functii de protectie
impotriva descarcarii bateriei
autovehiculului ca parte a sistemului
de oprire-pornire.
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Masurile de economisire a energiei
Tn timpul unei opriri automate, mai
multe functii electrice, precum
incalzitorul electric suplimentar sau
incalzirea lunetei, sunt dezactivate
sau comutate intr-un mod de
economisire a energiei. Turatia
ventilatorului sistemului de
climatizare este redusa pentru a
economisi energie.

Repornirea motorului de catre
sofer

Autovehicule cu transmisie manuala
In functie de motor, sunt disponibile
doua versiuni ale repornirii. Vezi
datele motorului pentru identificarea
codului de identificare a motorului
pentru autovehiculul dvs. o> 308.

Repornire conventionala

Apasati pedala de ambreiaj pentru a
reporni motorul. Pentru motoare cu
repornire intarziata, acest lucru este
posibil numai fara apasarea pedalei
de frana.

Repornire intarziata

Toate motoarele pe benzina si
motoarele diesel B16DTU si
B16DTR au repornire intarziata in
plus fata de repornirea conventionala.
Repornirea intarziata este activa
numai la pante de pana la 5%.

e Apasati pedala de frana.

® Apasati pedala de ambreiaj.
® Selectati treapta intai.
[ ]

Eliberati pedala de frana pentru a
reporni motorul.

Autovehiculele cu transmisie
automata sau transmisie manuala
secventiala:

Eliberati pedala de frana sau scoateti
maneta selectorului de viteze din D in
N sau P pentru a reporni motorul.

Repornirea motorului de catre
sistemul de oprire-pornire

La autovehiculele cu transmisie
manuala care se afla in oprire
automata conventionala, maneta
selectorului de viteze trebuie sa se
afle Tn punctul mort pentru activarea
unei reporniri automate.

La vehiculele cu transmisie manuala
care se afla in oprire automata
timpurie este posibila o repornire
automata, cand maneta nu se afla in
pozitia neutra daca pedala de frana si
pedala de ambreiaj sunt apasate.

La autovehiculele cu transmisie
automata sau transmisie
semiautomata, maneta selectorului
de viteze trebuie sa se afle in D pentru
activarea unei reporniri automate.

Motorul va fi repornit automat de
sistemul de oprire-pornire daca una
dintre urmatoarele conditii apare in
timpul unei opriri automate:

e Sistemul de oprire-pornire este
dezactivat manual.

Capota este deschisa.

Centura de siguranta a soferului
nu este fixata si/sau portiera
soferului este deschisa.

® Temperatura motorului este prea
scazuta.

® Nivelul de incarcare a bateriei
autovehiculului este mai mic
decat un nivel definit.

e Vacuumul de frana nu este
suficient.
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e Autovehiculul a fost condus cel
putin la o viteza pentru mersul pe
jos.

e Sistemul de climatizare solicitd o
pornire a motorului.

® Temperatura dorita a
compartimentului nu se
potriveste cu temperatura reala.

® Aerul conditionat este pornit
manual.

Daca capota nu este complet inchisa,
un mesaj de avertizare este afisat in
Centrul de informatii pentru sofer.

Daca un accesoriu electric, de ex., un
CD player portabil, este conectat la
priza de curent, o scurta cadere de
tensiune poate fi observata in timpul
repornirii.

Nota

Daca sunt atasate o remorca sau un
suport pentru biciclete, oprirea
automata timpurie si repornirea
intarziata sunt dezactivate.

Parcare

A\ Avertisment

® Nu parcati autovehiculul pe o
suprafata usor inflamabila.
Temperatura ridicata a
sistemului de esapament poate
aprinde aceasta suprafata.

® Aplicati intotdeauna frana de
parcare. Actionati intotdeauna
frAna de parcare manuala fara
a apasa butonul de deblocare.
Daca parcati pe un drum
inclinat, actionati la maximum
frana de mana. Pentru a reduce
forta de actionare, apasati
simultan si pedala de frana.

Pentru autovehicule cu frana
electrica de parcare, trageti
comutatorul @ minimum

0 secunda pana cand
indicatorul de control ®
lumineaza constant si se aplica
frana electrica de parcare

D 115.

®  QOpriti motorul.

Daca autovehiculul se afla pe o
suprafata plana sau in panta,
cuplati mai intai prima treapta
de viteze sau setati maneta
selectorului de viteze in pozitia
P inainte de a scoate cheia din
contact sau oprirea contactului
n cazul autovehiculelor cu
buton de alimentare. Pe un
drum in rampa, pozitionati rotile
din fata spre partea opusa a
bordurii.

Daca autovehiculul se afla in
rampa, cuplati mai intai treapta
de viteze marsarier sau setati
maneta selectorului de viteze
in pozitia P Tnainte de a scoate
cheia din contact sau oprirea
contactului in cazul
autovehiculelor cu buton de
alimentare. Pozitionati rotile din
fata spre bordura.

Tnchideti geamurile si trapa.

Scoateti cheia din contact sau
opriti contactul la
autovehiculele cu buton de
alimentare. Rotiti volanul pana
cand simtiti ca se blocheaza.
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Tn cazul autovehiculelor cu
transmisie automata, cheia
poate fi scoasa numai cand
maneta selectorului de viteze
este n pozitia P.

Pentru autovehiculele cu
transmisie manuala
secventiald, cheia poate fi
scoasa din contact numai dupa
actionarea franei de parcare.

® Blocati autovehiculul.

e Activati sistemul de alarma
antifurt.

e Ventilatorul de racire a motorului
poate ramane in functiune si
dupa oprirea motorului > 249.

Atentie

Dupa functionarea la turatii
ridicate sau cu sarcini mari,
mentineti motorul la turatii reduse
sau la ralanti pentru aproximativ
30 de secunde, inaintea decuplarii
contactului pentru a proteja
turbocompresorul.

Nota

In cazul unui accident cu
declansarea airbagului, motorul este
oprit automat daca autovehiculul se
opreste dupa un anumit timp.

Operarea in conditii de urgenta la
temperaturi extrem de scazute

A\ Avertisment

Aceasta operatie de urgenta poate
fi realizata numai in cazul
temperaturilor extrem de reduse si
daca autovehiculul este parcat pe
o suprafata plana.

Tn tari cu temperaturi extrem de
scazute poate fi necesara parcarea
autovehiculului fara aplicarea franei
de mana.

Aceasta este o operare in conditii de
urgenta pentru evitarea inghetarii
frAnei de mana.

Autovehiculele prevazute cu
transmisie semiautomata, frana de
méana electrica si buton de alimentare
La autovehiculele cu transmisie
semiautomata, contactul poate fi
decuplat numai daca este aplicata
frAna de mana. Prin urmare,
urmatoarele activitati trebuie realizate
pentru a elibera frana electrica de
mana:

1. Aplicati frana electrica de mana si
decuplati contactul.

2. Cuplati contactul tindnd apasat
Engine Start/Stop timp de sase
secunde fara a actiona pedala de
frana.

3. Apasati pedala de frana si
eliberati frana de mana electrica.

4. Decuplati contactul.

Autovehiculele prevazute cu
transmisie semiautomata, frana de
mana electrica si comutatorul de
aprindere

La autovehiculele cu transmisie
semiautomata, contactul poate fi
decuplat numai daca este aplicata
frina de mana. Prin urmare,



178 Conducerea si utilizarea autovehiculului

urmatoarele activitati trebuie realizate
pentru a elibera frana electrica de
mana:
1. Aplicati frana electrica de mana si
decuplati contactul.
2. Apasati pedala de frana si
eliberati frana de mana electrica.
3. Scoateti cheia din contact.

Sistemul de evacuare al
motorului

A\ Pericol

Gazele de esapament ale
motorului contin monoxid de
carbon, un gaz toxic inodor si
incolor, a carui inhalare poate fi
fatala.

Daca in habitaclu patrund gaze de
esapament, deschideti geamurile.
Apelati la un atelier service pentru
remedierea cauzei defectiunii.

Evitati sa conduceti cu hayonul
deschis, in caz contrar gazele de
esapament putand patrunde Tn
autovehicul.

Filtru de evacuare

Filtrul de evacuare este un filtru de
particule pentru motoare diesel si pe
benzina.

Procesul automat de curatare

Filtrul de evacuare elimina particulele
de funingine din gazele de
esapament. Sistemul include o
functie de autocuratare care este
executata automat in timpul mersului,
fara avizarea soferului. Filtrul este
curatat prin arderea periodica a
particulelor de funingine la
temperaturi foarte Tnalte. Acest
proces are loc automat in conditii
presetate de rulare si poate dura
maxim 25 de minute. In mod normal,
este nevoie de 7 - 12 minute. Oprirea
automata nu este disponibila, iar
consumul de combustibil poate fi mai
mare in aceasta perioada. Emisiile de
mirosuri si fum ce au loc in cursul
acestui proces sunt normale.

Sistemul trebuie curatat

Tn anumite conditii, de exemplu
calatorii scurte, este posibil ca
sistemul sa nu activeze procesul
automat de autocuratare.

Daca este necesara curatarea filtrului
si conditiile de rulare anterioare nu au
permis curatarea automata, aceasta
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va fi indicata de aprinderea 3 si un
mesaj de avertizare din Centrul de
informatii pentru sofer.

% se aprinde cu un mesaj de
avertizare cand este plin filtrul de
evacuare. Initiati procesul de curatare
cat mai curand posibil.

£#3 cu un mesaj de avertizare clipeste
cand filtrul de evacuare a ajuns la
nivelul maxim de umplere. Initiati
imediat procesul de curatare pentru a
preveni avarierea motorului.

Activarea procesului automat de
curatare

Pentru a activa procesul de curatare,
continuati sa conduceti, mentinand
turatia motorului la peste 2.000 rpm.
Daca e necesar, comutati intr-o
treapta de viteza inferioara. Apoi se
incepe curatarea filtrului de evacuare.

Procesul de curatare se incheie mai
rapid la turatii mari ale motorului,
precum si la sarcini mari.

Lampa de control £3 se stinge imediat
dupa finalizarea curatarii filtrului.
Continuati sa conduceti pana la
finalizarea operatiei de curatare
automata.

Atentie

Daca este posibil, nu intrerupeti
procesul de curatare. Conduceti
pana la terminarea curatarii pentru
a evita necesitatea efectuarii
service-ului sau a reparatiilor in
cadrul unui atelier.

Procesul de curatare nu este
posibil

Daca, din orice motive, nu este
posibila curatarea, se aprinde lampa
de control ©3) si un mesaj de
avertizare se afiseaza in Centrul de
informatii pentru sofer. Puterea
motorului poate fi diminuata. Apelati
imediat la un atelier service pentru
asistenta.

Catalizatorul

Catalizatorul reduce nivelul noxelor
din gazele de esapament.

Atentie

Utilizarea altor combustibili decat
cei prezentati la paginile o> 236,
> 308 poate duce la avarierea
catalizatorului sau a
componentelor electronice
asociate.

Combustibilul nears va duce la
supraincalzirea si avarierea
catalizatorului. Prin urmare, evitati
utilizarea excesiva a demarorului,
golirea rezervorului de combustibil
si pornirea motorului prin
impingere sau tractare.

n cazul unor probleme legate de
aprindere, functionarea neuniforma a
motorului, reducerea evidenta a
performantelor motorului sau al altor
probleme neobisnuite, apelati imediat
la un atelier service pentru .
remedierea cauzei defectiunii. In caz
de urgenta, conducerea poate fi



180 Conducerea si utilizarea autovehiculului

continuata pentru scurt timp, cu
mentinerea vitezei autovehiculului si
a turatiei motorului la niveluri reduse.

AdBlue

Informatii generale

Reducerea catalitica selectiva
(Bluelnjection) este o metoda de
reducere substantiala a oxizilor de
azot din emisiile de evacuare.
Aceasta se obtine prin injectarea
lichidului de evacuare motorina
(DEF) in sistemul de evacuare.
Amoniacul eliberat de lichid
reactioneaza cu gazele azotoase
(NO,) din evacuare si il transforma in
azot si apa.

Denumirea acestui lichid este
AdBlue®. Acesta este un lichid
netoxic, neinflamabil, incolor si
inodor, care consta in 32% uree si
68% apa.

A\ Avertisment

Evitati contactul AdBlue cu ochii
sau pielea.

Tn cazul contactului cu ochii sau
pielea, clatiti cu apa.

Atentie

Evitati contactul vopselei cu
AdBlue.

Tn cazul contactului, clatiti cu apa.

AdBlue ingheata la o temperatura de
aprox. -11 °C. Deoarece
autovehiculul este echipat cu
preincalzitor AdBlue, se asigura
reducerea emisiilor la temperaturi
scazute. Preincalzitorul AdBlue
functioneaza automat.

Consumul obisnuit de AdBlue este de
aprox. doi litri per 1000 km, dar poate
fi mai mare n functie de stilul de
condus (de ex., sarcina mare sau
tractare).

Rezervor de AdBlue

La un volum ramas de aprox.

cinci litri, existd un comutator de nivel
pentru lichid. Mesajele de avertizare
sunt afisate numai sub acest prag.
Volumul rezervorului & 315.

Avertizari de nivel

Tn functie de autonomia calculata de
AdBlue, se afiseaza diverse mesaje
in Centrul de informatii pentru sofer.
Mesajele si restrictiile reprezinta o
cerinta legala.

Primul avertisment posibil este

AdBlue Range: (Interval AdBlue:)
2400 km.

Avertismentul va aparea o data,
scurt, cu autonomia calculata.
Condusul este posibil fara restrictii.

Urmatorul nivel de avertizare este
introdus cu o autonomie sub

1750 km. Mesajul cu autonomia
curenta va fi afisat intotdeauna la
pornirea contactului si trebuie
confirmat © 120. Completati cu
AdBlue inainte de a intra in urmatorul
nivel de avertizare.
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La o autonomie de AdBlue mai mica
de 900 km, urmatoarele mesaje de
avertizare sunt afisate alternativ si nu
pot fi anulate:

e AdBlue Low Refill Now (Nivel
scazut AdBlue, alimentati acum)

e (Engine Restart Prevented in)
Repornire motor impiedicata in
900 km.

Tn plus, lampa de control 2 clipeste
continuu.

Nota

In cazul unui consum ridicat de
AdBlue, Centrul de informatii pentru
sofer poate afisa acest avertisment
fara etapele de avertizare
anterioare.

Tn ultimul nivel de avertizare se intr&
atunci cand este gol rezervorul de
AdBlue. Repornirea motorului nu este
posibila. Urmatoarele mesaje de
avertizare sunt afisate alternativ si nu
pot fi anulate:
e AdBlue Empty Refill Now
(AdBlue gol, alimentati acum)

e Engine Will Not Restart (Motorul
nu va reporni).

In plus, lampa de control 2 clipeste
continuu.

La impiedicarea pornirii motorului,
mesajul urmator va fi afisat:

Refill AdBlue To Start Vehicle
(Alimentati cu AdBlue pentru a porni
autovehiculul).

Rezervorul trebuie umplut complet cu
AdBlue, in caz contrar repornirea
motorului nu este posibila.

© 315

Avertismente pentru nivel inalt al
emisiilor

In cazul in care nivelul emisiilor de
evacuare creste, depasind o anumita
valoare, avertismente similare
avertismentelor de gama vor fi afisate
pe Centrul de informatii pentru sofer.

Se afiseaza solicitarile de verificare a
sistemului de evacuare si, in cele din
urma, anuntul de a impiedica
repornirea motorului. Aceste restrictii
sunt o cerinta legala.

Consultati atelierul de asistenta.

Reumplerea cu AdBlue

Atentie

Folositi exclusiv AdBlue conform
cu standardele europene
DIN 70 070 si ISO 22241-1.

Nu folositi aditivi.
Nu diluati AdBlue.

n caz contrar, sistemul de
reducere catalitica selectiva poate
fi deteriorat.

Nota

Ori de cate ori nu este disponibila la
statia de alimentare cu combustibil o
pompa de umplere cu duza pentru
automobile, folositi numai sticle sau
canistre AdBlue cu adaptor de
umplere sigilat pentru a impiedica
improscarea si deversarea si pentru
a va asigura ca gazele din rezervor
sunt captate si nu ies in atmosfera.
AdBlue in sticle sau canistre este
disponibil in multe statii de
alimentare cu combustibil si poate fi
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achizitionat de ex. la distribuitorii
Opel si la alte reprezentante de
vanzare cu amanuntul.

Deoarece AdBlue are durabilitate
limitata, verificati data expirarii
fnainte de a alimenta.

Nota

Alimentarea cu AdBlue este
detectata de sistem numai atunci
cand comutatorul de nivel pentru
lichidul mai sus mentionat din
rezervor este activat.

in cazul in care completarea cu
AdBlue nu a fost detectata cu
succes:

1. Conduceti continuu
autovehiculul timp de 10 minute,
asigurandu-va ca viteza
autovehiculului este intotdeauna
mai mare de 20 km/h.

2. Daca se detecteaza cu succes
completarea cu AdBlue, vor
disparea limitarile impuse de
alimentarea cu AdBlue.

n cazul in care completarea cu
AdBlue nu este detectata in
continuare, solicitati asistenta din
partea unui atelier.

Daca AdBlue nu a fost alimentat la
temperaturi mai mici de -11 °C,
alimentarea cu AdBlue ar putea sa
ni fie detectata de sistem. In acest
caz, parcati autovehiculul intr-un loc
cu temperatura ambianta mai mare
pana la lichefierea AdBlue.

Nota

La desurubarea capacului de
protectie de la stutul de umplere, se
pot evacua gaze de amoniac. Nu
inhalati, deoarece gazele au un
miros intepator. Inhalarea gazelor
nu este daunatoare.

Rezervorul de AdBlue trebuie umplut
complet. Acest lucru trebuie facut
daca mesajul de avertizare referitor la
prevenirea repornirii motorului este
deja afisat.

Autovehiculul trebuie parcat pe o
suprafata plana.

Palnia pentru AdBlue este amplasata
in spatele clapetei de alimentare cu
combustibil, amplasata in partea din
dreapta spate a autovehiculului.
Clapeta rezervorului de combustibil

poate fi deschisa numai cand
autovehiculul este descuiat.

1. Scoateti cheia din contact.

2. Inchideti toate usile pentru a evita
patrunderea gazelor de amoniac
n interiorul autovehiculului.

3. Deblocati clapeta rezervorului de
combustibil apasand-o &> 238.

S

4. Desurubati capacul de protectie
de la stutul de umplere.

5. Deschideti canistra de AdBlue.

6. Montati un capat al furtunului la
canistra si Tnsurubati celalalt
capat la stut.

7. Ridicati canistra pana cand este
goala sau pana la oprirea
debitului din canistra. Aceasta
poate dura pana la cinci minute.
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8. Asezati canistra pe sol pentru a
goli furtunul, asteptati
15 secunde.

9. Desurubati furtunul de la stutul de
umplere.

10. Montati capacul de protectie si
rasuciti in sens orar pana cand se
cupleaza.

Nota

Eliminati canistra de AdBlue
conform cerintelor de mediu.
Furtunul poate fi refolosit dupa
clatirea cu jet de apa curata inainte
de a se usca AdBlue.

Transmisia automata

Transmisia automata permite
schimbarea automata a treptelor de
viteze (modul automat) sau
schimbarea manuala a treptelor de
viteze (modul manual).

Schimbarea manuala a treptelor de
viteza in modul manual este posibila
prin atingerea manetei selectorului de
viteze la + sau - & 185.

Afigajul transmisiei
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Modul si/sau treapta de viteze
selectata sunt indicate pe centrul de
informatii pentru sofer.

fn modul automat, programul de
condus este indicat de D.

in modul manual, sunt indicate M si
numarul treptei de viteza selectate.

R indica treapta marsarier.
N indica pozitia neutra.
P indica pozitia de parcare.
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Maneta selectorului de
viteze

02

. pozitia de parcare, rotile sunt

blocate, cuplati numai cand
autovehiculul este stationar si
frana de parcare este aplicata

. treapta marsarier, cuplati numai

cand autovehiculul este
stationar

: pozitia neutra
: modul automat
: modul manual

=+ : schimbare intr-o treapta
superioara de viteze in modul
manual

= : schimbare intr-o treapta
inferioara de viteze in modul
manual

Maneta selectorului de viteze este
blocata la P si poate fi deplasata
numai cand este cuplat contactul,
butonul de eliberare de pe maneta
selectorului de viteze este apasata,
iar pedala de frana este aplicata.

Daca pedala de frana nu este
apasata, lampa de control ® se
aprinde.

Daca maneta selectorului de viteze
nu este Tn pozitia P cand contactul
este decuplat, lampa de control ®)
clipeste.

Pentru a cupla P sau R, apasati
butonul de deblocare.

Motorul poate fi pornit numai cu
maneta in pozitia P sau N. Daca s-a
selectat pozitia N, apasati pedala de
frana sau aplicati frana de parcare
fnainte de a porni.

Nu accelerati in timpul selectarii unei
trepte de viteze. Nu apasati niciodata
pedala de acceleratie simultan cu
pedala de frana.

Cand este cuplata o treapta de viteze,
la eliberarea pedalei de frana,
autovehiculul Tncepe sa se miste
incet.

Frana de motor

Pentru a utiliza frana de motor, la
abordarea unei pante selectati o
treapta inferioara de viteze; consultati
Modul manual.
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Balansarea autovehiculului

Balansarea autovehiculului este
permisa doar daca acesta este
fmpotmolit Tn nisip, noroi sau zapada.
Deplasati maneta selectorului de
viteze intre D si R in mod repetat. Nu
supraturati motorul si evitati
accelerarea brusca.

Parcarea
Aplicati frana de parcare si cuplati P.

Cheia poate fi scoasa din contact
numai daca maneta selectorului de
viteze se afla in pozitia P.

Modul manual

Deplasati maneta selectorului de
viteze din pozitia D catre stédnga, in
pozitia M.

Deplasati maneta selectorului de
viteze Tn sus + pentru a trece intr-o
treapta superioara de viteze.

Deplasati maneta selectorului de
viteze in jos - pentru a trece intr-o
treapta inferioara de viteze.

Daca se selecteaza o treapta
superioara de viteze cand viteza de
deplasare este prea redusa, respectiv
o treapta inferioara de viteze la o
viteza de deplasare prea ridicata,
schimbarea treptei de viteze nu are
loc. In acest caz, pe Centrul de
informatii pentru sofer apare un
mesa;.

In modul manual, nu are loc
comutarea automata la o treapta
superioara de viteze la turatii ridicate
ale motorului.

Indicatia de schimbare a treptei
de viteza

Simbolul A sau ¥ cu un numar alaturi
apare la schimbarea treptei de viteza;
este recomandat pentru reducerea
consumului de carburant.

Indicatia de schimbare a treptei de
viteza apare numai in modul manual.

Programele electronice de
conducere

® Dupa o pornire la rece,
programul pentru temperatura de
regim creste turatia motorului
pentru a aduce rapid catalizatorul
la temperatura necesara.

® Programele speciale adapteaza
automat punctele de schimbare a
treptelor de viteze la conducerea
in rampa sau in panta.

e In conditii de carosabil acoperit
cu zapada sau gheata sau pe alte
suprafete alunecoase, controlul
electronic al transmisiei permite
soferului sa selecteze manual
treapta intai, a doua sau a treia
pentru pornire.
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Functia kickdown

Apasarea pedalei de acceleratie mai
mult decat opritorul de kickdown va
conduce la o acceleratie maxima,
independent de modul de condus
selectat. Transmisia cupleaza o
treapta inferioara, in functie de turatia
motorului.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, se va afisa un
mesaj in Centrul de informatii pentru
sofer. Mesajele autovehiculului

D 129.

Comanda electronica a transmisie
activeaza numai treapta a patra.
Transmisia nu mai comuta treptele
automat.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Intreruperea alimentérii
electrice

n cazul intreruperii alimentarii
electrice, maneta selectorului de
viteze nu poate fi scoasa din pozitia
P. Cheia nu poate fi scoasa din
contactul de aprindere.

Daca bateria autovehiculului s-a
descarcat, apelati la pornirea asistata
a autovehiculului ©> 292.

Daca nu bateria autovehiculului este
cauza defectiunii, eliberati maneta
selectorului de viteze.

1. Aplicati frana de mana.

2. Eliberati invelitoarea manetei
selectorului de viteze din consola
centrala. Loviti cu un deget in
orificiul din piele de sub maneta
selectorului de viteze si impingeti
in sus Tnvelitoarea. Rotiti
ornamentul la stanga.

3. Introduceti un bat mic (de ex. un
stilou sau o surubelnita) in orificiul
de langa maneta selectorului de
viteze. Impingeti in jos pe
verticala batul si deplasati maneta
selectorului de viteze din P. Daca
este cuplata din nou aceasta
pozitie, maneta selectorului va fi
blocata din nou. Apelati la un
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atelier service pentru remedierea
cauzei intreruperii alimentarii
electrice.

. Montati la loc mansonul manetei
selectorului de viteze in consola
centrala.

Transmisia manuala

L9 \

—

Pentru a cupla treapta marsarier,
apasati pedala de ambreiaj si apoi
apasati butonul de deblocare de pe
maneta selectorului de viteze si
cuplati treapta de viteze.

Daca treapta de viteze respectiva nu
este cuplata, aduceti maneta
schimbatorului de viteze in pozitia
neutra, eliberati si apasati din nou
pedala de ambreiaj; selectati din nou
treapta de viteze.

Nu permiteti patinarea inutila a
ambreiajului.

Cand o actionati, apasati complet
pedala de ambreiaj. Nu utilizati
pedala pe post de sprijin pentru picior.
Cand se detecteaza patinarea
ambreiajului pentru un anumit interval
de timp, puterea motorului va fi
redusa. Pe centrul de informatii
pentru sofer este afisat un
avertisment. Eliberati ambreiajul.

Atentie

Nu este recomandabil sa
conduceti avand mana sprijinita
pe maneta schimbatorului de
viteze.

Indicatia de schimbare a treptei de
viteza © 116.

Sistemul de oprire-pornire o 172.
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Transmisia manuala
secventiala

Transmisia semiautomata

Transmisia manuala secventiala
permite selectarea manuala a
treptelor de viteza (modul manual)
sau selectarea automata a treptelor
de viteza (modul automat), ambele
posibile cu comanda automata a
ambreiajului.

Selectarea manuala a treptelor de
viteza este posibila prin atingerea
selectorului Tn modul manual.

Nota

La deblocarea sau deschiderea unei
portiere a autovehiculului, se poate
auzi un sunet generat de sistemul
hidraulic.

Afisajul transmisiei

[/ ] = | =

001538 km D=

in modul automat, programul de
condus este indicat de D din Centrul
de informatii pentru sofer.

in modul manual, sunt indicate M Si
numarul treptei de viteza selectate.

R indica treapta marsarier.
N indica pozitia neutra.

Maneta selectorului de
viteze

SN

Deplasati intotdeauna complet
maneta selectorului de viteze in
directia corespunzatoare. Dupa
eliberare, aceasta va reveni in mod
automat in pozitia centrala.

Nota

Nu tineti maneta selectorului de
viteze In pozitie intermediara.
Necuplarea completa a unei trepte
de viteza poate conduce la
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defectiuni si se poate afisa un mesaj
de eroare in Centrul de informatii
pentru sofer.

Readuceti maneta selectorului de
viteze in pozitia centrala. Dupa putin
timp, N se va afisa pe Centrul de
informatii pentru sofer, iar sistemul
va relua functionarea normala.

N : pozitia neutra

D/ : comutarea intre modurile de

M selectie a treptelor de viteza
automat (D) si manual (M).
Afisajul transmisiei prezinta fie
D, fie M impreuna cu treapta
de viteza selectata

+ : comutare in treapta
superioara in modul manual

— : selectare treapta inferioara in
modul manual

R : treapta de marsarier. Selectati
treapta de marsarier numai
daca autovehiculul este oprit

Daca maneta selectorului de viteze
este deplasata de la R catre stanga,
D este cuplat direct.

Daca maneta selectorului de viteze
este adusa de la D la + sau -, modul
manual M este selectat si transmisia
comuta.

Demararea

Apasati pedala de frana si mutati
selectorul in D/M sau R. Daca se
selecteaza D, transmisia este in
modul automat, cu treapta intai
selectata. Daca este selectata pozitia
R, este cuplata treapta de marsarier.

Cand este eliberata pedala de frana,
autovehiculul incepe sa se miste
incet.

Pentru a demara fara apasarea
pedalei de frana, accelerati imediat
dupa cuplarea unei trepte de viteza
daca D sau R clipesc.

Daca nu sunt apasate nici pedala de
acceleratie, nici pedala de frana, nu
este cuplata nicio treapta de viteze si
simbolul D sau R clipeste scurt pe
afisaj.

Oprirea autovehiculului

In D, este cuplata treapta intaia si
ambreiajul este eliberat cand
autovehiculul este oprit. In pozitia R,
ramane cuplata treapta de marsarier.

Frana de motor

Modul automat

La abordarea unei pante, transmisia
manuala secventiala nu comuta ntr-
o treapta superioara de viteze pana
cand nu se atinge o turatie a motorului
suficient de ridicata. Aceasta trece la
timp intr-o treapta inferioara de viteze
atunci cand se franeaza.

Modul manual

Pentru a utiliza frana de motor,
selectati o treapta inferioara de viteze
la abordarea unei pante. Schimbarea
n modul manual este posibila numai
cand motorul functioneaza sau in
timpul unei opriri automate.
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Balansarea autovehiculului

Balansarea autovehiculului este
permisa doar daca acesta este
impotmolit in nisip, noroi sau zapada.
Miscati maneta selectorului de viteze
intre R si D in mod repetat. Nu
supraturati motorul si evitati
accelerarea brusca.

Parcarea

Cea mai recenta treapta selectata
(consultati afisajul transmisiei)
ramane cuplata la decuplarea
contactului. Cand este selectat N,
nicio treapta de viteze nu este
cuplata.

Prin urmare, cand decuplati
contactul, actionati intotdeauna frana
de méana. Daca frana de méana nu
este actionata, P clipeste in afisajul
transmisiei, iar cheia nu poate fi
scoasa din contact. La actionarea
usoara a franei de mana P nu mai
clipeste in afisajul transmisiei.

Cand contactul este decuplat,
transmisia nu reactioneaza la
manevrarea manetei schimbatorului
de viteze.

Operarea in conditii de urgenta
pentru evitarea inghetarii franei de
mana o 176.

Modul manual

Daca se selecteaza o treapta
superioara de viteze cand turatia
motorului este prea redusa, sau o
treapta inferioara de viteze la o turatie
prea ridicata, schimbarea treptei de
viteze nu are loc. Acest lucru
impiedica functionarea motorului la o
turatie prea ridicata sau prea redusa.
Tn Centrul de informatii pentru sofer
este afisat un mesaj de avertizare.
Mesajele autovehiculului © 129.

Daca turatia motorului este prea
redusa, transmisia comuta automat
intr-o treapta inferioara de viteze.

Cand pozitia + sau - este selectata in
modul automat, transmisia comuta la
modul manual si schimba treapta de
viteze corespunzator pozitiei
selectate.

Indicatia de schimbare a treptei
de viteza

Simbolul A sau ¥ cu un numar alaturi
apare la schimbarea treptei de viteza;
este recomandat pentru reducerea
consumului de carburant.

Indicatia de schimbare a treptei de
viteza apare numai in modul manual.

Programele electronice de
conducere

® Dupa o pornire la rece,
programul pentru temperatura de
regim creste turatia motorului
pentru a aduce rapid catalizatorul
la temperatura necesara.

® Programele adaptive modifica
automat schimbarea treptelor de
viteze n functie de conditiile de
rulare, de ex., la un grad ridicat
de incarcare a autovehiculului
sau la conducerea acestuia in
rampa.
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Functia kickdown

Daca, in modul automat, pedala de
acceleratie este apasata complet,
transmisia comuta la o treapta
inferioara de viteza in functie de
turatia motorului.

Defectiuni

Pentru a preveni defectarea
transmisiei manuale secventiale,
daca ambreiajul s-a supraincalzit,
acesta se va cupla automat.

Tn cazul unei defectiuni, se va afisaun
mesaj de avertizare in Centrul de
informatii pentru sofer (DIC).
Mesajele autovehiculului © 129.

in functie de eroare, continuarea
condusului nu este posibila sau este
restrictionata.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Franele

Sistemul de franare cuprinde doua
circuite independente de franare.

Daca unul dintre circuite se
defecteaza, autoturismul poate fi
frénat prin intermediul celuilalt circuit.
Insa efectul de franare se realizeaza
numaila apasarea ferma a pedalei de
frana. Pentru acest lucru este
necesara o forta considerabil mai
mare. Distanta de franare este mai
mare. Apelati imediat la un atelier
service pentru asistenta, inainte de a
va continua calatoria.

Cand motorul nu functioneaza,
functia de asistare a franarii este
inactivata dupa una sau doua
actionari ale pedalei. Efectul de
franare nu este redus, insa franarea
necesita o forta considerabil mai
mare. Este foarte important sa aveti
in vedere acest amanunt atunci cand
autovehiculul este tractat.

Lampa de control @ o> 115.

Sistemul antiblocare frane

Sistemul antiblocare frane (ABS)
previne blocarea rotilor.

Sistemul ABS incepe sa regleze
presiunea de franare imediat ce o
roata prezinta tendinta de blocare.
Autovehiculul ramane manevrabil,
chiar in cursul franarilor bruste.

Actiunea sistemului ABS este
semnalata printr-o vibratie a pedalei
de frana si zgomotul caracteristic
procesului de reglare.

Pentru franare optima, mentineti
apasata pedala de frana pe intreaga
durata a procesului de franare,
neluand in considerare pulsarea
pedalei. Nu reduceti forta exercitata
asupra pedalei de frana.

Dupa demarare, sistemul efectueaza
o autotestare care poate fi sonora.

Lampa de control &) ©> 116.
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Lampa de frana adaptabila

In timpul franarii de urgent3, toate
cele trei lampi de frana clipesc pe
durata controlului ABS.

Defectiuni

parcare manuald) sau @ (frana de
parcare electrica) trebuie sa
lumineze constant.

A\ Avertisment

Daca exista o defectiune in
sistemul ABS, rotile se pot bloca la
franarea brusca a autovehiculului.
Avantajele sistemului ABS nu mai
sunt disponibile. In cursul
franarilor bruste, autovehiculul nu
mai poate fi controlat si poate intra
in derapaj.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Frana de mana

A\ Avertisment

fnainte de a iesi din autovehicul,
verificati starea franei de parcare.
Lampa de control D) (frana de

Frana de parcare manuala

Pentru a elibera frana de parcare,
trageti usor in sus maneta, apasati
butonul de deblocare de pe
maneta si coborati maneta
complet.

Pentru a reduce fortele de
actionare, apasati in acelasi timp
si pedala de frana.

A\ Avertisment

Folositi intotdeauna frana de
mana in mod ferm, fara a actiona
butonul de eliberare, mai ales

daca va aflati pe drumuri inclinate.

Lampa de control @D o> 115,

Frana de mana electrica
o
/ ' | | 2N
A | @

v

L=
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Se aplica numai atunci cand
autovehiculul este stationar

A\ Avertisment

Trageti comutatorul @ minimum
0 secunda pana cand indicatorul
de control ® lumineaza constant
si se aplica frana electrica de
parcare & 115. Frana electrica de
parcare functioneaza automat cu
o forta adecvata.

Tnainte de a iesi din autovehicul,
verificati starea franei electrice de
parcare. Indicator de control ®

D 115.

Frana de mana electrica poate fi
activata intotdeauna, chiar cand
contactul este decuplat.

Nu operati sistemul franei de mana
electrice prea des cu motorul oprit
deoarece se va descarca bateria
autovehiculului.

Eliberarea

Cuplati contactul. Mentineti pedala de
frAna apasata si apoi apasati butonul
®.

Funciia de demaraj

Autovehicule cu transmisie manuala:
Apasarea pedalei de ambreiaj si apoi
eliberarea usoara a pedalei de
ambreiaj si apasarea usoara a
pedalei de acceleratie dezactiveaza
automat fréna de mana electrica.
Acest lucru nu este posibil daca se
trage concomitent butonul @.

Autovehiculele cu transmisie
automata sau transmisie manuala
secventiala: Cuplati D si apoi apasati
pedala de acceleratie pentru a
dezactiva automat frana de mana
electrica. Acest lucru nu este posibil
daca se trage concomitent butonul
®.

Franarea dinamica atunci cand
autovehiculul este in miscare

Cand autovehiculul este in miscare si
butonul ® este mentinut tras,
sistemul franei de parcare asistate
electronic va Tncetini autovehiculul,
dar nu il va opri.

Imediat ce butonul ® este eliberat,
franarea dinamica va fi oprita.

Aplicare automata

Daca autovehiculul este echipat cu
transmisie automata, iar Controlul
adaptiv al vitezei de croaziera este
activ, frana electrica de mana este
aplicata automat la oprirea
autovehiculului de catre sistem
pentru mai mult de doua minute.

Frana de mana se elibereaza
automat dupa deplasare.

Verificarea functionarii

Atunci cand autovehiculul nu se
deplaseaza, frana de mana electrica
poate fi actionata automat. Acest
lucru se realizeaza pentru verificarea
sistemului.

Defectiuni

Modul de urgenta al franei de parcare
asistata electronic este indicat printr-
o lampa de control € si printr-un
mesaj afisat pe centrul de informati
pentru sofer. Mesajele
autovehiculului » 129.

Aplicarea franei de parcare asistate
electronic: trageti si mentineti tras
butonul ® mai mult de
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cinci secunde. Daca lampa de control
@® se aprinde, fréna de parcare
asistata electronic este aplicata.

Eliberarea franei de parcare asistate
electronic: apasati si mentineti apasat
butonul ® mai mult de

doua secunde. Daca lampa de
control ® se stinge, frana de parcare
asistata electronic este eliberata.

Lampa de control ® clipeste: frana
de parcare asistata electronic nu este
complet aplicata sau eliberata. Daca
lampa clipeste permanent, eliberati
frana de parcare asistata electronic si
reincercati sa o aplicati.

Sistemul de asistenta la
franare

Daca pedala de frana este apasata
rapid si in forta, se aplica automat
forta maxima de franare.
Functionarea sistemului de asistenta
la franare poate actiona aparent ca un
impuls Tn pedala de frana si o
rezistenta mai puternica cand se
apasa pedala de frana.

Exercitati o presiune constanta
asupra pedalei de frana atata timp cat
este necesara franarea de urgenta.
Forta maxima de franare este redusa
automat la eliberarea pedalei de
frana.

Sistemul de asistenta la
pornirea in rampa

Sistemul ajuta la prevenirea unei
deplasari neintentionate la pornirea
de pe loc din panta.

La eliberarea pedalei de frana dupa
oprirea in rampa, franele raman
activate inca doua secunde. Franele
se elibereaza in mod automat imediat
ce autovehiculul este accelerat.

Sistemele de suport in
conducere

Sistemul de control al
tractiunii
Sistemul de control al tractiunii (TC)

este parte a sistemului de control
electronic al stabilitatii (ESC).

Sistemul TC imbunatateste
stabilitatea autovehiculului cand este
necesar, indiferent de tipul suprafetei
drumului sau de aderenta
anvelopelor, prin prevenirea patinarii
rotilor de tractiune.

Imediat ce rotile de tractiune incep sa
patineze, puterea motorului este
redusa si roata care patineaza cel mai
mult este franata individual. Acest
lucru imbunatateste stabilitatea
autovehiculului, in special pe
carosabil umed si alunecos.

=
'L
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TC este functional dupa fiecare
pornire a motorului, imediat ce se
stinge lampa de control £.

Atunci cand TC functioneaza, £
clipeste.

A\ Avertisment

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati o maniera riscanta de
conducere.

Adaptati viteza de deplasare la
starea carosabilului.

Lampa de control £ o> 116.

Dezactivarea

=

Sistemul TC poate fi dezactivat daca
este necesara patinarea rotilor de
tractiune: apasati scurt £.

)@

Lampa de control & se aprinde.

Apare un mesaj de stare pe Centrul
de informatii pentru sofer la
dezactivarea TC.

Cand este dezactivat sistemul TC,
ESC raméane activ, dar cu un prag mai
ridicat de control.

Sistemul TC se reactiveaza printr-o
noua apasare a £. Apare un mesajde
stare pe Centrul de informatii pentru
sofer la reactivarea TC.

Sistemul TC este de asemenea
reactivat si la urmatoarea cuplare a
contactului.

Defectiuni

in cazul in care exista o eroare la
sistem, lampa de control £ se aprinde
continuu si un mesaj apare in Centrul
de informatii pentru sofer. Sistemul
nu este functional.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Sistemul de control
electronic al stabilitatii

Sistemul de control electronic al
stabilitatii (ESC) imbunatateste
stabilitatea autovehiculului atunci
cand este necesar, indiferent de tipul
de drum sau de aderenta
anvelopelor.
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Imediat ce autovehiculul incepe sa
derapeze (subvirare/supravirare),
puterea motorului este redusa si rotile
sunt franate independent.

ESC actioneaza impreuna cu
sistemul de control al tractiunii (TC).
Acesta previne patinarea rotilor de
tractiune.

Distributia cuplului este o functie
speciala care distribuie cuplul rotilor
de tractiune inainte de interventia
sistemul ESC. La luarea unui viraj,
rotile de pe curba interna sunt fréanate
in mod individual. In plus, cuplul
motorului va fi distribuit rotii de
tractiune de pe curba exterioara.
Aceasta reduce tendinta de subvirare
si imbunatateste tractiunea la luarea
cu viteza a virajelor.

=
' <

ESC este functional dupa fiecare
pornire a motorului, imediat ce se
stinge lampa de control £.

Atunci cand ESC functioneaza, £
clipeste.

A\ Avertisment

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati o0 maniera riscanta de
conducere.

Adaptati viteza de deplasare la
starea carosabilului.

Lampa de control £ © 116.

Dezactivarea

Pot fi dezactivate ESC si TC:

e tineti apasat £ timp de minimum
cinci secunde: ESC si TC sunt
ambele dezactivate. ® si & se
aprind, iar pe Centrul de
informatii pentru sofer apare
mesajul de stare.

OFF

® Pentru dezactivarea numai a
sistemului de control al tractiunii,
apasati scurt butonul £: TC este
inactiv, dar ESC ramane activ,
#® se aprinde. Apare un mesaj de
stare pe Centrul de informatii
pentru sofer la dezactivarea TC.

ESC se reactiveaza printr-o noua
apasare a butonului £. Daca sistemul
TC afost dezactivat anterior, atat TC,
cat si ESC sunt activate. ® si & se
sting la reactivarea TC si ESC.

ESC se reactiveaza si la urmatoarea
cuplare a contactului.
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Defectiuni

Tn cazul in care exista o eroare la
sistem, lampa de control £ se aprinde
continuu si un mesaj apare in Centrul
de informatii pentru sofer. Sistemul
nu este functional.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Modul Sport

Modul sport adapteaza setarile unora
dintre sistemele autovehiculului la un
mod de condus mai sportiv.

Activarea

Apasati SPORT in timp ce motorul
functioneaza.

LED-ul din buton se aprinde cand
este activ modul sport si apare un
mesaj de stare pe Centrul de
informatii pentru sofer.

Dezactivarea

Apasati scurt SPORT. Modul sport
este dezactivat la urmatoarea cuplare
a contactului.

Sistemele de asistenta
pentru sofer

A\ Avertisment

Sistemele de asistenta pentru
sofer sunt dezvoltate cu scopul de
a ajuta soferul si nu de a inlocui
atentia acestuia.

Soferul este singurul responsabil
pentru condusul autovehiculului.

Atunci cand utilizati sistemele de
asistenta pentru sofer, luati in
considerare conditiile de trafic.

Controlul vitezei de
croaziera

Controlul vitezei de croaziera poate
stoca si mentine viteze de aprox.

30 km/h la viteza maxima a
autovehiculului. In cazul conducerii in
rampa sau in panta, pot aparea
abateri de la vitezele memorate.
Activarea vitezei intai nu este
posibila.
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Nu utilizati sistemul de control al
vitezei de croaziera atunci cand nu
este recomandabila mentinerea unei
viteze constante de deplasare.

!

Imaginile arata diferite versiuni.
Lampa de control o 119.

Activarea sistemului

b

Apasati &; lampa de control ¥ din
blocul instrumentelor de bord se
aprinde n culoarea alba.

Activarea functionalitatii

1 80
kmih

Accelerati la viteza dorita si aduceti
butonul rotativ la SET/-, viteza
curenta este memorata si mentinuta.
Lampa de control & din blocul
instrumentelor de bord se aprinde in
culoarea verde. Pe afisajul de nivel

superior, ® se aprinde in verde si se
indica viteza setata. Pedala de
acceleratie poate fi eliberata.

Viteza autovehiculului poate fi marita
prin apasarea pedalei de acceleratie.
Dupa eliberarea pedalei de
acceleratie, se va reveni la ultima
viteza memorata.

Controlul vitezei de croaziera ramane
activat in timpul schimbarii treptelor
de viteza.

Cresterea vitezei

Cu sistemul de control al vitezei de
croaziera activat, mentineti butonul
rotativ in pozitia RES/+ sau aduceti-I
scurt si repetat in pozitia RES/+:
viteza creste continuu sau in trepte
mici.

Ca alternativa, accelerati pana la
viteza dorita si memorati-o prin rotire
n pozitia SET/-.
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Pentru a reduce viteza

Cu sistemul de control al vitezei de
croaziera activat, mentineti butonul
rotativ in pozitia SET/- sau aduceti-|
scurt si repetat in pozitia SET/-: viteza
se reduce continuu sau in trepte mici.

Dezactivarea functionalitafii

Apasati £; lampa de control © din
blocul instrumentelor de bord se
aprinde n culoarea alba.

Pe afisajul superior, ¥ devine alb.

Controlul vitezei de croaziera este
dezactivat, dar nu oprit. Ultima viteza
memorata ramane in memorie pentru
reluarea ulterioara a vitezei.

Dezactivarea automata:

e Viteza autovehiculului sub aprox.
30 km/h.

e Viteza autovehiculului scade mai
mult de 25 km/h sub viteza
setata.

® Pedala de frana este apasata.

® Pedala de ambreiaj este apasata
cateva secunde.

® Maneta selectorului de viteze
este in N.

e Turatia motorului este foarte
redusa.

e Sistemul de control al tractiunii
sau controlul electronic al
stabilitatii actioneaza.

® Frana de méana este cuplata.

® Apasarea simultana a RES/+sia
pedalei de frana dezactiveaza
controlul vitezei de croaziera si
va sterge viteza stocata.

Revenire la viteza memorata

Rotiti butonul rotativ in pozitia RES/+
la o viteza de peste 30 km/h. Va fi
reluata viteza memorata.

Dezactivarea sistemului

Apasati &; lampa de control ¥ din
blocul instrumentelor de bord se
stinge. Viteza memorata este
stearsa.

Apasarea % pentru activarea
limitatorului de viteza sau oprirea
contactului dezactiveaza si controlul
vitezei de croaziera si sterge viteza
stocata.

Limitatorul de viteza

Limitatorul de viteza impiedica
autovehiculul sa depaseasca viteza
maxima presetata.

Viteza maxima poate fi setata la
viteze mai mari de 25 km/h, pana la
200 km/h.

Soferul poate accelera doar pana la
viteza presetata. Abaterile de la
viteza presetata pot aparea la
coborarea pantelor.

Limita de viteza presetata este afisata

pe Centrul de informatii pentru sofer
atunci cand sistemul este activ.
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Activarea functionalitatii

Imaginile arata diferite versiuni.

g,

Apasati @, simbolul & lumineaza in
centrul de informatii pentru sofer.

L

Daca anterior a fost activat controlul
vitezei de croaziera, acesta a fost
dezactivat la activarea limitatorului de
viteza, iar lampa de control &) se
stinge.

Setarea limitei de viteza

Accelerati la viteza dorita si aduceti
scurt butonul rotativ la SET/-, viteza
curenta este memorata ca viteza
maxima.

Pe afisajul de nivel central se
afiseaza & si limita de viteza.

ey 70 km/h

et

Pe afisajul superior, & devine verde.

Schimbarea limitei de viteza

Cu limitatorul de viteza activ, tineti
sau rasuciti butonul rotativ la RES/+
pentru a creste sau SET/- pentru a
descreste viteza maxima dorita.

Depasirea limitei de viteza

La depasirea vitezei limita fara
actiunea soferului, viteza va clipi pe
Centrul de informatii pentru sofer, iar
un semnal sonor se aude in aceasta
perioada.

Tn cazul unei urgente, depéasirea
vitezei limita este posibila prin
apasarea ferma a pedalei de
acceleratie aproape de punctul final.
In acest caz nu se aude niciun semnal
sonor.

Eliberati pedala de acceleratie si
functionarea limitatorului de viteza va
fi reactivata cand se atinge o viteza
mai mica decéat cea limita.

Dezactivarea functionalitatii

Apasati &: limitatorul de viteza este
dezactivat, iar autovehiculul poate fi
condus fara limita de viteza.

@ (120) kmn
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Pe afisajul de nivel central, viteza
limitatd memorata este indicata in
paranteze.

Pe afisajul superior, @& devine alb.

Tn plus, se va afisa un mesaj
corespunzator.

Limitatorul de viteza este dezactivat,
dar nu oprit. Ultima viteza memorata
ramane Tn memorie pentru reluarea
ulterioara a vitezei.

Pentru a reveni la viteza limita

Rasuciti butonul rotativ la RES/+.
Limita memorata a vitezei va fi
obtinuta si indicata fara paranteze in
Centrul de informatii pentru sofer.

Dezactivarea sistemului

Apasati %, indicatia limitei de viteza
de pe Centrul de informatii pentru
sofer se stinge. Viteza memorata este
stearsa.

Prin apasarea & pentru activarea
controlului vitezei de croaziera sau al
controlului adaptiv al vitezei de
croazierd, limitatorul de viteza este,
de asemenea, dezactivat, iar viteza
memorata este stearsa.

Prin decuplarea contactului, se
dezactiveaza si limitatorul de viteza,
dar limita de viteza va fi salvata pentru
urmatoarea activare a limitatorului de
viteza.

Controlul adaptiv al vitezei
de croaziera

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera este o imbunatatire a
controlului conventional al vitezei de
croaziera cu caracteristica
suplimentara de a mentine o anumita
distanta fata de autovehiculul din fata.

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera decelereaza automat la
apropierea de un autovehicul care se
deplaseaza mai incet. Acesta
ajusteaza viteza autovehiculului
pentru deplasarea in urma
autovehiculului din fata la distanta
selectata. Viteza autovehiculului
creste sau scade pentru a urma
autovehiculul din fata, dar nu va
depasi viteza selectata. Poate aplica
frAnarea limitata cu stopurile de fréna
activate.

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera poate memora viteze setate
mai mari de 30 km/h pentru
transmisia manuala. La
autovehiculele cu transmisii
automate, sistemul poate frana pana
la oprirea completa si poate porni din
pozitia oprita.

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera foloseste un senzor radar si
senzorii camerei pentru detectarea
autovehiculelor aflate in fata. Daca pe
banda de deplasare nu se detecteaza
niciun autovehicul, controlul adaptiv
al vitezei de croaziera se va comporta
ca un control conventional al vitezei
de croaziera.

Folosirea controlului adaptiv al vitezei
de croaziera se recomanda pe
drumurile lungi si drepte, cum ar fi
autostrazi sau drumuri de tara cu
trafic constant. Nu utilizati sistemul



202 Conducerea si utilizarea autovehiculului

atunci cand nu este recomandabila
mentinerea unei viteze constante de
deplasare.

Lampa de control & 5 119, © 0> 119,
20 110.

A\ Avertisment

Atentia completa a soferului este
necesara intotdeauna in timpul
condusului cu controlul adaptiv al
vitezei de croaziera. Soferul
pastreaza in totalitate controlul
autovehiculului deoarece pedala
de frana, pedala de acceleratie si
comutatorul de anulare au
prioritate fata de functionarea
controlului adaptiv al vitezei de
croaziera.

Activarea sistemului

Apasati 8 pentru a activa controlul
adaptiv al vitezei de croaziera. Pe
centrul cu informatii pentru sofer
apare %s.

Activarea functionalitatii

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera poate fi activat la viteze mai
mari de 25 km/h la autovehicule cu
transmisie automata sau 30 km/h la
autovehicule cu transmisie manuala.
Limita superioara de viteza este de
180 km/h.

Accelerati la viteza dorita si aduceti
butonul rotativ la SET/-, viteza
curenta este memorata si mentinuta.

=R

Simbolul control adaptiv al vitezei de
croaziera %, setarea distantei din
fata si viteza setata sunt indicate pe
Centrul de informatii pentru sofer.



Conducerea si utilizarea autovehiculului

203

Pedala de acceleratie poate fi
eliberata. Controlul adaptiv al vitezei
de croaziera ramane activat in timpul
schimbarii treptelor de viteza.

Depasirea vitezei setate

Este posibil intotdeauna sa va
deplasati mai rapid decat viteza
setata selectata, prin apasarea
pedalei de acceleratie. La eliberarea
pedalei de acceleratie, autovehiculul
revine la distanta dorita daca in fata
exista un autovehicul care se
deplaseaza cu viteza mai mica. In caz
contrar, revine la viteza stocata.

Dupa activarea sistemului, controlul
adaptiv al vitezei de croaziera
decelereaza sau franeaza daca
detecteaza in fata un autovehicul
care se deplaseaza cu viteza mai
mica sau care se afla mai aproape
decat distanta din fata dorita.

A\ Avertisment

Accelerarea de catre sofer
dezactiveaza franarea automata
de catre sistem. Acest aspect este
indicat ca avertisment pop-up in

Centrul de informatii pentru sofer
sau prin colorarea in albastru a
simbolului controlului adaptiv al
vitezei de croaziera.

Memorare viteza curenta

Daca este apasata pedala de
acceleratie, viteza curenta a
autovehiculului este preluata ca
viteza memorata. Acest lucru este
valabil si daca viteza curenta a
vehiculului este mai mica decat viteza
setata.

Cresterea vitezei

Cand este activ controlul adaptiv al
vitezei de croaziera, tineti apasat
RES/+ pentru a creste continuu
viteza. Apasati RES/+ repetat pentru
a creste viteza cu trepte mici.

Pentru a reduce viteza

Cand este activ controlul adaptiv al
vitezei de croaziera, tineti apasat
SET/- pentru a descreste continuu
viteza. Apasati SET/- repetat pentru a
descreste viteza cu trepte mici.

Revenire la viteza memorata

Daca sistemul este pornit, dar este
inactiv, iar anterior s-a memorat o
viteza, rasuciti butonul rotativ la
RES/+ la o viteza mai mare de

5 km/h (cu transmisie automata) sau
mai mare de 30 km/h (cu transmisie
manuald) pentru a relua viteza
memorata.

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera la viteza maxima la
autovehicule cu transmisie
automata

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera la viteza maxima va
mentine o distanta in spatele
autovehiculului detectat si va incetini
autovehiculul dumneavoastra pentru
a se opri in spatele acelui
autovehicul.

Cand autovehiculul din fata
accelereaza dupa o oprire scurta,
controlul adaptiv al vitezei de
croaziera va porni automat fara nicio
actiune din partea soferului. Daca
este necesar, apasati RES/+ sau
pedala de acceleratie pentru a relua
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controlul adaptiv al vitezei de
croaziera. Prin apasarea pedalei de
acceleratie este permis un control
suplimentar asupra acceleratiei dupa
pornire. Observati ca franarea
automata este dezactivata in timpul
utilizarii pedalei de acceleratie.

Daca autovehiculul oprit din fata a
fost oprit de mai mult timp si apoi
incepe sa se deplaseze Tnainte,
lampa de control fata a
autovehiculului, aprinsa in culoarea
verde = va clipi si se va auzi un
semnal de avertizare ca memento
pentru verificarea traficului Tnainte de
a continua.

A\ Avertisment

La dezactivarea sau anularea
controlului adaptiv al vitezei de
croaziera pe intreg domeniul,
autovehiculul nu va mai putea fi
mentinut oprit si poate incepe sa
se deplaseze. Fiti intotdeauna
pregatit(a) sa aplicati manual
pedala de frana pentru a mentine
stationar autovehiculul.

Nu parasiti autovehiculul in timp
ce acesta este mentinut oprit cu
ajutorul controlului adaptiv al
vitezei de croaziera pe intreg
domeniul. Deplasati intotdeauna
maneta selectorului de viteze in
pozitia de parcare P si opriti
contactul Thainte de a iesi din
autovehicul.

Setarea distantei din fata

Cand controlul adaptiv al vitezei de
croaziera detecteaza un autovehicul
care se deplaseaza cu viteza mai
mica pe banda de deplasare, acesta
va regla viteza autovehiculului pentru
a mentine distanta din fata selectata
de catre sofer.

Distanta in fata poate fi setata la
apropiat, mediu sau departat.

Apasati 3%, setarea curenta este
prezentata la Centrul de informatii
pentru sofer. Apasati 5% din nou
pentru a schimba distanta in fata.
Setarea este de asemenea afisata pe
Centrul de informatii pentru sofer.
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Distanta in fata selectata este
indicata prin barele de distanta pline
din pagina controlul adaptiv al vitezei
de croaziera.

Observati ca setarea distantei in fata
este partajata cu setarea sensibilitatii
avertizarii privind coliziunea frontala
© 210.

Exemplu: Daca este selectata
setarea 3 (departat), atunci soferul
este avertizat mai devreme asupra
unei posibile coliziuni, de asemenea
daca este inactiv sau dezactivat
controlul adaptiv al vitezei de
croaziera.

A\ Avertisment

Soferul isi asuma intreaga
responsabilitate de a conduce la
distanta adecvata fata de
autovehiculul din fata, in functie de
trafic, conditiile meteo, vizibilitate
si reglementarile regionale.
Distanta fata de autovehiculul din
fata trebuie reglata sau sistemul
trebuie oprit atunci cand conditiile
o cer.

Detectarea autovehiculului din
fata

Simbolul indicatorului de control
pentru detectarea autovehiculului din
fata, luminat in verde ®& este afisat
cand sistemul detecteaza un
autovehicul pe banda de rulare.

Domeniul de actiune a senzorilor este
cuprins intre 25 si 150 de metri, in
functie de viteza autovehiculului.

Avertizarea privind coliziunea frontala
© 210.

Daca acest simbol nu se afiseaza sau
se afiseaza scurt, controlul adaptiv al
vitezei de croaziera nu va raspunde la
autovehiculele din fata.

Dezactivarea functionalitatii

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera este dezactivat de catre
sofer atunci cand:

® Se apasa R.

e Este aplicata pedala de frana.

® Pedala de ambreiaj este apasata
pentru mai mult de
patru secunde.

® Maneta selectorului transmisiei
automate este deplasata la N.

Sistemul este de asemenea
dezactivat cand:

® Autovehiculul accelereaza la
viteze mai mari de 190 km/h sau
incetineste la viteze mai mici de
55 km/h la autovehicule cu
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transmisie automata, incetineste
pana la oprire fara dezactivare in
interval de cinci minute.

e Sistemul de control al tractiunii
este dezactivat sau
functioneaza.

e Sistemul de control electronic al
stabilitatii este dezactivat sau
functioneaza.

® Nu exista trafic si nu se
detecteaza niciun obiect pe
marginea drumului timp de
aprox. un minut. In acest caz, nu
exista ecouri radar, iar senzorul
poate raporta ca este blocat.

e Sistemul de franare activa in caz
de urgenta actioneaza frana.

Condusul pe pante abrupte.
Senzorul radar este blocat de o
pelicula de gheata sau apa.

® Se detecteaza o defectiune a

radarului, camerei, motorului sau
a sistemului de franare.

® Franele trebuie sa se raceasca.

in plus, sistemul este dezactivat
automat la autovehicule cu transmisie
automata (control adaptiv al vitezei
de croaziera la viteza maxima) cand:

® Panta sau rampa sunt mai mari
de 20%.

® Frana de mana electrica este
actionata.

® Autovehiculul este mentinut oprit
de sistem pentru mai mult de
cinci minute.

e Autovehiculul se opreste,
centura de siguranta a soferului
este desfacuta din catarama, iar
portiera soferului este deschisa.

Cand controlul adaptiv al vitezei de
croaziera este dezactivat, lampa de
control ¥ fsi schimba culoarea de la
verde la alb, iar un mesaj pop-up se
afiseaza in Centrul de informatii
pentru sofer.

Este mentinuta viteza memorata.

Be= (100)kmn

Pe afisajul de nivel central, viteza
memorata este indicata in paranteze
pe Centrul de informatii pentru sofer
atunci cand sistemul este dezactivat,
dar nu este oprit.

Pe afisajul superior, simbolul
controlului adaptiv al vitezei de
croaziera ®¢ se schimba de la verde
la alb atunci cand sistemul este
dezactivat, dar nu este oprit.

A\ Avertisment

La dezactivarea controlului
adaptiv al vitezei de croaziera,
soferul trebuie sa preia imediat
controlul complet asupra franei si
a motorului.

Dezactivarea sistemului

Apasati ®s pentru dezactivarea
controlului adaptiv al vitezei de
croaziera. Lampa de control %« din
Centrul de informatii pentru sofer se
stinge. Viteza memorata este
stearsa.

Oprirea contactului dezactiveaza si
controlul adaptiv al vitezei de
croaziera si sterge viteza stocata.
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Atentia soferului

® Folositi cu atentie controlul
adaptiv al vitezei de croaziera in
curbe sau pe drumuri de munte,
deoarece sistemul poate pierde
detectarea autovehiculului din
fata si este nevoie de timp pentru
a il detecta din nou.

® Nu folositi sistemul pe drumuri
alunecoase, deoarece poate
crea modificari rapide ale
tractiunii anvelopelor (rasucirea
rotilor), astfel incat veti putea
pierde controlul asupra
autovehiculului.

e Nu folositi controlul adaptiv al
vitezei de croaziera pe ploaie,
zapada sau pe drumuri foarte
murdare, deoarece senzorul
radar poate fi acoperit de o
pelicula de apa, praf, gheata sau
zapada. Aceasta reduce sau _
suprima complet vizibilitatea. In
cazul blocarii senzorului, curatati
capacul senzorului.

Limitele sistemului

A\ Avertisment

Forta de franare automata a
sistemului nu permite franarea
puternica, iar nivelul de franare ar
putea sa nu fie suficient pentru
evitarea unei coliziuni.

e Dupa o schimbare brusca a
benzii, sistemul are nevoie de un
anumit timp pentru a detecta
urmatorul autovehicul din fata,
aflat in aceeasi directie de
deplasare. Asadar, in cazul
detectarii unui nou autovehicul,
sistemul ar putea accelera in loc
de a frana.

e Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera ignora autovehiculele
aflate in trafic, care vin din fata.

e Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera nu tine cont de pietoni
si animale pentru frénare si
inceperea deplasarii.

e Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera tine cont de
autovehiculele oprite numai la
viteze mici.

e Nu folositi controlul adaptiv al
vitezei de croaziera atunci cand
tractati o remorca.

® Nu folositi controlul adaptiv al
vitezei de croaziera pe drumuri
cu o panta mai mare de 10%.

Curbe

Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera calculeaza un traseu
previzionat pe baza fortei centrifuge.
Acest traseu previzionat tine cont de
caracteristica curbei curente, dar nu
poate tine cont de o viitoare
schimbare a curbei. Sistemul poate
pierde contactul cu autovehiculul care
se afla in fata in prezent si care nu se
afla pe banda respectiva. Acest lucru
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se poate intdmpla la intrarea sau
iesirea dintr-o curba sau n cazul in
care curba este mai strdnsa sau mai
larga. Camera aplica o anumita
corectie bazata pe marcajele
detectabile ale benzii. Lampa de
control & se va stinge daca nu este
detectat un autovehicul in fata.

Daca forta centrifuga este pre mare
ntr-o curba, sistemul reduce usor
viteza autovehiculului. Acest nivel de
frAnare nu este proiectat pentru
evitarea iesirii de pe carosabil.
Soferul raspunde de reducerea
vitezei selectate Tnhainte de a intra intr-
o curba si, in general, de adaptarea
vitezei la tipul soselei si la limitele de
viteza existente.

Autostrazi

Pe autostrada, adaptati viteza setata
la situatie si la vreme. Tineti
intotdeauna cont: controlul adaptiv al

vitezei de croaziera are un domeniu
de vizibilitate limitat, un nivel de
franare limitat si un anumit timp de
reactie pentru a verifica daca un
autovehicul se afla pe banda de
rulare sau nu. In plus, controlul
adaptiv al vitezei de croaziera a fost
proiectat pentru a fréna cat mai tarziu
posibil pentru a permite schimbarea
benzii anterior franarii automate.
Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera ar putea fi incapabil sa
franeze autovehiculul la timp pentru a
evita o coliziune cu un autovehicul
care se deplaseaza mult mai lent sau
dupa schimbarea benzii. Acest lucru
este in mare masura posibil la
deplasarea cu viteza mare sau daca
vizibilitatea este redusa datorita
conditiilor meteo.

La intrarea sau iesirea de pe
autostrada, controlul adaptiv al vitezei
de croaziera poate pierde contactul
cu autovehiculul din fata si poate
accelera pana la viteza setata. Din
acest motiv, reduceti viteza setata
inainte de iesire sau de intrare.

Schimbarea benzii

Daca un alt autovehicul patrunde pe
banda pe care va deplasati, controlul
adaptiv al vitezei de croaziera va tine
cont pentru prima data de autovehicul
atunci cand acesta este complet pe
banda pe care va deplasati. Fiti
pregatit(a) sa interveniti si apasati pe
pedala de frana daca aveti nevoie de
o franare mai rapida.

Consideratii referitoare la deplasarea
pe dealuri si cu remorci
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A\ Avertisment

Nu folositi controlul adaptiv al
vitezei de croaziera pe drumuri in

panta.

Performanta sistemului pe dealuri
depinde de viteza autovehiculului,
sarcina autovehiculului, conditiile de
trafic si panta soselei. Acesta poate
sa nu detecteze un autovehicul aflat
pe banda pe care va deplasati in
timpul deplasarii pe dealuri. Controlul
adaptiv al vitezei de croaziera la
viteza maxima este dezactivat
automat, in timp ce autovehiculul se
opreste in rampa cu inclinatia mai
mare de 10%. In aceste conditii,
pregatiti-va sa preluati controlul
asupra autovehiculului.

Observati ca aplicarea franei
dezactiveaza sistemul.

Unitate radar

Unitatea radar este montata in
spatele grilei radiatorului, in spatele
sau sub emblema marcii.

A\ Avertisment

Unitatea radarului a fost aliniata cu
grija in fabrica producatorului. Prin
urmare, in cazul unui impact din
fata, nu folositi sistemul. Bara de
protectie fata pare a fi intacta, cu
toate acestea, senzorul din spate
poate fi deplasat de pe pozitie si
poate reactiona incorect. Dupa un

accident, adresati-va unui atelier
pentru a verifica si regla pozitia
unitatii radar.

Setari

Setarile pot fi modificate din meniul
pentru personalizarea
autovehiculului din Afisajul pentru
informatii.

Selectati setarea respectiva la Setari,
® Vehicul din Afisajul pentru
informatii.

Afisajul pentru informatii © 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Defectiuni

Tn cazul in care controlul adaptiv al
vitezei de croaziera nu functioneaza
datorita conditiilor temporare (de ex.
blocare datorita ghetii, a franelor
supraincalzite sau a manevrelor la
viteze mici) sau daca exista o eroare
permanenta a sistemului, pe Centrul
de informatii pentru sofer se afiseaza
un mesa;j.

Mesaijele autovehiculului > 129.
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Avertizarea privind
coliziunea frontala

Avertizarea privind coliziunea frontala
poate ajuta la evitarea sau reducerea
daunelor provocate de impacturile
frontale.

Daca autovehiculul este prevazut cu
controlul conventional al vitezei de
croaziera, alerta la coliziunea frontala
foloseste camera frontala din parbriz
pentru a detecta un autovehicul aflat
direct in fata, pe traseul dvs.

Daca autovehiculul este prevazut cu
controlul adaptiv al vitezei de
croaziera, alerta la coliziunea frontala
foloseste senzorul radar pentru a
detecta un autovehicul aflat direct in
fata, pe traseul dvs.

Un autovehicul aflat in fata este
indicat de o lampa de control = .

Daca autovehiculul se apropie prea
rapid de un autovehicul aflat chiar in
fata, se va auzi un semnal sonor si 0
avertizare in Centrul de informatii
pentru sofer.

in plus, soferul este informat prin
intermediul unei benzi LED de
culoare rosie, care clipeste,
proiectata pe parbrizul din campul
vizual al soferului.

O conditie preliminara este ca
sistemul de avertizare privind
coliziunea frontala cu camera frontala
sa nu fie dezactivat prin apasarea %
de pe volan sau, cu senzorul radar, sa
nu fie dezactivat in meniul pentru
personalizarea autovehiculului

D 131.

Activarea

Avertizarea privind coliziunea frontala
cu camera frontala detecteaza
autovehiculele la distante de
aproximativ 60 de metri si actioneaza
automat la toate vitezele mai mari
decat viteza pentru mersul pe jos.
Avertizarea privind coliziunea frontala
cu senzor radar detecteaza
autovehiculele la distante de

aproximativ 150 de metri si
actioneaza automat la toate vitezele
mai mari decat viteza pentru mersul
pe jos.

Avertizarea soferului

Lampa de control pentru detectarea
autovehiculului din fata, @&, se
aprinde n verde in blocul
instrumentelor de bord cand sistemul
a detectat un autovehicul pe banda
de rulare.

Lampa de control ¥ isi schimba
culoarea in galben cand distanta fata
de un autovehicul din fata, aflat in
miscare se reduce prea mult sau la
apropierea prea rapida fata de un alt
autovehicul.

Atentie

Sistemul de iluminare colorat al
acestui indicator de control nu
corespunde legislatiei rutiere
locale in ceea ce priveste distanta
fata de autovehiculul din fata.
Soferul are mereu intreaga
responsabilitate pentru
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mentinerea distantei fata de
autovehiculul din fata conform
regulilor rutiere aplicabile,
conditiilor meteo si a celor rutiere
etc.

Cand timpul pana la o coliziune
potentiala cu un autovehicul aflat in
fata se reduce prea mult, iar o
coliziune este iminenta, simbolul de
alerta la coliziune apare pe Centrul de
informatii pentru sofer, iar soferul este
informat cu ajutorul unei benzi LED
de culoare rosie, care clipeste,
proiectata pe parbriz, in campul
vizual al soferului.

R NN

Simultan se aude un semnal sonor de
avertizare. Apasati pedala de frana si
directionati autovehiculul daca
situatia impune acest lucru.

Selectarea sensibilitafii avertizarii

Apasati + sau 3% pentru a seta
sensibilitatea la aproape, medie sau
indepartata si, la unele versiuni,
dezactivata.

. 1

e ﬁ@
| —{

Prima apasare a butonului arata
setarea curenta pe Centrul de
informatii pentru sofer. Apasarile
suplimentare ale butonului vor
schimba aceasta setare. Setarea
aleasa se va mentine pana la
schimbarea sa. Temporizarea
avertizarii va diferi in functie de viteza
autovehiculului. Cu cat viteza
autovehiculului este mai mare, cu atat
mai departe va avea loc avertizarea.
Tineti cont de conditiile de trafic si

vreme cand selectati temporizarea
avertizarii.
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Alerta coliziune

:>ﬂ§£_:>

001539 km

Observati ca setarea sensibilitatii
temporizarii avertizarii este partajata
cu setarea distantei din fata a
controlului adaptiv al vitezei de
croaziera. Asadar modificarea
sensibilitatii temporizarii avertizarii
modifica setarea distantei din fata a
controlului adaptiv al vitezei de
croaziera.

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat.

Sistemul de avertizare privind
coliziunea frontala cu senzor radar
poate fi dezactivat de meniul de
personalizare, © 131.

Pe sistemul de avertizare privind
coliziunea frontala cu camera
frontala, apasati < repetat pana cand
Forward Collision Alert Off (Alerta
coliziune frontald dezactivatd) apare
pe Centrul de informatii pentru sofer.

Daca avertizarea privind coliziunea
frontala a fost dezactivata,
sensibilitatea alertei este setata la
»,medie” la urmatoarea cuplare a
contactului.

Ultima setare selectata va fi
memorata cand contactul este oprit.

Informatii generale

A\ Avertisment

Avertizarea privind coliziunea
frontala este doar un sistem de
avertizare si nu aplica franele. La
apropierea cu viteza prea mare de
un autovehicul aflat in fata, este
posibil sa nu aveti suficient timp

pentru evitarea unei coliziuni.

Soferul accepta responsabilitatea
completa pentru distanta fata de
autovehiculul din fata, adecvata
pe baza conditiilor de trafic, meteo
si de vizibilitate.

Tn timpul condusului este
intotdeauna necesara atentia
completa a soferului. Soferul
trebuie sa fie intotdeauna pregatit
pentru actiune si pentru aplicarea
franelor.

Limitarile sistemului

Avertizarea privind coliziunea frontala
este proiectata numai pentru
avertizarea pentru autovehicule, dar
poate reactiona si la alte obiecte.

Tn urmétoarele cazuri, avertizarea
privind coliziunea frontala ar putea sa
nu detecteze un vehicul aflat in fata
sau performanta senzorului este
limitata:
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® pe drumuri serpuite

® cand vremea limiteaza
vizibilitatea, cum ar fi ceata,
ploaia sau zapada

® cand senzorul este blocat de
zapada, gheata, zloata, namol,
murdarie, deteriorarea
parbrizului sau este afectat de
elemente straine, de ex.
autocolante

Indicarea distantei din fata

Indicarea distantei din fata afiseaza
distanta pana la un autovehicul in
miscare aflat in aceeasi directie de
mers, in fata. Camera frontala din
parbriz este utilizata pentru
detectarea distantei fatd de un
autovehicul aflat direct in calea
autovehiculului. Camera este activa
la viteze mai mari de 40 km/h.

Cand este detectat in fata un
autovehicul aflat in aceeasi directie
de deplasare, distanta este indicata
in secunde, afisata pe o pagina din
Centrul de informatii pentru sofer.

Pe afisajul de nivel central, alegeti
Info Meniul &= prin MENU de pe
maneta de semnalizare a directiei si
rasuciti rotita de reglare pentru a
alege pagina cu indicatia distantei
fatd de autovehiculul din fata, © 120

/i\ | &= T
Following Distance

/ﬁ\ 2.0 sec

001538 km

Pe afisajul de nivel superior, selectati
meniul Info prin intermediul
butoanelor de pe volan si apasati

V pentru a selecta indicarea
distantei din fata © 120.

Distanta minima indicata este de
0,5 secunde.

Daca nu exista niciun autovehicul in
fata sau daca autovehiculul din fata

este n afara razei de actiune, se vor
afisa doua liniute: -.- sec.

/N > =

Setare distanta
'y I
> _f.ﬁ’.\_. L

1539 km

Daca este activ controlul adaptiv al
vitezei de croaziera, aceasta pagina
arata setarea sensibilitatii avertizarii
n locul setarii distantei fata de
autovehiculul din fata. o 201.

Franarea activa in caz de
urgenta

Franarea activa in caz de urgenta
poate ajuta la reducerea avariilor si a

ranirilor cauzate de accidentele cu
autovehicule si obstacole chiar in
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fata, atunci cand o coliziune nu mai
poate fi evitata, fie prin franare
manuala, fie prin directie. Inainte de
actionarea franarii active in caz de
urgenta, soferul este avertizat de
catre alerta de coliziune frontala,

© 210.

Functia foloseste diverse date de
intrare (de ex. senzor al camerei,
senzorul radar, presiune frana, viteza
autovehicul) pentru a calcula
probabilitatea unei coliziuni frontale.

A\ Avertisment

Acest sistem nu are rolul de a
Tnlocui responsabilitatea soferului
pentru condusul autovehiculului si
privitul inainte. Functionarea se
este limitata la utilizarea
suplimentara numai pentru a
reduce viteza autovehiculului
Tnaintea unei coliziuni.

Este posibil ca sistemul sa nu
reactioneze la pietoni sau
animale. Dupa o schimbare
brusca a benzii, sistemul are
nevoie de un anumit timp pentru a

detecta urmatorul autovehicul
aflat in fata, care se deplaseaza in
aceeasi directie.

Soferul va fi intotdeauna pregatit
pentru actiune si pentru aplicarea
franelor si actionarea directiei
pentru evitarea coliziunii.

Functionarea

Daca este prevazut numai cu camera
fata, frdnarea activa in caz de urgenta
actioneaza in treptele de viteza
inainte la viteze superioare vitezei de
mers, de pana la 85 km/h.

Cu senzorul radar, franarea activa in
caz de urgenta opereaza in trepte de
viteza Tnainte la viteze mai mari decat
viteza de mers, la toate vitezele.

O conditie preliminara este ca
sistemul de avertizare privind
coliziunea frontala cu camera frontala
sa nu fie dezactivat prin apasarea %
de pe volan © 210 sau, cu senzorul
radar, sa nu fie dezactivat iTn meniul
pentru personalizarea
autovehiculului & 131.

Sistemul include:

® sistemul de pregatire a franei

e frAnarea automata in situatii de
urgenta

® sistemul de asistenta la franare
Cu previzionare

e sistemul inteligent de asistenta la
frAnare (numai cu senzor radar)

Sistemul de pregatire a franei

La apropierea de un autovehicul aflat
in fata cu o viteza atat de mare incat
este posibila coliziunea, sistemul de
pregatire a franei presurizeaza usor
franele. Aceasta reduce timpul de
raspuns cand este necesara o
frAnare manuala sau automata.

Sistemul de franare este pregatit, asa
incat franarea poate avea loc mult
mai rapid.

Daca este prevazut numai cu camera
fata, sistemul actioneaza la o viteza
de pana al 80 km/h.
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Franarea automata in situatii de
urgenfa

Dupa activarea sistemului de
pregatire a franei si chiar Tnainte de
coliziunea iminenta, aceasta functie
aplica automat o franare limitata
pentru a reduce viteza de impact a
coliziunii sau impiedicarea unei
coliziuni. In functie de situatie,
autovehiculul poate frana moderat
sau cu putere. Aceasta franare
automata fata poate avea loc daca se
detecteaza un autovehicul in fata,
indicat de indicatorul autovehicul Tn
fata @& © 210.

Daca este prevazut numai cu camera
fata, sistemul actioneaza la o viteza
de pana al 60 km/h.

Sub viteza de 40 km/h, sistemul poate
aplica franarea completa.

Franarea automata in situatii de
urgenta poate incetini autovehiculul
pana la oprirea totala pentru a incerca
evitarea unui impact potential. in
acest caz, franarea automata in
situatii de urgenta poate cupla frana
electrica de parcare pentru a tine
autovehiculul stationar. Pentru a o

elibera, apasati butonul pentru frana
electrica de parcare sau apasati ferm
pedala de acceleratie.

A\ Avertisment

Franarea automata in situatii de
urgenta este o functie de pregatire
pentru impact in situatii de urgenta
si nu este proiectata pentru a evita
impacturile. Nu va bazati pe
sistem pentru a frana
autovehiculul. Franarea automata
n situatii de urgenta nu va realiza
frAnarea in afara intervalului sau
de viteze de functionare si
raspunde numai la autovehiculele
detectate.

Sistemul de asistenta la franare
Cu previzionare

Tn plus fata de sistemul de pregatire a
franei si franarea automata in situatii
de urgenta, sistemul de asistenta la
frAnare cu previzionare face ca
sistemul de asistenta la franare sa fie
mai sensibil. Prin urmare, apasarea
cu mai putina putere a pedalei de
acceleratie are ca rezultat franarea cu

putere imediata. Aceasta functie ajuta
soferul sa franeze mai rapid si cu
putere mai mare inainte de coliziunea
iminenta.

Daca este prevazut numai cu camera
fata, sistemul actioneaza la o viteza
de pana al 85 km/h.

A\ Avertisment

Franarea activa in caz de urgenta
nu este proiectata sa aplice frana
autonoma cu putere sau sa evite
automat o coliziune. Este
proiectata pentru a reduce viteza
autovehiculului nainte de
coliziune. Este posibil ca aceasta
sa nu reactioneze la pietoni sau
animale. Dupa o schimbare
brusca a benzii, sistemul are
nevoie de un anumit timp pentru a
detecta urmatorul autovehicul
aflat in fata, care se deplaseaza in
aceeasi directie.

Tn timpul condusului este
intotdeauna necesara atentia
completa a soferului. Soferul va fi
intotdeauna pregatit pentru
actiune si pentru aplicarea franelor
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si actionarea directiei pentru
evitarea coliziunii. Sistemul este
proiectat pentru a functiona in
conditiile in care toti ocupanti
poarta centurile de siguranta.

Sistemul inteligent de asistenta la
franare

Daca autovehiculul este prevazut cu
senzor radar, sistemul inteligent de
asistenta la frénare se poate activa la
apasarea rapida a pedalei de frana,
asigurand un impuls la franare, pe
baza vitezei de apropiere si a
distantei fata de autovehiculul din
fata.

Impulsurile minore ale pedalei de
frana sau miscarea pedalei in acest
timp sunt normale, iar pedala de frana
trebuie sa continue sa fie aplicata
dupa necesitati. Sistemul inteligent
de asistenta la franare va decupla
automat numai la eliberarea pedalei
de frana.

A\ Avertisment

Sistemul inteligent de asistenta la
franare poate creste franarea
autovehiculului in situatii in care
este posibil ca franarea sa nu fie
necesara. Puteti bloca traficul. In
acest caz, ridicati piciorul de pe
pedala de frana si apoi aplicati
franele dupa cum este necesar.

Dezactivarea

f— ﬂg
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La autovehiculele cu camera frontala,
franarea activa in caz de urgenta
poate fi dezactivata prin apasarea
repetata a comutatorului de interval

+ |a setarea Off, © 210. Daca este
dezactivata, se afiseaza un mesaj pe
Centrul de informatii pentru sofer.

La autovehiculele cu senzor radar,
sistemul poate fi dezactivat din
meniul de personalizare din afisajul
cu informatii, © 131.

Limitarile sistemului

In cateva situatii, sistemul de franare
activa in caz de urgenta poate furniza
o frAnare automata in situatii in care
aceasta poate parea inutila, de
exemplu in parcari, datorita semnelor
de circulatie dintr-o curba sau datorita
autovehiculelor de pe o alta banda.
Aceasta este o functionare normala,
autovehiculul nu are nevoie de
service. Aplicati ferm pedala de
acceleratie pentru a anula franarea
automata.
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Este posibil ca franarea automata in

situatii de urgenta sa nu:

® detecteze un autovehicul din fata
pe drumuri serpuite sau in panta.

® detecteze toate autovehiculele,
n special autovehiculele cu
remorca, tractoare,
autovehiculele murdare de
namol etc.

® detecteze un autovehicul atunci
cand vremea limiteaza
vizibilitatea, cum ar fi in conditii
de ceatd, ploaie sau zapada.

Pentru evitarea functionarii gresite,
mentineti zonele senzorului camerei
din parbriz si ale senzorului radar din
grila radiatorului intotdeauna curate,
fara urme de murdarie, praf, gheata si
zapada.

Este intotdeauna necesara atentia
completa in timpul condusului si ar
trebui sa fiti pregatiti sa intreprindeti
actiuni si sa aplicati franele si/sau sa
directionati autovehiculului pentru a
evita impacturile.

Defectiuni

Tn cazul in care sistemul are nevoie
de service, se va afisa un mesaj in
Centrul de informatii pentru sofer.

Daca sistemul nu functioneaza
corect, mesajele autovehiculului sunt
afisate pe Centrul de informatii pentru
sofer.

Mesajele autovehiculului &> 129.

Sistemul de asistenta la
parcare

Informatii generale

Cand este atasat carligul de tractare,
schimbati setarile configuratiei din
meniul pentru personalizarea
autovehiculului din

afisajul pentru informatii.
Personalizarea autovehiculului

D 131.

La atasarea unei remorci sau a unui
suport pentru biciclete la carligul de
tractare, este dezactivat sistemul de
asistenta la parcare.

Sistemul de asistenta la parcarea
cu spatele

A\ Avertisment

Soferul este responsabil cu
manevra de parcare.

Verificati intotdeauna
imprejurimile atunci cand
conduceti cu spatele in timp ce
utilizati sistemul de asistenta la
parcarea cu spatele.

Sistemul de asistenta la parcarea cu
spatele faciliteaza parcarea prin
masurarea distantei dintre
autovehicul si obstacolele din spate.
Acesta furnizeaza informatii si
avertizeaza soferul prin intermediul
semnalelor acustice din afisaj.
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Sistemul consta din patru senzori de
parcare cu ultrasunete montati in
bara de protectie spate.

Activarea

Dupa cuplarea contactului, se
activeaza sistemul de asistenta la
parcarea cu spatele.

Un led aprins in butonul pentru
sistemul de asistenta la parcare PxA
indica faptul ca sistemul este gata de
operare.

Indicatie

Sistemul avertizeaza soferul cu
semnal acustice impotriva
obstacolelor potential periculoase din

spatele autovehiculului pe o raza de
maximum 50 cm cand este cuplata o
treapta de viteze inainte sau
maximum 1,5 metri cand este cuplata
o treapta de viteze marsarier.

Tn functie de partea autovehiculului
care este mai aproape de un
obstacol, veti auzi semnalele acustice
de avertizare corespunzatoare pe
partea respectiva. Intervalul de timp
dintre semnale va scadea odata cu
reducerea distantei fata de acel
obstacol. Cand distanta scade sub
aproximativ 30 cm, semnalul acustic
va fi continuu.

in plus, distanta fata de obiectele din
spate este afisata prin modificarea
liniilor de distanta din Centrul de
informatii pentru sofer o 120.

Indicatia de distanta poate fi
dezactivata de mesajele
autovehiculului, mesaje avand o
prioritate mai mare. Dupa eliminarea
mesajului, indicatia distantei reapare.

Dezactivarea

o

Pentru dezactivare, apasati butonul
sistemului de asistenta la parcare
PuA, LED-ul din buton se stinge.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni sau daca
sistemul nu functioneaza temporar,
de ex., din cauza unui nivel ridicat al
zgomotului extern sau al altor factori
de interferenta, ledul din buton
clipeste timp de 3 secunde, apoi se
stinge. Un mesaj este indicat pe
centrul de informatii pentru sofer.
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Sistemul de asistenta la parcarea
cu fata/cu spatele

A\ Avertisment

Soferul este responsabil cu
manevra de parcare.

Verificati intotdeauna
fmprejurimile atunci cand
conduceti cu spatele sau cu fata in
timp ce utilizati sistemul avansat
de asistenta la parcare.

Sistemul de asistenta la parcarea cu
fata/cu spatele masoara distanta
dintre autovehicul si obstacolele din
fata si din spatele autovehiculului.
Acesta furnizeaza informatii si
avertizeaza soferul prin intermediul
semnalelor acustice din afisaj.

Acesta utilizeaza doua semnale
acustice de avertizare distincte
pentru zonele de monitorizare din fata
sidin spate, fiecare avand o frecventa
de tonalitate diferita.

Sistemul consta din patru senzori de
parcare cu ultrasunete montati in
bara de protectie spate si bara de
protectie fata.

Activarea
Sistemul este activat automat doar la
viteze mai mici de 11 km/h.

Un led aprins in butonul pentru
sistemul de asistenta la parcare PzA
indica faptul ca sistemul este gata de
operare.

Daca PzA este dezactivat in timpul
unui ciclu de aprindere, sistemul de
asistenta la parcarea cu fata este
dezactivat. Daca ati condus o data la
o viteza mai mare de 25 km/h,
sistemul de asistenta la parcarea se
va reactiva la o viteza mai mica de
11 km/h.

La dezactivarea sistemului, ledul din
buton se stinge si mesajul popup Park
Assist Off (Asistenta la parcare
dezactivata) apare in Centrul de
informatii pentru sofer.
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Indicatie

Sistemul avertizeaza soferul cu
semnale acustice impotriva
obstacolelor potential periculoase din
fata autovehiculului, pe o raza de
maximum 80 cm si impotriva
obstacolelor potential periculoase din
spatele autovehiculului pe o raza de
maximum 50 cm cand este cuplata o
treapta de viteze Tnainte sau de
maximum 1,5 m cand este cuplata o
treapta de viteze inapoi.

Tn functie de partea autovehiculului
care este mai aproape de un
obstacol, veti auzi semnalele acustice
de avertizare corespunzatoare pe
partea respectiva. Intervalul de timp
dintre semnale va scadea odata cu
reducerea distantei fata de acel
obstacol. Cand distanta scade sub
aproximativ 30 cm, semnalul acustic
va fi continuu.

Tn plus, distanta fata de obstacolele
din fata si din spate este afisata prin
modificarea liniilor de distanta in
Centrul de informatii pentru sofer

© 120 sau, in functie de versiune, in
afisajul pentru informatii o> 127.

001538 km

Indicatia de distanta poate fi
dezactivata de mesajele
autovehiculului, mesaje avand o
prioritate mai mare. Dupa eliminarea
mesajului, indicatia distantei reapare.

Dezactivarea

Sistemul se dezactiveaza automat
atunci cand autovehiculul depaseste
viteza de 11 km/h.

Este posibila si dezactivarea manuala
prin apasarea butonului pentru
sistemul de asistenta la parcare PuA.
La dezactivarea manuala a

sistemului, ledul din buton se stinge si
mesajul popup Park Assist Off

(Asistenta la parcare dezactivata)
apare in Centrul de informatii pentru
sofer.

Dupa o dezactivare manuala,
sistemul de asistenta la parcare cu
fata-spatele este activat din nou daca
PuA este apasat sau dacé se
cupleaza treapta marsarier.

Tntregul sistem poate fi dezactivat
manual din meniul pentru
personalizarea autovehiculului din
Afisajul pentru informatii. Acesta
ramane dezactivat in timpul ciclului
de aprindere sau pana la activarea
din nou din meniul de personalizare.
Personalizarea autovehiculului

D 131.

Defectiuni

Tn cazul unei erori sau daca sistemul
nu functioneaza temporar, de ex., din
cauza unui nivel al zgomotului
exterior ridicat sau a altor factori de
interfernta, se va afisa un mesaj
popup in Centrul de informatii pentru
sofer.

Mesajele autovehiculului o> 129.
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Sistemul avansat de asistenta la
parcare

A\ Avertisment

Soferul este pe deplin responsabil
cu acceptarea locului de parcare
sugerat de sistem si cu manevra
de parcare.

Verificati intotdeauna
imprejurimile Tn toate directiile
atunci cand utilizati sistemul
avansat de asistenta la parcare.

Sistemul avansat de asistenta la
parcare masoara in trecere un loc de
parcare adecvat, calculeaza
traiectoria si directioneaza automat
autovehiculul intr-un loc de parcare
paralel sau perpendicular.

Pe centrul de informatii pentru sofer
apar instructiuni & 120 sau, in functie
de versiune, pe afisajul pentru
informatii © 127, impreuna cu
semnale acustice.

Soferul trebuie sa controleze
acceleratia, frnarea si comutarea
treptelor de viteza, in timp ce
directionarea se realizeaza automat.

Sistemul avansat de asistenta la
parcare este intotdeauna combinat
cu sistemul de asistenta la parcarea
cu fata/cu spatele. Ambele sisteme
utilizeaza aceeasi senzori din barele
de protectie din fata si din spate.
Sistemul consta din sase senzori de
parcare cu ultrasunete montati atat in
bara de protectie spate, cat si bara de
protectie fata.

Activarea sistemului avansat de
asistenta la parcare

Sistemul avansat de asistenta la
parcare poate fi dezactivat numai in
timpul deplasarii in directia inainte.

Atunci cand cauta un loc de parcare,
sistemul este pregatit pentru
functionare printr-o apasare scurta a
Pig.

Sistemul recunoaste si memorizeaza
zece metri pentru locurile de parcare
paralele sau sase metri pentru
locurile de parcare perpendiculare n
modul de asistenta la parcare.

Sistemul poate fi activat numai la
viteze mai mari de 30 km/h, iar
sistemul cauta un loc de parcare la o
viteza de pana la 30 km/h.

Distanta maxima admisa pentru
parcarea paralela dintre autovehicul
si un sir de autoturisme parcate este
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de 1,8 m pentru parcarea paralela si
de 2,5 m pentru parcarea
perpendiculara.

Functionarea

Modul de cautare a locului de
parcare, indicatie in Centrul de
informatii pentru sofer

Cautare loc

Menfineti apasat
oL
Pw [l
Peniru paralel

U —

Selectati un loc de parcare paralel
sau perpendicular in Centrul de
informatii pentru sofer, apasand lung
Pia.

Sistemul este configurat sa detecteze
implicit locuri de parcare pe partea
pasagerului. Pentru a detecta locuri

de parcare pe partea soferului,
rasuciti indicatorul de schimbare a
directiei de pe partea soferului.

i Stop

La detectarea unui loc, pe Centrul de
informatii pentru sofer este asigurat
un feedback vizual si se aude un
semnal sonor.

Indicatiile de pe afisajul color pentru
informatii

@a
o

Cautare spafi parcare paralel pe dreapta

[ifer
;

Selectati locul de parcare paralel sau
perpendicular atingand pictograma
respectiva de pe afisa;.

Selectati partea pentru parcare
apasand pictograma respectiva de pe
afisaj.
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Oprine 5 comutan: pentr marsaner

La detectarea unui loc, pe afisajul
color pentru informatii este asigurat
un feedback vizual si se aude un
semnal sonor.

Daca soferul nu opreste autovehiculul
de la sugerarea unui loc de parcare,
sistemul incepe cautarea unui alt loc
adecvat de parcare.

Modul ghidare parcare

Sugestia sistemului pentru un loc de
parcare este acceptata atunci cand
autovehiculul este oprit de catre sofer
la o distanta de zece metri pentru
locurile de parcare paralele sau de
sase metri pentru locurile de parcare
perpendiculare dupa emiterea

mesajului Stop (Opriti). Sistemul
calculeaza traseul optim n locul de
parcare.

O vibratie scurta din volan dupa
cuplarea treptei marsarier indica
faptul ca directia este controlata de
sistem. Apoi, autovehiculul este
directionat automat in locul de
parcare prin furnizarea catre sofer a
instructiunilor detaliate pentru sofer
pentru franare, accelerare si cuplarea
treptelor de viteza. Soferul nu trebuie
sa atinga volanul.

Acordati intotdeauna atentie
semnalelor sonore emise de sistemul
de asistenta la parcarea cu fata/
spatele. Un sunet continuu arata ca
distanta fata de un obstacol este mai
mica de aprox. 30 cm.

Daca, din anumite motive, soferul
trebuie sa ia controlul asupra
directiei, tineti volanul numai de
partea dinspre exterior. In acest caz,
directia automata se anuleaza.

Indicatia afisajului

Instructiunile de pe afisaj prezinta:

e Sfaturi generale si mesaje de
avertizare.

® Un sfat cand se depaseste viteza
de 30 km/h in timpul modului de
cautare a unui loc de parcare.

® Solicitarea de a opri
autovehiculul cand este detectat
un loc de parcare.

e Directia de conducere in timpul
manevrelor de parcare.

® Solicitarea de comutare in
marsarier sau in treapta intai.

® (Cererea de oprire sau de
deplasare cu viteza mica.

® Pentru unele instructiuni, o bara
de progres este afisata in Centrul
de informatii pentru sofer.

® Manevra reusita de parcare este
indicata printr-un simbol derulant
si un semnal sonor.

® Anularea unei manevre de
parcare.
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Prioritafi de afisare

Indicatia sistemului avansat de
asistenta la parcare din Centrul de
informatii pentru sofer poate fi
inhibata prin mesajele autovehiculului
care au o prioritate ridicata. Dupa
aprobarea mesajului prin apasarea
SET/CLR de pe maneta de
semnalizare a directiei sau vV de pe
volan, instructiunile sistemului
avansat de asistenta la parcare vor fi
afisate din nou, iar manevra de
parcare se poate continua.

Dezactivarea

Sistemul este dezactivat prin:

® 0 apasare scurta a P

® manevre de parcare reusite

® conducerea la o viteza mai mare

de 30 km/h in timpul cautarii unui
loc de parcare

e conducerea la o viteza mai mare
de 8 km/h in timpul ghidarii in
parcare

® detectarea interventiei soferului
asupra volanului

® depasirea numarului maxim al
comutarilor treptelor de viteza:
opt cicluri la parcarea laterala
sau cinci cicluri de parcare la
parcarea perpendiculara

® decuplarea contactului

Dezactivarea de catre sofer sau de
catre sistem in timpul manevrelor va
fi indicata de Parking Deactivated
(Asistenta la parcare dezactivata) pe
afisaj. Suplimentar, se aude un
semnal sonor.

Defectiuni
Apare un mesaj cand:

® Exista o defectiune in sistem.

e Soferul nu a finalizat cu succes
parcarea.

e Sistemul nu este functional.

® Se aplica oricare dintre
justificarile dezactivarii de mai
sus.

Daca in timpul instructiunilor de
parcare este detectat un obiect, pe
afisaj apare Stop (Opriti).
Indepartarea obiectului va reinnoi
manevra de parcare. Daca obiectul
nu este inlaturat, sistemul va fi

dezactivat. O apasare lunga a pis va
activa sistemul pentru cautarea unui
nou loc de parcare.

Observatii de baza privind
sistemele de asistenta la parcare

A\ Avertisment

Tn unele situatii, diferitele
suprafete reflectante ale unor
obiecte, precum si surse de
zgomot exterioare, pot cauza
nedetectarea obstacolelor de
catre sistem.

Se va acorda o atentie speciala
obstacolelor ce pot avaria partea
inferioara a barei de protectie.

Atentie

Performanta sistemului poate fi
redusa cand senzorii sunt
acoperiti, de ex., cu gheata sau cu
zapada.

Performanta sistemului de
asistenta la parcare poate fi
redusa datorita supraincarcarii.
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In cazul existentei in vecinatate a
unor autovehicule mai inalte (de
exemplu, autovehicule de teren,
mini-furgonete, furgonete), se
aplica anumite conditii speciale.
Identificarea obiectelor si
indicarea distantei corecte in
partea superioara a
autovehiculului nu poate fi
garantata.

Obiectele cu sectiune
transversala de reflexie foarte
mica, cum ar fi materialele subtiri
sau moi, s-ar putea sa nu fie
detectate de sistem.

Sistemele de asistenta la parcare
nu detecteaza obiecte din afara
domeniului de detectie.

Nota

Este posibil ca senzorul sa
detecteze un obiect inexistent
determinat de o perturbatie de ecou
de la un zgomot acustic sau de la
nealinieri mecanice externe (se pot
produce alarme false sporadice).
Asigurati-va ca placuta de
fnmatriculare din fata este montata
corect (nu este indoita si nu prezinta

spatii fata de bara de protectie pe
partea stanga sau dreapta) si ca
senzorii sunt in pozitie.

Sistemul avansat de asistenta la
parcare s-ar putea sa nu
reactioneze la modificarile de spatiu
de parcare disponibil in cursul
manevrelor de parcare. Sistemul
poate detecta o intrare, o poarta, o
curte sau chiar o intersectie ca fiind
un loc de parcare. Dupa ce ati
selectat treapta marsarier, sistemul
va initia manevra de parcare.
Verificati disponibilitatea locului de
parcare sugerat.

Suprafetele accidentate, de ex.
santierele, nu sunt detectate de
sistem. Soferul isi asuma
responsabilitatea.

Nota

Dupa productie, sistemul necesita o
calibrare. Pentru o ghidare optima la
parcare, se impune parcurgerea
unei distante de cel putin 10 km cu
multe curbe.

Sistemul de avertizare
unghi mort lateral

Sistemul de avertizare punct mort
lateral detecteaza si raporteaza
obiecte pe oricare parte a
autovehiculului, Tncadrandu-se intr-o
zona de "unghi mort". Sistemul
afiseaza o alerta vizuala in fiecare
oglinda laterala retrovizoare, la
detectarea obiectelor care ar putea
sa nu fie vizibile in oglinzile
retrovizoare interioare si exterioare.
Sistemul de avertizare unghi mort
lateral utilizeaza unii dintre senzorii
sistemului avansat de asistenta la
parcare, amplasati in bara de
protectie din fata si din spate, pe
ambele parti ale autovehiculului.

A\ Avertisment

Avertizarea pentru unghiul mort
lateral nu Tnlocuieste vederea
soferului.

Sistemul nu detecteaza:
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e Autovehicule aflate in afara
zonelor unghiului mort lateral
care se pot apropia rapid

® Pietonii, biciclistii sau
animalele

nainte de schimbarea benzii de

deplasare, verificati intotdeauna

toate oglinzile, priviti peste umar si
folositi semnalizarea directiei.

Cand sistemul detecteaza un
autovehicul in zona unghiului mort
lateral in timpul deplasarii inainte,
chiar daca autovehiculul depaseste
un alt autovehicul sau este depasit,
un simbol de avertizare galben ¢ se
va aprinde in respectiva oglinda
retrovizoare. Daca soferul activeaza
apoi semnalizarea directiei, simbolul
de avertizare «® incepe sa clipeasca
in galben, ca avertizare de a nu
schimba banda.

Nota

Daca autovehiculul care depaseste
se deplaseaza cu cel putin 10 km/h
mai rapid decat autovehiculul pe

care il depaseste, simbolul de
avertizare «® din oglinda exterioara
respectiva poate sa nu se aprinda.

il
.
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Avertizarea unghi mort lateral este
activa de la viteze de 10 km/h péna la
140 km/h. Vitezele mai mari de

140 km/h dezactiveaza sistemul,
ceea ce este indicat prin simboluri de
avertizare cu iluminat redus «¢ la
ambele oglinzi retrovizoare
exterioare. Reducerea vitezei va
duce la stingerea simbolurilor de
avertizare. Daca se detecteaza atunci
un autovehicul in zona unghiului
mort, simbolurile «® se vor aprinde in
mod normal pe partea relevanta.

La pornirea autovehiculului, afisajele
ambelor oglinzi retrovizoare
exterioare se vor aprinde scurt pentru
a indica functionarea sistemului.

Sistemul poate fi activat sau
dezactivat in

Afisajul pentru informatii,
Personalizarea autovehiculului
D 131.

Dezactivarea este indicata printr-un
mesaj pe centrul de informatii pentru
sofer.

Zone de detectare

Zonele de detectare incep de la bara
de protectie din spate si se extind la
aproximativ 3 metri in spate si in
lateral. Inaltimea zonei este cuprinsa
intre aproximativ jumatate de metru si
doi metri de la sol.

Sistemul este dezactivat daca
autovehiculul tracteaza o remorca
sau daca este fixat un suport pentru
biciclete.

Avertizarea unghi mort lateral este
proiectata pentru a ignora obiectele
stationare, cum ar fi balustradele,
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stalpii, bordurile, peretii si grinzile.
Autovehiculele parcate sau cele care
vin din fata nu sunt detectate.

Defectiuni

Avertizarile pierdute ocazional pot
aparea in circumstante normale si
numarul lor va creste in conditii de
umiditate.

Sistemul de avertizare unghi mort
lateral nu functioneaza cand colturile
din stanga si dreapta ale barei de
protectie spate sunt acoperite cu
noroi, murdarie, zapada, gheata,
lapovita sau in timpul ploilor
torentiale. Instructiuni pentru curatare
© 296.

Tn cazul unei defectiuni a sistemului
sau daca sistemul nu functioneaza
datorita conditiilor temporare,
simbolurile din oglinzi se vor aprinde
permanent, iar pe Centrul de
informatii pentru sofer se afiseaza un
mesaj. Apelati la un atelier service
pentru asistenta.

Camera video retrovizoare

Camera video retrovizoare asista
soferul la deplasarea in marsarier,
prin afisarea unei vederi a zonei din
spatele autovehiculului.

Vederea camerei este afisata pe
afisajul color pentru informatii.

A\ Avertisment

Camera video retrovizoare nu
inlocuieste vederea soferului.
Observati ca obiectele care nu se
fncadreaza in campul vizual al
camerei si in zona de actiune a
senzorilor sistemului avansat de
asistenta la parcare, de exemplu,
sub bara de protectie sau sub
autovehicul, nu sunt afisati.

Nu deplasati autovehiculul in
marsarier prin simpla privire la
afisajul cu informatii si verificati
spatiul din spatele si din jurul
autovehiculului nainte de
deplasarea in marsarier.

Activarea

Camera video retrovizoare este
activata automat la cuplarea treptei
de viteza marsarier.

Functionarea
- '"
[ - |
= =

La modelul hatchback cu 5 portiere,
camera este montata intre luminile
pentru placuta de inmatriculare.

La modelul Sports Tourer, camera
este montata sub profilul hayonului.
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Zona afisata de camera este limitata.
Distanta imaginii care apare pe afisaj
difera de distanta reala.

Liniile de ghidare

Liniile de ghidare dinamica sunt linii
orizontale la intervale de un metru,
proiectate pe imagine, pentru a defini
distanta pana la obiectele afisate.

Banda traiectoriei autovehiculului
este prezentata in functie de unghiul
de directie.

Simboluri de avertizare

Simbolurile de avertizare sunt
indicate ca triunghiuri A pe imagine,
care arata obstacolele detectate de
senzorii spate ai sistemului avansat
de asistenta la parcare.

in plus, A\ apare in randul de sus al
afisajului pentru informatii impreuna
cu o avertizare de verificare a zonelor
inconjuratoare.

Dezactivarea

Camera este dezactivata la
depasirea unei anumite viteze inainte
sau daca viteza marsarier nu este
cuplata aproximativ 15 secunde.

Dezactivarea indrumarilor si a
semnalelor de avertizare

Afisajul color pentru informatii de 7"
Activarea sau dezactivarea
indrumarilor vizuale si a simbolurilor
de avertizare pot fi schimbate cu
ajutorul butoanelor tactile din zona
inferioara a afisajului.
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Afisajul color pentru informatii de 8":
Activarea sau dezactivarea
indrumarilor vizuale si a simbolurilor
de avertizare pot fi schimbate din
meniul Setari din Afisajul pentru
informatii. Selectati setarea
respectiva din Setari, » Camera
spate.

Afisajul pentru informatii » 127.

Personalizarea autovehiculului
D 131.

Defectiuni

Mesajele de eroare sunt afisate cu A
pe linia superioara a afisajului pentru
informatii.

Camera video retrovizoare ar putea
sa nu functioneze corect cand:

e Tmprejurimile sunt intunecate.

® Soarele sau lumina farurilor bat
direct Tn lentila camerei.

® Gheata, zapada, noroiul sau
orice altceva acopera lentila
camerei. Curatati lentilele, clatiti-
le cu apa si uscati-le cu o carpa
moale.

e Autovehiculul tracteaza o
remorca.

e Autovehiculul a suferit un
accident la partea din spate.

e Exista modificari extreme ale
temperaturilor.

Sistemul de detectare a
semnelor de circulatie

Functionarea

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie detecteaza prin intermediul
unei camere video frontale semnele
de circulatie specificate si le afiseaza
pe centrul de informatii pentru sofer.

Daca autovehiculul este prevazut cu
un sistem de navigatie incorporat, pot
fi introduse suplimentar semnele de
circulatie de pe hartile cu date.

/N [ | =
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Semnele de circulatie care pot fi
detectate sunt:

Semne de limitare si de interzicere a
trecerii
® |imita de viteza

® depasire interzisa

e sfarsit de limita de viteza

e sfarsit de interzicere depasire
Semne rutiere

La inceputul si sfarsitul de:

® regiuni orase (specifice tarii)
® autostrazilor

® sosele principale

®

strazi pe care se desfasoara
activitati sportive
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Semne suplimentare
e sfaturi suplimentare pentru
semnele rutiere

® restrictie de tractare a unei
remorci

constrangeri privind remorca
avertizare drum umed
avertizare gheata

constrangeri in legatura cu timpul

constrangeri in legatura cu
distanta

® sageti de directie

Semnele de limitare a vitezei si de
depasire interzisa sunt afisate in
Centrul de informatii pentru sofer
pana la detectarea urmatorului semn
de limitare a vitezei sau la sfarsitul
limitarii vitezei sau pana la expirarea
semnificatiei semnului.
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Este posibila indicarea pe afisaj a mai
multor semne.

Un semn de exclamare intr-un chenar
indica faptul ca a fost detectat un
semn de circulatie suplimentar care
nu poate fi identificat clar de sistem.

Sistemul functioneaza fara pierderea
performantelor pana la viteza de
200 km/h, in functie de conditiile de
iluminat. Noaptea, sistemul
functioneaza doar la viteze sub

160 km/h.

Indicatia afisajului

Informatii despre semnele de
circulatie valabile in prezent se
gasesc la pagina desemnata a
sistemului de detectare a semnelor
de circulatie din Centrul de informatii
pentru sofer.

120@

n plus, limita de viteza valabila in
prezent este afisata permanent pe
linia inferioara a Centrului de
informatii pentru sofer. Tn cazul
existentei unei limite de viteza, se
afiseaza un simbol + in aceasta zona.

Pe afisajul de nivel central, alegeti
Info Meniul &= prin intermediul
MENU si selectati pagina sistemului
de detectare a semnelor de circulatie
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cu ajutorul rotitei de reglare de pe
maneta pentru semnalizarea directiei
© 120.

Pe afisajul de nivel superior, alegeti
Meniul Info prin intermediul
butoanelor de pe volan, din partea
dreapta si apasati v sau A pentru a
selecta pagina sistemului de
detectare a semnelor de circulatie

© 120.

Daca din meniul centrului de
informatii pentru sofer a fost selectata
o alta pagina si pagina sistemului de
detectare a semnelor de circulatie
este selectata din nou, va fi afisat
ultimul semn de circulatie recunoscut.

Functia de alertare

Functia de alerta poate fi activata sau
dezactivata in meniul setarilor de pe
pagina sistemului de detectare a
semnelor de circulatie.

120

Dupa activare si cand pagina
sistemului de detectare a semnelor
de circulatie nu este afisata, se
afiseaza limita de viteza nou
detectata si nu se afiseaza niciun
semn de trecere pe Centrul de
informatii pentru sofer.
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Memorie indicatoare rutiere

001539 km
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Pe afisajul de nivel central, cand se
afiseaza sistemul de detectare a
semnelor de circulatie, apasati
SET/CLR pe maneta pentru
semnalizarea directiei.

/i | = Y
Traffic Sign Memory
O Alerts ON
Reset Scores
Exit

001539 km
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Selectati Alerts ON (Alerte
ACTIVATE) sau Alerts OFF (Alerte
DEZACTIVATE) prin rasucirea rotitei
de reglare si apasati SET/CLR.

Pe afisajul de nivel superior, cand se
afiseaza sistemul de detectare a
semnelor de circulatie, apasati > pe
comenzile de pe volan.

- 1 Verl | Reset
| B Alerts

Activati alertele prin setarea 4,
dezactivati alertele prin setarea O
prin intermediul butonului v

Alerta popup este afisata timp de
aproximativ 8 secunde in Centrul de
informatii pentru sofer.

Resetarea sistemului

Continutul afisajului de detectare a
semnelor de circulatie se poate goli
din meniul de setari de la pagina
sistemului de detectare a semnelor
de circulatie selectand Resetare si
confirmati apasand SET/CLR de pe
maneta de semnalizare a directiei
pentru un interval mai lung de timp
sau V de pe comenzile de pe volan.

Ca alternativa, se pot apasa
SET/CLR sau V timp de trei secunde
pentru a sterge continutul paginii.
Daca resetarea areusit, se va auzi un
semnal sonor, iar urmatorul ,Semn
implicit” este indicat pana la
detectarea urmatorului semn de
circulatie sau furnizarea acestuia de
catre datele de pe harta ale sistemului
de navigatie.

n unele cazuri, sistemul de detectare
a semnelor de circulatie se goleste
automat de catre sistem.

Stergerea semnelor de circulatie

Exista diverse scenarii care conduc la
stergerea semnelor de circulatie
afisate in prezent. Dupa stergere,
~semnul implicit” sau un semn din
datele hartii de navigatie este afisat
pe Centrul de informatii pentru sofer.

Cauze ale stergerii semnelor:

e A fost parcursa o distanta
predefinita sau a trecut timpul
(difera pentru fiecare tip de
semn)

® Autovehiculul parcurge un viraj

® Daca nu sunt disponibile date ale
hartii pentru navigatie, iar viteza
scade sub 52 km/h (detectarea
intrarii in oras)

e Daca datele hartii de navigatie
sunt disponibile si a fost
detectata o intrare/iesire in oras
din cauza schimbarii datelor hartii



Conducerea si utilizarea autovehiculului 233

Detectarea semnelor de circulatie
Tmpreuna cu sistemul de
navigatie

Daca autovehiculul este prevazut cu
un sistem de navigatie, semnul afisat
in prezent poate proveni fie de la
detectarea unui semn optic, fie de la
datele de pe harta.

Daca semnul afisat in prezent provine
de la datele de pe harta, iar
informatiile hartii se schimba, se va
afisa un semn nou. Acest lucru poate
duce la detectarea unui semn nou,
desi este posibil sa nu fi trecut pe
langa niciun semn de pe sosea.

Defectiuni

Este posibil ca sistemul de detectare
a semnelor de circulatie sa nu
functioneze corect daca:

e Suprafata parbrizului pe care
este localizatd camera frontala
nu este curata sau este afectata
de elemente straine, de ex.
autocolante.

e Semnele de circulatie sunt
acoperite complet sau partial cu
praf sau zapada sau sunt greu
lizibile.

e Sunt conditii meteo nefavorabile,
cum ar fi ploaie puternica,
zapada, radiatie solara directa
sau umbre.

e Semnele de circulatie sunt
instalate incorect sau deteriorate.

e Semnele de circulatie nu
respecta Conventia de la Viena
privind semnele rutiere.

e Datele de pe harta sistemului de
navigatie sunt depasite.

Atentie

Sistemul este destinat asistentei
soferului in distingerea semnelor
de circulatie, Tn limitele unui
domeniu de viteza definit. Nu
ignorati semnele de circulatie care
nu sunt afisate de sistem.

Sistemul nu distinge decat
semnele conventionale de
circulatie care ar putea anunta o
limita de viteza sau un sfarsit de
limita de viteza.

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati 0 maniera riscanta de
conducere.

Adaptati intotdeauna viteza de
deplasare la starea carosabilului.

Centrul de asistenta pentru sofer
nu exonereaza soferul de deplina
responsabilitate Tn conducerea
autovehiculului.

Sistemul de asistenta la
mentinerea benzii

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii va ajuta sa evitati impacturile
din cauza iesirii neintentionate de pe
banda. Camera frontala urmareste
marcajele benzilor de rulare intre
care ruleaza autovehiculul. Daca
autovehiculul se apropie de marcajul
benzii, volanul este rasucit usor in
pozitia pentru a readuce
autovehiculul pe banda. Rotiti volanul
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in aceeasi directie, daca directia data
de sistem nu este suficienta. Rotiti
volanul usor in directia opusa, daca
intentionati sa treceti pe o alta banda
de rulare.

La traversarea semnificativa a unui
marcaj al benzii, sistemul de asistenta
la mentinerea benzii activeaza o
avertizare vizuala si acustica.

Se presupune iesirea neintentionata
de pe banda
e fara a folosi semnalizarea
directiei
e folosirea semnalizarii directiei in
directia opusa a iesirii de pe
banda
fara franare
fara accelerare
e fara directie activa.
Nota
Sistemul este oprit in timpul
detectarii marcajelor ambigue ale

benzilor, de ex. in zonele de
constructie.

Nota
Sistemul poate fi oprit, daca
detecteaza benzi de circulatie prea

inguste, prea late sau prea curbate.

Activarea

 ~ |

Sistemul de asistenta la mentinerea

benzii este activat prin apasarea /.

Ledul din buton se aprinde pentru a

indica faptul ca sistemul este activat.

7 \
y | \

/| \

Cand lampa de control /& din grupul
de instrumente se aprinde in verde,
sistemul este gata de functionare.

Sistemul functioneaza la viteze
cuprinse intre 60 km/h mph si

180 km/h si daca marcajele pentru
banda de rulare sunt vizibile.

Sistemul rasuceste usor volanul, iar
lampa de control /A se schimba in
galben, daca autovehiculul se
apropie de un marcaj detectat al
benzii folosind semnalizarea directiei
n respectiva directie.

Sistemul alerteaza prin clipirea /&
simultan cu trei semnale sonore, din
directia respectiva, daca se
paraseste semnificativ banda.

Sistemul functioneaza numai daca
detecteaza marcajul unei benzi.

Daca sistemul detecteaza numai
marcajele benzii pe o parte a soselei,
acesta va oferi asistenta numai
pentru respectiva parte.

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii detecteaza condusul fara maini
(hands-free). In acest caz, apare un
mesaj pe Centrul de informatii pentru
sofer si se aude un semnal sonor cét
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timp sistemul de asistenta la
mentinerea benzii detecteaza
condusul fara maini.

Dezactivarea

Sistemul este dezactivat prin
apasarea /#\; LED-ul din buton se
stinge.

Sistemul este dezactivat automat la
detectarea unei remorci.

Defectiuni
Functionarea sistemului poate fi
afectata de:

® Parbrizul nu este curat sau este
afectat de elemente straine, de
ex. autocolante

e Autovehicule aflate aproape, in
fata

Sosele inclinate
Sosele cu viraje sau pe dealuri
Marginile soselei

Sosele cu marcaje de calitate
slaba a marcajelor

® Schimbari bruste ale iluminatului

e Conditiile nefavorabile de mediu,
ca de ex., ploaie torentiala sau
zapada

e NModificarile autovehiculului, de
ex. anvelope.

Dezactivati sistemul daca acesta este
defectat de urme de gudron, umbre,
fisuri ale soselei, marcaje rutiere
temporare sau pentru constructii sau
alte imperfectiuni ale carosabilului.

A\ Avertisment

Concentrati-va intotdeauna
asupra soselei si mentineti pozitia
corecta a autovehiculului pe
banda, in caz contrar se pot
genera avarierea autovehiculului,
ranirea sau decesul.

Sistemul de asistenta la pastrarea
benzii nu directioneaza continuu
autovehiculul.

Este posibil ca sistemul sa nu
mentina autovehiculul pe
carosabil sau sa emita o alerta,
chiar daca se detecteaza un
marcaj al benzii.

Directia data de sistemul de
asistenta la mentinerea benzii
poate sa nu fie suficient pentru a
evita o iesire de pe banda de
rulare.

Este posibil ca sistemul sa nu
detecteze condusul fara maini din
cauza influentelor externe (starea
si suprafata carosabilului,
conditiile meteo etc.). Soferul are
deplina responsabilitate asupra
controlului autovehiculului si i se
cere intotdeauna sa pastreze
mainile pe volan in timpul
condusului.

Folosirea sistemului in timpul
tractarii unei remorci sau pe
carosabil alunecos poate produce
pierderea controlului asupra
autovehiculului si accidente. Opriti
sistemul.
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Combustibilul

Combustibilul pentru
motoarele pe benzina

Folositi numai combustibil fara plumb
care respecta standardul european
EN 228 sau echivalent.

Motorul poate functiona cu
combustibil care contine maximum
10% etanol (de ex. denumit E10).

Utilizati combustibili avand cifra
octanica recomandata. O cifra
octanica mai mica poate reduce
puterea motorului si cuplul si creste
usor consumul de combustibil.

Atentie

Nu folositi combustibil sau aditivi
pentru combustibil care contin
compusi metalici, cum ar fi aditivi

pe baza de mangan. Aceasta
poate produce deteriorarea
motorului.

Atentie

Folosirea unui combustibil care nu
se Incadreaza in prevederile
standardului EN 228 sau
echivalent poate duce depuneri
sau avariere a motorului.

Atentie

Folosirea combustibilului cu cifra
octanica mai mica decat cea mai
mica cifra octanica posibila poate
conduce la arderi necontrolate si
avarierea motorului.

Cerintele specifice pentru motor in
ceea ce priveste cifra octanica sunt
date in prezentarea generala a
motorului & 308. O eticheta specifica
pentru tara respectiva lipita pe
clapeta rezervorului de combustibil
poate inlocui acea cerinta.

Aditivii pentru combustibili in
afara Europei

Combustibilul trebuie sa contina
aditivi pentru detergent care ajuta la
impiedicarea formarii depunerilor in
motor si in sistemul de alimentare cu
combustibil. Injectoarele de
combustibil si supapele de admisie
curate vor permite functionarea
corecta a sistemului de control al
emisiilor. Anumiti combustibili nu
contin cantitati suficiente de aditivi
pentru a mentine curate injectoarele
de combustibil si supapele de
admisie.

Pentru a compensa aceasta lipsa de
continut de detergent, adaugati
Tratamentul sistemului de
combustibil PLUS in rezervorul de
combustibil la fiecare schimbare a
uleiului sau la fiecare 15000 km,
oricare survine prima. Este disponibil
la atelierul dvs.

Combustibilii care contin oxigenati, ca
de exemplu eterii si etanolul, dar si
combustibil reformulat, sunt
disponibili in anumite orase. Daca
acesti combustibili sunt conformi cu
specificatiile descrise anterior, atunci
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folosirea acestora este acceptabila.
Cu toate acestea, E85 (85% etanol)
si alti combustibili care contin mai
mult de 15% etanol trebuie folositi
numai la autovehiculele FlexFuel.

Atentie

Nu folositi combustibil care
contine metanol. Acesta poate
contine piesele metalice din
sistemul de alimentare cu
combustibil si poate, de
asemenea, avaria piesele din
plastic si cauciuc. Aceasta
avariere nu este acoperita de
garantia autovehiculului.

Unii combustibili, in principal
combustibilii pentru curse, cu cifra
octanica mare, pot contine un aditiv
pentru imbunatatirea cifrei octanice,
numit metilciclopentadienil mangan.
Nu folositi combustibili sau aditivi
pentru combustibili cu MMT, intrucat
acestia pot reduce durata de viata a
buijiilor si pot afecta performantele
sistemului de comanda a emisiilor.
Lampa de control defectiuni & se

poate aprinde © 115. Daca se
intdmpla acest lucru, apelati la un
atelier service pentru asistenta.

Combustibilul pentru
motoarele diesel

B7

Folositi numai motorina conforma cu
standardul EN 590 si care are o
concentratie de sulf de max. 10 ppm.

Se pot folosi combustibilii cu biodiesel
(conforma cu EN 14214) cu continut
de max. 7% din volum (de ex.
denumiti B7).

Tn cazul deplasarii in tari din afara
Uniunii Europene, este posibila
utilizarea ocazionala a motorinei Euro
cu o concentratie de sulf mai mica de
50 ppm.

Atentie

Utilizarea frecventa a motorinei
care contine mai mult de 15 ppm
sulf va produce avarii grave ale
motorului.

Atentie

Folosirea unui combustibil care nu
se Incadreaza in prevederile
standardului EN 590 sau similar
poate duce la pierderea puterii
motorului, uzura crescuta sau
avariere a motorului si pot afecta
garantia.

Nu folositi motorine de uz marin,
uleiuri pentru incalzire, Aquazole si
emulsii similare motorina-apa.
Combustibilii pentru motoare diesel
nu trebuie diluati cu combustibili
pentru motoare pe benzina.
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Functionarea la temperaturi
scazute

La temperaturi mai micide 0 °C, unele
produse diesel cu amestecuri
biodiesel pot produce infundarea,
inghetarea sau gelificarea, ceea ce
poate afecta sistemul de alimentare
cu combustibil. Este posibil ca
pornirea si operarea motorului sa nu
functioneze corect. Asigurati-va ca ati
alimentat cu motorina de iarna atunci
cand temperaturile ambiante sunt mai
mici de 0 °C.

Motorina de calitate arctica poate fi
folosita la temperaturi de frig extrem,
mai mici de -20 °C. Folosirea acestei
calitati a uleiului in climat cald sau
foarte cald nu este recomandata si
poate produce blocarea motorului,
pornirea slaba sau avarierea
sistemului de injectie a
combustibilului.

Combustibilul pentru
functionarea pe gaze
naturale

Gazul natural este cunoscut sub
denumirea de CNG (gaz natural
comprimat)

Folositi gaz natural cu continut de
metan de aprox. 78 - 99%. Gazul L
(scazut) are aprox. 78 - 87%, iar gazul
H (ridicat) are aprox. 87 - 99%.
Biogazul cu acelasi continut de metan
se poate folosi de asemenea daca a
fost pregatit chimic si desulfurizat.

Utilizati exclusiv gaze naturale sau
biogaz conforme cu DIN 51624.

Nu se va utiliza gaz lichefiat sau GPL.

Alimentarea cu combustibil

! 13T 380

A\ Pericol

nainte de a alimenta cu
combustibil, decuplati contactul si
sistemele de incalzire exterioare
care au camere de ardere.

Respectati instructiunile de

utilizare si de siguranta ale statiei
de alimentare.
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A\ Pericol

Combustibilul este inflamabil si
exploziv. Nu fumati. Nu sunt
admise flacari deschise sau
scantei.

Daca simtiti miros de combustibil
in autovehicul, solicitati imediat
eliminarea cauzei de catre un
atelier service.

O eticheta cu simbolurile, aflata pe
clapeta rezervorului de combustibil,
indica tipurile de combustibil permise.
In Europa, duzele pompelor de la
statiile de carburanti sunt marcate cu
aceste simboluri. Alimentati exclusiv
cu combustibil de tipul permis.

Atentie

n cazul alimentarii cu un
combustibil incorect, nu cuplati
contactul.

Clapeta rezervorului de combustibil
se afla in partea din dreapta spate a
autovehiculului.

Clapeta rezervorului de combustibil
poate fi deschisa numai cand
autovehiculul este descuiat.
Deblocati clapeta rezervorului de
combustibil apasand-o.

Alimentarea cu combustibil a
motoarelor pe benzina si diesel

Pentru a deschide, rasuciti incet
busonul in sens antiorar.

::;i) : @“‘“5

( (o

Busonul rezervorului de combustibil
poate fi agatat de carligul de pe
clapeta rezervorului de combustibil.
Pentru alimentarea cu combustibil,
activati duza pompei.

Dupa intreruperea automata a
alimentarii cu combustibil, rezervorul
poate fi completat prin actionarea
duzei pompei de cel mult doua ori.

Atentie

Stergeti imediat orice combustibil
revarsat.
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Pentru a inchide, rotiti busonul
rezervorului de combustibil n sens
orar pana ce cupleaza.

Inchideti clapeta si I&sati-o s& se
cupleze.

Inhibitor de utilizare a combustibilului
contraindicat

A\ Avertisment

Nu Tncercati sa deschideti manual
clapeta stutului de umplere la
autovehiculele cu inhibitor pentru
combustibil adaptat.

Nerespectarea acestei prevederi

poate duce la prinderea degetelor.

Inhibitorul pentru combustibil adaptat
asigura ca clapeta stutului de
umplere poate fi deschisa numai cu
ajutorul unei duze pentru
combustibilul adecvat sau al unei
palnii pentru alimentare in situatii de
urgenta.

In caz de urgent3, alimentati cu
ajutorul unei canistre. Utilizati o palnie
pentru a deschide clapeta stutului de
umplere.

Palnia poate fi depozitata in portbagaj
sau torpedou.

Asezati palnia Tn pozitie verticala la
stutul de umplere si apasati-o usor
pentru a o introduce.

Dupa completare, curatati palnia de
resturile de combustibil si
depozitati-o.

Alimentarea cu gaze naturale

S

oyl

Clapeta rezervorului de combustibil
poate fi deschisa numai cand
autovehiculul este descuiat.
Deblocati clapeta rezervorului de
combustibil apasand-o.

A\ Avertisment

Alimentati exclusiv cu gaze
naturale la o presiune maxima de
250 bar. Utilizati numai statii de
alimentare cu compensare de
temperatura.

Procedura de alimentare trebuie
finalizata, de ex., stutul de alimentare
trebuie sa fie aerisit.

Capacitatea rezervorului de gaze
naturale depinde de temperatura
exterioara, de presiunea de umplere,
compozitia gazului si de tipul statiei
de alimentare. Capacitatile © 315.
Tnchideti clapeta si lasati-o s& se
cupleze.

Termeni pentru ,autovehicule pe
gaze naturale” in alte tari:

Germana Erdgasfahrzeuge

Engleza NGVs = Natural Gas
Vehicles

Franceza Veéhicules au gaz naturel -
sau - Véhicules GNV

Italiana  Metano auto
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Termeni pentru ,gaze naturale” in alte
tari:
Germana Erdgas

Engleza CNG = Compressed
Natural Gas

Franceza GNV = Gaz Naturel (pour)
Véhicules - sau -
CGN = carburantgaz
naturel

Italiana  Metano (per auto)
Busonul rezervorului de
combustibil

Utilizati exclusiv busoane originale
pentru rezervorul de combustibil.

Autovehiculele echipate cu motor
diesel sunt prevazute cu un buson
special pentru rezervorul de
combustibil.

Carligul de tractare

Informatii generale

Utilizati numai echipamente de
tractare omologate pentru
autovehiculul dumneavoastra. Va
recomandam sa incredintati unui
atelier service montarea
echipamentului de tractare. Ar putea
fi necesare modificari ale sistemului
de racire, scuturilor termice sau ale
altor echipamente.

Functia de detectare a defectiunii
becului pentru lampa de frana a
remorcii nu poate detecta defectarea
partialda a becului, de ex. in cazul a
patru becuri de cinci W, se
detecteaza defectarea lampii numai
dacaramane o singura lampa de cinci
W sau niciuna.

Montarea echipamentului de tractare
poate acoperi orificiul carligului de
tractare. In acest caz, utilizati cuplajul
sferic de tractare. Pastrati
intotdeauna cuplajul sferic de tractare
in autovehicul atunci cand nu il
folositi.

Caracteristici de conducere
si sugestii referitoare la
tractare

inainte de atasarea unei remorci,
gresati cuplajul sferic de tractare.
Totusi, nu gresati cuplajul sferic de
tractare daca se utilizeaza un
stabilizator care actioneaza asupra
cuplajului sferic de tractare pentru a
reduce miscarile oscilante.

in timpul tractarii unei remorci, nu
depasiti o viteza de 80 km/h. O viteza
maxima de 100 km/h este
considerata a fi adecvata numai daca
se utilizeaza un amortizor de vibratii
si daca greutatea bruta maxima
admisa a unei remorci nu depaseste
masa totala autorizata a
autovehiculului.

Pentru remorcile cu stabilitate redusa
in timpul condusului si pentru rulote,
se recomanda insistent utilizarea unui
amortizor de vibratii.

Daca remorca incepe sa aiba miscari
oscilante, reduceti viteza, nu incercati
sa corectati directia si franati puternic
daca este necesar.
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La abordarea unei pante, conduceti
in aceeasi treapta de viteze cu care
v-ati deplasa in rampa si cu o viteza
similara.

Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima o> 316.

Tractarea unei remorci

Incarcatura remorcii

Sarcina maxima autorizata a remorcii
depinde de autovehicul si de motor,
depasirea acestei valori nefiind
permisa. Sarcina efectiva a remorcii
reprezinta diferenta dintre masa
maxima totala autorizata a remorcii si
valoarea efectiva a sarcinii pe cupla
de tractare cand remorca este
atasata.

Sarcinile autorizate pentru remorci
sunt mentionate in documentatia
autovehiculului. In general, se pot
urca pante cu inclinatie de maximum
12 %.

Sarcina permisa la remorcare se
aplica pana la panta specificata si la
nivelul marii. Avand in vedere ca

puterea motorului scade odata cu
cresterea altitudinii din cauza
rarefierii aerului, masa totala maxima
autorizata a ansamblului cu remorca
va trebui redusa cu 10 % pentru
fiecare 1 000 metri de altitudine.
Masa totala maxima autorizata a
ansamblului cu remorca nu trebuie
redusa la conducerea autovehiculului
pe drumuri cu inclinatie redusa (mai
putin de 8 %, de ex., pe autostrazi).

Nu trebuie depasita masa totala

maxima autorizata a autovehiculului

cu remorca. Aceasta masa este

specificata pe placuta de identificare
303.

Sarcina pe cupla de tractare

Sarcina pe cupla de tractare este
forta pe care o exercita remorca pe
cuplajul sferic de tractare. Aceasta
sarcina poate fi modificata prin
distributia incarcaturii din remorca.

Sarcina maxima pe cupla de tractare
(75 kg) este specificata pe placuta de
identificare a echipamentului de
tractare si in documentatia
autovehiculului. Incercati sa obtineti
sarcina maxima, in special cand

tractati remorci grele. Sarcina pe
cupla de tractare nu trebuie sa fie
niciodata mai mica de 25 kg.

Sarcina pe puntea spate

Tn cazul tractarii unei remorci cu
autovehiculul complet incarcat,
sarcina maxima autorizata pe axa
spate (conform placutei de
identificare sau documentelor
autovehiculului) poate fi depasita cu
40 kg. Daca sarcina maxima
autorizata pe puntea spate este
depasita, nu circulati cu viteza mai
mare de 100 km/h.

Echipamentul de tractare

Atentie

Cand nu tractati, demontati
cuplajul sferic de tractare.
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Depozitarea cuplajului sferic de
tractare

Saculetul cu cuplajul sferic de
tractare este depozitat in spatiul de
depozitare din podeaua
portbagajului.

Treceti chinga prin inelul de amarare
din dreapta spate, infasurati-o de
doua ori in jurul saculetului si
strangeti-o pentru a asigura saculetul.

o

llustratia prezinta modelul Hatchback
cu 5 portiere.

llustratia prezinta modelul Sports
Tourer.

Montarea cuplajului sferic de
tractare

P
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La Sports Tourer, demontati prin
impingere capacul din bara de
protectie spate.

il

Decuplati si rabatati in jos priza de
conectare. Indepartati dopul de
etansare din alezajul pentru cuplajul
sferic de tractare si depozitati-I.
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Verificarea tensionarii cuplajului
sferic de tractare

\

® Marcajul rosu de pe butonul
rotativ trebuie sa fie orientat spre
marcajul verde de pe cuplajul
sferic de tractare.

® |nterstitiul dintre butonul rotativ si
cuplajul sferic de tractare trebuie
sa fie de circa 6 mm.

® Cheia trebuie sa se afle in
pozitia ©.

n caz contrar, cuplajul sferic de

tractare trebuie sa fie tensionat

fnainte de introducere:

® Deblocati cuplajul sferic de
tractare rotind cheia 1n pozitia 3.

® Trageti butonul rotativ in afara si
rotiti-l la maximum in sens orar.

Introducerea cuplajului sferic de
tractare

Introduceti cuplajul sferic de tractare
tensionat in alezaj si impingeti-I
puternic in sus pana cand se fixeaza
n pozitie cu un declic.

Butonul rotativ revine in pozitia
initiala, sprijinindu-se de cuplajul
sferic de tractare, fara interstitiu.

A\ Avertisment

Nu atingeti butonul rotativ in cursul
introducerii cuplajului.

Blocati cuplajul sferic de tractare
rotind cheia in pozitia ®. Scoateti
cheia si inchideti clapeta de protectie.
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Inelul pentru cablul de siguranta

llustratia prezinta modelul Hatchback
cu 5 portiere.

llustratia prezinta modelul Sports
Tourer.

Atasati cablul de siguranta de inel.

Verificarea corectitudinii montarii
cuplajului sferic de tractare
® Marcajul verde de pe butonul
rotativ trebuie sa fie orientat spre
marcajul verde de pe cuplajul
sferic de tractare.

® Nu trebuie sa existe niciun
interstitiu intre butonul rotativ si
cuplajul sferic de tractare.

® Cuplajul sferic de tractare trebuie
sa fie bine fixat in alezaj.

® Cuplajul sferic de tractare trebuie
sa fie blocat In pozitie si cheia sa
fie scoasa.

A\ Avertisment

Tractarea unei remorci este
permisa numai cand este instalat
corect un cuplaj sferic de tractare.
Daca nu se fixeaza corect cuplajul
sferic de tractare, apelati la un
atelier service pentru asistenta.

Demontarea cuplajului sferic de
tractare

Deschideti clapeta de protectie si
rotiti cheia in pozitia 3 pentru
deblocarea cuplajului sferic de
tractare.

Trageti butonul rotativ in afara si rotiti-
| la maximum in sens orar. Trageti in
jos cuplajul sferic de tractare pentru
a-l scoate.

Introduceti dopul de etansare in
alezaj.

Rabatati la loc priza de conectare.
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La Sports Tourer, introduceti capacul
in bara de protectie spate, asa cum
este indicat in ilustratie.

Depozitati cuplajul sferic de tractare
in saculet si fixati-l cu ajutorul chingii
de inelul de amarare din dreapta
spate. Infasurati chinga de doua ori in
jurul saculetului si strangeti-o pentru
a asigura saculetul.

Sistemul de asistenta la
stabilizarea remorcii

Daca sistemul detecteaza miscari
oscilante, puterea motorului este
redusa si ansamblul autovehicul/
remorca este franat selectiv pana la
incetarea oscilatiilor. In timp ce
sistemul functioneaza, mentineti
volanul cat mai stabil cu putinta.
Sistemul de asistenta la stabilizarea
remorcii este o functie a sistemului de
control electronic al stabilitatii o> 195.
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Informatii generale

Accesoriile si modificarile
autovehiculului

Va recomandam sa utilizati piese de
schimb si accesorii originale si
componente omologate special
pentru autovehiculul dumneavoastra.
Nu putem evalua sau garanta
fiabilitatea altor produse - chiar daca
acestea sunt omologate conform
standardelor de ramura sau in alt
mod.

Orice modificare, transformare sau
orice schimbare realizata asupra
specificatiilor autovehiculului
standard (inclusiv, dar fara a se limita
la modificari software, modificari ale
unit&tilor de comanda electronice) pot
anula garantia oferitéd de Opel. In
plus, asemenea modificari pot avea
impact asupra sistemului de asistenta
pentru sofer, asupra consumului de
combustibil, a emisiilor de CO, si a
altor emisii ale autovehiculului si pot
face ca autovehiculul sa nu mai fie
conform cu autorizatia de functionare,
afectand valabilitatea inregistrarii
autovehiculului.

Atentie

La transportul autovehiculului pe
un tren sau pe un autovehicul
pentru recuperare, aparatoarele
de noroi s-ar putea deteriora.

Compartimentele de
depozitare din autovehicul

Parcarea pe perioade
indelungate
Daca autovehiculul urmeaza sa fie
parcat timp de mai multe luni:
e Spalati si ceruiti autovehiculul.
e \Verificati stratul de ceara din

compartimentul motor si de la
partea inferioara a caroseriei.

e Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

e Umpleti complet rezervorul de
combustibil.

® Schimbati uleiul de motor.

e Goliti rezervorul lichidului de
spalare.

Verificati protectia antigel si
anticoroziune a lichidului de
racire.

Corectati presiunea in anvelope
la valoarea specificata pentru
sarcina maxima.

Parcati autovehiculul in locuri
uscate si bine ventilate. Cuplati
treapta 1-a de viteze sau
marsarierul sau aduceti maneta
selectorului de viteze in pozitia
P. Blocati rotile autovehiculului.

Nu aplicati frana de parcare.

Deschideti capota, inchideti toate
portierele si incuiati
autovehiculul.

Deconectati borna negativa a
bateriei autovehiculului. Retineti
ca toate sistemele sunt
nefunctionale, de ex. sistemul de
alarma antifurt.
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Repunerea in exploatare

Cand autovehiculul urmeaza sa fie
repus in exploatare:

e Conectati borna negativa a
bateriei autovehiculului. Activati
unitatea electronica de control a
geamurilor actionate electric.

e \Verificati presiunea in anvelope.

® Umpleti rezervorul lichidului de
spalare.

e Verificati nivelul uleiului de motor.

e \Verificati nivelul lichidului de
racire.

® Montati placuta de inmatriculare
daca este necesar.

Reciclarea autovehiculelor
la sfarsitul duratei de
utilizare

Pe website-ul nostru sunt disponibile
informatii cu privire la centrele de
recuperare a autovehiculelor la
sfarsitul duratei de utilizare si la
reciclarea autovehiculelor la sfarsitul
duratei de utilizare, acolo unde
aceste operatiuni sunt impuse prin
legislatie. Incredintati aceasta
activitate numai centrelor de reciclare
autorizate.

Verificarea
autovehiculului

Efectuarea de lucrari de
intretinere

A\ Avertisment

Derulati verificari in
compartimentul motor numai cu
contactul decuplat.

Ventilatorul de racire poate intra in
functiune si cand contactul este
decuplat.
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A\ Pericol

Sistemul de aprindere utilizeaza
tensiuni extrem de Tnalte. Nu
atingeti.

Capota

Deschiderea

\

) /DN

Trageti maneta de deblocare si
readuceti-o Tn pozitia initiala.

Aduceti opritorul de siguranta in
partea stanga a autovehiculului si
deschideti capota.

font—

Sprijiniti capota in tija de sustinere.

Daca capota este deschisa in timpul
unei opriri automate, motorul va fi
repornit automat din motive de
siguranta.

Inchiderea

Tnainte de inchiderea capotei, fixati
tija de sustinere in suportul aferent.
Coborati capota si lasati-o sa cada in
inchizatoare de la Tnaltime mica
(20-25 cm). Verificati daca s-a blocat
capota.

Atentie

Nu apasati capota in inchizatoare
pentru a evita aparitia
adanciturilor.

Uleiul de motor

Verificati nivelul uleiului de motor
manual, regulat, pentru a preveni
deteriorarea motorului. Asigurati-va
ca se utilizeaza ulei de motor conform
specificatiilor. Lichide si lubrifianti
recomandati & 300.

Consumul maxim de ulei al motorului
este de 0,6 | la 1000 km.
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Faceti verificarea cu autovehiculul
oprit pe o suprafata plana. Motorul
trebuie sa se afle la temperatura de
regim si sa fie oprit de cel putin 5
minute.

Scoateti joja, stergeti-o pentru a o
curata, reintroduceti-o complet,
scoateti-o si cititi nivelul uleiului de
motor.

——

,I_I_J-, : }\\@ /f

i

> MAXS

»MIN G

5]

Tn functie de varianta de motorizare,
sunt utilizate diferite tipuri de joje de
ulei.

Daca nivelul uleiului de motor a
scazut pana la marcajul de MIN,
completati cu ulei de motor.

Nivelul uleiului de motor nu trebuie sa
depaseasca marcajul de MAX pe joja
de ulei.

Se recomanda utilizarea unui ulei de
motor de aceeasi clasa ca cel folosit
la ultimul schimb de ulei.

Atentie

Uleiul de motor in exces trebuie
golit sau extras.

Capacitatile o 315.

Fixati capacul vasului de expansiune
in pozitie si strangeti-I.

Lichidul de racire a
motorului

Lichidul de racire asigura protectie la
inghet pana la aproximativ -28 °C. In
regiunile reci cu temperaturi foarte
scazute, lichidul de racire prevazut
din fabrica asigura protectia la inghet
pana la aproximativ -37 °C.
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Atentie

Utilizati exclusiv antigelul
omologat.

Lichidul de racire si antigelul & 300.

Nivelul lichidului de racire

Daca sistemul de racire este rece,
nivelul lichidului de racire trebuie sa
se afle deasupra marcajului liniei de
umplere. Completati cu lichid daca
nivelul este scazut.

A\ Avertisment

Atentie

Nivelul prea scazut al lichidului de
racire poate cauza avarierea
motorului.

Tnainte sa deschideti capacul
vasului de expansiune, lasati
motorul sa se raceasca.
Deschideti cu atentie capacul,
eliberand treptat suprapresiunea.

. S

Pentru completare, folositi un
amestec 1:1 de lichid de racire
concentrat omologat si apa potabila.
Daca nu dispuneti de lichid de racire
concentrat, completati cu apa
potabila. Strangeti bine la loc
capacul. Verificati concentratia
lichidului de racire si solicitati
remedierea cauzei pierderilor de
lichid de racire la un atelier service.

Lichidul de spalare

Completati cu apa curata in amestec
cu o cantitate corespunzatoare de
solutie de spalare pentru parbriz cu
continut de antigel omologata.

Atentie

Numai un lichid de spalare cu o
concentratie suficienta de aditiv
antigel asigura protectie la
temperaturi scazute sau in cazul
unei scaderi bruste a temperaturii.

Lichidul de spalare &> 300.
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Franele

Tn cazul grosimii minime a garniturilor
de frana, se aude un scartait in timpul
franarii.

Se poate continua deplasarea, insa
solicitati in cel mai scurt timp posibil
inlocuirea garniturilor de frana.

Dupa inlocuirea garniturilor de frana,
nu franati excesiv daca nu este
absolut necesar in cursul primelor
deplasari.

Lichidul de frana

A\ Avertisment

Lichidul de frana este toxic si
coroziv. Evitati contactul cu ochii,
pielea, tapiteria si suprafetele
vopsite.

Nivelul lichidului de frana trebuie sa
se incadreze intre marcajele de MIN
si MAX.

Daca nivelul lichidului este mai mic

decat nivelul MIN, solicitati asistenta
din partea unui atelier de service.

Lichidul de frana si de ambreiaj
© 300.

Bateria autovehiculului

Bateria autovehiculului este
amplasata in portbagaj, sub podeaua
portbagajului, din spatele banchetei.
Podeaua portbagajului &> 83.

In portbagaj exista puncte de
conectare pentru pornirea asistata.

Pornirea asistata o> 292.

Bateria autovehiculului este fara
intretinere, cu conditia ca modul de
utilizare sa asigure incarcarea
suficienta a bateriei. Conducerea pe
distante scurte si pornirile frecvente
pot duce la descarcarea bateriei.
Evitati utilizarea de consumatori
electrici inutili.
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Bateriile nu vor fi eliminate odata cu
gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.

Stationarea autovehiculului pentru o
perioada mai lunga de patru
saptamani poate provoca
descarcarea bateriei. Deconectati
borna negativa a bateriei
autovehiculului.

Asigurati-va ca este decuplat
contactul Thaintea conectarii sau
deconectarii bateriei autovehiculului.
Functia de protectie impotriva
descarcarii acumulatorului o> 154.

Deconectarea bateriei

Daca bateria autovehiculului va fi
deconectata (de ex. pentru lucrari de
intretinere), sirena alarmei trebuie
dezactivata dupa cum urmeaza:
Cuplati si decuplati contactul, atunci
deconectati bateria autovehiculului
intr-un interval de 15 secunde.

Tnlocuirea bateriei autovehiculului

Nota

Orice deviere de la instructiunile
furnizate in aceasta sectiune pot
duce la o dezactivare sau deranjare
temporara a sistemului de oprire-
pornire.

Cand este inlocuita bateria
autovehiculului, asigurati-va ca nu
exista orificii de ventilatie deschise in
apropierea bornei pozitive. Daca este
un orificiu de ventilatie deschis in
aceasta zona, trebuie inchis cu un
capac fals si vetilatia din apropierea
bornei negative trebuie deschisa.

Asigurati-va ca bateria este inlocuita
intotdeauna cu acelasi tip de baterie.

Va recomandam sa inlocuiti bateria
autovehiculului la un atelier service
specializat.

Sistemul de oprire-pornire © 172.

Incarcarea bateriei
autovehiculului

A\ Avertisment

La autovehiculele cu sistem de
oprire-pornire, asigurati-va ca
potentialul de Tncarcare nu
depaseste 14,6 V atunci cand este
utilizat un incarcator de baterie.
Altfel, bateria autovehiculului se
poate deteriora.

Pornirea asistata o> 292.
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Eticheta de avertizare

q‘g

Semnificatia simbolurilor:

Fara scantei, flacara deschisa
sau fumat.

Protejati intotdeauna ochii.
Gazele explozive pot produce
orbirea sau ranirea.

Nu lasati bateria autovehiculului
la indemana copiilor.

Bateria autovehiculului contine
acid sulfuric care poate produce
orbirea sau ranirea grava prin
arsuri.

® Vezi Manualul utilizatorului
pentru informatii suplimentare.

e 1n apropierea bateriei
autovehiculului poate exista gaz
exploziv.

Dezaerarea sistemului de
alimentare cu motorina

Daca rezervorul s-a golit, sistemul de
alimentare cu motorina trebuie aerisit.
Porniti contactul de trei ori timp de
15 secunde una dupa alta. Apoi
porniti motorul, dar nu mai mult de
40 de secunde. Repetati acest proces
dupa minimum 5 secunde. Daca
motorul nu porneste apelati la un
atelier service specializat pentru
asistenta.

Tnlocuirea stergatorului de
parbriz

Parbriz

Ridicati bratul stergatorului pana
cand ramane in pozitie ridicata,
apasati butonul pentru decuplarea
lamei stergatorului si scoateti-o.

Atasati lama stergatorului in unghi
usor fata de bratul stergatorului si
impingeti-o pana ce se cupleaza.
Coborati cu grija bratul stergatorului.
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Luneta

Ridicati bratul stergatorului. Deblocati
lamela stergatorului conform figurii si
scoateti-o.

Atasati lama stergatorului in unghi
usor fata de bratul stergatorului si
impingeti-o pana ce se cupleaza.
Coboréati cu grija bratul stergatorului.

Tnlocuirea becurilor

Opriti contactul si dezactivati
comutatoarele respective sau
inchideti portierele.

Apucati becul nou numai de baza. Nu
atingeti sticla becului cu mainile
goale.

Pentru inlocuire, folositi numai
acelasi tip de bec.

Tnlocuiti becurile farurilor din interiorul
compartimentului motorului.

Verificarea becului

Dupa o inlocuire a unui bec, cuplati
contactul si actionati pentru a verifica
lampile.

Farurile cu halogen

Faruri cu halogen cu becuri separate
pentru faza lunga si faza scurta.

Faza scurta (1) bec exterior.

Faza lunga (2) bec interior.

Faza scurta (1)
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1. Rotiti capacul in sens antiorar si
scoateti-l.

2. Desfaceti clema cu arc din opritor,
tragand-o. Scoateti soclul becului
din carcasa reflectorului.

3. Scoateti becul din soclu si
nlocuiti-I cu un bec nou.

4. Introduceti soclul becului,
inserand cele doua urechi in
carcasa reflectorului si rotind in
sens orar pentru fixare.

5. impingeti la loc pe pozitie clema
cu opritor.

6. Potriviti capacul si rotiti-l in sens
orar.

Faza lunga (2)
K

@

' \

1. Rotiti capacul in sens antiorar si
scoateti-l.

S

2. Desfaceti clema cu arc de la
opritor, miscand-o fnainte si intr-o
parte. Miscati in jos clema cu arc.

3. Scoateti soclul becului din
carcasa reflectorului.
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4. Scoateti becul din soclu si
inlocuiti-I cu un bec nou.

5. Introduceti soclul becului si
montati clema cu arc.

Potriviti capacul si rotiti-l Tn sens
orar.

Lampa de semnalizare fata

nlocuirea LED-urilor defecte trebuie
realizata de catre un atelier service
specializat.

Lumini laterale

Tnlocuirea LED-urilor defecte trebuie
realizata de catre un atelier service
specializat.

Functia lumini pe timp de zi

nlocuirea LED-urilor defecte trebuie
realizata de catre un atelier service
specializat.

Proiectoarele de ceata

Becurile sunt accesibile din partea de
dedesubt a autovehiculului.

@ —

/_ '—‘ql ...l :

1. Rotiti soclul becului in sens
antiorar si scoateti-l din carcasa
reflectorului.

§

-, <
D

-—

L

2. Deblocati soclul becului din fisa
de conectare prin presarea clemei
de fixare.

3. Demontati si inlocuiti soclul
becului cu becul si atasati fisa de
conectare.

4. Introduceti soclul becului in
carcasa reflectorului, rasuciti in
sens orar si cuplati.

Lampile de pozitie din spate
Hatchback cu 5 portiere

! - ,-"‘ff

1. Desprindeti capacul pe latura
respectiva si scoateti-I.
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2. Autovehiculele cu set pentru
depanarea anvelopelor: Pentru a
nlocui becurile de pe partea
dreapta, mai intai desurubati
piulita din plastic si scoateti
insertia cu sticla de agent de
etansare.

3. Desurubati manual piulita de
fixare din plastic din interior.

4. Retrageti cu grija ansamblul
lampilor de pozitie din spate din
locas si indepartati-I.

5. Detasati cablul din opritor.

6. Presati cele trei cleme de fixare si
scoateti soclul becului din corpul
ansamblului de iluminat.

7. Scoateti becurile si inlocuiti-le:
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Lampa de semnalizare (1)
Lampa de pozitie spate/ frana (2)

La versiunea cu lampi de pozitie
din spate LED si lampi de frana
LED, numai becul pentru
semnalizarea directiei (1) poate fi
scos si Tnlocuit.

8. Fixati suportul becului la
ansamblul lampii.

9. Atasati cablul la opritor.

10. Atasati ansamblul lampii la
caroseria autovehiculului si
strangeti piulita de fixare din
interiorul portbagajului. Fixati
capacul.

in functie de versiune, Idmpile de
pozitie din spate si lampile de frana
sunt proiectate ca LED-uri. In cazul
unei defectiuni, apelati la un atelier
pentru inlocuirea LED-urilor.

Ansamblul luminilor din hayon

1. Desprindeti capacul din hayon si
scoateti-I.

2. Desurubati cu mana piulita de
fixare din plastic.

3. Retrageti cu grija ansamblul
lampilor de pozitie din spate din
locasuri si indepartati-I.
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5. Presati cele trei cleme de fixare si
scoateti soclul becului din corpul
ansamblului de iluminat.

—

,_L__JF_-"-‘.?J“‘ =

R

La versiunea cu lampi de pozitie
din spate LED, pozitia inelelor de
fixare este putin diferita.

1 2

6. Scoateti becul si inlocuiti-I:
Lumina spate (1)

Lampa de ceata spate (2) (partea
stanga)

Lampa de marsarier (2) (partea
dreapta)

La versiunile cu lampi de pozitie
din spate cu leduri, numai becul
lampii de marsarier (1) poate fi
demontat si inlocuit.

7. Introduceti soclul becului in corpul
lampii. Fixati fisa la ansamblul
lampii. Fixati ansamblul de
iluminat pe hayon si strangeti
surubul din interior. Fixati
capacul.
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in functie de versiune, &mpile de
pozitie din spate sunt proiectate ca
LED-uri. In cazul unei defectiuni,
apelati la un atelier pentru inlocuirea
LED-urilor.

Sports Tourer

1. Desprindeti si deschideti capacul
de pe partea respectiva.

2. Desurubati manual ambele piulite
de fixare din plastic.

3. Retrageti cu grija ansambilul
lampilor de pozitie din spate din
locas si indepartati-I.

4. Detasati cablul din opritor.
5. Lampi de pozitie standard:

Desfaceti clemele de fixare si
scoateti soclul becului din corpul
ansamblului de iluminat.
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6. Scoateti becurile si inlocuiti-le:
Lampa de pozitie spate/frana (1)
Lampa de semnalizare (2)

7. Introduceti soclul becului in corpul
l[ampii.

8. Lampi de pozitie LED:

La versiunea cu lampi de pozitie
din spate cu LED si stopuri de
frana cu LED, numai becul [ampii
de semnalizare a directiei poate fi
nlocuit: rotiti si scoateti soclul
becului din ansamblul Iampii.
Inlocuiti becul din soclu.

9. Atasati cablul la opritor.

10. Atasati ansamblul lampii la
caroseria autovehiculului si
strangeti piulitele de fixare din
interiorul portbagajului. Fixati
capacul.

in functie de versiune, 1&mpile de

pozitie din spate si lampile de frana

sunt proiectate ca LED-uri. In cazul
unei defectiuni, apelati la un atelier
pentru inlocuirea LED-urilor.

Ansamblul luminilor din hayon

1. Desprindeti capacul din hayon si
scoateti-I.

2. Desurubati cu mana piulita de
fixare din plastic.

3. Retrageti cu grija ansambilul
lampilor de pozitie din spate din
locasuri si indepartati-I.
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4. Presati cele trei cleme de fixare si
scoateti soclul becului din corpul
ansamblului de iluminat.

5. Scoateti becul si inlocuiti-I:

Lampa de marsarier (1)

Lumina spate (2)

Lampa de ceata spate (3) (partea
stanga)

6. Introduceti soclul becului in corpul
lampii.

7. La versiunea cu lampi de pozitie
din spate cu leduri, numai becul
lampii de marsarier poate fi
nlocuit: rotiti si scoateti soclul
becului din ansamblul Iampii.
Inlocuiti becul din soclu.

8. Fixati ansamblul de iluminat pe
hayon si strangeti piulita de fixare
din interior. Fixati capacul.

in functie de versiune, 1&mpile de
pozitie din spate sunt proiectate ca
LED-uri. In cazul unei defectiuni,
apelati la un atelier pentru inlocuirea
LED-urilor.

Lampi de semnalizare
laterale

Pentru inlocuirea becului, demontati
carcasa lampii:

1. Glisati lampa din partea stanga si
demontati-o din partea dreapta.
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2. Rotiti soclul becului in sens

antiorar si scoateti-l din carcasa.

=>

Ll

3. Trageti becul din soclu si
nlocuiti-I.

4. Introduceti suportul becului si
rasuciti-l Tn sens orar.

5. Introduceti capatul din stanga al
lampii, glisati catre stanga si
introduceti capatul din dreapta.

Luminile pentru placuta de
inmatriculare

e

\

=

1. Introduceti surubelnita in
degajarea din lentild, apasati in
lateral si eliberati arcul.

2. Scoateti lampa apasand in jos,
fara a trage cablul.

3. Demontati soclul becului din
carcasa lampii prin rotirea in sens
antiorar.
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4. Trageti becul din soclu si
inlocuiti-I.

5. Introduceti soclul becului in
carcasa lampii si rotiti in sens
orar.

6. Introduceti lampa in bara de
protectie si lasati sa se cupleze.

Unele versiuni au lumini pentru
placuta de inmatriculare cu leduri.
Inlocuirea LED-urilor defecte trebuie
realizata de catre un atelier service
specializat.

Luminile interioare

Plafoniera, [ampile de lectura

Adresati-va unui atelier pentru
schimbarea becurilor.

Lampa pentru iluminarea
portbagajului

Adresati-va unui atelier pentru
schimbarea becurilor.

lluminarea panoului de bord

Adresati-va unui atelier pentru
schimbarea becurilor.

Sistemul electric

Sigurantele

Datele sigurantei fuzibile de schimb
trebuie sa corespunda cu cele ale
sigurantei fuzibile arse.

Tn autovehicul se g&sesc trei cutii cu
sigurante:

® compartiment motor

® panoul de bord

e portbagajul

Tnaintea nlocuirii unei sigurante

fuzibile, Tnchideti comutatorul
respectiv si decuplati contactul.

Sigurantele fuzibile defecte pot fi
recunoscute dupa filamentul topit.
Inlocuiti siguranta fuzibila doar daca
s-a remediat cauza defectului.

Unele circuite electrice pot fi protejate
prin intermediul mai multor sigurante
fuzibile.

Sigurantele fuzibile pot fi de
asemenea introduse si fara a fi
alocate unei functii.

Extractorul de sigurante

Este posibil sa aveti un extractor de
sigurante in panoul de sigurante din
compartimentul motor.
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Cutia cu sigurante din
compartimentul motor

~7)
-— Panoul de sigurante se gaseste in
\ Wﬁr partea din stanga fata a
== compartimentului motor.
4 Decuplati capacul si scoateti-I.

Tn functie de tipul sigurantei fuzibile,
prindeti sigurantele de partea
superioara sau laterala cu ajutorul
extractorului si scoateti-le.
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Nr. Circuit Nr. Circuit Nr. Circuit
1 Demarorul 17 Injectia de carburant 33 Claxon avertizare antifurt
2 Demarorul 18 Sistemul de esapament diesel 34 Claxonul
3 Senzor de evacuare 19 Sistemul de esapament diesel 35 Priza din portbagaj
4 Modulul de comanda al moto- 20 - 36 Faza lunga dreapta (Halogen)/
rului 21 - Faza scurta dreapta (LED)
5 Functiile motorului/ventil pneu- 22 ABS 37 Faza lunga stanga (halogen)
matic 5
6 Modulul d daalt . 23 Sistem de spalator pentru 38 g.a; LIEtD/(Ij?egllarga autorpata .?
lodulul de comanda al transmi- parbriz si luneta istantei de iluminare a farurilor
. i'e' 24 Spalare far 39 Proiectoarele de ceata
8 Modulul de comanda al moto- 25 Incaizirea motorinef %0 Vlodul gateway cenira
rului 26 Modulul de comanda al transmi- 41 SenzoI de apain combustibil/
siei Pompa de apa
9 Sistemul de climatizare « . .
. . 27 Modulul hayonului actionat elec- 42 Reglgrea manuala a fasciculului
10 Sistemul de esapament diesel tric farurilor
11 Sistemul de inchidere a hayo- 28 _ 43 Pompa de combustibil
nului, transm|5|e-1 29 Luneta incalzits 44 Camer? video.retrovi_zoarfe/ 5
12 Scaun cu masaj lombar 30 Oqlinil dezah Oglinda retrovizoare interioara/
13 Pompa post fierbere 31 MgcljnTI © C;_ 29 etire Modul remorca
14 Sistemul de esapament diesel odul avertizare antifurt 45 Far LEDUstan'ga/RegIare.a .
32 Transformator CC/Afisaj LED/ automata a distantei de ilumi-
15 Senzor de evacuare Incélzitor electric/Control clima- nare a farurilor stanga
16 Injectia de carburant tizare/Controler bujie cu incan- 46 Panoul de instrumente

descenta




Ingrijirea autovehiculului

269

Nr. Circuit

47 Sistemul de blocare a coloanei
de directie

48 Stergatorul de luneta
49 Oglinda retrovizoare exterioara

50 Far LED dreapta/Reglarea
automata a distantei de ilumi-
nare a farurilor dreapta

51 Faza scurta stanga (LED)

52 Modulul de control al motorului/
Modulul de control al transmisiei

53 -

54 Stergatoarele de parbriz

55 Sistemul de esapament diesel

56 —

57 -

Dupa inlocuirea sigurantelor defecte,
inchideti capacul panoului de
sigurante si apasati-l pana cand se
blocheaza in pozitie.

Tn cazul in care capacul panoului de
sigurante nu este inchis corect, se pot
produce defectiuni.

Cutia cu sigurante din
panoul de bord

Panoul de sigurante se afla in spatele
unui capac.

Trageti capacul pe partea stanga.
Autovehicule cu conector electric:

Tn cazul in care capacul sigurantelor
are un conector electric, acesta
trebuie indepartat folosind un adaptor
si 0 surubelnita. Adaptorul se gaseste
n torpedo ® 73. Surubelnita este
amplasata in portbagaj o 273.

Atasati adaptorul pe partea stanga a
conectorului electric.
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Impingeti surubelnita prin degajarea
din adaptor. Scoateti capacul prin
tragerea cu varful surubelnitei.

's;-ﬁ
[ 29 |

[ 30 |

[ 31 ]

oz

N |

el

Jg_

(37 T 26 | o

Nr. Circuit Nr. Circuit
1 - 15 Modulul de control al autovehi-
2 Sistemul de climatizare, venti- culului 1

O 00 N O O

10
11
12

13

14

lator

Scaun actionat electric din
partea soferului

Bricheta/priza pentru accesorii
fata

Geam actionat electric fata
ABS
Volanul incalzit

Modulul de control al autovehi-
culului 8

Geam actionat electric spate
Trapa

Modulul de control al autovehi-
culului 4

Tncalzirea scaunului (humai
autovehicule fara claxon de
alarma)

Oglinzile retrovizoare exterioare

16

17

18

19
20
21
22

23
24

25
26

27

28

Modulul de control al autovehi-
culului 7

Modulul de control al autovehi-
culului 6

Modulul de control al autovehi-
culului 3

Conectorul legaturii de date
Sistemul airbag
Sistemul de climatizare

Sistemul de inchidere centra-
lizata, hayon

Sistemul cu cheie electronica

Functia de memorie a scaunului
actionat electric

Volanul cu sistem airbag

Contact/Sistem de blocare a
volanului

Modulul de control al autovehi-
culului 2

Mufa USB
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Nr. Circuit

29 -

30 Maneta selectorului de viteze

31 Stergatorul de luneta

32 Modulul de comanda al transmi-
siei

33 Sistemul de alarma antifurt/
Sirena

34 Sistem de asistenta la parcare/
Sistem de avertizare unghi mort
lateral/Sistem Infotainment/
Mufa USB

35 OnStar

36 Afisaj pentru informatii/Blocul
instrumentelor de bord/Dispo-
zitiv de redare CD

37 Sistem Infotainment, radio

Dupa inlocuirea sigurantelor defecte,
inchideti capacul panoului de
sigurante si apasati-l pana cand se
blocheaza in pozitie.

Autovehicule cu conector electric:

1. Aplicati capacul pe partea
dreapta.

2. Pliati spre Tnainte partea stadnga a
capacului. Aveti grija de ghidarea
clemei de siguranta conform
ilustratiei.

Cutia de sigurante din
portbagaj

Panoul de sigurante se afla in partea
stdnga a portbagajului, in spatele
unui capac.

Luati capacul.

Decuplati capacul cutiei de sigurante
si scoateti-I.
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Nr. Circuit Nr. Circuit
1 - 17 Priza pentru remorca
2 - 18 -
3 Modulul pentru remorca 19 -
4  Scaun actionat electric din 20 -
partea pasagerului din fata 21 Rabatarea electrica a scaunelor
5 - spate (exclusiv Caravan)
6 Modul de avertizare a distantei 22 -
[ Dupa inlocuirea sigurantelor defecte,
8 - inchideti capacul panoului de
9 Incalzirea banchetei (la autove- E'Igu:]anteﬁ' apasilt,l—l pana cand se
hicule fara claxon de alarma) ocheaza in pozilie.
10 Service Sigurantele suplimentare sunt
amplasate langa bateria
11 - autovehiculului.
12 Tncalzirea scaunelor fata (la
autovehicule cu claxon de
alarma)
13 Incalzirea banchetei (la autove-
hicule cu claxon de alarma)
14 Contactul
15 Ventilatia scaunelor
16 Priza pentru remorca
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Nr. Circuit

1 Pompa de combustibil

2 Modulul de comanda al moto-
rului

3 Sursa de alimentare electrica

Trusa de scule
Uneltele

Hatchback cu 5 portiere cu roata
de rezerva

Deschideti podeaua portbagajului
D 83.

Cricul, inelul de tractare si o chinga
pentru asigurarea rotii aflate in pana
si uneltele se afla in trusa de scule de
sub roata de rezerva. Roata de
rezerva o 289.

Sports Tourer cu roata de rezerva

Deschideti podeaua portbagajului
o 83.

Cricul, inelul de tractare si uneltele se
afla in trusa de scule de sub roata de
rezerva. Roata de rezerva o> 289.
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Hatchback cu 5 portiere fara roata
de rezerva

Deschideti capacul din partea
dreapta a portbagajului.

Unele unelte si inelul de tractare sunt
depozitate impreuna cu setul pentru
depanarea anvelopelor intr-o trusa de
scule.

Sports Tourer fara roata de
rezerva

Deschideti capacul din partea
dreapta a portbagajului.

Uneltele si inelul de tractare sunt
depozitate impreuna cu setul pentru

depanarea anvelopelor intr-o geanta.

Jantele si anvelopele

Starea anvelopelor, starea
jantelor

Conduceti incet peste borduri si intr-
un unghi drept daca se poate.
Trecerea peste muchii ascutite poate
provoca deteriorari ale anvelopelor si
jantelor. La parcare, aveti grija ca
anvelopele sa nu fie strivite de
borduri.

Verificati periodic jantele pentru
depistarea eventualelor deteriorari.
Apelati la un atelier service pentru
asistenta in caz de defectiuni sau
uzura neobisnuita.

Anvelopele de iarna

Anvelopele de iarna imbunatatesc
siguranta de deplasare la temperaturi
mai mici de 7 grade C, de aceea este
indicata montarea lor pe toate rotile.

Toate dimensiunile de anvelope sunt
admise ca anvelope de iarna o> 316.

Conform reglementarilor specifice
tarii, lipiti eticheta pentru viteza in
campul vizual al soferului.
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Etichetele anvelopelor
De ex. 215/50 R 16 95 H

215 : Latimea anvelopei, Tn mm

50 : Raportul in sectiune
(inaltimea/ latimea anvelopei),
n %

R : Tipul benzii de rulare: Radial

RF : Tipul: RunFlat (cu flancuri
intarite)

16 : Diametrul jantei, in inch

95 : Indicele de sarcina, de ex. 95
corespunde unei sarcini de
690 kg

H : Indicele de viteza

Indicele de viteza:

. pana la 160 km/h
. panala 180 km/h
: panala 190 km/h
: panala 210 km/h
. pana la 240 km/h
: panala 270 km/h

Alegeti o anvelopa adecvata pentru
viteza maxima a autovehiculului dvs.

S<I-HWwP

Viteza maxima se poate obtine la
masa proprie cu sofer (75 kg) plus
sarcina utila 125 kg. Echipamentul
optional poate reduce viteza maxima
a autovehiculului.

Performantele & 310.

Presiunea in anvelope

Verificati la rece presiunea in
anvelope cel putin o data la 14 zile,
precum si inaintea unei calatorii mai
lungi. Nu uitati roata de rezerva.

Aceasta se aplica de asemenea
autovehiculelor cu sistem de
monitorizare a presiunii Tn anvelope.

Presiunea in anvelope &> 316.

Eticheta cu instructiuni referitoare la
presiunea in anvelope, aflata pe
cadrul portierei din stdnga indica
anvelopele de echipare originala si
presiunile de umflare a anvelopelor
corespunzatoare.

Datele referitoare la presiunea in
anvelope sunt pentru anvelopele reci.
Acestea sunt valabile atat pentru
anvelope de vara, cat si pentru
anvelope de iarna.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de
rezerva la presiunea specificata
pentru sarcina maxima.

Presiunea in anvelope ECO serveste
la obtinerea celui mai mic consum de
combustibil posibil.

Presiunea necorespunzatoare va
afecta siguranta si manevrabilitatea
autovehiculului, confortul si consumul
de combustibil si va duce la uzura
prematura a anvelopelor.

Presiunea in anvelope depinde de
diverse optiuni.
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Pentru valoarea corecta a presiunii in
anvelope, urmati procedura de mai
jos:

e |dentificati codul de identificare al
motorului. Datele despre motor
5 308.

Identificati anvelopa respectiva.

Tabelele de presiune in anvelope
prezinta toate combinatiile
posibile de anvelope &> 316.

Pentru anvelopele omologate pentru
autovehiculul dumneavoastra,
consultati Certificatul de conformitate
CEE care insoteste autovehiculul sau
alte documente de inregistrare
nationale.

Soferul este responsabil pentru
reglarea corecta a presiunii in
anvelope.

A\ Avertisment

Presiunea prea scazuta poate
duce la incalzirea anvelopei si
avarierea interna a acesteia,
rezultatul fiind separarea caii de
rulare a anvelopei si chiar explozia
acesteia la viteze mari.

A\ Avertisment

Pentru anumite anvelope,
presiunea in anvelope
recomandata poate depasi
presiunea in anvelope maxima,
indicata pe anvelopa. Nu depasiti
niciodata presiunea maxima in
anvelope indicata pe anvelopa.

Daca presiunea in anvelope trebuie
redusa sau crescuta la un autovehicul
cu sistem de monitorizare a presiunii
in anvelope, decuplati contactul.

Influenta temperaturii

Presiunea in anvelope depinde de
temperatura anvelopei. In timpul
mersului, temperatura si presiunea in
anvelope cresc. Valorile presiunii in
anvelope de pe eticheta cu informatii
ale anvelopele si tabelul cu presiunea
in anvelope sunt valabile pentru
anvelope reci, ceea ce inseamna la
temperatura de 20 °C.

Presiunea creste cu aproape 10 kPa
pentru o crestere a temperaturii de
10 °C. Trebuie sa se tina cont de
aceasta atunci cand se verifica
anvelope calde.

Valoarea presiunii in anvelope afisata
pe centrul de informatii pentru sofer
indica presiunea reala in anvelope. O
anvelopa racita va prezenta o valoare
scazuta, ceea ce nu indica o
neetanseitate de aer.

Sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope

Sistemul de monitorizare a presiunii
in anvelope verifica presiunea in
toate cele patru anvelope o data pe
minut cand viteza autovehiculului
depaseste o anumita limita.

Atentie

Sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope emite
avertizari numai cu privire la o
stare de presiune scazuta in
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anvelope si nu inlocuieste
intretinerea periodica efectuata de
sofer.

Toate cele patru roti trebuie sa fie
echipate cu un senzor de presiune,
iar presiunea in anvelope trebuie sa
se afle la nivelul prescris.

Nota

In tarile in care sistemul de
monitorizare a presiunii in anvelope
este impus prin legislatie, utilizarea
de rosi fara senzori de presiune va
anula permisul de operare a
autovehiculului.

Presiunile curente in anvelope pot fi
prezentate pe centrul de informatii
pentru sofer.

Afisajul de nivel central:

Fiv = e
Tyre Pressure (kPa)

230> PN <230 '

250> () <250
001539 km

Selectati pagina Presiune in
anvelope de la Vehicle Information
Menu (Meniu informatii
autovehicul) = din Centrul de
informatii pentru sofer & 120.

Afisajul de nivel superior:

| Presiune anvelope: kPa
230 114230
2500 14210

15332 km
[® — |

Selectati pagina Presiune in
anvelope de la Meniul Informatii din
Centrul de informatii pentru sofer

5 120.

Starea sistemului si avertizarile
privind presiunea sunt afisate printr-
un mesaj de avertizare, indicand
anvelopa corespunzatoare in Centrul
de informatii pentru sofer.

Sistemul tine cont de temperatura
anvelopelor pentru avertismente.

Influenta temperaturii & 275.
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O stare de presiune scazuta
detectata in anvelope este indicata
prin lampa de control (D > 117.

Daca () se aprinde, opriti imediat ce
acest lucru este posibil si umflati
anvelopele conform recomandarilor
o 316.

Daca (I clipeste timp de 60-90 de
secunde, apoi lumineaza continuu,
exista o defectiune in sistem. Apelati
la un atelier service.

Dupa umflare, poate fi necesar sa
parcurgeti o anumita distanta pentru
actualizarea valorilor de presiune in
anvelope in Centrul de informatii
pentru sofer. Tn acest timp, () se
poate aprinde.

Daca () se aprinde la temperaturi mai
scazute si se stinge dupa

parcurgerea unei distante, acestlucru
poate indica apropierea in curand de

o valoarea scazuta a presiunii in
anvelope. Verificati presiunea in
anvelope.

Mesajele autovehiculului o 129.

Daca trebuie redusa sau crescuta
presiunea in anvelope, decuplati
contactul.

Montati numai roti prevazute cu
senzori de presiune, altfel, presiunea
n anvelope nu va fi afisata si (1) se va
aprinde ih mod continuu.

Roata de rezerva sau roata de
rezerva de uz temporar nu este
prevazuta cu senzori de presiune.
Sistemul de monitorizare a presiunii
din anvelope nu este operational
pentru aceste anvelope. Lampa de
control () se aprinde. Pentru cele trei
anvelope suplimentare, sistemul
ramane operational.

Utilizarea seturilor pentru depanarea
anvelopelor disponibile in comert
poate afecta functionalitatea
sistemului. Utilizati numai seturi
pentru depanare omologate de
fabricant.

Folosirea dispozitivelor electronice
sau apropierea de instalatii care
folosesc aceleasi frecvente de unda
pot afecta negativ sistemul de
monitorizare a presiunii in anvelope.

La fiecare inlocuire a anvelopelor,
senzorii sistemului de monitorizare a
presiunii in anvelope trebuie
demontati si reparati. In cazul
senzorilor ingurubati, inlocuiti ventilul
si inelul de etansare. In cazul
senzorilor cu clema, inlocuiti intreaga
tija a ventilului.

Starea incarcarii autovehiculului

Reglati presiunea in anvelope la
conditiile de Tncarcare, in
conformitate cu eticheta cu
instructiuni referitoare la anvelope
sau cu tabelul presiunilor in anvelope
D 316 si selectati setarea adecvata
din meniul Tyre Load (Sarcina pe
anvelope) din Centrul de informatii
pentru sofer, Vehicle Information
Menu (Meniu informatii autovehicul)
D 120. Aceasta setare este referinta
pentru avertismentele de presiune in
anvelope.
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Meniul Incércarea anvelopei apare
numai daca autovehiculul este
stationar, iar frana de parcare este
aplicata. La autovehicul cu transmisie
automata maneta selectoare trebuie
sa se afle la P.

Afisajul de nivel central:

I\ (o | =
Tire Load
C Eco
) Max
Exit
001529 km

Selectati pagina Sarcina h anvelope
de la Vehicle Information Menu
(Meniu informatii autovehicul) ==
din Centrul de informatii pentru sofer
© 120.

Selectati

e Light (lluminare) pentru presiune
confort, pana la 3 persoane.

® Eco pentru presiune eco, pana la
3 persoane.

® Max pentru incarcare maxima.
Afisajul de nivel superior:

Sarcing anvelopa
[Sedzuta
4P| Eco

Mairm

v

[® — |

Selectati pagina Sarcina in anvelope
de la Meniul Optiuni din Centrul de
informatii pentru sofer & 120.

Selectati

® |ight (lluminare) pentru presiune
confort, pana la 3 persoane.

e Eco pentru presiune eco, pana la
3 persoane.

® Max pentru incarcare maxima.

Procesul de asociere a senzorului
pentru presiunea in anvelope

Fiecare senzor de presiune in
anvelope are un cod unic de
identificare. Codul de identificare
trebuie sa corespunda cu noua
pozitie a rotii dupa rotirea anvelopelor
sau schimbarea setului complet de
roti si daca au fost inlocuiti unul sau
mai multi senzori de presiune Tn
anvelope. Procesul de asociere a
senzorului de presiune Tn anvelope
trebuie de asemenea realizat dupa
inlocuirea unei roti de rezerva cu o
roata de drum care contine senzorul
de presiune in anvelope.

Lampa de defectiuni (1) si mesajul sau
codul de avertizare trebuie sa se
stinga la urmatorul ciclu de aprindere.
Senzorii sunt asociati cu pozitiile rotii,
cu ajutorul unei unelte de
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rememorare, in urmatoarea ordine:
roata fata din partea stanga, roata
fata din partea dreapta, roata spate
din partea dreapta si roata spate din
partea stanga. Lumina de
semnalizare din pozitia activa in
prezent ramane aprinsa pana cand
senzorul corespunde.

Consultati atelierul de service. Aveti
la dispozitie 2 minute pentru a potrivi
prima pozitie a rotii si 5 minute in total
pentru a potrivi toate cele patru pozitii
ale rotilor. Daca dureaza mai mult,
procesul de potrivire se opreste si
trebuie repornit.

Procesul de asociere a senzorului de
presiune in anvelope este:

1. Aplicati frana de mana.
2. Cuplati contactul.

3. La autovehiculele cu transmisie
automata: aduceti maneta
selectorului de viteze la P.

La autovehicule cu transmisie
manuala: selectati pozitia neutra.

4. Afisajul de nivel central:

Folositi MENU de pe maneta de
semnalizare a directiei pentru a
selecta Vehicle Information Menu

(Meniu informatii
autovehicul) &= din Centrul de
informatii pentru sofer.

Afisajul de nivel superior:

Apasati < de pe volan pentru a
deschide pagina meniului
principal.

Selectati pagina Informatii cu A
sau .

Confirmaticu V.

5. Selectati meniul pentru presiune
in anvelope.

Afisajul de nivel central:

i\ Pt _ i
Tyre Pressure (kPa)

230> PN <230 !

250> L <250
001539 km

Afisajul de nivel superior:

. Tyre Pressure: kPa
230 14230

250> | J <210
34 km

B

6. Afisajul de nivel central:

Apasati SET/CLR pentru a incepe
procesul de asociere a
senzorului. Trebuie sa se afiseze
un mesaj prin care se solicita
acceptarea procesului.

Apasati din nou SET/CLR pentru
confirmarea selectiei. Claxonul
suna de doua ori pentru a indica
faptul ca receptorul se afla in
modul rememorare.

Afisajul de nivel superior:
Apasati Vv pentru a incepe
procesul de asociere a

senzorului. Claxonul suna de
doua ori pentru a indica faptul ca
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10.

11.

receptorul se afla in modul
rememorare.

. Incepeti cu roata fata de pe partea

stanga.

. Asezati instrumentul de

reprogramare pe peretele
anvelopei, langa tija ventilului.
Apoi apasati butonul pentru a
activa senzorul presiunii in
anvelope. Un claxon confirma
potrivirea codului de identificare a
senzorului cu aceasta pozitie a
rotii.

. Procedati similar cu roata fata din

dreapta si repetati procedura la
pasul 8.

Procedati similar cu roata spate
din dreapta si repetati procedura
la pasul 8.

Procedati similar pentru roata
spate din stédnga si repetati
procedura la pasul 8. Claxonul
suna de doua ori pentru a indica
faptul ca potrivirea codului de
identificare al senzorului cu roata
spate din stanga si ca procesul de
potrivire a senzorului de presiune
in anvelope nu mai este activ.

12. Decuplati contactul.

13. Reglati toate cele patru anvelope
la nivelul recomandat de presiune
a aerului In anvelope, asa cum
este indicat pe eticheta cu
informatii despre presiunea in
anvelope.

14. Asigurati-va ca starea de
incarcare a anvelopei este reglata
conform presiunii selectate
© 120.

Adancimea profilului caii de
rulare

Verificati adancimea profilului caii de
rulare a anvelopelor la intervale
regulate.

Din motive de siguranta, inlocuiti
anvelopele daca adancimea profilului
caii de rulare este de 2-3 mm (4 mm
la anvelopele de iarna).

Din motive de siguranta, se
recomanda ca adancimea profilului
caii de rulare a anvelopelor de pe o
punte sa nu varieze cu mai mult de
2 mm.

Adancimea minima admisa legal a
profilului caii de rulare (1,6 mm) este
atinsa cand anvelopele se uzeaza
pana la aparitia primului indicator de
uzura (TWI). Pozitia lor este indicata
prin marcaje pe flancurile anvelopei.

Daca anvelopele din fata sunt mai
uzate decat cele din spate, acestea
trebuie schimbate periodic intre ele.
Verificati daca directia de rotatie a
rotilor ramane aceeasi.

Anvelopele Imbatranesc, chiar daca
nu sunt utilizate. Va recomandam sa
inlocuiti anvelopele la fiecare 6 ani.
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Schimbarea dimensiunii
jantelor si anvelopelor

Daca se utilizeaza un tip de anvelope
de dimensiuni diferite fata de cele
instalate din fabricatie, s-ar putea sa
fie necesara reprogramarea
vitezometrului si a presiunii nominale
in anvelope si sa se opereze alte
modificari ale autovehiculului.

Dupa trecerea la o alta dimensiune a
anvelopelor, Tnlocuiti eticheta cu
presiunile in anvelope si reinitializati
sistemul de monitorizare a presiunii
din anvelope. © 276

A\ Avertisment

Folosirea de anvelope inadecvate
poate duce la accidente sau poate
afecta permisul de operare a
autovehiculului.

Capacele de roti

Trebuie folosite capace de roti si
anvelope omologate de producator
pentru autovehiculul respectiv si care

se conformeaza tuturor cerintelor
relevante privind combinatiile de jante
si anvelope.

n cazul in care capacele si
anvelopele folosite nu sunt
omologate de producator, nu folositi
anvelope cu talon.

Capacele de roti nu trebuie sa
afecteze racirea franelor.

A\ Avertisment

Utilizarea anvelopelor sau
capacelor neadecvate poate
conduce la pierderea brusca de
presiune, ceea ce poate provoca
accidente.

Lanturile antiderapante

.-/"

S—

Lanturile antiderapante sunt permise
numai pe rotile din fata.

Utilizati numai lanturi cu zale fine,
care nu adauga mai multde 10 mm la
profilul cdii de rulare si pe flancurile
anvelopelor (inclusiv dispozitivele de
blocare ale lanturilor).
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A\ Avertisment

A\ Avertisment

Defectele pot duce la explozia
anvelopelor.

Este permisa utilizarea lanturilor
antiderapante la anvelope de
dimensiuni 195/65 R15, 205/55 R16
si 215/55 R16.

Roata de rezerva de uz temporar

Nu se permite utilizarea lanturilor
antiderapante pe roata de rezerva de
uz temporar.

Setul pentru depanarea
anvelopelor

Deteriorarile minore ale profilului caii
de rulare pot fi reparate cu ajutorul
setului pentru depanarea
anvelopelor.

Corpurile straine nu se vor indeparta
din anvelope.

Deteriorarile anvelopei mai mari de
4 mm sau cele de pe flancuri nu pot fi
reparate cu setul pentru depanarea
anvelopelor.

Nu depasiti viteza de 80 km/h.
A nu se utiliza timp Tndelungat.

Controlul directiei si
manevrabilitatea pot fi afectate.

Daca aveti o pana de cauciuc:
Trageti frana de mana si cuplati
treapta intaia, treapta marsarier sau
pozitia P.

20\ A
//@"
F

La modelul hatchback cu 5 portiere,
setul pentru depanarea anvelopelor
se afla in partea dreapta a

portbagajului, in spatele unui capac.

e -
—F

p

g

La modelul Sports Tourer, setul
pentru repararea anvelopelor se afla
intr-o geanta, in partea dreapta a
portbagajului, in spatele unui capac.
Geanta este asigurata cu o chinga.

1. Scoateti sticla cu agent de
etansare.

2. Introduceti degetul mare in orificiu
si trageti in afara compresorul.
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7 4. Insurubati furtunul de aer al 9. Conectati fisa de alimentare la
=y compresorului pe racordul de pe priza pentru accesorii sau la priza
- recipientul cu solutie de etansare. brichetei.
5. Potriviti recipientul cu solutie de Pentru a evita descarcarea
etansare in elementul de fixare de bateriei, va recomandam sa lasati
A,/ pe compresor. motorul in functiune.

3. Scoateti cablul electric si furtunul
de aer din compartimentele de
stocare de sub compresor.

"

o
\\k\

r'\k‘-—if

Puneti compresorul langa
anvelopa astfel incat recipientul
cu solutie de etansare sa stea
vertical.

6. Desurubati capacelul ventilului
anvelopei aflate in pana.

7. Insurubati furtunul de umplere pe
ventilul anvelopei.

8. Comutatorul compresorului
trebuie adus Tn pozitia O.

l [#‘ 0

10. Aduceti comutatorul basculant al
compresorului in pozitia I.
Anvelopa este umpluta cu solutie
de etansare.

11. Manometrul compresorului indica
pentru scurt timp maxim 6 bari pe
parcursul golirii recipientului cu
solutie de etansare (circa
30 de secunde). Apoi presiunea
indicata incepe sa scada.



Ingrijirea autovehiculului

285

12. Intreaga cantitate de solutie de
etansare este pompata in
anvelopa. Ulterior, anvelopa este
umflata.

13. Presiunea prescrisa trebuie sa fie
atinsa in zece minute.

Presiunea in anvelope &> 316.

Dupa ce ati obtinut presiunea
corecta, opriti compresorul.

%
¥ <
—~° 4
A S | .--"f
.-"(f’f"
"
Daca valoarea specificata a
presiunii in anvelope nu este
atinsa intr-un interval de zece
minute, desfaceti setul pentru
depanarea anvelopelor. Deplasati
autovehiculul astfel incat rotile sa
parcurga o rotatie completa.
Instalati din nou setul pentru

depanarea anvelopelor si
continuati procedura de umplere
timp de alte zece minute. Daca
valoarea specificata a presiunii in
anvelope nu este atinsa,
anvelopa este prea deteriorata.
Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

Reduceti presiunea in exces prin
intermediul butonului de pe
manometru.

Nu utilizati compresorul pentru
mai mult de zece minute.

14. Detasati setul pentru depanarea
anvelopelor. Impingeti clema de
pe suport pentru a putea scoate
recipientul cu solutie de etansare
din suport. Insurubati furtunul
pentru umflarea anvelopei la
racordul liber al recipientului cu
solutie de etansare. Acest lucru
previne scurgerea solutiei de
etansare. Depozitati setul pentru
depanarea anvelopelor in
portbagaj.

15. Stergeti solutia scursa cu o laveta.

16. Eticheta autocolanta de pe
recipientul cu solutie de etansare,
ce indica viteza maxima admisa,
trebuie afisata in campul vizual al
soferului.

17. Porniti cat mai repede pentru a
facilita distribuirea uniforma a
solutiei in anvelopa. Dupa ce ati
condus aprox. 10 km (dar nu mai
mult de zece minute), opriti si
verificati presiunea in anvelopa.
Cuplati furtunul compresorului
direct pe ventil pentru a face acest
lucru.

'

N
2 Ne
0

Daca presiunea este mai mica de
1,3 bari, corectati la valoarea
prescrisa. Repetati procedura
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pana cand nu se mai pierde
presiune.

Daca presiunea se situeaza sub
1,3 bar, autovehiculul nu mai
trebuie utilizat. Apelati la un atelier
service pentru asistenta.

18. Depozitati setul pentru depanarea
anvelopelor in portbagaj.

Nota

Caracteristicile de conducere cu
anvelopa reparata sunt grav
afectate, in consecinta inlocuiti-o cat
mai repede.

Daca se aud zgomote neobisnuite
sau compresorul se incalzeste prea
mult, opriti-l pentru cel putin

30 de minute.

Supapa de siguranta incorporata se
deschide la presiunea de 7 bari.

Retineti data de expirare a trusei.
Dupa aceasta data capacitatea sa
de etansare nu mai este garantata.
Respectati instructiunile de pastrare
inscrise pe recipientul cu solutie de
etansare.

Tnlocuiti recipientul dupé utilizare.
Eliminati recipientul dupa utilizare in
conformitate cu reglementarile in
vigoare.

Compresorul si solutia de etansare
pot fi utilizate de la o temperatura de
aproximativ -30 °C.

Adaptoarele furnizate se pot utiliza
pentru umflarea altor articole, de ex.,
mingi de fotbal, saltele gonflabile,
barci pneumatice etc. Acestea se
afla sub compresor. Pentru a-I
scoate, insurubati furtunul de aer al
compresorului si luati adaptorul.

Tnlocuirea rotii

Unele autovehicule sunt echipate cu
un set pentru depanarea anvelopelor
n loc de roata de rezerva o> 283.

Derulati urmatoarele operatii

pregatitoare si respectati urmatoarele

instructiuni:

® Parcati autovehiculul pe o
suprafata plana, stabila si fara
pericol de alunecare. Rotile din
fata trebuie sa fie orientate spre
fnainte.

Trageti frana de mana si cuplati
treapta intaia, treapta marsarier
sau pozitia P.

Scoateti roata de rezerva o> 289.

Nu Tnlocuiti niciodatéd mai multe
roti simultan.

Folositi cricul numai la
schimbarea rofii in caz de pana,
nu-| folositi la schimbarea
anvelopelor de iarna sau de vara.

Cricul nu necesita Intretinere.

In cazul in care terenul de sub
autovenhicul este moale,
amplasati o placa stabila (groasa
de maximum un cm), sub cric.

Tnainte de a ridica autovehiculul
pe cric, scoateti obiectele grele
afara din autovehicul.

Nu permiteti ca in autovehiculul
ridicat pe cric sa ramana
persoane sau animale.

Nu intrati niciodata sub un
autovehicul ridicat pe cric.
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® Nu porniti autovehiculul ridicat pe
cric.

e Curatati piulitele de roata si filetul
cu o laveta curata Tnaintea
montarii rofii.

A\ Avertisment

Nu gresati surubul rotii, piulita rotii

si conul piulitei rofii.

1. Jante din otel cu capac: Scoateti
capacul rotii.
Jantele din aliaj usor: Desfaceti
capacele de piulita ale rotii cu o
surubelnita cu cap plat si
indepartati-le. Pentru protejarea
vopselei rotilor si a capacului,
infasurati o laveta in jurul varfului
surubelnitei o 273.

- = i r

\

2. Desfaceti cheia de roata si
instalati-o avand grija sa se
pozitioneze n siguranta si
desurubati fiecare piulita de roata
cu jumatate de tura.

Rotile ar putea fi protejate prin
blocarea piulitelor de roti. Pentru
slabirea acestor piulite, mai intai
atasati adaptorul pentru piulitele
de roata cu blocare pe capul
piulitei inainte de montarea cheii
pentru roti. Adaptorul se gaseste
in torpedou.

-
Ty 0 g
j "\

3. Asigurati-va ca pozitionarea
cricului s-a facut corect in punctul
de ridicare adecvat.

4. Reglati cricul la inaltimea
necesara. Pozitionati-l direct sub
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punctul de ridicare, intr-un mod
care sa previna alunecarea
acestuia.

Asigurati-va ca marginea
caroseriei se potriveste cu
adancitura din cric.

10.

Atasati cheia de roata si cu cricul
aliniat corect, rotiti cheia de roata
pana cand roata se ridica de la
sol. Nu mai ridicati cricul.

Desurubati piulitele de roti.

. Inlocuiti roata. Roata de rezerva

o 289.
Tnsurubati piulitele pe roti.

. Coborati autovehiculul si scoateti

cricul.

Instalati cheia de roti asigurandu-
va ca este fixata bine si strangeti
incrucisat piulitele. Cuplul de
strangere este de 140 Nm.

Aliniati orificiul pentru ventil din
capacul rotii fata de ventilul

anvelopei inainte de a instala
capacul.

Instalati capacele piulitelor de
roata.

11. Depozitati si fixati roata inlocuita
o> 289 si sculele autovehiculului
D 273.

Verificati in cel mai scurt timp
posibil presiunea in anvelopa
instalata si cuplul de strangere a
piulitelor de roata.

Solicitati inlocuirea sau repararea cat
mai curand posibil a anvelopei
defecte.

12.
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Pozitia de ridicare pentru pentru
platforma elevatorului

Pozitionati bratul din spate al
platformei elevatorului central, sub
degajarea spate a pragului lateral.

Pozitionati bratul din fata al platformei
elevatorului central, la nivelul podelei
autovehiculului.

Roata de rezerva

Daca montati o roata de rezerva
diferita de celelalte roti, aceasta roata
ar putea fi clasificata ca roata de
rezerva de uz temporar, careia i se
aplica limitele de viteza
corespunzatoare, chiar daca nicio
eticheta nu indica aceasta. Solicitati
asistenta din partea unui atelier
pentru a verifica limita de viteza
aplicabila.

Roata de rezerva este echipata cu o
janta de tabla.

Atentie

Utilizarea unei roti de rezerva mai
mici decat celelalte roti sau
impreuna cu anvelopele de iarna
poate afecta manevrabilitatea.
Inlocuiti cat mai curand posibil
anvelopa defecta.

Roata de rezerva se gaseste in
portbagaj, sub mocheta.

Pentru scoatere:

1. Deschideti podeaua portbagajului
D 83.
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2. Roata de rezerva este fixata cu o
piulita-fluture. Desurubati piulita si
scoateti roata de rezerva.

Trusa de scule se afla in cutia de
sub roata de rezerva.

3. Cand, dupa inlocuirea unei roti,
Nnu se pune nicio roata de rezerva
in spatiul destinat rotii de rezerva,
asigurati trusa de scule strangand
atat cat este posibil piulita fluture
si trageti podeaua.

4. Dupa ce ati inlocuit roata cu o
roata de dimensiuni normale,
asezati roata de rezerva in locasul
aferent, avand partea exterioara
n sus si fixati cu piulita fluture.

Depozitarea unei roti de
dimensiuni normale cu pana in
portbagaj - hatchback cu 5
portiere

Spatiul pentru roata de rezerva nu
este proiectat pentru alte dimensiuni
ale rotii decéat cele ale rotii de rezerva.
O roata de dimensiuni normale, aflata
in pana de cauciuc, va fi depozitata in
portbagaj si va fi asigurata cu o

chinga. Trusa de scule a
autovehiculului © 273. Pentru
asigurarea rofii:

1. Pozitionati roata exterior,
deasupra, langa unul dintre
panourile laterale ale
portbagajului.

P

&

2. Treceti bucla chingii prin inelul de
amarare din fata de pe partea
corespunzatoare.

3. Treceti capatul cu carlig al chingii
prin bucla si trageti de acesta
pana cand chinga este fixata bine
de inelul de amarare.

4. Treceti chinga printre spitele
jantei conform figurii.

5. Fixati carligul de inelul de amarare
din spate.

6. Tensionati chinga si asigurati-o cu
ajutorul cataramei.

A\ Pericol

Conduceti intotdeauna cu
spatarele scaunelor spate ridicate
si cuplate atunci cand depozitati o
roata de dimensiuni complete
deteriorata in portbagaj.
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Depozitarea unei rofi de
dimensiuni normale cu pana in
portbagaj - Sports Tourer

Toate dimensiunile de roata admise
pot fi depozitate in locasul pentru
roata de rezerva. Pentru asigurarea
rofii:

'Ill1

— -

1. Demontati capacul central cu
emblema brandului apasand in
interior.

2. Pozitionati roata in locas, cu
partea exterioara in jos.

3. Fixati roata cu pana cu piulita
fluture.

4. Tn functie de dimensiunea
anvelopei, podeaua portbagajului
poate fi asezat pe roata care iese
in afara.

Roata de rezerva de uz temporar

Atentie

Utilizarea unei roti de rezerva mai
mici decat celelalte roti sau
fmpreuna cu anvelopele de iarna
poate afecta manevrabilitatea.
Inlocuiti cat mai curand posibil
anvelopa defecta.

Montati numai o roata de rezerva de
uz temporar. Nu depasiti viteza de
80 km/h. Abordati virajele cu viteza
redusa. Nu o utilizati timp Tndelungat.

Daca autovehiculul dv. va avea o
pana in spate in timpul remorcarii
altui vehicul, montati roata de rezerva
de uz temporar in fata si anvelopa
umflata in spate.

Lanturile antiderapante &> 282.

Roata de rezerva cu anvelopa
directionala

Daca este posibil, montati anvelopele
directionale astfel incat sa se
roteasca in directia de deplasare.
Sensul de rotatie este indicat de un
simbol (de ex. o sageata) pe flancul
anvelopei.

La instalarea anvelopelor directionale
in sens invers de rotatie, se aplica
urmatoarele:

® Manevrabilitatea poate fi
afectata. Inlocuiti sau reparati cat
mai curand posibil anvelopa
defecta si montati in schimb
roata de rezerva.

® Conduceti cu mare atentie pe
carosabil umed sau acoperit cu
zapada.



292 Ingrijirea autovehiculului

Pornirea asistata

Bateria autovehiculului este
amplasata in portbagaj, sub un
capac. In portbagaj exista puncte de
conectare pentru pornirea asistata.

Un autovehicul cu bateria descarcata
poate fi pornit asistat prin conectarea
la bateria altui autovehicul.

Nu porniti motorul cu ajutorul unui
redresor rapid.

A\ Avertisment

Procedati cu maxima atentie la
pornirea asistata. Orice abatere
de la instructiunile urmatoare
poate conduce la accidentari sau
deteriorari cauzate de explozia
bateriei sau defectarea sistemelor
electrice ale ambelor
autovehicule.

A\ Avertisment

Evitati contactul electrolitului cu
ochii, pielea, tapiteria si
suprafetele vopsite. Electrolitul
contine acid sulfuric, care
provoaca arsuri si deteriorari in
cazul contactului direct.

e Bateria autovehiculului nu va fi
expusa niciodata flacarilor
deschise sau scanteilor.

® O baterie a autovehiculului
descarcata poate ingheta deja la
temperaturi de 0 °C. Inainte de
conectarea cablurilor pentru
pornirea asistata, dezghetati
bateria autovehiculului.

e Tn cursul manipularii bateriei
autovehiculului, purtati ochelari si
echipament de protectie.

e Utilizati o baterie donoare cu
aceeasi tensiune nominala
(12 V). Capacitatea nominala a
acesteia (Ah) nu trebuie sa fie
considerabil mai mica decét cea
a bateriei descarcate.

Utilizati pentru pornirea asistata
cabluri cu cleme izolate si cu
sectiune de minim 16 mm?

(25 mm? pentru motoare diesel).

Bateria autovehiculului
descarcata nu trebuie
deconectata de la autovehicul.

Opriti toti consumatorii electrici
care nu sunt necesari.

Nu va aplecati deasupra bateriei
n timpul pornirii asistate.

Evitati neaparat contactul
clemelor unui cablu cu clemele
celuilalt.

Autovehiculele nu trebuie sa se
atinga n cursul procesului de
pornire asistata.

Aplicati frana de parcare, aduceti
transmisia in pozitia neutra,
respectiv transmisia automata in
pozitia P.

Deschideti capacul de protectie a
bornei pozitive a vehiculului, din
compartimentul motorului, si al
bateriei autovehiculului donor.
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Ordinea conectarii bornelor:

1.

2.

Conectati clema rosie la borna
plus a bateriei donoare.

Conectati celalalt capat al
conductorului rosu la borna
pozitiva a autovehiculului, de
langa cutia cu sigurante din
compartimentul motorului.

. Conectati clema neagra la borna

minus a bateriei donoare.

. Conectati celalalt capat al

conductorului negru la un punct
de impamantare al
autovehiculului din
compartimentul motorului.

Cablurile se vor aseza astfel incat sa
nu poata fi atinse de componentele in
miscare din compartimentul motor.

Pornirea motorului:

1. Porniti motorul autovehiculului
donor.

2. Dupa 5 minute, porniti celalalt
motor. Durata tentativelor de
pornire asistata nu trebuie sa
depaseasca 15 secunde la
intervale de 1 minut.

3. Motoarele ambelor autovehicule
vor fi lasate sa functioneze la
ralanti timp de aproximativ 3
minute cu cablurile pentru pornire
asistata conectate.

4. Porniti consumatorii electrici
(de ex. farurile sau incalzirea
lunetei) autovehiculului pornit
asistat.

5. Cablurile trebuie deconectate in
succesiune inversa fata de
conectare.

Tractarea

Tractarea autovehiculului

e
R S—
N
I\ i

Pentru a preveni deteriorarea
vopselei, infasurati o laveta in jurul
varfului unei surubelnite plate.
Introduceti o surubelnita in fanta din
partea inferioara a capacului.
Decuplati capacul deplasand cu grija
surubelnita in jos.

Carligul de tractare se afla in trusa de
scule a autovehiculului & 273.
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Tnsurubati complet carligul de tractare
in sens antiorar, pana la blocarea
acestuia Tn pozitie orizontala.

Atasati cablul de tractare — sau,
recomandabil, bara de tractare — la
carligul de tractare.

Carligul de tractare trebuie folosit
numai pentru tractare, nu si pentru
recuperarea unui autovehicul.

Cuplati contactul pentru a debloca
coloana de directie si pentru a
permite functionarea lampilor de
frana, a claxonului si a stergatoarelor
de parbriz.

Atentie

Dezactivati sistemele de asistenta
pentru sofer, precum franarea
activa in caz de urgenta o 213,
altfel autovehiculul poate frana
automat in timpul tractarii.

Aduceti maneta selectorului la
punctul neutru.

Degajati frana de méana.

Atentie

Conduceti cu viteza mica. Evitati
manevrele bruste. Forta excesiva
de tractare poate afecta
autovehiculul.

Cand motorul este oprit, actionarea
directiei si a franelor necesita o forta
considerabil mai mare.

Se va activa functia de recirculare a
aerului si se vor inchide geamurile
pentru a impiedica intrarea gazelor
de esapament de la autovehiculul
tractor.

Autovehiculele cu transmisie
automata: Autovehiculul trebuie
tractat cu fata in sensul de mers, cu
maxim 80 km/h si nu mai mult de
100 km. In toate celelalte cazuri si
cand transmisia este defecta, puntea
fata trebuie ridicata de pe sol.

Autovehiculele cu transmisie
manuala secventiala: autovehiculul
trebuie tractat cu fata, cu puntea fata
ridicata de la sol.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

Dupa tractare, desurubati carligul de
tractare.

Introduceti capacul in partea
superioara si blocati-I in jos.
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Tractarea altui autovehicul

Pentru a preveni deteriorarea
vopselei, infasurati o laveta in jurul
varfului unei surubelnite plate.
Introduceti o surubelnita in fanta din
curbura inferioara a capacului.
Decuplati capacul deplasand cu grija
surubelnita in jos.

Carligul de tractare se afla in trusa de
scule a autovehiculului > 273.

Tnsurubati complet carligul de tractare
in sens antiorar, pana la blocarea
acestuia n pozitie orizontala.

Inelul de amarare aflat sub
autovehicul in partea din spate nu se
utilizeaza pentru tractare.

Atasati cablul de tractare — sau, si mai
bine, bara de tractare — la carligul de
tractare.

Inelul de remorcare trebuie folosit

numai pentru tractare nu si pentru
recuperarea unui autovehicul.

Atentie

Conduceti cu viteza mica. Evitati
manevrele bruste. Forta excesiva
de tractare poate afecta
autovehiculul.

Dupa tractare, desurubati carligul de
tractare.

Introduceti capacul in partea
superioara si blocati-I in jos.
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Ingrijirea aspectului

Intretinerea exterioara

Incuietorile

Tncuietorile sunt gresate din fabricatie
cu vaselina speciala de inalta calitate.
Utilizati un agent de degivrare numai
cand este aboslut necesar, deoarece
acesta indeparteaza vaselina si
afecteaza functionarea incuietorii.
Dupa utilizarea solutiei de degivrare,
apelati la un atelier service pentru
gresarea incuietorilor.

Spalarea

Vopseaua autovehiculului este
expusa influentelor mediului. Spalati
si ceruiti periodic autovehiculul. Cand
utilizati o spalatorie automata,
selectati un program care include si
ceruirea.

Excrementele de pasari, resturile de
insecte, rasinile, polenul trebuie
curatate imediat deoarece contin
constituenti agresivi ce pot deteriora
vopseaua.

Daca utilizati o spalatorie auto,
respectati instructiunile furnizate de
fabricantul instalatiei. Stergatoarele
de parbriz si stergatorul de luneta
trebuie oprite. Scoateti antena si
accesoriile externe precum
portbagajul de acoperis, etc.

Daca spalati vehiculul manual,
asigurati-va ca interiorul
contraaripilor este clatit temeinic cu
apa.

Curatati marginile si muchiile
portierelor si capotei/ hayonului,
precum si zonele acoperite la
inchiderea acestora.

Pentru evitarea daunelor, curatati
ornamentele metalice stralucitoare cu
ajutorul unei solutii de curatare
aprobate pentru aluminiu.

Atentie

Utilizati intotdeauna un agent de
curatare cu o valoare a pH-ului de
4-9.

Nu utilizati agenti de curatare pe
suprafete fierbinti.

Nu curatati compartimentul motorului
cu jet de aburi sau cu un agent de
curatare cu jet de mare presiune.

Clatiti bine autovehiculul si uscati-I.
Clatiti frecvent bucata de piele
utilizata pentru stergerea
autovehiculului. Folositi lavete de
stergere separate pentru geamuri si
pentru suprafetele vopsite: urmele de
ceara pot afecta vizibilitatea.

Ungeti balamalele tuturor usilor la un
atelier.

Nu utilizati obiecte dure pentru
indepartarea petelor de gudron.
Utilizati solutia pentru indepartarea
petelor de gudron de pe suprafetele
vopsite.

Luminile exterioare

Lentilele farurilor si ale celorlalte
lampi sunt realizate din plastic. Nu
utilizati agenti caustici sau abrazivi,
raclete pentru gheata si evitati
stergerea acestora cand sunt uscate.
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Lustruirea si ceruirea

Ceruiti periodic autovehiculul (cel
tarziu atunci cand apa nu mai
formeaz3 perle). in caz contrar,
vopseaua se va usca.

Lustruirea este necesara cand
vopseaua a devenit mata si s-au
acumulat depuneri solide pe
suprafata acesteia.

Lustruirea cu silicon formeaza o
pelicula protectoare, facand ceruirea
inutila.

Componentele din plastic ale
caroseriei nu trebuie tratate cu agent
de conservare sau ceara.

Geamurile si lamelele
stergatoarelor de parbriz

Folositi o laveta ce nu lasa scame sau
o piele de caprioara Tmpreuna cu
solutie de curatare pentru geamuri si
de indepartare a insectelor.

La curatarea lunetei din interior,
stergeti intotdeauna in paralel cu
elementul de incalzire pentru a
preveni deteriorarea.

Pentru a curata mecanic gheata,
folositi o racleta pentru gheata.
Apasati ferm pe racleta astfel incat sa
nu poata patrunde murdarie intre
racleta si geam, care altfel se poate
zgaria.

Indepartati reziduurile de murdarie de
pe lamelele ridicate ale stergatoarelor
folosind o laveta moale si lichid de
spalat geamuri. De asemenea,
verificati ca ati indepartat orice
reziduuri, cum ar fi ceara, reziduurile
de insecte si altele similare de pe
geam.

Reziduurile de gheata, poluare si
stergerea continua pe geamurile
uscate vor deteriora sau chiar
distruge lamelele stergatoarelor.

Trapa

Nu folositi niciodata pentru curatare
agenti abrazivi sau diluanti,
combustibili, solutii puternice (de ex.
diluant de vopsea, solutii care contin
acetona etc.), solutii alcaline sau
acide, un burete dur. Nu aplicati ceara
sau agenti de polisare pe suprafata
trapei.

Jantele si anvelopele

Nu folositi instalatii de spalare cu jet
de mare presiune.

Curatati jantele cu o solutie neutra de
curatare pentru jante.

Jantele sunt vopsite si pot fi tratate cu
aceeasi agenti de protectie ca si
vopseaua autovehiculului.

Deteriorarea stratului de vopsea

Rectificati defectele minore ale
stratului de vopsea folosind un creion
de retus Tnainte de aparitia ruginii.
Apelati la un atelier service pentru
repararea deteriorarilor mai extinse
ale vopselei si a suprafetelor afectate
de rugina.

Plansgeul

Unele suprafete ale partii inferioare a
caroseriei au acoperire de protectie

din PVC, in timp ce unele zone critice
au un strat protector durabil de ceara.

Dupa spalarea planseului, verificati
starea stratului protector de ceara si
corectati daca e necesar.



298

Ingrijirea autovehiculului

Materialele bituminoase si din
cauciuc pot afecta acoperirea de
protectie din PVC. Apelati la un atelier
service pentru interventia asupra
partii inferioare a caroseriei.

Laintrarea siiesirea din sezonul rece,
spalati partea inferioara a caroseriei
si solicitati verificarea acoperirii de
protectie din ceara.

Echipamentul de remorcare

Nu curatati cuplajul sferic de tractare
folosind instalatii cu jet de aburi sau
jet de mare presiune.

Obturatorul de aer

Curatati sistemul obturatorului din
bara de protectie fata pentru a
mentine functionarea
corespunzatoare.

Ingrijirea interiorului
Interiorul si tapiteria

Curatati interiorul autovehiculului,
inclusiv panoul de bord si capitonajul,
numai cu o laveta uscata sau o solutie
de curatare pentru interior.

Curatati tapiteria din piele numai cu
apa curata si o carpa moale. Daca
este foarte murdara, folositi produse
pentru ingrijirea tapiteriei din piele.
Blocul instrumentelor de bord si
afisajele trebuie curatata numai cu
ajutorul unei lavete moi umede.
Utilizati o solutie slaba de sapun,
daca este cazul.

Curatati tapiteria cu un aspirator si o
perie. Indepartati petele folosind o
solutie de curatare pentru tapiterie.

Tapiteria poate sa nu fie rezistenta la
decolorare. Acest lucru poate
determina aparitia unor decolorari
vizibile, in special in cazul tapiteriei
deschise la culoare. Petele si
decolorarile care pot fi indepartate
trebuie curatate cat mai curand
posibil.

Curatati centurile de siguranta numai
cu apa calduta si solutie de curatare
pentru interior.

Atentie

Inchideti benzile Velcro, deoarece
benzile Velcro deschise de pe
sistemele de inchidere ale
articolelor de imbracaminte pot
deteriora tapiteria scaunelor.

Acelasi lucru se aplica articolelor
de Tmbracaminte cu accesorii cu
muchii ascutite, cum ar fi
fermoarele, curelele si pantalonii
cu tinte.

Piesele din plastic si cauciuc

Componentele din plastic si cauciuc
pot fi curatate cu aceeasi solutie de
curatare utilizata pentru curatarea
caroseriei. Utilizati, daca este
necesar, o solutie de curatare pentru
interior. Nu utilizati alte tipuri de
solutii. Evitati in special solventii si
benzinele. Nu folositi instalatii de
spalare cu jet de mare presiune.
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Reparatia si
intretinerea

Informatii generale .....................
Informatii service ............c.......

Lichide, lubrifianti si piese de

schimb recomandate .................
Lichide si lubrifianti
recomandati ...........cceeeeeeeeinn.

Informatii generale

Informatii service

Pentru a garanta o utilizare
economica si sigura a autovehiculului
si pentru a mentine valoarea
acestuia, este extrem de important ca
lucrarile de intretinere sa fie efectuate
la intervalele de timp specificate.

Programul de service pentru
autovehiculul dumneavoastra,
detaliat si actualizat, este disponibil la
atelierul service.

Afisajul de service © 111.

Intervale de service pentru
Europa

Intretinerea autovehiculului
dumneavoastra cu exceptia celui cu
CNG (gaz natural) este necesara la
fiecare 30.000 km sau dupa 1 an,
functie de care survine maiintai, daca
afisajul de service nu indica altceva.
Intretinerea autovehiculului
dumneavoastra cu CNG este
necesara la fiecare 15.000 km sau

dupa 1 an, functie de care survine mai
intai, daca afisajul de service nu
indica altceva.

Un interval de service mai scurt poate
fi utilizat pentru comportamente de
condus mai dure, de ex. pentru taxiuri
si autovehicule pentru politie.

Intervalele de service la nivel
european sunt valabile in
urmatoarele tari:

Andorra, Austria, Belgia, Bosnia-
Hertegovina, Bulgaria, Croatia, Cipru,
Danemarca, Elvetia, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia,
Groenlanda, Islanda, Irlanda, Italia,
Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburg, Macedonia, Malta,
Monaco, Muntenegru, Norvegia,
Olanda, Polonia, Portugalia, Regatul
Unit al Marii Britanii, Republica Ceha,
Romaénia, San Marino, Serbia,
Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia,
Ungaria.

Afisajul de service > 111.
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Intervale de service la nivel
international

Tntretinerea autovehiculului
dumneavoastra este necesara la
fiecare 15.000 km sau dupa 1 an,
functie de care survine maiintai, daca
afisajul de service nu indica altceva.

Exista conditii de functionare grele
daca una sau mai multe dintre
situatiile urmatoare apar frecvent:
Pornire la rece, functionare oprire si
pornire, functionare cu remorca,
condus montan, condus pe suprafete
carosabile de calitate slaba si cu
nisip, poluare crescuta a aerului,
prezenta prafului aeropurtat si a
continutului ridicat de praf, condusul
la altitudini mari si variatiile mari ale
temperaturii. In aceste conditii grele
de functionare, anumite lucrari de
service pot fi necesare mai frecvent
decat la intervalele de service
obisnuite.

Intervalele de service international
sunt valabile pentru tarile care nu sunt
enumerate la Programul service
pentru Europa.

Afisajul de service © 111.

Confirmari

Confirmarea interventiilor service
este inregistrata in Caietul de service
si garantie. Data si kilometrajul sunt
completate cu stampila si semnatura
reprezentantului atelierului service.

Asigurati-va ca se completeaza
corect Caietul de service si garantie,
dovada permanenta a interventiilor
service fiind esentiala pentru
satisfacerea oricaror solicitari
acoperite de garantie sau alte
programe speciale, fiind de
asemenea utila atunci cand
autovehiculul este vandut.

Intervalul de service cu durata de
utilizare ramasa pentru ulei

Intervalul de service se bazeaza pe
mai multi parametri, in functie de
utilizare.

Afisajul de service va informeaza
atunci cand trebuie inlocuit uleiul de
motor.

Afisajul de service > 111.

Lichide, lubrifianti si
piese de schimb
recomandate

Lichide si lubrifianti
recomandati

Folositi numai produse care respecta
specificatiile recomandate.

A\ Avertisment

Materialele utilizate sunt
periculoase si pot fi toxice.
Manevrati-le cu grija. Respectati
instructiunile prezente pe
recipientii Tn care acestea sunt
livrate.

Uleiul de motor

Uleiul de motor este identificat prin
clasa de calitate si prin vascozitate.
Calitatea este mai importanta decat
vascozitatea atunci cand se alege
uleiul ce urmeaza a fi utilizat.
Calitatea uleiului asigura,

de exemplu, curatenia motorului,
protectia impotriva coroziunii si
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controlul imbatranirii uleiului, in timp
ce clasa de vascozitate ofera
informatii despre variatia fluiditatii
uleiului in functie de temperatura.
Dexos este clasa cea mai noua de
calitate a uleiului care ofera o
protectie optima pentru motoarele
diesel si pe benzina. Daca nu este
disponibil, trebuie utilizat ulei de
motor conform claselor de calitate
prescrise. Recomandarile pentru
motoarele pe benzina sunt valabile si
pentru motoare care functioneaza cu
gaz natural comprimat (GNC), cu gaz
petrolier lichefiat (GLP) si cu etanol
(E85).

Selectati uleiul de motor adecvat in
functie de calitatea acestuia si de
temperatura ambientala minima

© 305.

Completarea uleiului de motor

Atentie

in cazul deversarii uleiului,
stergeti-l si eliminati-l corect.

Uleiurile de motor provenite de la
diferiti producatori sau livrate sub
diferite marci pot fi amestecate atat
timp cat sunt conforme cu cerintele
referitoare la calitatea si vascozitatea
uleiului de motor.

Folosirea uleiurilor de motor pentru
toate motoarele pe benzina doar de
calitatea ACEA este interzisa,
deoarece poate avaria motorul in
anumite conditii de functionare.

Selectati uleiul de motor adecvat in
functie de calitatea acestuia si de
temperatura ambientald minima

© 305.

Aditivi suplimentari pentru uleiul de
motor

Utilizarea de aditivi suplimentari
pentru uleiul de motor poate duce la
avarierea motorului si invalidarea
garantiei.

Clase de vascozitate a uleiului de
motor

Clasa de vascozitate SAE ofera
informatii cu privire la fluiditatea
uleiului.

Uleiurile multigrad sunt indicate prin
doua cifre, de exemplu, SAE 5W-30.
Prima cifra, urmata de un W, indica
vascozitatea la temperaturi scazute,
iar cea de-a doua indica vascozitatea
la temperaturi ridicate.

Selectati clasa de vascozitate
adecvata n functie de temperatura
ambientald minima &> 305.

Toate clasele de vascozitate
recomandate sunt adecvate pentru
temperaturi exterioare ridicate.

Lichidul de racire si antigelul

Utilizati numai antigel pentru lichid de
racire cu acid organic cu o durata
lunga de utilizare, aprobat pentru
acest autovehicul. Apelatila un atelier
service.

Sistemul este prevazut din fabrica cu
un lichid de racire creat pentru
protectie excelenta la coroziune si
protectie la inghet pana la aprox.

-28 °C. In tarile nordice, cu
temperaturi foarte scazute, lichidul de
racire prevazut din fabrica asigura
protectie la inghet pana la aprox.

-37 °C. Aceasta concentratie trebuie
mentinuta pe intreg parcursul anului.
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Aditivii pentru lichidul de racire
destinati asigurarii unei protectii
suplimentare impotriva coroziunii sau
etansarii impotriva scurgerilor minore
pot cauza probleme de functionare.
Nu ne asumam raspunderea pentru
consecintele utilizarii de aditivi
suplimentari pentru lichidul de racire.

Lichidul de spalare

Folositi numai lichid de spalare
aprobat pentru autovehicul pentru a
impiedica avarierea lamelelor
stergatoarelor, a vopselei, a pieselor
din plastic si cauciuc. Apelati la un
atelier service.

Lichidul de frana si de ambreiaj

in timp, lichidul de frana absoarbe
umiditate, ceea ce va reduce eficienta
franarii. Lichidul de frana va fi de
aceea inlocuit la intervalele
specificate.
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autovehiculului (VIN) .............. 303
Placuta de identificare ............. 303
Identificarea motorului ............. 304

Date referitoare la autovehicul ... 305
Lichide si lubrifianti
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Date despre motor ................... 308
Performantele ................cc...... 310
Masa autovehiculului ............... 312
Dimensiunile autovehiculului ... 314
Capacitati.........ocoeeeeeeeeieeceenn, 315
Presiunea in anvelope ............. 316

Identificarea
autovehiculului

Seria de identificare a
autovehiculului (VIN)

Seria de sasiu a autovehiculului
poate fi poansonata pe placuta de
identificare si pe panoul podelei, sub
mocheta, locul respectiv fiind acoperit
de un capacel.

Seria de identificare a autovehiculului
(VIN) poate fi stantata pe panoul de
bord, vizibila prin parbriz sau in
compartimentul motorului, pe panoul
din dreapta al caroseriei.

Placuta de identificare

Placuta de identificare este fixata pe
rama portierei din stanga sau dreapta
fata.

o=l & N =L
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Informatiile de pe placuta de
identificare:

: producatorul

: numarul omologarii de tip

: seria de identificare a
autovehiculului (VIN)

: masa totala maxima autorizata a
autovehiculului in kg

: masa totala maxima autorizata a
ansamblului cu remorca n kg

: sarcina maxima autorizata pe
axa fata in kg

7 : sarcina maxima autorizata pe

axa spate in kg
8 : datele specifice autovehiculului
sau datele specifice tarii

o (3, £y WN =

Sarcinile totale combinate de pe
axele fata si spate nu trebuie sa
depaseasca masa totala maxima
autorizata a autovehiculului. De
exemplu, daca puntea fata este
incarcata la sarcina maxima
autorizata, puntea spate poate
suporta numai diferenta dintre masa
totald maxima autorizata a
autovehiculului si sarcina pe axa fata.
Datele tehnice sunt stabilite in
concordanta cu normele Comunitatii
Europene. Ne rezervam dreptul de a

opera modificari. Specificatiile din
documentatia autovehiculului au
intotdeauna prioritate asupra celor
din prezentul manual.

Identificarea motorului

Tabelele cu date tehnice prezinta
codul de identificare al motorului.
Datele despre motor o> 308.

Pentru a identifica motorul respectiv,
consultati puterea motorului in
Certificatul de conformitate CEE,
furnizat impreuna cu alte documente
nationale de inmatriculare ale
autovehiculului.
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Date referitoare la autovehicul
Lichide si lubrifianti recomandati

Programul service pentru Europa

Cerintele referitoare la calitatea uleiului de motor
Toate tarile din Europa cu interval de service european &> 299

Calitatea uleiului de motor Motoare pe benzina Motoare diesel
(inclusiv GNC, GLP, E85)

dexos1 Gen2 v -

dexos2 - v

Numai motoare diesel: Daca nu este disponibil uleiul de motor de calitate dexos, se poate utiliza maxim un litru de ulei de
clasa ACEA C3 o singura data intre doua schimburi de ulei.

Clase de vascozitate a uleiului de motor
Toate tarile din Europa cu interval de service european 5> 299

Temperatura mediului ambiant Motoare pe benzina si diesel
Péanala-25°C SAE 0W-30 sau SAE 0W-40

SAE 5W-30 sau SAE 5W-40
Sub -25 °C SAE 0W-30 sau SAE 0W-40
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Program service international

Cerintele referitoare la calitatea uleiului de motor
Toate farile cu interval de service international > 299

Calitatea uleiului de motor Motoare pe benzina Motoare diesel
(inclusiv GNC, GLP, E85)

dexos1 Gen2 v -

dexos2 - v

Daca nu este disponibil uleiul de motor de calitate dexos, trebuie utilizat ulei de motor conform claselor de calitate prescrise
mai jos:
Toate tarile cu interval de service international &> 299

Calitatea uleiului de motor Motoare pe benzina Motoare diesel
(inclusiv GNC, GLP, E85)

ACEA A3/B4 - v

ACEA C3 - v

Clase de vascozitate a uleiului de motor
Toate farile cu interval de service international > 299

Temperatura mediului ambiant Motoare pe benzina si diesel
Pana la -25 °C SAE 0W-30 sau SAE 0W-40
SAE 5W-30 sau SAE 5W-40
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Toate tarile cu interval de service international o> 299
Sub -25 °C SAE 0W-30 sau SAE 0W-40
Panala-20 °C SAE 10W-30" sau SAE 10W-40"

1) Permis, dar se recomanda folosirea uleiului cu calitate dexos.
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Date despre motor

Cod de identificare motor B10XFL / D10XFL B14XE B14XFL B14XFT D14XNT D16SHT
Denumire comerciala 1.0 14 14 14 1.4 CNG 1.6

Cod de inginerie B10XFT B14XE B14XFT B14XFT D14XNT D16SHT
Capacitatea cilindrica [cm?3] 999 1399 1399 1399 1399 1598
Putere motor [kW] 77 1 662 74 92 110 81 147

la turatia [rot/min] 4500-6000 6000  4000-5600 5000-5600 5600 5500
Cuplul [Nm] 170 130 245/230% 245/230% 200 280

la turatia [rot/min] 1800-4300 4300 2000-3500 2000-4000 2000-3600 1650-5000
Tipul de combustibil Benzina Benzina Benzina Benzina  Gaze naturale/Benzina Benzina
Cifra octanica (RON)*

recomandata 95 95 95 95 95 98
admisa 98 98 98 98 98 95
admisa 91 91 91 91 91 91

Tipul de combustibil
suplimentar

- Gaz natural (CNG)

2)  Versiunea ECOTEC
3) Cu sistem de oprire-pornire.

4) O eticheta specifica pentru tara respectiva lipita pe clapeta rezervorului de combustibil poate inlocui cerinta specifica pentru motor.
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Cod de identificare B16DTC B16DTE / B16DTU D16DTN D16DTI/D16DTL B16DTR B16DTH /
motor D16DTE D16DTH
Denumire 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6
comerciala

B16DTE B16DTE B16DTU D16DTN D16DTI/ B16DTR B16DTH
Cod de inginerie D16DTL
Capacitatea 1598 1598 1598 1598 1598 1598 1598
cilindrica [cm?]
Putere motor [kW] 70 81 81 81 81 118 100
la turatia [rot/min] 3500 3500 3500 3500 -9 4000 3500-4000
Cuplul [Nm] 280 300 300 300 -9 350 320
la turatia [rot/min] 1500-1750 1750-2000 1750-2000 1750-2000 — 9 1500-2250 2000-2250
Tipul de Motorina  Motorina Motorina  Motorina  Motorina Motorina  Motorina
combustibil

5) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Performantele
Hatchback cu 5 portiere
D14XNT

Motorul B10XFL / D10XFL B14XE B14XFL B14XFT CNG D16SHT
Viteza maxima [km/h]
Transmisia manuala 195 185 205 215 200 235
Transmisia manuala secventiala 200 - - - - -
Transmisia automata - - - 210 - 235

B16DTE / B16DTH /
Motorul B16DTC D16DTE B16DTU D16DTN D16DTI/D16DTL D16DTH B16DTR
Viteza maxima [km/h]
Transmisia manuala 185 195 200 -9 = 205 220
Transmisia manuala - - -9 - - -
secventiala _
Transmisia automata - - - -9 - 200 -

6) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
7) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Sports Tourer

D14XNT
Motorul B10XFL / D10XFL B14XE B14XFL B14XFT CNG D16SHT
Viteza maxima [km/h]
Transmisia manuala 195 185 205 215 200 235
Transmisia manuala secventiala 200 - - - - -
Transmisia automata - - - 210 - 235
Motorul B16DTC B16DTE / D16DTE B16DTU D16DTI/ D16DTL B16DTH /D16DTH B16DTR
Viteza maxima [km/h]
Transmisia manuala 185 195 195 -8 205 220
Transmisia manuala - - - -
secventiala - -8
Transmisia automata - - - -9 200 -

8) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Masa autovehiculului

Masa proprie, pentru modelul de baza fara echipamente optionale

Hatchback cu 5 portiere Motorul Manuala Transmisia manuala Automat
transmisie secventiala transmisie
fara/cu B10XFL / D10XFL 1263/1273 1263/1273 -
aer conditionat B14XE 1234/1244 - -
[kal B14XFL 1268/1278 - -
B14XFT 1268/1278 - 1298/1308
D14XNT 1364/1383 - -
CNG
D16SHT 1350/1369 - 1378/1397
B16DTC 1335/1345 - -
B16DTE / D16DTE 1350/1360 - -
B16DTU 1335/1345 - -
D16DTN 1364/1383 - -
D16DTI/ D16DTL -9 -9 -9
B16DTH /D16DTH 1378/1397 - 1393/1412
B16DTR 1396/1406 - -

9) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.

Echipamentele optionale si accesoriile maresc masa proprie a autovehiculului.
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Instructiuni referitoare la incarcare » 91.

Masa proprie, pentru modelul de baza fara echipamente optionale

Sports Tourer Motorul Transmisia manuald Transmisia manuald Transmisia automata
secventiala

fara/cu sistem de aer conditionat B10XFL / D10XFL 1278/1288 1278/1288 -

(kal B14XE 1263/1273 - -
B14XFL 1312/1322 - -
B14XFT 1312/1322 - 1340/1350
D14XNT 1425/1443 - -
CNG
D16SHT 1393/1411 - 1425/1443
B16DTC 1378/1388 - -
B16DTE 1393/1403 - -
B16DTU 1393/1403 - -
D16DTI/D16DTL -9 -9 -9
B16DTH 1393/1403 - 1415/1425
B16DTR 1425/1435 - -

9) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
10) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.

Echipamentele optionale si accesoriile maresc masa proprie a autovehiculului.
Instructiuni referitoare la incarcare o> 91.
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Dimensiunile autovehiculului

Hatchback cu 5 portiere

Sports Tourer

Lungimea [mm]

4370-4386

4702

Latimea fara oglinzi retrovizoare exterioare [mm] 1809 1809
Latimea cu doua oglinzi retrovizoare exterioare [mm] 2042 2042
Tnaltimea (faré antend) [mm] 1437-1531 1452-1580
Lungimea podelei portbagajului [mm] 828 1065
Lungimea portbagajului cu bancheta spate rabatata [mm] 1575 1872
Latime portbagaj [mm] 1001 1050
Inaltime portbagaj [mm] 600 747
Ampatamentul [mm] 2662 2662
Diametrul de bracaj [m] 11,05-11,44 11,05-11,44
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Capacitati
Uleiul de motor
Motorul B10XFL B14XFL, B14XNT B16DTU B16DTC, B16SHT
B14XFT, CNG B16DTE,
B14XE B16DTH,
B16DTR
inclusiv filtrul [I] 4,0 4,0 ) 4,5 50 55
intre MIN si MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
11) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
Rezervorul de combustibil
Benzina/motorina, capacitate nominala [I] 48
Gaze naturale CNG, capacitate nominala [kg] sau [I]'? 19 sau aprox. 117
Benzina, capacitatea nominala [I] 14

12) Valoarea se refera la gazul de testare G20 (99 pana la 100% metan) la 20 MPa/200 bar/2900 psi si 15 grade C.

Rezervor de AdBlue

AdBlue, capacitatea nominala [l]

13
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Presiunea in anvelope

Confort pentru o incarcare ECO pentru o incarcare  Pentru sarcind maxima
de maximum 3 persoane de maximum 3 persoane
Motorul Anvelopele fata spate fata spate fata spate

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psi]) ([psi])

B10XFL, / 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5  270/2,7
D10XFL 225/45 R17 (36) (39)
B14XE 205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 270/2,7
(36) (39)
B14XFL 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5  270/2,7
225/45 R17, (36) (39)
225/40 R18
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5  270/2,7
(36) (39)
B14XFT 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5  270/2,7
225/45 R17, (36) (39)
215/55 R16,
215/50 R17,
225/40 R18
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5  270/2,7

(36) (39)
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Confort pentru o incarcare ECO pentru o incarcare  Pentru sarcind maxima

de maximum 3 persoane de maximum 3 persoane

Motorul Anvelopele fata spate fata spate fata spate
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]  [kPa/bar]
(Ipsil) (Ipsi) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil)
D14XNT 215/55 R16, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 300/3,0
CNG 215/50 R17 (36) (43)
B16DTE / 195/65 R15, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 270/2,7
D16DTE 225/45 R17, (36) (39)
D16DTN 225/40 R18
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 270/2,7
(36) (39)
B16DTH / 225/45 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 270/2,7
D16DTH 225/40 R18 (36) (39)
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 270/2,7
(36) (39)
B16DTR, 225/45 R17 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 270/2,7
D16SHT (36) (39)
225/40 R18 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 270/2,7 290/2,9
(39) (42)
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 270/2,7
(36) (39)
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Confort pentru oincarcare ECO pentru o incarcare  Pentru sarcind maxima
de maximum 3 persoane de maximum 3 persoane

Motorul Anvelopele fata spate fata spate fata spate

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psil) (psi) (Ipsil)

B16DTC, 195/65 R15, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 270/2,7
B16DTU 225/45 R17 (36) (39)

D16DTI 205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 270/2,7
(36) (39)

Toate Roata de rezerva de 420/4,2 (60) 420/4,2 (60) - - 420/4,2 420/4,2
uz temporar (60) (60)

115/70 R16
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Informatii pentru client

Declaratie de conformitate

Sisteme de transmisie radio

Acest autovehicul are sisteme care
transmit si / sau primesc unde radio
conform Directivei 2014/53/UE.
Producatorii sistemelor enumerate
mai jos declara conformitatea cu
Directiva 2014/53/UE. Textul complet
al declaratiei de conformitate UE
pentru fiecare sistem este disponibil
la urmatoarea adresa de internet:
www.opel.com/conformity.

Importatorul este

Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

Antena
Laird

8100 Industrial Park Drive, Grand
Blanc, Ml, 48439, USA

Frecventa functionarii: N/A
Randament maxim: N/A

Antena
Kathrein Automotive North America,
Inc.

3967 W. Hamlin Rd., Rochester Hills,
MI 48309, USA

Frecventa functionarii: N/A
Randament maxim: N/A

Cheia electronica
Denso Coperation

Waldeckerstralte 11, 64546
Morfelden-Walldorf, Germany

Frecventa functionarii: 433,92 MHz
Randament maxim: -5,88 dBm

Modulul cheii electronice
Denso Coperation

Waldeckerstralte 11, 64546
Mérfelden-Walldorf, Germany

Frecventa functionarii: 125 kHz
Randament maxim: -0,14 dBm

Unitate radar fata
Continental Automotive GmbH
ADC Automotive Distance Control

Systems GmbH, Peter-Dornier-
Stral’e 10, 88131 Lindau, Germany
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Frecventa functionarii: 76-77 GHz
Randament maxim: 30 EIRP dBm

Sistemul antidemaraj
Bosch

Robert Bosch GmbH, Robert Bosch
Platz 1, 70839 Gerlingen, Germany

Frecventa functionarii: 125 kHz
Semnal de iesire maxim:
5,1dBuA/m @ 10 m

Sistem Infotainment R 4.0
LGE

LG Electronics European Shared
Service Center B.V., Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The
Netherlands

Frecventa func- Randament
tionarii (MHz) maxim (dBm)

2402,0 -2480,0 4
2400,0 - 2483,5 13
5725,0-5850,0 13

Sistem Infotainment R300 BT
Humax Automotive Co. Ltd.

2, Yeongmun-ro, Cheoin-gu, Yong-
in-si, Gyeonggi-do, Korea

Frecventa functionarii:
2402 - 2480 MHz

Randament maxim: 4 dBm

Modul OnStar
LGE

LG Electronics European Shared
Service Center B.V., Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The
Netherlands

Frecventa func- Randament
tionarii (MHz) maxim (dBm)

2402 - 2480 4

2412 - 2462 18
880 - 915 33
1710 - 1785 24
1850 - 1910 24
1920 - 1980 24
2500 - 2570 23

Sistem Infotainment Navi 900
IntelliLink

Bosch

Robert Bosch Car Multimedia GmbH,
Robert-Bosch-Stralte 200, 31139
Hildesheim, Germany

Frecventa func- Randament
tionarii (MHz) maxim (mW)
2402 - 2480 10

2400 - 2480 100

Sistem Infotainment Navi 900 Tuner
Delphi

Delphi Deutschland GmbH, 42367
Wuppertal, Germany

Frecventa functionarii: N/A
Randament maxim: N/A

Receptor telecomanda radiator de
parcare
Webasto Thermo & Comfort SE

Friedrichshafener Stral3e 9, 82205
Gilching, Germany

Frecventa functionarii: N/A
Randament maxim: N/A

Transmitator telecomanda radiator
de parcare
Webasto Thermo & Comfort SE

Friedrichshafener Strale 9, 82205
Gilching, Germany

Frecventa functionarii: 869,0 MHz
Randament maxim: 14 dBm
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Receptor telecomanda radio
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany

Frecventa functionarii: 433,92 MHz
Randament maxim: N/A

Transmitator telecomanda radio
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany

Frecventa functionarii: 433,92 MHz
Randament maxim: -9 dBm

Senzori de presiune in anvelope
Schrader Electronics Ltd.

11 Technology Park, Belfast Road,
Antrim BT41 1QS, Northern Ireland,
United Kingdom

Frecventa functionarii: 433,92 MHz
Randament maxim: 10 dBm
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Traducerea declaratiei de
conformitate originale

Declaratie de conformitate conform
cu Directiva CE 2006/42/CE

Declaram ca produsul:
Denumirea produsului: Cric
Tip/Cod piesa GM: 13512620

este conform cu prevederile Directivei
2006/42/CE.

Standarde tehnice aplicate:

GMN9737 . ridicare
GM 14337 : cric echipament
standard - testele
elementelor
metalice
. integritatea
autovehiculului -
ridicare cu cric si
ridicare cu cric a
statiei de service
: cric echipament
standard si roata de
rezerva, testarea
autovehiculului
ISO TS 16949 : sisteme de
management al
calitatii

GMN5127

GMW15005

Semnatarul este autorizat sa
redacteze documentatia tehnica.

Risselsheim, 27 noiembrie 2015
semnat de
André-Alexander Konter

Engineering Group Manager Tyre
and Wheel Systems

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim

REACH

Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) este o
reglementare a Uniunii Europene
adoptata pentru a imbunatati
protectia sanatatii umane si a
mediului fata de riscurile pe care le
pot constitui substantele chimice.
Vizitati www.opel.com/reach pentru
informatii suplimentare si pentru
accesul la comunicare pentru
Articolul 33.

Confirmarea software-ului

Anumite componente OnStar includ
software libcurl si unzip si alte
software-uri de terta parte. Mai jos se
gasesc note si licente asociate cu
libcurl si unzip, iar pentru celalalt
software de terta parte, va rugam sa
consultati http://www.lg.com/global/
support/opensource/index.

Gasiti traducerea textului sub textul
original.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
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fitness for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
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versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative
use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-
ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

libcurl

Nota referitoare la drepturile de autor
si permisiune

Drepturi de autor (c) 1996 - 2010,
Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
Toate drepturile rezervate.

Permisiunea de a folosi, copia,
modifica si distribui acest software in
orice scop cu sau fara taxa este
acordata prin prezentul, cu conditia
ca nota referitoare la drepturile de
autor de mai sus si nota referitoare la
permisiune sa apara in toate
exemplarele.

Software-ul este furnizat in starea
prezenta, fara nicio garantie de niciun
fel, explicita sau implicita, inclusiv, dar
fara a se limita la garantiile de
introducere pe piata, caracter
adecvat unui anumit scop si
neincalcarea drepturilor tertelor parti.
In niciun caz autorii sau detinatorii
drepturilor de autor nu vor fi
responsabili pentru nicio reclamatie,
dauna sau alta responsabilitate, fie in
aplicarea unui contract, prejudiciu
sau in alt fel, aparut din sau in
legatura cu software-ul sau utilizarea
sau alte aspecte din software.

Cu exceptia celor continute Tn
aceasta nota, numele unui detinator
al drepturilor de autor nu vor fi folosite
n publicitate sau in alt fel pentru a
promova vanzarea, utilizarea sau alte
aspecte din acest software fara

autorizarea exprimata anterior in
scris a detinatorului drepturilor de
autor.

unzip

Aceasta este versiunea 2005-Feb-10
a drepturilor de autor si a licentei Info-
ZIP. Versiunea definitiva a acestui
document trebuie sa fie disponibila pe
termen nelimitat la adresa ftp://
ftp.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Drepturi de autor (c) 1990-2005 Info-
ZIP. Toate drepturile rezervate.

Tn scopurile acestui drept de autor si
ale acestei licente, ,Info-ZIP” este
definit ca urmatorul set de persoane:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
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Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

Software-ul este furnizat in starea
prezenta, fara garantii de niciun fel,
explicite sau implicite. In niciun caz
Info-ZIP sau cei care contribuie la
functionarea acestuia nu vor fi
considerati responsabili pentru nicio
dauna directa, indirecta, incidentala,
speciala sau pe cale de consecinta
aparuta din utilizarea sau din
incapacitatea de utilizare a acestui
software.

Este acordata permisiunea de a folosi
acest software oricarei persoane in
orice scop, inclusiv aplicatii
comerciale, precum si de a 1l modifica
si redistribui gratuit, supus
urmatoarelor restrictii:

1. Redistribuirile codului sursa
trebuie sa pastreze nota
referitoare la drepturile de autor
de mai sus, definitia, precizarile
legale si aceasta lista cu conditii.

2. Redistribuirile sub forma binara
(executabile compilate) trebuie sa
reproduca nota referitoare la

drepturile de autor de mai sus,
definitia, precizarile legale si
aceasta lista de conditii din
documentatie si/sau alte
materiale furnizate cu distributia.
Unica exceptie fata de aceasta
conditie este redistribuirea unui
fisier binar standard UnZipSFX
(inclusiv SFXWiz) ca parte a
arhivei cu autoextragere; acest
lucru este permis fara includerea
acestei licente, cat timp bannerul
SFX normal nu a fost eliminat din
fisierul binar sau nu a fost
dezactivat.

. Versiunile modificate, inclusiv, dar

fara a se limita la, porturile din
noile sisteme de operare, porturile
existente cu noile interfete grafice
si versiunile de biblioteci
dinamice, partajate sau statice,
trebuie marcate simplu ca atare si
nu trebuie reprezentate eronat ca
fiind sursa originala. Aceste
versiuni modificate, de
asemenea, nu trebuie
reprezentate eronat ca fiind
versiuni Info-ZIP, inclusiv, dar fara
a se limita la etichetarea
versiunilor modificate cu numele

,Info-ZIP” (sau orice combinatie a
acestora, inclusiv, dar fara a se
limita la diverse scrieri cu litere
mari), ,Pocket UnZip,” ,WiZ” sau
,MacZip” fara permisiunea
explicita a Info-ZIP. Acestor
versiuni modificate li se interzice
in continuare utilizarea cu
reprezentare gresita pentru
erorile Zip sau adresele de e-mail
Info-ZIP sau ale URL(urilor) Info-
ZIP.

4. Info-ZIP isi pastreaza dreptul de a
folosi numele ,Info-ZIP,” ,.Zip,”
,unZip,” ,UnZipSFX,” ,WizZ,”
.Pocket UnZip,” ,Pocket Zip,” si
.MacZip” pentru propriile versiuni
sursa si binare.

Actualizare software

Sistemul Infotainment poate
descarca si instala actualizarile
software selectate in cadrul unei
conexiuni wireless.

Nota

Disponibilitatea acestor actualizari
fara fir a software-ului
autovehiculului variaza in functie de
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autovehicul si tara. Gasiti informatii
suplimentare pe pagina noastra de
domiciliu.

Conexiune la Internet

Descarcarea fara fir a actualizarilor
software necesita conectivitate
Internet, care poate fi accesata prin
conexiunea incorporata OnStar sau
un alt hotspot Wi-Fi protejat cu parola,
de ex. furnizat de un telefon mobil.

Pentru conectarea sistemului
Infotainment la un hotspot, selectati
Setari de pe ecranul de domiciliu, Wi-
Fi si apoi Administrare retele Wi-Fi.
Selectati reteaua Wi-Fi dorita si
respectati solicitarile de pe ecran.

Actualizari

Sistemul va solicita descarcarea si
instalarea anumitor actualizari. Exista
de asemenea o optiune pentru
verificarea manuala a actualizarilor.

Pentru verificarea manuala a
actualizarilor, selectati Setari pe
ecranul de domiciliu, Informatii
despre software si apoi Actualizare
sistem. Respectati solicitarile de pe
ecran.

Nota

Etapele pentru descarcarea si
instalarea actualizarilor pot diferi in
functie de autovehicul.

Not&

In timpul procesului de instalare,
este posibil ca autovehiculul sa nu
fie functional.

Marci comerciale
inregistrate
Apple Inc.

Apple CarPlay™ este o marca
comerciala a Apple Inc.

App Store® si iTunes Store® sunt

marci comerciale inregistrate ale

Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® si Siri® sunt marci

comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® este o marca comerciala
inregistrata a Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC

DivX® si DivX Certified® sunt marci
comerciale inregistrate ale DivX,
LLC.

EnGIS Technologies, Inc.
BringGo® este o marca comerciala
inregistrata a EnGIS Technologies,
Inc.

Google Inc.
Android™ si Google Play™ Store
sunt marci comerciale ale Google Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ este o marca comerciala a
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® este o marca comerciala
inregistrata a VDA.
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inregistrarea datelor
despre autovehicul si
confidentialitatea

Dispozitive de inregistrare a
evenimentelor

In autovehicul sunt montate unitati
electronice de control. Unitatile de
control proceseaza date primite de
senzorii vehiculului, de exemplu, sau
pe care le genereaza ele insele sau
pe care le schimba intre ele. Unele
unitati de control sunt necesare
pentru functionarea in siguranta a
vehiculului, altele va asista in timp ce
conduceti (sisteme de asistenta
pentru sofer), iar altele furnizeaza
functii de confort sau infotainment.

Date de operare din vehicul
Unitatile de control proceseaza date
pentru operarea vehiculului.

Aceste date includ, de exemplu:

e |nformatii privind starea
vehiculului (de ex. viteza de
rotatie a rotii, viteza,

temporizarea deplasarii,
acceleratia laterala, afisajul
,centuri de siguranta fixate”),

e Conditii ambiante (de ex.
temperatura, senzor de ploaie,
senzor de distanta).

Majoritatea acestor date sunt volatile
si sunt procesate exclusiv in vehicul
si nu Tn afara duratei de operare.

in plus, multe unit&ti de control includ
dispozitive de memorare a datelor
(intre altele, cheia vehiculului).
Acestea sunt folosite pentru a permite
documentarea temporara sau
permanenta a informatiilor referitoare
la starea vehiculului, solicitarea
componentelor, cerintele de
intretinere si evenimentele si erorile
tehnice.

Sunt memorate, de exemplu,
urmatoarele informatii:

® Starile de operare a
componentelor sistemului
(de ex. nivelul de umplere,
presiunea in anvelope, starea
bateriei),

e Starea de Incarcare a bateriei de
tensiune Tnalta, autonomia
estimata (in cazul vehiculelor
electrice),

e Defectiunile si defectele
componentelor importante ale
sistemului (de ex. lumini, frane),

® Reactiile sistemului in situatii
speciale de condus (de ex.
declansarea unui airbag,
actionarea sistemelor de control
al stabilitatii),

® |nformatii privind evenimentele
care avariaza vehiculul.

Tn cazuri speciale (de ex. daca
vehiculul a detectat o defectiune),
poate fi necesara salvarea datelor
care altfel ar fi volatile.

Cand folositi service-urile, datele de
operare salvate pot fi citite impreuna
cu numarul de identificare a
autovehiculului si pot fi folosite daca
este necesar. Personalul care
lucreaza pentru reteaua de service
(de ex. garaje, producatori) sau tertii
(de ex. servicii de dezmembrari) pot
citi datele din vehicul. Service-urile
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includ servicii de reparatii, procese de
intretinere, cazuri de garantie si
masuri de asigurarea calitatii.

Datele se citesc in general prin
intermediul portului OBD (diagnoza la
bord), prescris de legislatie, din
vehicul. Datele de operare care au
fost citite documenteaza starea
tehnica a vehiculului sau a
componentelor individuale si asista
cu diagnoza defectiunilor,
conformitatea cu obligatiile de
garantie si imbunatatirea calitatii.
Aceste date, in special informatiile
privind solicitarile asupra
componentelor, evenimentele
tehnice, erorile operatorilor si alte
defectiuni, sunt transmise catre
producator atunci cand este cazul,
impreuna cu numarul de identificare
a autovehiculului. Producatorul este
de asemenea supus responsabilitatii
n privinta produsului. Producatorul
poate avea de asemenea nevoie de
datele de operare de la vehicule
pentru rechemarile produsului.

Memoriile defecte ale vehiculului pot
fi resetate de o companie de service
la realizarea service-ului sau a
reparatiilor.

Functii de confort si infotainment

Setarile de confort si setarile
personalizate se pot memora in
vehicul si se pot schimba oricand.

In functie de nivelul de echipare
respectiv, acestea includ

e Setarile de pozitie ale scaunului
si volanului,

® Setarile sasiului si ale sistemului
de aer conditionat,

e Setarile personalizate, ca de
exemplu iluminatul interior.

Va puteti introduce datele proprii in
functiile infotainment pentru vehicul,
ca parte a functiilor selectate.

In functie de nivelul de echipare
respectiv, acestea includ

® Date multimedia, ca de exemplu
muzica, videoclipuri sau fotografii
pentru redarea intr-un sistem
multimedia integrat,

e Datele agendei pentru utilizarea
cu un sistem hands-free integrat
sau un sistem de navigatie
integrat,

e Destinatii introduse,

e Date privind utilizarea serviciilor
online.

Aceste date pentru functiile de confort
si infotainment pot fi memorate local
n vehicul sau pot fi pastrate pe un
dispozitiv pe care I-ati conectat la
vehicul (de ex. un smartphone, stick
USB sau player MP3). Datele pe care
le-ati introdus dumneavoastra insiva
pot fi sterse in orice moment.

Aceste date pot fi transmise in
exteriorul vehiculului exclusiv la
cerinta dumneavoastra, in special la
folosirea serviciilor online in
conformitate cu setarile pe care le-ati
selectat.

Integrarea smartphone, de ex.
Android Auto sau Apple CarPlay

Daca vehiculul dumneavoastra este
echipat corespunzator, puteti conecta
smartphone-ul sau un alt dispozitiv
mobil la vehicul, asa incat sa il puteti
controla cu ajutorul comenzilor
integrate din vehicul. In acest caz,
imaginea si sunetul smartphone-ului
se pot prelua prin intermediul
sistemului multimedia. Simultan, la
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smartphone-ul dumneavoastra sunt
transmise informatii specifice. In
functie de tipul de integrare, aceasta
include date ca de exemplu datele de
pozitie, modul zi/noapte si alte
informatii generale ale vehiculului.
Pentru informatii suplimentare,
consultati instructiunile de operare
pentru vehicul / sistemul infotainment.

Integrarea permite folosirea
aplicatiilor selectate ale smartphone-
ului, ca de exemplu sistemul de
navigatie sau redarea muzicii. Nu
este posibila o integrare suplimentara
intre smartphone si vehicul, in special
accesul activ la datele vehiculului.
Natura procesarii ulterioare a datelor
este determinata de catre furnizorul
aplicatiei folosite. Daca puteti defini
setarile, si daca da pe care anume,
depinde de aplicatia respectiva si de
sistemul de operare al smartphone-
ului.

Servicii online

Daca vehiculul are o conexiune la
reteaua radio, se permite schimbul de
date ntre vehicul si alte sisteme.
Conexiunea la reteaua radio este
posibila prin intermediul unui
transmitator din vehicul sau un
dispozitiv mobil pe care il puneti la
dispozitie (de ex. un smartphone).
Functiile online pot fi folosite prin
intermediul acestei conexiuni la
reteaua radio. Acestea includ servicii
online si aplicatii care va sunt puse la
dispozitie de catre producator sau alti
furnizori.

Serviciile producatorului

Tn cazul serviciilor online ale
producatorului, functiile respective
sunt descrise de catre producator
ntr-o locatie adecvata (de ex. Manual
de utilizare, site-ul web al
producatorului) si sunt furnizate
datele asociate referitoare la protectia
datelor. Datele personale pot fi
folosite pentru furnizarea serviciilor
online. Schimbul de date in acest
scop are loc prin intermediul unei
conexiuni protejate, de ex. cu ajutorul

sistemelor IT ale producatorului, puse
la dispozitie Tn acest scop.
Colectarea, procesarea si folosirea
datelor personale in scopul pregatirii
serviciilor are loc exclusiv pe baza
permisiunilor legale, de ex. in cazul
sistemului de comunicatii de urgenta
eCall sau al acordului contractual,
sau prin consimtamant.

Puteti activa sau dezactiva serviciile
si functiile (care fac, intr-o oarecare
masura, obiectul modificarilor) si, in
unele cazuri, intreaga conexiune la
reteaua radio a vehiculului. In special,
aceasta nu include functiile si
serviciile statutare, ca de exemplu
eCall.

Servicii de terta parte

Daca folositi serviciile online de la ati
furnizori (de terta parte), aceste
servicii fac obiectul raspunderii si
protectiei datelor, precum si a
conditiilor de utilizare ale
respectivului furnizor. Producatorul
adesea nu are nicio influenta asupra
continutului schimbat in acest scop.
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Prin urmare, va rugam sa observati
natura, scopul si domeniul colectarii
si utilizarii datelor personale in
domeniul de activitate al serviciilor de
terta parte furnizate de catre
respectivul furnizor de servicii.

Identificarea prin frecventa
radio (RFID)

Tehnologia RFID este folosita la
unele autovehicule pentru functii cum
ar fi monitorizarea presiunii
anvelopelor si siguranta sistemului de
aprindere. Se foloseste de asemenea
impreuna cu dispozitive cum ar fi
telecomenzile radio pentru blocarea/
deblocarea portierelor si pornire si la
emitatoarele din interiorul
autovehiculelor pentru dispozitivele
pentru deschiderea usilor garajelor.
Tehnologia RFID din autovehiculele
Opel nu foloseste si nici nu
inregistreaza informatii cu caracter
personal si nici nu realizeaza legaturi
cu niciun alt sistem Opel care contine
informatii cu caracter personal.
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